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HER
LIVRE SEPTIEME,
INTITULE

P‘LYMNIA,.

Pl U A § p on eut apporté la

| nouvelle de la baraille de

&l Marathon 4 Darius , qui é-

== toit déja animé contre les
4 caufe de 'embrafement de
Sardis , il s’anima d’autant plus contre
tx, & témoigna plus de paffion que
jamais , de porter la guerre dans la
Grece. Il envoya auffi-toft dans toutes
les Villes de fon obéiflance , & com-
manda de faire en chacune des levées
beancoup plus grandes qu'on n'en avoit
encore ?ait » & de faire provifion de
vaiffeaux , de chevaux & de vivres. Ce
fommandement migen mouvement toute
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HERODOTE,
LAfie, I'on y travailla treis ans entiesd -
.aux préparatifs de cette gnerre ; mais Ja.
.quatriéme année comme les meilleures
aroupes’ furent affemblées pour aller en
LesEey-Grece;les Egyptiens que Cambyfes avoit
P vehent {ubjuguez, fe revolterent contre lgs Ber-
Soae  fes, Tellement gue Dariys jrrité tout
enfemble contre les Grecs , & contreles
Egyptiens , fe refolur de faire la guerre
Comella- qux uns & aux autres. Tandis quil dff-
welssen- pofoit toutes chofes pour fon voyage,
s de fes enfans entrerenpen difpyte touchant
wochane Ja fucceflion du Royaume, parce que
2 e fujvant la cofitame des Perfes, le Roy
Raau- devoit nommer fon fuccefleur avant que
4 dallerenune pareille execution: Or des
vant qué Darius fir Roy, il avoitdéjacu
trois enfans de la fille de Gobrias fapre-
miere femme ; & depuis {on avenemenz
alaCouronne, il en avoit eu quatre au-
tres d’Atofle fille de Cyrus. L’ainé des
_premiers s"appelloic Artabazanes, & Iai-
nédesdernierss'appelloitXerces;Etcoms
jme ils n’eftoient pas d’'une mefme mere,
& qu’ils eftoient tous deux ainez , ils
difputoient enfemble pour la fucceflion
de leur pere. Artabazanes difoit qu'il
eftoit I'ainé des enfans de Darius , &
sque fuivant 'ufageuniverfel & la cotitu-
me de tous les hommes, L'aing de tous
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LIVRE SEPTPIEME. g
fos enfans eftoit toujours le fuccefleur de
leur pere.Mais Xerees difoit au contraire
qu'il eftoit fils d’ Atofle fille de Cyrus qui
avoitmisles Perfes en liberté. Darius ne
put rendre aucun jugement-{ur un procés
de ceue confequence 3 mais comme De-
wmarate fils d’ Arifton,qui s’eftoit refugiéd
Suze aprés voir efté dépoiiillé duRoyan-
mede Sparteseftoit prefent d cenre difpu. .
te;ondit qu'il alla trouver Xercésy & 'a- . - .
vertit d’ajotiter a ce qu'il avoit déja dit,,
q'il . eftoic né. de Darius depuis qu’il
eftoit Roy 5 Qu’Artabazanes eftoic né
veriablement de Darius , mais que Da-
sius n’eftoit encore.quhomme privé , &
que.par confequent il A'eftoic pas:jufte
-quin autre qug hui fugceddt au Royau-
mede fon pere; :Que mefme on fuivoitd -
Sparte cette cottume que I'dn n’appe's
loit 4 1a fucceffion du Royaume, que lex

eafans qui eftoient nez-depuisqueley . |

pere eftoit Roy.Xercésaydnt faicgnrens
dred Darius ges raifqas, qui-Juy avoiene ,. .
efté fugperées par Demarate s Darius jo-
geﬂ que l2 Juftice eftoit de fon coté, & le-

eclara pour fon fucceffeur. Foutefois | Xer:&

i : lar
fay opinion que fans cet avis de Dema- fuccer.

tate, Xercés n'eut pas laifle d'eftre Roy, fur :;‘
darant qu’Atofle pouvoit toutes chofes
fus Pefpeiv dg Dasius. Quand il euc-dg
A i}



¢ - HERODOTE, .
claté Xerces pour fon fucceffeur, il come -
. menga a difpofer toutes chofes pour fon:
oemds Qépart. Mais comme il eftoit prér de
' partir » il mourut un an aprés la revolre
‘des Egyptiens , ayant regné trente-fix
ans accomplis , fans routefois executer
Pentreprife qu'il avoit faite contre lés:
Egyptiens & contre les Athéniens. -
prerel “Xercds lui fucceda au Royaume , & &
Buius.  {on’ avenement a la’ Couronne , il ne
- montra pas ‘grande-paffion d'aller faire
la guerre en Grece, & porta toutes fes
penfées du coré de PEgypre. Mais Mar-.
donius , qui eftoit fon coufin filsde Go-
brias , & dela feeur de Darius, & qui
avoit {ur fon efrrift phus d’aurorité qu’ani-
cun des Perfes, i parﬁaen ces termes fur
ooy cefujer : Sire , dit-il, il ne vous fera pas
con s glotieux de laiffer impunislesAtheniens,.

felle £ . qui ont fait dux Perfes tant d'injures ,

defsi- »» & leur ont fait fouffrir de fi grandes per-
sclt o tes. Ne laiffez pas neanmoins d'achevér
wGre-» 'entreprife’ que vous avez commgncée 5
#  » Mais quand ‘'vous vous ferez vangé de .
» Egypte, & que vous auwrez puny fa
" rebellion, portez vos armes-contre Athe-
» nes, afinde vous faire eraindre, & d’ap-
» prendre defofmais aux-autres 4 ne vous
w» pas decldret la gaerre. Ainfi il perfuada
v - dXescds de fevangerrdes Athenitns, &

R



LIVRE SEPTIEMRE.
pour Iy obliger plus puifflamment s il
ajoiita que I’Europe eftoit une region
fort belle, qu’elle pettoitoutes fortesde
bons arbres, & qu’elle eftoit digne qu’on
femit enpeinedela conquerir, & qu’ury
feul Prince en fir le maiftre. Ce dif~
eours de Mardonius eftoit le difcours
d'un jeune homme qui ne fouhaitoit qus
fes nouveautez, & qui efpetoit le Gous
vernement de la Grece 3 neanmoins il ne
Laiffa pas de perfuader le Roy, & fut aidé
dans fon deflein par les-occafioris qui fe
prefenterent. En effet, il y eut beaucoup
de chofes qui contribuerent 4 dérerminer
Xerces 4 cetteentreprife. Premierement

-,

les Ambaffadeurs , queles Alevades, qui -

eftoient Rois deTheffzlie,luy envoyetent
fout le folliciter d’entrer dans la Grece ,
ny promettoient toutes fortes de devoirs:
& d’obéiflance. D’ailleurs les Pififtrati-
des,qui s’eftoient refugiez guze,luy tin~
renit les mefmes difcours que les Aleva.
des; & davantage ils (e fervirent,pour per-
fuader le Roy, d'un Athenien nommé
Onomacrite grand Magicien, & {gavant

Bocwes

2 Ma~

dans)’art des Devinations de Mufée: Car giciow.

ils s’eftoient bien remis enfemble, quoy

qu'Onomacrite etit efté chaflé d’Athenes

par Hipparque fils de Pififtrates , parce

qu'il avoir eft¢ furpris par Lale fils de
. A iiij



H "HERODOTE,
Hermion , commeil fe fervoit des char=
‘mes de Mufée, pour faire fubmerger ley
Hles qui font proches de Lemnos. Ono-
macrite eftant donc alors i Suze, les Pi-
fiftratides en parloient avec eftime au
Roy toutes les fois qu’il paroifloit de-
vant luy; Et 4 Pégard d’Onomacrite;il ne
prédifoit 4 ce Roy barbare que toures
chofes heureufes, & ne luy difoit jamais
rien qui luy piit faire apprehender quel-
que mauvais fuccés. 1l P'affura entr'aue
tres chofes , ?u’un Prince devoit faire
batir un pont fur PHellefpont, & luy dis
tout ce qui dépendoit de cette expedia
stercds tion. Ainfi ce Magicien fit refoudre Xer-
pesfaalé cés par les Oracles dontil le flatoit, 82
de ;‘;’,’,’,e les Pifitratides & les Alevades par leurs
aaGrece. perfuafions , 4 porter laguerre en Greces
neanmoins il n’y alla que deux ans aprés.
X-rcés 1l mareha premierement contre les Egyp=
’,f;;‘l’,‘_l“ tiens qui geftoient revoltez , & les
sics.  ayant vaincus & réduits dans une plus
grande fujetion qu'ils n’eftoient fous
Darius, il en donnale Gouvernement 3
Achemene fon frere,, qu’un Lybien ap-
pelié Inare filsde Plammetiche ma quel-
11 fiitaf--que temps apres. Xercés ayint recouvré
fe’;”(‘:’;‘;‘i_ I’Egypte , & voulant mener {on armée
‘tainss des ‘contre les Atheniens ., fic affembler les
T

o leys Capitaines des Perfcs pour fgavoir leucs-




~ LIVRE SEPTIEME. &
fentimens , & leur communiquer luy- f.':“'d.“
- . . xpedie
mefme fes defleins. Quand r?s furent tionds
aflemblez , il leur”parla en ces termes. 12 €ece
Perfes, dit-il, je ne prétens pas intro- « Dif
duire de nouvelles cotitumes , je veux o dexom
fuivre feu’ emsent ceiles qui nous ont efté « 1%
Laiffées. Car comme je I'ay appris des o
plus vieux , depuis que nous avons oft¢ =
aux Medes la domination que nous a- e~
vons , & qu’Aftiages ena efté dépoiiillé o
-par €yrus, nous ne fommes jamais de- w
meurez oififs ; mais par la conduite d'un =
Dieu qui nous infpire , nous n’avons pas a
enmoins de bons fuceés que nous avons &
fait de defleins. Il n’cft pas befoin de &
vous dire les grandes cho&s que Cyrus; o
que Cambyfes, & que Darius mon pere ; w
ont executées, il ne faut point vousdire »
combien ils ont fubjugué de Nations , o
puifque vous en avez aflez de connoif- o
fance. Pour moy depuis que je {uis mon-
t fur ce Trdne , je n’ay pointeu de plus
grande paffion que de marcher fur les: o-
traces de ecux qui ont joiigdevant moy e -
de cet honneur , 8 d’acquerir aux Perfes o
autant de gloire & de grandeur que mes o
ancétres Jeur en ont laiffé. Quand je fais o
reflexion fur cela, je trouve que nous ga- -
gacrons non feulement de la gloire ;.q-

@ais ensore un pais qui n’cft pas Mol -
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wdre que celuy que nous venons de réi
» couvrer , ou pliitoft qui eft plus fercile &
» plus abondant en routts chofes ; & d'ail-
= leurs nous nous vangerons des injures:
» qu’on nous a faites. Je vous-ay donc faie
» affembler aujourd’huy pour vous propo«
w{er les chofes que j'ay refolués. J'ay def-
» {tin de faireiﬁtit un pont fur Hellef-
= pont s & de menerune armée dans I’Eu-
» rope pour faire la guerre dans la Grece
» & punir enfin les injures que les Athe~
» niens nous ont faites ,.8 que mon pere
wen a regnd. Vous fcavez que Dariuf
»avoit deflein de leur aller faire la guerre
‘»mais la mort ne luy a pas permis d’exe-
»-cuter fon entreprife. .If faut que j’ache~
» ve ce qu'il avoit commeneé , & je vous:
» jure que pour vanger mon pere & les
» Petfes , je ne quitteray point les ar-
»mes, que je ne me fois rendu maiftre -
» d’Athenes . & que je n’aye mis en cen-
»dre cette Ville audacieule & fuperbe:
» Vous n'ignorez pas que fes habitans:
" »ont commencé cette guerre ; Ils fe font
wjoints avecAriftagorasMilefien,qui eftoiv
» toftre fujet; ils ontbrilé avec luy noftre
» Ville de Sardis, les Temples & les lieux’
» confacrez aux Dieux. Qu’ont-ils fait en
»{uite contre vous, quand vous eftes en-
»-trew dansleur pais-fous laconduite A«




LIVRE SEPTIEME. ¥r
tys & d’Artaphernes 2 11 n’y a perfonne »
entre vous qui e le fgache. Toutes ces w
confiderations m’obligent de leuraller »
faire la gnerre.Si nous avons affezdecou- & -
rage fpou.rles fubjugucr , & réduire avec w

- eux fous noftre obeiflance leurs voifins , o
qui habitent le pais de Pelops Phrygien , &
alors la Perfe nous devra cet avantage ; &
qu'elle naura point d’autres frontieres, w
que le Ciel. Le Soleil ne verra point de o
pais fur la terre qui ferve de Egmites ia
noftre Empire, je réduiray toutes ces re- =
gions en une ; Et bien que P'Europefoit «
an grand pais je la traverferay de tous »

. ebtez , & jen’en feray par voftre fecours «

" aqu'une Provigce de laPerfe. Bn effet, jc &
uis affuré , par les-connoiffances qu'on o

m’a données, qu'il n’y a point de villes , o

ni de nations Pur-la terre qui ofent me fai- w

re refiftanee. Ainfi les coupables & ceux o

qui n’ont point failly , entreront indiffe- w
remment dans lz fervitude. Sivous vou-

lez doncme plaire , vous vous tiendrez:m

prefts pour le jour que je vousaffigneray, o
& je donneray § ceux qui m’ameneront w
Ies plusbelles troupes tout ce que j'auray w

.de plus précieux. Voila, mesamis,lare-

folution quej’ay prife; maisafin quil ne o
femble pas que je veiiille parder toutfeul «

gags cepte dffemblée 5 & regler towtes: «
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# chofes par ma feule volonté; je metsert:
~ » déliberatien cette affaire , & je vous prie’
- wde m’en dize vos fentimens. Aprés que-
» - Xercés eut parlé,Mardonius pritla paro-
‘”.’f' » le. & dit : Sire, nen fenlement vous eftes
oniug . . * . E3 .
difon» le plus grand des Rois qui ont jufqu’ici
. = regné en Perfe.maiseneore le plus grand
»de cenx qui y regneront  'avenir. Et
» certes vous en donnez témoignage 5 &
= qnand vous nousreprefentez des chofes
-» {1 uriles & fi veritables, & quand vous
-w»ne voulez pas endurer que les'Teniens
-» qui fonten Europe,{e moequent de nous -
» qui meritons moins %u’e_ux'd’cﬁrc moc-
» quez. Il feroir aufli honteux, qu’aprés
-wavoir fulfjugué les Saces, lgs Indiens, ley
-wEthiopiens, & les peuples de la Syrie
~» qui n’ont point outragé les Perfes, & qus
w les Perfes n’ont fubjugnez que potirrecut
wler leurs frontieres & porter plus loin leuy
= puiffance, nous ne fiffions pas nos efforty
»»afin de nous vanger des Grecs, qui nous
-+ront attaquez par les injures qu’ils nous
-»ont faites. Que pourrions-neus craindre
» dans cette entreprife ¥ Quellestroupes &
*.» quels grands trefors peuvent-ils oppoferd
» noftre deflein 2 Nous {cavons de quelle
»fagonils combattent,nous {gavotis qu'ils
. font foibles ; & déja les Ioniens;les Do-
.wiieps & les Eoliens qui fonskewss enfans



LIVRE SEDTIEME. o
{ont réduits fous noftre puiffance.Je fgay
fort bien ce qu'ils valent, & j'en fisI'ex- w
‘perience lora}uc par les ordres du Roy «
voftre pere,je leuy allay fairela guerre. Je «
paflay julqu’en la Macedoine , j'appro- w
chay mefme dela ville d’Athenes, & per- «
fonne ne vint ay devant de moy pour
‘combartre & pours’oppofer 4 mon paffa- «
ge. Ce n’cft pas, comme je I'ay oiii dire «
moy-mefme , , que les Grecs ne foient «
prompts 4 faire injure & 4 declarerlaw
guerre, mais.comme ils n’en fgavent pas «
la fcience , ils I'entreprennent pour I'or- «
dinaire umultairement & fans eonfide- «
ration.Quand ils fe font declarezla guer- «
geles uns aux autres ils fe rendent dansle «
lieu le plusbeau & le plus plat qu’ils peu- <«
vent trouver,& c’cﬁ-lg qu'ils donnentba- «
raille; De forte que Javi&oire colite tou- =
jours beaucoup aux vainqueurs , & pour
n'en pas dire davantage, tous les vaincus &
font taillez en pi=ces. Comme ils parlent <
nne mefme langue , ne devroient-ils pas ©
s'envoyer des Ambaffadeurs les uns anx
autres , afin de concilier leurs differens , %
& tentertoutes les voyes d’accommode- ¢
ment , plitoft que d’en venir auxarmes, %
Ous’il faut neceflairement combattre, ne
devroient-ils pas choifir un lieu oil les
ennemis ne puflent pas aifément les®
aflaillir. Suiyant cette cotitume & cerge®
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» mauvaife difcipline, les Grecs n’oferent
» jamais m’attaquer, & je ne pls jamais lcs
- » attirer au combat , lorfque jeefus entré
» dans la Macedoine. Si donc ils n’ont
» pas cu la hardiefle de fe prefericer devant
»‘moy , penfe-t'on, Sire , qu'ils {e prefen-
= tent devant vous , quand vous irez leur
» faire la guerre avec routes les forces &
» tous les vaifleaux de I’Afie 2 Certes je ne
# penfe pas que les Grecs faflent des entre-
@ prifes fi hardies. Sitoutefois je me trom-
» pe, & qu'ils foient devenus fi témeraires
w que de combattre contre nous, ils fenti-
o rontaleur ruine que nous en fgavonsplus
» gu’eux dans le meftier de laguerre. En-

» fin il faut tout mertre en ufage, rienne

" » s'engendre de foy-mefme,rien ne fe pre-
» fente aux hommes de fon propre mouve-
» ment, mais letravail & 'experience leur
» apportent teutes chofes. Ainfi Mardo-
o Aius approuva l'opinion dé Xercés ; &
quand il eut cefl¢ de parler , comme les
autres Perfes fe taifoient , & n’ofoient
propofer une epinion contraire, Artaba-
nes fils d’'Hyftafpes, & oncle de Xercés,
_ perfonnage prudent & avifé,parla en cet-
©Ofi- 1 te maniere : Sire, dit-il, fi 'on ne pro-

d’Ama- pofe dansun Confcil des opinions diver-
:ﬁ:‘;’" {es,il eft impoflible de reconnoitre quelle
Xucess eft [a plus falueaire , & c’eftune neceffité

» de fuivre celle qu’on a propofée toute -
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e. Mais quand on afportc diverfité
d’opinions ,on difcerne la meilleure par «
Yoppafition des autres , comme on re- «
sonnoitlebon or en lecomparant avecle «
faux. J'avois tiché de perfuaderau Roy «
Darius , voftre pere & mon frere , de nc «
point faire Ja guerre aux Scythes , qui «
n'ont ni bourgades ni villes ; mais par- «
e qu'il efperoit fubjuguer les Scythes e
Nomades , il ne voulut point écouter w
mes confeils , il entreprit ce voyage , & «
perdit fes meilleures troupes. Mainte- &
nant , Sire, vous vous difpofez d faire 12 e
guerre 3 des peuples qui font beaucoup w
plus fores & plus courageux que les Scy- «
thes. Ilsfont eftimez furlaterre & furla o
mer,& il eft jufte que je vous reprefentece o
quondoitredourer dans cetre entreprife.
Yous dites que vous ferez faire des ponts «
{ur Hellefpont,afin de pafler dans 'Eu-
fope , 8¢ mener vos troupes en Grece ; «
il faur dong wous refoudse 3 vaincre les o
* Grecs 5 ou fur la mer, ou fur la ter- o
te, ou fur 'un & I'autre Element: car o
enfin on dit que ces peuples ont beau- o
coup de force & de conrage. Ertcertes o
¥ous en avez un argument qu'il eft mal- .
aifé¢ de combartre ; car les Atheniens ont o
défair ces grandes troupes de Perfes qui 4
* sftoient entrez dans I’ Awtique foms lacon- 4
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& duite d’Atys & d’Artaphernes. 1l eft 4
» craindre qu’ilsnefoientencorevitorieux
s fur la mer,qu'ils ne navigent fur 'Hellef
» pont, & qu’ils ne viennent rompre e
» pont que vous y aurez fait bitir. Je ne
» fais pas cette conjecture fans raifon , ni
» de moy-mefme, je me fonde fur le péril
m oli nous nous trouvames, lorfque Darius
s eut fait faire un pont {ur le Bofphore de
w Thrace & fur le Danube , & qu'il paffa
» dans le pais des Scythes, qui prierentles
» Joniens, d qui 'on avoit commis la garcle
» du pont , de le rompre pour empecher
& Darius de repaffer. Certes fi en ce temps-
» 14 Hiftiée Prince de Milet eiic efté del’o-
®» pinion des autres,& qu’il ne 8’y £lix point
» oppofé, on ne parleroir plus des Perfes ,
»ils feroient entierement défaits. Caren
» cetre occifion , c’eft une chofe érrange &
» dire, tout’Eracd’un figrand Roy dépen-
» doit de {a parole d’un feul homme. Ne
® vous mettez donc pas ence périlfans y
# eftre contraint parune Puiﬂ'anre necefliré,
» & je vous fupplie tres-humblement de
» confiderer mon confeil. Congediez cette
# aflemblée , & lorfque vous aurez fait li-
» deflus une plus exaéte reflexion, vous
® nous commanderez. ce que vous jugerez
#le meil'cu- ¢ czr pour moy je fuis per.
® fuadé qutil eft uds - important de bien

confuleeg
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onfulter les affaires devant que de les «
entreprendre.. Au moins fi les évene- «
mens font quelquefois contraires aux s
plus fages refolurions,on a toujeuts getre &

kiisfaction d’gfpricd’avoirpris debons &
confeils , & que ce n'eft e le:hazard o«

qui 2 wiomphé de la prudence. Mais <«
quand on a fuivi de mauvaisconfeils , & o
quelaEorfline Jes a fanorifez , veritable, «
ment on-aéifs dans fon defleisy 5, mais «
aufli oa-a gette honteiquipn pe deit fou ¢
avanage qu'ap hazazd, & 4 laForwune, «
Ne voyez-you's pas que, les plusgrands «
animayx fong plyroft touchez de la foy- =
#ic, & queles pluy Bﬁ!@ﬁ? ¢n fong prdi; &
naisemeqtt épargnez : Necfoyez-vons pas &
QueJes pls. grands édifices & que lesar- o
 bres,les plus fuuses fone frappez les pre- «
miers- cap Digu,prend: plaifir ¢ abaifler «
W ce quiyeyss élever trop hauc. Ainfj «
une giandg;armée;efb fpuvent, millce en «
Rifess par une peigade de monde.quand «

Bicu frappe.derdn crainre. dnncgup.de

wnnerr sy g ilqie £averile passAinfl «
quelquesuns, font rombez dansdesmal; o
heurs dont j @mbloig; que fcm.puiﬁenc,c te
les die .aif,émt.‘cxcn,lpr¢r,npef9911ue e«

Diey geypeomer pas quie e gug luy

cfleve 8 1 gl e D il e+

Biratipn poipe rouses ghofes,& p'eogn-
Toms 11T, ) B
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» dre’ que-des fautes; mais la moderarfor
» & la parience apportent toutes fortes de
“e»-biens;& fi on nelesregoit de bonne heu-
» re, oh eft toujours affuré que le temps les
» amenera. Voila, Sire ; mon fentiment &
» le corifeil- qué je'vons donne. Quant 3
» wous, Mardonilis, ceffezde parler fi indi-
» gnementdes Grecs , ils font en meilleure

» répuration ‘que vous neditesyn’engagex:

» pas le Roy par lesersilleries qne vous én
= fafte 3 {eur allerd faif€une guerré’, que
# vous 'deﬁréi'a'{tc‘ﬁﬁt de paflor; 8 plai-
»{e au Ciel de soppofer 2 cetre entre-
» prife. La médifince ou kx nailleric eft
» tme thofe dangeréafe’; par laquelle ek
= perfofiries font injured unéfeule: Celay
% qui‘médiz eft fnjueieuien e qu'il accafy
% on'abfene; & deluy qui lé‘croit éfine
» jufte , en ce dquH -?Qﬁt‘é'foy aux cho-
# {es devant que de fcavolr £ elles font
# yrayes. Enfin' Pabfent: de ‘qui I'on: mé-
¥ djt tegdit arre doublé infure s en ce quie
s Porien parle eominé don méchant-;'&
que Paute Peftime i<l WAl el ibd

oliment neceffzire d"allér fairela duer-
= reaux Grecs',” faifons ¢n' forte , Mar:
» donius , qne le Roy demettre én Perfe ;.
» & qu'om tétjenné anpids de fuyros €t
» fans corirhe dés gén de hos confefls 8¢
» des garands- de' nos “paroles. Vousirei
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cependant 4 cette guerre , avec les meil- «
leures troupes que vous: pourrez choifir , «
& en auﬂinrand nonbre que vous vou- «
drez , & fi les chofes réufliflent comme @
vous les avez reprefentées , je veux bien «
qu'on me fafle mourir & mes enfans avee «
moy. Que frau constaire elles ont le fuc- «
etsque j'ay dit,confentez que Ion tuéles e
witres, & qu’en vous fafle mourir vous- «
mefme quand vous ferez'de retour. Si«
vas ne voulez pasaccepter cerre condi+ e
tion ,- & qnue vous fowhaitiez avec opi- «
niitreté de mener en Grece une armee , e
je ne feindray point d’affurer que ceux «
qui demeureront ici, - entendront dire
que Mardonius , aptés avoir caufé aux «
Perfes quelque épouvantable calamité, 2 «
efte devoré par Jes chiens & par les oi- «
feaux dans le pai's 4’ Athenes,ou de Lace- «
demone;; fi ce n’eft que vous confideriez «
en chemin 3 quels hommes vous avez «
perfuadé au Roy d’aller declarerla guer- o
re. Astabane ayant parlé de la forte , o
Xerees prit la parole , & luy répondit en «

colere : Artabanes , dit-il , vous avez ~ Xer®

grande obligation 4 noftre alliance, & fi «
. vous n’eftiez frere du fen Roy mon pere, «

répand

e vous ferois recevoir larécompenfed v o pages.

difcours {i témeraire & fi hardy.Vous en «
awez toutefois la honte, & puifque yeus «
; "B ij
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» montrez. fi peu decourage , je vous feray’
a ce dés-honnéur de ne vous point mener
w en'cerre guerre, & devous laiffer ici avec
» Jes:-femmes. Enfin je {gauray bien fans
» vous athever mon entreprife. Je ne fe-
» rois pas filsde Darius, qui a eu pour fes’
w» anceftres Hyftafpes ,- Arfamis , Ariarar--
»mis, Teifpes , Cyrus',- Cambyfes , &
» Achemenes. Non; nor, je ne ferois pas -
» fils de Darius , {i je ne fcavois me vanger
» des  Atheniens. Je fcay bien que fi ndtis”
» demeurons oififs, ils ne demeureront pas:
» fans rien faire. Ils'entreront” dans nos!
= terres avec une armée , & nous pouvons
» le conjecturer par les chofes ?u’ils onc
» déja emeprifes , par I'embrafementde
= Sardis, & par les courfes qu’ils ont faires
» dans ’Afie. Cleft 'pourquoy il r'eft pas:
» poflible aux uns ni aux autres de quitter
» |a partie, & les uns & les autres '?e doi-
» vent refoudre oud vaincre oui fouffrir,
» 1 fant que tonte la Perfe: foit aux-Greces ;

» ou que- tonte 12 Grece foit any Perfes
¥ car la haine! dé ces peuples ne peutrece-

2 voir dé milieu. lleft donc jufte que nous
» cherchions 3 nous vanger de ceux qui

" nous ont offenfé. Je feroisbien aiftde

» {cavoir quel'péril: on peur apprehender
» enr combattant eontre les hommes que

—-m Pelops Phiygien qui eftoit vaflal de mes
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ancéues a fubjuguez , detelle forte que

ces peuples & leur paisfont encore au- o
jourd’huy appellez du nom de ce Con- -
querant. 1l ne parla pas davantage , mais o
lorfqu’on fe fur rexiré , & quela nuit fut. -
venug, il fic reflexion fur Popinion d’Ar- -
tabanes; & comme lx nuit donne bien -
fouventconfeil,il jugea qu'il n’eftoit pas.
‘dpropos d’alles faire laguerre en Grece,-

& s’endormir fur cette penfée. LesPer-

fes difent qu'il luy fombla voir en {oBge singe ay
un grand homme parfaitement beau, qui Xessés,
luy parlaencestermes: Roy des Perfes ,«  +
* dit-il, as-tu changé de refolution d'aller-«.
. faire la guerre en Grecesaprés avoir com-

mandé 3.tes Capitaines de tenir leursie

troupes prétes? Tur ne faispasce que tu'a
dois de revoquer cette entreprife, ¥ ta'«
nt trotveras perfonne qui {oit de ton«
opinion. Marchesdone fur les voyes que‘w
 t'eftois propefées, & prens enfin le.«
chemip §ue ravois refolude prendrele.w -
jour' précedent. ‘Aprés avoir rexfuce difcw .
- cowrs ge fatitdme s’évanotit. Aufli-toft -

que le jour fay venu, Xerces fit aflembler -

les mefimes perfonnes que le jour de de- -
vant, & fans avoir égard 4 fon fenge il

leur parla de Iz forte.:Pardonnez-moy., « Xoés
mesamis, fije vons propofe anjourd’huy wde fui.

une opinion centraire A celle que je pris-u o
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:;t,_r- » hier.Car je vous avoué que je ne fuis-pas®
mes.. » €ncore arrivé A cette paifaite prudence:
» qui eft i requife enun Roy 3 & d’ailleurs:
» ceux qui me donnent ce confeil , font
» toujours autour de moy , & ne m'a-
»bandonnent jamais. Quand Artabanes
» me fit entendre fon opinion , il me fus
» impofiible de refifter a ce feude jeunefle:

» qui m’emporta , & je ne plis m’empécher °

= de parler plus hautement que je ne devois-

~ » a une perfonne fi confiderable ; maisre~
» connoiflant aujourd huy mafaute, je fui-
»-vray fon ppinion, & puifqueq’ay refolu
» de ne point faire ce voyage , demeurex:
»Mmaintenanten répos. Quand les Perfes:
ewrent entendu ce changement de refolus-

. tion , ils;en -témoignerent beaucoup de

»jeye o & {e proftermerent devant le Roy.

. La nuit fuivante le mefme fantefme fe-

. prefense A Xerces comme il eftoirendors:

Xerc®s > my » & luy tint ce difcours: Fils de Da~-

fait e~ " "
melme », rjus , il. femble que tmayesrofputon:

o5 » voyage, & qué mmaéprifes mes paroles i

;mﬁx;e » comme fi perfonne ne t'avoit parlé.Mais
£1 - . -
me 1o > {ois affiré fi tu ne te refous promptement
mcna- # J certe expedition, guecomme en peu de
ec. i :
: » temps tu es devenagrand & confiderable:
“» tp tomberas en pen de temps de ta gran--
» deur , & deviendsas le plus petitde tous

o Jes hommes. Cette vifionreveilla Xercas
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& lui-donna de ’effroy. Il fe leva auffi- .

toft de fon lit, & envoya queric Artaba-

nes, 4 quiril parlade cette forte : Arta-» -
banes, je n'effois pas en mon bon fensw
quand je memis en colere.& que jevous «
parlay indifcretement au liefi de recon- «
noitre ce bon confeil que vous me don- &
niez ; Mais aufft je m’en repentis bien- *
boft aprés, & j'avoiiay que je devois fai--»
K ce que vous m’aviezean{eillé. Toute- «
fois il m’eft impoffible d’exeeuter voftre »
confzil, encore que j’en aye la volonté : v
ear comme javois déja changé derefo-+
Iotion , & que j'eftois prér de vous faire
voir combien j'eftime vos amis; §ay euen
fonge une vifion qui m’a difuadé de fai-
1¢ ce que Fawois refota ;: 8¢ qui me vients
ds. menacer d'ane ealamixé inévitable fi-e
jen’allois pramptementen Grece.Si c’eft «
iin Dieu qui m’a envoyé ce fonge, & qul «
vent que J’aille faire ka guerre aux Grecs ;
e croy qu'il: fe prefentera devantvouse
comnie devant moy.;:8¢ vous fera lemé-w
mo corrmnithemeritz Je m’imagine donc «

que. nows y devons proceder ainfi. Vous « X%
vous revétirez de mes habits royanx , & « vé.ie
en cet eftat vous vous metcrez {ix mon w iy,
Tréne , & puis vous irez dormir dans « fesha~
mon lit. Artabanes fupplia d’abord Xer- s

«s deVexcufer , &luy dit qu'il ne meri- - pous
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woir fi 1e- toit pas de fe placer fur le Trone Royal: .

,l:’,’:*g':,; mais enfin s’y veyant contraint il obéity
feera:  aprés:avoir auparavant parlé dela {orre.

l‘:;‘"‘n Sire , dit-il , jeftime qu'il eft aufli glo-

» ricux de fuivre une bonne opinion ,.que
w.dela poivoir prendre de foy-mefme 3
* vous pounvez {ans doute I'une & Pautre,-
# mais vous vous laiflez corrompre par les-

- - conferences des méchans.L’on pept dire

» de voits c& que I'on dit deda mer, quiclle
# eft bonne de {a nature', & anticrément
- utile aux hommes , mais que Jes vénts qui
- l'agitent par leurs foutlles impemenx:,
»-empéchent qu’on ne profite dés avanta-

1m.ges qu'on en pourtoittirer. Ppurmoy

. Sire , -j’avéué que’ quand vonsm'avek:
»mal- traité; & n'ay- pastane déploréma -
»-condition «que:da’ vofire 5 voyanr: qiie
»’dé deux opinions ; Tune pernicieafe &
wil'autte utile , en.ce gurelle fair voir
»:qu'il eft-dangereus amx hommes de leur-
»-donner .des defirs qui’ ne’' {e porrent
e qu'aux: excts , -vous- aves: choifr Ia phas-
»-darigerenrfe & ¥voizsfic anx Parfes:Qitant
» d ce que vous dites qu’apres vous eftre
»1angé d la meilleure opinion, vousaver
» en un {onge envoyé de: quelque Dien*

* » qui vous défend de congedictvoltre dt-
,» mée, & qui'vousurdonne d’alleren Gre:
. » C¢; {gachez; mon-enfint; qu'il n’pazien

de
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#ivin en ce forge. Ces fantofmes ne fc «
prefentent aux hommnies: que pour les e
womper & les (thdrc;& commme j’ay plus c
dige & ﬂplu "experiénce que vous, je «
Etllris aufli vous donrer desinflmions <«

ce {ujet. On fonge bien fouventde «
auit aux chofes dont an aparlé de jour , «
& vous fcavez qu’il y a trois jours qu’om <
t2 parle d’autre chofe que du voyage de «
la Grece, mais ces fonges font ordinaire- «
fuent trompeurs. Que fi vous ne croyez «
pas gue je volis dife la verité,& que vous <«
penfiez au contraire qu'il y ait quelque <«
chofe de divin dans voftre for.ge,je croy «
Ele le fantofme que vous avez vi fepre- <
nterad moy commed vous, & qu'll me «
prefcrirales mémes chofes.Mais sil veur ¢«
encore {e faite voir , je e croy pas que «
pour fe prefenter & moy,il foitnect flaire <
d’eftre plittoft véta de voshcbits que des
miens , & de dormir dans veftre lit pli- %
toft que dans le mien: Car enfn ce qui ¢
seft prefenté d vous ep dormant, n’a pas
fi peu de cornoiffance qu'il me prenne =
our vous quand je {eray vérude vosha- <
&ts. Or fi ce fanto{me me méprife il ne =
ignera pas fe prefenter devant moy ,
foit que je fois vétu de vos habits , foig <
je fois véru des miens , maisil vous %
#a infailliblemeot trouver , & alors i) Y9
Tewn J11. C
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» faudra avoir égard : car s’il fe prefent®

» encore 4 vous , & qu'il revienne bien-

» fouvent, je confefleray comme vous,
® ?ue voftre fonge eft divin. Neanmoins
» {1 vous gez-qu'il y faille proceder,com-
_ wme vous I'avez refolu, je fuis preft de
» vous obéir, & d’aller coucher dans voftre
w lit. Que ce fantome fe prefente 3 moy ou
» qu'il nes’y prefente pas, il n’importe, ja
y fuis aflez fatisfait de vous obéir. Aprés
ce difcours, Artabanes execum ce qui luy
eftoit commandé , s’imagimtant qu'il fe-
roitvoir  Xerces que le fonge qu'il avoig
eu n’cftoit qu'une chofe vaine. Ainfi s’é-
tant revém des habillemens du Roy , il
alla s’afleoir fur le Trone Royal, & puis
comme il dormoit dans le litde Xerces ,
* lemefme fantéme {e prefenta devant luy,

temt- o & luy parla en ces termes. N’es-tu
mefan geluy qui dérourne Xerces d’aller faire la
pectn-  guerre en Grece , comme fi tu eftois fon
tabanes ,, TUteur ? g1 ne demeureras pas impuny ni
endor- pour le prefent ni pour Iavenir , de ta
¥-, vouloir oppofer 4 la yolonté des Defti-
., nées. Jay fait aflez connoiftre 3 Xercés
,, les calamitez qui 'accableront, 'il n'o-
béitpromptement 4 mes paroles. Artabas
. nes vit donc en dormant cet homme qui
- le menagoit , & il luy fembla qu'il lay,
: vou'oitbrililerles yeux avee un ferardents

S S FURY Y SN RS
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Re forte que fe réveiilant en'furfint , il

fouﬂ:a un grand cry , fortit auffi-toft du

it, alla trouver Xercés pour luy dire {a
vifion, & luy fit ce difcours. Sire, dit-il , «
apres avoir vii de grands Etatsrenverfez «
parde petites forces , jéne pouvois con- e«
fentir que vous donnaffiez tout d vos pal- «
fons ;- & 4 voftre dge , “f¢achant bien «

il ‘eft dangereux de fouhaiter bean- &
coup de chofes. Je fne remettois devant « -

les yeux l'avanture de Cyrus'chez les «
Meflagetes , Pexpedition de Cambyfes «

contre les Echyopiens , & le voyage de « -

Scythie , ol je portay les armes fous Da- «
sius voftre pere. Confiderant toutes ces «
chofes, je m’imaginois que vous feriez le «

plus heureux de tous les Rois fi vous «

pouviez demeurer en repos. Mais puil- «
3;16 vous eftes pouffé par une infpiration «

ivine , & qu'il femble' que quelque o
grande calamité envoyée par . quelqué «

Dieu , doive tomber fur la Grece, je o

rends maintenant les armes, & je change «.

d’opinion. Je fuisdonc d’avis quevous «.

faffiez {gavoir aux Perfes ce qu'un Diea «
vous-a infpiré, & qu'ils fe tiennent préts 4.
pour la guerre comme vous l'aviez déja ¢
commandé. Mais enfin encore qu'un «

Dieu foit I"auteur de voftre entreprife , o

" jouverncz-rous de telle forte qu'il new
: cij
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vous manque rien du c6té des hommegy
Aprés avoir renu ce difcours , leur cou-
rage fe releva par cette étrange vifion ; &
. auffi-toft que le jour fut venu, Xerces die
auxPerfes le fonge qu’il avoit fait;8¢Arta.
* banes,qui avoit quvertement defapprou-
Xercés VE C€ VOyage, commenga 4 y exhorter lea

#:0olu 2 : s
aler  autres.Comme Xercas eftoit preft d’aller,
fuee laen Grece,il fir encore un autre {onge qui
e fut communiqué aux Mages ; & ils cru-
rentqu'il fignifioit que tout le monde {¢-
~ rojt rédnit fons 'obéiflance de Xercés,
. Ce Prince s"imaginoit dont en dormant
" qu'il eftoit couronné d’'une branche d’o-
" livier, dont les rameaux s’eftendoient
" Afur toute la terre, S 4ue eetre Couronne
s’eftoit évanoiiie £n un inftant. Apres
" cette interpretation des Mages, tous les
Perfes qui avoient affifté dans le Confeil
s’en retournerent dans leurs Gouverne~
mens; & chacuan s’efforga d'executer exas
&ement les ordres du Roy pour enavois
"1a récompenfz qui avoit eft¢ propofée,
~ Ainfi Xercésaflembla de grandes forges,
®oem- j] fir venir des gens de guerre de toutes
Poree  parts; car durant les quatre premicres an-
annéss 4 nées depuis le recouvrement de I’Egypre,
;';}’;,f:_ il avoit toujours travaillé i ect apparcilde
sif de * guerre 5 & enfin il partit au commences

;;l:u,s ment de 13 singuicme avecdlss toypgg -
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trodig'ie‘ufcs ; en effer, fon armée éroit I'on sber
eauconp plus nombreufe que n’ont ja- g
mais eftc les plus grandes dontnous ayors
otii parlér. Ni ceélle que Darius fir pafler
contre les Scythes,ni celic queles Scythey - .
mémes firent entrer dansle pa¥s des Me- g
desen pourfuivantles Cimmeriens,&qui
occupa IPrchue toute hahaute Afie,ce qui
fur caufe que Darius lenr alla declarer 12
guerre , ni eclle qu’Agamemnon mena &
‘Troye,nicelledesMyfiens &des Troyens
qui paflzle Bofphore devantla guerre de
Troye; pour fe jetter dans 'Enrope, qui
fubjugua les Thraces , & qui defcendant
vers la mer Jonierme alladu cdte duMidy
jufqu’au fleuve de Penéejenfin toutes ces
grandes armées, ni toutes les antres join~
tes enfemble,n’ont pas efté confiderables
en comparaifon de celle de Xercéds. Car Lumg
quelle nation de ’Afiene mend-t’il pasen i Xt
Grece avec luy ? Quelsrifleaux & quel- en Greer
les rivieres fuffirent ponr donnera boire l:‘,;'!;‘;w,
4 ces toupes prodigienfes ¢ & quelles fequion
eaux , fil'on execpre les grands feuves , 33/ ™"
n'en furent pas puifées ¥ 1l avoit efté
commandé & de certainspeuples de foure -
nirI"équipage de mersd d"autresdes gens -
de pied,8delaCavalerie,d quelques-uns-
des vaifleaux pour porterfes chevaux, & &
& anresdefaitede ongsbatcauxgourﬁ:ﬁ‘
Ciij
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vir de ponts, & de fouinir de bleds & de

" mavires pour les porter.On avoit travaillé

4 tous ces préparatifs durant les trois ana
nées précedentes, & 1'on avoit fur tout

1'0"15°“f<{onné ordre d’éviter ’avanture qui avoit

mont A-1uiné lesPerfes en paffantanprés damone

shys,

.Athos , carl’armée de mer avoit (on ren~-
dez-vous dans l1a Cherfonnefe 4 Ia Ville
d’Eleonte.L’on envoyoit de-1d les {oldars
Four i tour pour couper cette montagne 3
& les habitans du pais les aidoient dans
«c travail,qui eftoit conduit par deux Per-

fes , Bubares fils de Megabyfes , & Artz- -

chée, fils 4’ Arthée. Athos eft une monta-
gne {pacicufe & renommée’, qui s’écend
jufqu’d la mer,& qui ne manque pas.d’ha-
bitans; Du coté de la terre elle fe termi-
ne en peninfule , & fait un [thme de
.donze ftades de long, qui confifte en une
petite plaine & en quelques petites colf~
nes , depuislamer des Acanthiens, juf-

qua celle qui regarde Torone.. 1y 2

dans cet Ifthme ot {e termine le mone
Athos,une Ville Grecque appellée Sanes
& fivous exceptez cette Ville, lesPerfes
firent lours effores pour détacher de la tere
xe ferme toutes les autres, comme Dion
Olophyxe , Achrothoon, Thyfe 8 Cleos
me, qui font au tour de cette monta.

goe , & voulurent o fiite desIfles. Ge

L,

A
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travail eftoit diftribué entre les diverfes
Nations , dont I'armée eftoit compofée,
&l'on y procedoit en cette manicre.Pre-
mierement on creufoitla terre , en tirant
en droite ligne versla Ville de Sane , &
puis 4 mefure que Pon-creufoit , ccux
qui eftoient au fond donnoient la terre
quon avoit foiiilliée , 3 d’antres qui
eftoient au deffus d’eux ; & qui la don-
noient enfuite de main en main, & d’ef~
chelle en efchelle; jufqu’a ce qu'elle fiie
arrivée 4 ceux d’en haut, qui la tranfpor-
toient , & I’allojent jetter ailleurs. Mais
comme on faifoit ce foflé auffi large en
bas qu’en haut ; il s’éboula auffi-toft, &
donna double peine a cenx qui y travail-
loient , excepté aux Pheniciens s qui
eftoient intelligens en toutes chofes , &
qui montrefent leur experience principas
ement en cette occafion. Car ils creufe-
remt endroit qui leur ayoit efté affigné ,
de telle forte que 'ouverture du canal
eftoir deux fois plus large qu'il ne de~
.voit eftre , & 4 mefure qu'ils creufoienr,
ils alloient toujours en éereffiffant ; Ainfi
quand ils curent foiiillé aufli bas qu’il
leur avoit efté prefcrit , on yrouva que’
leur canal eftoir de la mefure des apres.
Ily avoiten cet endroit une prairie,olt ils
faifoient leyr affemblée, & ol ils o
C iiij



Hoient lear marché , dans lequel on ap=

rteit mefme de I’ Afic unggrandequan-
tit¢ de bleds. Pour moy je m’imagine
que Xercés ne fit faire un foflé i large
& fi profond que pour faire parler de
Iuy , & pour montrer {a puiflance , car it

pouvoir facilement faire paffer fes Vaif-

feaux par deffus cet Ithme , & nean.

%amal e myoins jHle fic couper, &y fitfaireun canal
eid-ex de telle largenr, que deux Vaifleaux

T ag pouvoient paffer de front {ans difficulté:

aizrde  Ceux qui F‘lercnt ordonnez pour faire ce.

4t canal, furent les mefimes que 'on em.

ployaa faire despontsfarlefleuvede Stry-

mon , ol Xercés avoit faic préparer touw

tes chofes. Eneffer, ily fic tenir des core

-dages prefts , & rout ce qui eftoit necef.

faive pour Ientretien de ces ponts ; &

donna ordre aux Pheniciens & aux Egype

§'orde: riens d’apporter des vivresdans armée

40 X afin que Jeshommes & les bétes que Pom

ve povr £2ifoit pafler en Grece n’cuflent poine de

. i, -neceflicé. Car comme il s’eftoit informé

de ront le pais , il avoit ordonné qu'on

apportir de chague Nation ¢ce qu'on y
trouvoit plus commodément , & par ce
moyentoutesles Provinces de I'Afie four-
nirent de$ vivres.Pluficurs en envoyereng
comine il lcur avoit efié enjoint fur une

stc de la Thrace qu'dn appelle blanche,
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lesuns i Tyvodife s qui eft unccoee des
Perinthiens,d'autres en Ejone,qui eft fue
le fleupe Strymon, 8 quelques-uns dans la
Macedoine.Tandisque chacuns’occupotie -
d executer ce qui luy avoit efté ordonné, - -
Xercés fit 2 flembler toutes festroupes de -
terre,& alors il partitde Cryrale, quieftoit
le rendez-vous de toures les troupes qui
le devoient fuivre par terre , & prit fon
~ chemin vers Sardis. Mais je ne {gaurois
direlequel de fes Capitaines ayantamend
les plos belles troupes , re¢iit la récomw -
penfe qui avoit efté propofée parle Roys
pacte queje n’ay pi fcavoir comment
chofe fut terminée. Quand l'armée eut -
faﬂé le flcuve Halys, clle allaloger dans -
a Phrygie, & aprés quelque chemin clle ; souyg
alla 3 Celene, ot ot voit les fources du & e
fleuve Meandre , & d’un autre fleuve qui de.
w'eft pas moindre,que Ponappelle Cara- -
taXe.qui a fa fouree dansla place mefme <«
des Celenéens , & qui va fe perdre dans I+ peed
le Meandre. La peau du Satyre Marfias , wurfis
au’A llon écorcha , s'il en faur croire f oyt
s Phrygidns , eft fufpendué comme fe-
roit une peau de Bouc , dans la place de
cette Ville. Quoiqu'il en foit , un nom. Ty
mé Pythius Lydien fils d’Atys , y reclit ofe de
magnifiqnement Xercés avec toute fon [asse: d
armée , & luy fit offre de lwy fournir de ar e
, -Fargentpour cetre guerre. Cette offre fug uesenis
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ten ar- caule que Xercés demanda aux Perfes quf
Mé eftoient aupres de lui quel eftoit Pythius,
& s'il avoit tant de biens qu'il pur faire
w de fi grandes offres. Sire,luy répondirent
» les Perfes , ce fut luy qui donna au feu
» Roy Darius voftre pere le Plane & la Vi«
» gne d’or, & C’eft aprés vous le plus riche
e %ie tous les hommes que nous connoif=
fions. Xerces étonné de ces dernieres pas
roles , demanda enfuite luy-mefme d Py~
thius combien il pouvoit avoir d’argent
» comptant. Je ne vous déguiferay rien,
» luy dit Pythius,& je ne vous diray point
» que je ne {gay Fas le compte demon ar-
» gent, mais pui Txc j’en ay connoiflance,
» je vous diray la chofe comme elle eft,
- » Aufli-toft que j’eus appris que vous vour
®» iez venir en Grece,, comme j’avois ens
» vie de vous donner del'argent pour cette
» guerre , je voulus fcavoir le compte dg
» mon bien,& je trouvay que j’avois deux
» mille talens d’argent, & quatre millions
» moins {ept mille de piecesDariques d’or.
» Je vaus donne tous ces trefogs , pour ce
» que j'en tire aflez pour vivre du travail
” ﬂe mes Efclavés & de mes Fermiers.
Ainfi parla Pythius 3 Xercés, qui {e fen-
» tant obligé par ces paroles.Mon hote,luy
» dit-il,depuis que je fuis party de Perfe je
% n’ay encore trouvé perfonne qui ait vou-
» luJoger mon armée , & qud foit yenu aut
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devant de moy m’offrirvolontairement &
fon bien pour contribuer 4 cette guerre, «

* Mais puil%ﬁc vous avez regli fi magnifi- »
quementmon armée, 8¢ que vous m’avez #
offert avec tant de bonne volonté une fi «
grande fomme d’argent, il eft jufte que je »
vous fafle lemefme traitement quevous «
me faites. Je vous regoy donc pour mon « St
héte & pour mon amy, afin de reconnoi- « dexen
tre voftre liberalité;& pour faire en forte « 7 ¢
qu’il ne manque rien i vos quatre mil- @ hiw,
lions de pieces Dariques , je vous donne « 9447
les fept mille qui vous manquent. Pofle- « toaan
dez eJ’onc ce (316 vous avez pofledé juf- « 8™
ques ici, mais confervez-moy toujours »
Faffe&ion que vonsm’avez témoignée ,
& je feray bicn en forte que vous ne vous %
en repentirez jamais. Lorfqu'il eur faie
executer ce qu'il avoit dir, il marchs .
fans difcontinuer;& aprés avoir paffé une
Ville de Phrygie appellée Anane . &un
étang o fe faitle fel, il airivad Colofle
qui eft une autre Ville de Phrygie, ot le .
fleuve Lycus e cache fous terre, & en | Lrewd
fort cinq ftades plus-loin pour sallec”
joindre avecle Meandre.L’armée de Xer-
cds partart de cette Ville alla 4 Cydre,
gui eft fur les frontieres des Phrygiens &

es Lydiens, ol Crefus avoit fait planter

wne colomne gravée de quelques lettres:
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qui montroient qu'elle fervoit de borne

4 ces deux peuples. Mais lorfque dela -
Phrygic on eut pafté dansla Lydie, on fe -

trouva cn un lieu ot ily a deux chemins 4

domt celuy qui cft 4 gauche mene dans la

Carie, & celuy qui eft 3 droit 4 Sardis, il

faur nec-flairement que ceux qui le tien«

nent teaverfent le Meandre s & paflens.
Miel'que aupres de la Ville de Callatebe , ot Forr
S rom fait du miel avec de la fleur de bruyere 4
& du bled. Xerces ayant prisce chemin y

y trouva un plan qui luy fembla fi beau

gu’if le ficenvironner d’un cercle d’or,8¢

onna ordre de le garder & I'un de cew

hommes que 'on appelleimmortel s, X le -

jour d’aprés il arriva 4 Sardis. H n’y fue

pas fi-toft arrivé qu’il envoya des Hea

Xere?s rauts en Grece pour demander fa terre 8¢
dovandes €20, & faire publier danstoutes les Vil~
ltere & les, excepté darrs Athenes, & dans Lacea
“  demoune,qu’on prépirit i fonper auRoy.
1t s’imaginoit qu’on luy aceorderoit par
crainte ¢e qu'auparavant on n’avoit pas
voulaaceorder au feu Roy Darius for pe<.

© re, Ceft pourquoy il envoya des Heratieg

pour en eftre plus afforé. '

Aptés eela il fe difpofa de partir,com~

- me s'il eliz voulu aller 3 Abyde , rndis

que par fes ardres on faifoit des ponts {ur:

- FHellefpont pour pafler de ' Afic en Ewe
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fope.Ily adans 1a Cherfonnefe de 'Hels -
lefpontentreles Villes de Sefte & de Maa -
dyte une contrée fore rude ; qui sérend -
fufqu'a la mer , B qui rcgarﬁc Abyde,
ot quelque tcmzls ::rrés cette guerre, lore
que Xantippe ils d’Ariphron eftoitCa-
pitaine des Adheniens , ifs prirent Arta-~
fy&es Perfan , qui eftoit Gouverneur de
Sefte , & le firent empaller , parce ?u’ii
avoit ravy quelques-unes de leurs fem-
mes , & les avoit emmenées i Elonte
dans le Temple de Pretefilaiis ol il avoit
fait woutes fortes de-crimes & d’execra-
tons. On ecommenga denc 4 faire des Poutde
ponts, les Phepiciens avec des cordages , & de
& les Egyptiens avec des joncs , depuis J°3*
Abyde jufqu’a Pautre bord qui en eft {¢é-
parée par un trajer de fept ftades; mais
aufli-tot qu'on eut faitces ponts, il s'¢leva Une ten
upe tempefte qui les rompit entierement. fonge,
Xerces fe mit en culered cette trifte nou-
x¢lle , & commanda qu’on donnit trois  Xexces
xsns coups de foiiera I'Hellefpont , & fitfolet-
gu’on jettdt dans ectte mer deux paires lefpoat,

eces }ortes de fers qu'on met aux pieds
des criminels. J’ay mefme oiiy dire qu'il
envoya eunte cela des fers ardens avec
Ipfquels on les pote d’infamie. Aumoins
il eft certain qu’il commanda qu'on don-

A des {oufflersa 'Hellefpone, endifans
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ces patoules barbares & extravagantes. O
amieres eaux , le Prince vous a condam-.
ées i ce chitiment, parce que vous 'a-
vez offenfé fans qu'il vous en ait donné
{ujet.Mais en dépir devous il paflera par:
deffusyous, 8 comme vous cftes trom-:
peufes & ameres . c’eft avec raifon quer
perfonne ne vous fait des facrifices.Xer<
¢és voulur qu'on donnir cette punition.
i la mer, & que Pom coupat la tere:
aux entreprencurs de ces ponts , qui
n’curent point d’autre récompenfe de
leur travail. On employa d’autres ou-
-vriers qui birirent d’autres ponts en ceree
maniere. Ils mirent en travers rois cens
foixante Vaiffcaux dontles flanes regai~
doient le Pont-Euxin, & du coté qui re-
garde I'Hellefpont, ils en mirent trois
cens qu'ilsdifpoferenten Pyramides,afin.
derompre le courant del'eaun ; & que les
cordages euflent plus- de force pour re--
fifter. Lor{qu'ils curent difpofé toutes ces
chofes, comme nous venons de dire, ils
jetterent dans I'eau de grofles ancres de
art & d’autre » pour affcrmir tous ¢es
{/aiﬁéaux contre la violencede: vents ;
mais du coté de I'Orient ils laiflerenc
trois paffages entre les Vaiffeaux , par o0t
de petites barques pulfent aller au I'one-
Euzxin 8o revenir facilement. Aprés celg-
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ils Elantcrent des picux en terre, &'y ac-
tacherent de gros anneanx , 8¢ avec des
machines faites expres ils tordirent &
banderent les cor£gcs de filace, qui
eftoient faits 4 deux cordons, & ceux de
sofeaux qui eftoient faits 3 quatre. Mais
comme ceux de filace eftoient beaucoup
plus forts, ils eftoient auffibeaucoup plus
pefans,de forte que chaque coudéeavoit
un talent de pefanteur Enfin cet ouvrage Ponts iy
eftant achevé #ls mirent en travers des Pf,’::u
pieces de bois , les attacherent prompte-
ment {ur ces cordages bientendus, mi-
rent fur ces pieces de bois des planches
bien jointes qu'ils couvrirent de terre, &
desbarrieres de part & d’autre;afin
que les betes & les chevaux,qui devoient
pafler par deflus ne s'épouvantaflent pas
tn voyant Ja mer, Quand ces ponts furent
ahevez, & que pour empécher que la
mer ne remplit le canal qu’on avoit faitle
long du Mont Athos;, on eut fait des le-
vées & des efclufes a fon embotichure,
Xercés partirau commenceiment duPrin-
tems de Sardis ot il avoit hyverné , &
marchia vers Abyde avec toute fon armée.
Comme il commengoit 4 paruir, le-Soleil Eciph
fortit de fon Ciel difparut en un inftant, de ds{}’,f}&
bien qu'il n’y eiir point de nuages, &d¢ Xa-
e Pais i ferain de tous chrez,de forte ¥
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3u’unc nube inopinée fucceda au jour quf
" devoit alors paroitre. Xercés éronné de ce
prodige,en témoigna beaucoup d’inquie-
wude ; & ayant demandé aux Mages ce
que pouyoit fignifier une chofe fi ex-
traordinaire,ilsluy répondirentque Dieu
vouloit donner ceprefage delaruine des
¥illes Grecques 3 & alleguerent pour
raifon que le Soleil eftoit le proteéteur
“des Grecs, & la Lupe laproteé&rice des
Petfes. Xercés content de cette répon-

{e, continua fon voyage; & comme il

- cftoit déja en chemin , Pythius épou-
vanté de ce prodige , & devenu plus
familier avec luy par les faveurs qu'il
en avoit regue's, le vint trouver, & luy

# parla en ces termes. Sire , m’accorde-

» rez-vous une chofe que je fouhaitrerois

® obtenir ; elle vous importe peu, & m’eft

de grande confequence. Xercés ne 'i-
maginant rien moins que ce qu'il vou-

loiy demander , Juy promit de luy don-

per tour ce qu'il Iuy demanderoit, &

#yhins Iy commanda de parler. Ce comman-
gicdXer. dement de Xercés augmenta la confian-

eés une

dewnde ce de Pythius , qui luy parla en cette

;::i‘ ’:n » maniere, Sire , dit-il , j’ay cing enfans
elce. * qni yous fuiyent tous dans le voyagedela
».Grece , je vous fupplie tres-humblement

‘e d'avoir piri¢ de ma vieillefle , & d’exern-

: - opus

o
:
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pter I'ainé d'aller 4 la guerre , afin qu'il =

ait {oin de moy , & qu’il prenne la con-»

duite de mon bien. Je vousabandenne
les quaere autres. Ainft puiffiez-vousre-i«
- tourner promprement en Perfe , aprés
avoir glorieufement achevé voftre entre-
prife. Ces paro'es’ exciterent I'indigna. &
tion da Roy qui luy répondit avec une-
violentecolere; M échant quetu es,voyant #

Répom

que je mene 4 cette guerre mesenfans , . Ly

mes freres,mes amis,ofes-tubien me par- "f,i.;,,",,,,.
"

ler de ton fils , toy qui esmon efclave, &
qui es obligé de me fuivre avee toute ta «

famille, & mefme avee ta femme,Sgache « -

que ’efpric de Phomme eft dans fes oreil- &
les; quand il entend de bonnes paroles il =
senréjoiiit, & répand fa joye jufquesau =
cerps. Maislor{qu’il entend le eontraire =
iten congoit de Ia douleur 5 & le corps =
mefme s’en reflent. .Au refte,aprés avoir «
paru liberal, & m’avoir faitde fi grandes =
offres , je t'empécheray bien de te glori- =

fier d'avoir furpaflé un Roy en magnifi- «
cence 5 Et bien que 1 mefafles une de- «

mande impudente, routefois jere traice .o
Tay mieux que ur ne merites’, car les of- &
fres que ta m’as faites te fauveront res «

enfans, & je me contenteray de te punir s
par 12 perte de celuy que tu demandes, & o

que tu. gimes uniquement.. Eg mefme- #

Tome JTEL. B
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;S remps il commanda qu'on pritle fils afe-
¢ Xa- . A et
@ - néde.Pythins; quion efmSzt parlemi-

lien du corps ;- & q’onen mituné moi.»

~tié a coté droitdu chemin par o devoit:

» pafler Parmée, & lautre moitié & coté:

gauche. Auflit-oft qu'on eut fatisfait 3~

ce commandement de Xercés, on fit pafe-

fer toute I'armée par cerendrvislebaga~ -

ge marchoit le premier, il eftoit fuivide

troupes compefées de diverfes Nations,.

. ?ui marchoient confufément, & qui fai- -
Ordrede

T

oient plus de la moitié¢ de’armée.Entre -
Xercés e C€S troupes, & le corps o eftoit le Roy ,.
mue-- il y avoit quelque intervale. Onvoyoit.
‘marcher devant luy premidrement mille »
Cavaliers d’élire. tous Perfans , fuivis.’
d’autant d’antres tout de mefme d’élite, :
qui portoient des javelines; mais 14 poins:-
te baiffée. Aprés marchoient dix grands -
chevaux facrez qu'on appelle Nifeens, 4 .
caufe qu’on les tire d’une plaine de Me- -
die, appellée de ce nom), ot Fon nourrit -
ces grands chevaux.: Ces.dix chevaux
€roient fuivis du chariot facré de Jupiter,
qui cftcit trainé par huit chevaux blarcs,
que le cocher conduifoit & pied 5 parce
‘qu’il p’eft permis 4 perfonne d’y monter.
©On voyoit apres cela Xercés fur un cha-
riot trainé par des chevaux Nifeens , &

fon coches, eftoit un. Seigneur Perfan -

-~
3
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pommé Patiramphe, fils d’Otanes. Xer-
¢ds partit de Sardi§ en ce pompeux ¢é-
quipage , & toutes les fois qu’il eftoit
neceflaire , il fortoit de cé chariot, afin
d’entrer dans un autre. Il eftoit fnivi
de mille Archers des plus braves & des

plus nobles d’entre les Perfes , qui por- |

toientdes armes 1 la mode du pais.Aprés
eux marchoient mille Cavaliers d’¢lire
Perfans , qui eftoiént fuivis de dix mille
hommss de pied, choifis entre les Perfes,
dont il y en avoit mille qui puttoient au
bout de leurs javelines, des grenades d’or
au lieu de couronnes, 8 (ui environ-

noient lés autres neuf mille-portant des

grenades d’argent d lenrs javelines. Ceux
qui alloient le plus prés de la perfonne du
Prince , & qui marehoient la javeline
baiflée, portoient aufli des grenades d’or.
Ces dix mille hommes de pied eftoient

fuivis de dixmille hommes dé cheval tous
Perfans, & aprés une efpace de deux fta-
des,tout lerefte des troupes marchoit en
gros & confufément. Ainfi'atmée partit
de Lydie, & obfervale mefme ordre juf-

- qu’au flenve de Cayce, & jufqu’en la Mi-
fie:Ec du fleuve Cayce laiflant 4 gauchele
mont de Cané¢ , on marcha de la mefme
forte par Atarne, jufqu’i la Villede Car-
pic. On prit-de-1i for chemin parla cam-

. D i}

“Marse
de Far-
mée de
Xcpcks.



e de T O pal poche &4
pagnedeT « On pafia proche d’A-
drag::litte &d Antandrel:‘gfu[;vant dgau-

-¢he le mont1da, onentradansla Troade.
L'armée logea awpied de cene montagne,

& la nuit il fe fit un figrand tonnerre que

Eluﬁturs en fucent wez.On alla loger de
i fur les rivages.de Scamardre, qui

" n’eut pas-affer. d’eau pout fournir boire

a route I'armée 5 Erce futlapremiereri-
wiere depuis ?J’bn fa de Sardis
qui futmif= 3 fec par les hommes & par

Xereés Jes bates qui enburent. Quand Xerces y

Ritunla-
enfice de

mille

keacufs d

fut arrivé , il mentapar curiofité dansleé
Pergame de Priam , pour en-vair les. par-

* Mincrve ticularitez:. Ex lorfqu'il euc contemplé le
Troyen- liew, & qu'on luy en eut dir toutes les

fingularitez , il fic un facrifice de mille

beeufs i Minerve Jroyenne .. & les Mac

ges firent des libations-en 'honneur des
Heros dulien.Neanmoins aprés ce {acri-
fice , une tesreur foudaine fe répandit
dans I’armée la nuit fuivanre ; & ecla fue
caufe qu'on la fit parsir aufli-toft que le
jour commenga & paroitre. On prit le
chemin 4 gauche de la Ville de Rhetée ,

d’Ophyrnée , & de Dardane , quieft -

frontiere d’Adyde,& onlaia i ladroite

k! Gergites & les Froyens. -

- Lorfqu’on fut arrivé dans Abyde .. il

pric envie 4 Xerces de voir toutes. {es
s
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troupes enfemble. 1! monta dong fur un .
endroit que les Abydeniens avoient fais
par fon commandement, de picrre blan- .
che,, Fonr I'y reeevoir felon fa dignité 5
& de-Id jertant les yeux fur le rivage , il
vitenme{me-temps fes croupesde tesre ,

& toute fon armée de mer. Comme il 1 Vet
regardoit ce grand amas de gens de guer- plaifir -
e, il voulut avoir le contentement de S ar
voignae bataille navale., ce qui fut fait valekh
en mefme-temps , & les Sidonicns de- per envre
‘meurerent vioricux. I prit beaucoup losficas
de plaifir &4 voir fes troupes &cdvoirce -
combar naval; & woyaat que tout 'Hel-

lefpont eftoit couvert de Vaifleaux., que

tous Jes xivages & toutes les campagnes

des Abyieniens eftoientremplies gc gens

de guerse , il fe vanta d’eftre bien-heu-

Ieux , mais un peu aprés il répandic des

larmes en abon(fance. Artabanes qui luy

avoit d’abord fi librement confeillé de ne

Ymt fairela gnerre , le voyant pleurer ,.

uy tint ce difcours.. Que vous faites en «
peu de temps. des chofes. contraires les-«
unes aux autres! Vous difiez toutd I'heu- «
reque vous eftiez biep-heureux, & main--«
nant vous verfez deslarmes. Quand je «
confidere, répondit Xerces, combien eft = .
courte Javie j)es homgnes,certesj’enay de «

keompaflion.Carenfinde tantde _millifr& “
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Xercdsy d’hommes qui font ici devant mes yeux ¢

leure, .; L .
&ict.» iln'y en aura pasunen vie dans cent ans. .

Z:tl:e'- Mais, luy repliqua Artabanes , ne fom-

Cop.™ ThES-nOUS pas expofez durant la vié & des

verfa- # chofes plus triftes,& fi j°ofe dire plus, di- ‘

onds, gnes de compaffion que lamort mefine ?

&d'As-w Car durant ce peu de temps qu'oneft dans
wbiaet.,, Je monde, iln’y a point d’homme fi heu-
» renx qui n’ait fouhainé plufieurs fois de
» mourir plitoft quedevivre. Eneffes les
» maladies & les malheurstroublentles plus
» beaux jours delavie,& font caufe qu'en-
» core qu'elle foit fi courre, elle eft eftimée’
» longue & ennuyeufe. Airifi lamort eftaux
-« hommes le refuge fouhairable d'une mal-
» heureufe vie ; Et’on peut dire ave Dieu
» qui eft immortel,nous traite avet¥ignenr
» en nous donnant la vie i des conditions
» fi ficheufes. Artabanes,répondit Xercés,
» puifque la condition dela vie eftrelle que
» vous ['avezreprefentée , je vous prie que
» nous n’en parlionspas davantage. N¢
» nous entretenons point de chofes triftes ,
» tandis que nous en avons devant lés yeux
» de plus gayes & de plus riantes. Mais di-
» tes-moy maintenant fi vous n’aviez vii ft’

» manifeftement ce que vous avez vil en -

»'fonge, perfifteriez-vous dans voftre opi-
» nion,& me difluaderfez-vous encored’al-
» ler porter la guerre en Grece: Ne diffimu«+

7
/
—
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le2 gien,& parlez-moy librement. Sire,ré- o
pondit” Artabanes , Dien veiiille que ce «»
fonge ait le fuccés que nous en fouhait- «
tons tous deux. Je vous diray toutefois »
?uc je crains encore, & que je me trouve «
ajfi d’une fi grande apprehenfion.que je
ne {uis pas maiftre de moy-mefme: Car »
enfaifant reflexion fur beaucoup-de cho- «
fes , & principalement {ur-deux qui font «
les plus importantes de toutes , je trouve e
quelles vous font entierement contrai- «.
res. Quelles font ces deux chofes , dit «

Xercés , qui me font, dites=vous. fi con- «:
traires ? laquelle de ces deux armées;, ou «:
de celle de terre, on de celle demer , o

vous femble méprifable pour n’eftre pas -
affez nombreufe @ Eft-ce naftre armée dé -

terre ? & penfez-vous que les Grecs puif- «
fent nous en oppofer une plus grande ? «
Eft-ce noftre armée navale , & croyez- «

vous qu’elle {oit moindre que celle des -

Grecs:Eft-ce enfiri Pune & P'antre enfem- «

~

ble: car fi vous ne croyez pas que nous « -
foyons aflez ferts , Hous potivons lever « -
promptement de nouvelles troupes , & w-

en fortifier nos armées. Artabanes ré- « -

pondit 4 cela: Sire, il n’y a point d’hom- «

mede bon fens qui puifle méprifer voftre o -
amée , ni cette grande multirude de o .
Vaifleaux ; & fi vous y voulez ajotter dé o ..
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» nouvel'es troupes , vousvous rendrez fe#
» deux chofes que je dis encore plus con-
» traires & plusdefavantageufes ; Je venx
» dire par ces deux chofeslaterre 8c1’ean.

» Car je ne eroy pasgv:’il yait aucunsrporw '

» ni aucuns havres dams la mer qui foient
= capables de recevoir vos vaiffeaux , & de
» les tenir 4 Labry s'il s’élevoit quelque
» tempéte.Cependant vous n’avez pas feu-:
» lement befoin d’un port,mais il eft necef~:
“wfaire que vous ‘en trouviex par toute la
»terre ol vous allez. Cleft peurquoy
» n’ayant point de portscommedes pour
» une fi grande armée,vous devez confide--
» rer que les hommes font au pouvoir de la-

» fortune,8 non pas la fortune aupouvoir -

» des hommes. Voilacc que javoisd dire:
» de I'une des chofes qui vous font contrai-
» res, paflons maintenant i Fauere, ¢’eft-3-
" »dire, de lamer dlaterre. EHe vous fera:
s contraite pour begucoup de raifons, mais:

»cHe vous fera d’autant plus contraire que
»:vous y' trouvercz moins d’obftacles qui’

»-vous.empéehent d’aller plus loin; car les.
»-hommes ne font jamais affouvis desbons:
»-évenemens, 8 ne fe laffent jamais de fui-

» vrelabonne Fortune.Quandperfonnene
»s’oppoferoit i vos entreprifes pouvez-.:
»-vous conquerir de grands pais qu'en-

» beaucoup-de temps28¢ ce long-temps que




>

LIVRE SEPTIEME 4
vous employerez pour vos conquétes, ne
peut-il pas apporter la famine dans voue
armée:Certes ¢’eft eftre veritablement fa-
ge & courageux que de craindre & d’exa-
miner tous les évenemens dans les déli-
berations des affaires, & de paroitre en-
fuite hatdy dans ’execution des entrepri- «
fes. Artabapes, répondit Xcrcés , vous =
palez fans doute avec beaucoup deraifon «
&de connoiflance, sezrmoins il ne faut «
pas craindre toutes chofes, ni examiner ©

toutes chofes , avec tantde circonfpec-
tion. Car 1 en toutes les affaires on vou- «
loittoujours ufer de ces profondes fpecu- «
lativns,on ne feroit jamais d'entreprifes,
onn'executeroit jamais rien.I! vayrdonc «
micux entreprerdre avee quelque con-
Bance , & fe refcudre 2 fouffrir lamoitié «
du mal, que d’éviter le travail par I'ap- «
préhenfion de toutes chofes. Que fien «
vous oppofant 4 tout ce qu'on pourra «
vous propofer, vous ne pouvez faire voir «
¢e qui eft le plus afluré,vous faires lame-
me faute que celuy qui vous cuntrediroit
[ans raifon. Apréstout,je ne penfe pasque
le plus fage de tous les herrmes foit in-
faillible dans fes refolutions.& quilpuif- «
fedire aveccertitude quellesfont lesmeil- «
leares voyes dans lesaffaires humaines.
Ceuxqui entrepre nnenthardiment, & qui «

Tome 111, E
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» font tout a leur fantaifie font bien fou. .
» vent favorifiz de la Fortune; & ces efprits
w circon{pects quiexaminent touteschofes,
» & i qui toutes chofes font peur,ne réiiffif-
» fent que rarement. Con!ﬁlerez » je vous
» prie,d quel degré de puifiance font enfin
» arrivez les Perfes.Les verriez-vous main-
» tenant élevez i cette grandeur, files Rois
» mes prédeceflcurs fe fuflenc fervis des
» confeils que vous voulez me donner, ou
» s'ils en euflent efté¢ dérournez quand ils
» ontvoulu les executer:C’eft par le mépris
» desdangers qu’ils ont agmncgr leur Empi-
» re;& qu'ils fe fontrendus redoutables, &
» c'eflt aufli par les grands dangers que 'on
» arrive aux grands fuccés.Ainfi pour imi-
» ter nos ancétres , nous nous fommes mis
» £n campagne dans la Plus belle faifon de
» 'année 5 & aprés avoir fubjugué route
» I’Europe , nousretournerons glorieux en
» Perfk , {ans avoir fouffert de famine ni
» aucune trifte avanture. Nous menons
» affez de vivres avec nous pour n’eftre pas
» attaquez de la faim , & d’ailleurs nous
» nous faifirons facilement des bleds de
» tourss les terres, & de tous les peuples
» par ol nos troupes pafleront. Enfin nous
» allons faire la guerre 4 des Laboureurs, &
«» 10n pas i des Nomades qui laiffent en

»Liche leur pais. Puifquc yous n'apprc'.- L

-
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‘hendez aucune chofe , dit Artabanes au «-
Roy, & que vous avez une fi noble con- «
fiance , je vous prie au moins de ne pas «
refufer de ‘m’entendre " car quand on «
patle de beaucoup d’affaires enfemble, «
il eft neceflaire cr’y employer beaucoup «
de difcours.Cyrus fils dfc): Cambyfesren- <
dit autrefois toute I'Togie tributaire des «

Perfes , i I'on en excepte laVille SA- «

thenes , c'eft pourquoy je vous confeil- c
le de ne’ pas mener les Ioniens contre «
leurs peres , car nous pouvons aifément ¢«
{ans eux triompher de I'ennemy. Etcer- «
tes ou ils paroitront liches & méchans, <«
s'ils veulent réduire en fervitude la prin- «
cipale Ville de leur Pattie, ol ils fe «
montrefont juftes & veritablemert ge- «
nereux , s'ils veulent faire leurs efforts «
pour défendre fa liberté. Que s'ils fe «
montrent laches, ils ne pous peuvent «
beaucoup fervir, & s’ils fe montrent ge- &=
nereux ils pourront beaucoup nuire 4 «
voftre armée. Sire , faites donc reflexion ¢«
fur cetre vieille parole qui fera toujours «
veritable , qu’on ne void pas I'iffu¢ des «
chofes lorfqu’on en void le commence-
ment. Artabanes, repliqua Xercés,vous
vous trompez principalement dans’opi- «
fnioh qué 'vous avez, en craignant que les %
Toniens changent de party N’avons- nous *
E ij
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= pas fair experience de. leur fidelité 2 & '

» vous-mefme n’avez-vous pas efté témogin
»avec tous les autres Capiraines qui ont
» combar fous Darius contze les Scythes,
» qu'il eftoit en feur puiffance oude perdre
»ou de fauver les troupes des Perfes , &
» que neanmoins ils nous ont confervé leur
»foy , & qu'ils ne 'ont jamais violée »
» D'ailleurs , puifqu’ils ont laiffé dan sles
» terres de mon obéiflance & leurs biens,&
» leurs enfans, &leurs femmes, il me fem-
» ble qu'il n’y a pas de raifon de les foup-
» conner d’infidelité, & de vouloir entre-
» prendre quelques nouveautez. Ne crai-
» gnez donc rien de ce coté-la,, montrez
» au contraire du courage , & difpofez-
» vous majntenant d’aller prendrel’admi.
» niftration de mamaifon & de mon Etat:
» Car c’cft A vous feulement 3 qui j’aban-
_» donne mes affaires, & 4 qui je confie
Kerces ; . \ .
yeavoyew a Couronné. Aprés ce difcours Xercés
Arwba- penvoya Artabanes 4 Sufe, & fitune ay,
nes a Su- . . i
ve peur trefuis aflembler les plus Grands . Sei,
svelr finoneurs des Perf:s__,‘ 3 qm_\il.: p;x,rlgz‘;cn Ges
we en 5, leImes. Mes amis, leur dit-jl ,. je vous
£nab-ay fait affembler afin de vous exciter 3
©" , vous montrer gensde cceur , & 4 ne pas
,, démentir les grandes.actions queles Perq
. fes ont faites jufqu’ici. Que chacyn.de
. vous faflc dong &clater {ajoye ," puife

»
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?uc nous faifons une entreprife qui ne «
. fgauroit réiiffir qu’a 'utilicé commune. «
Jay crii pourtant qu’il eftoit  propos de '«
vousavertirde fupporter couragenfement «
les ravaux & les périls de cette guerre. «
Car j'ay eu avis que nous allions combat- «
tre contre des hommes qui ne manquent «
pas de courage;& finous envenonsabout, .
nous ne: trouverons plus d’armées qui »
foient capables de nousrefifter. Courez «
donc apres la viGoire 5 elle nous attend «
de'autre c6té de la mer, que nous paflc- «
rons aifément aprds avoir adrefleé nos e
prieres aux Dieux tutelaires delaPerfe.

On fe difpofalemefime jour d pafler e Priere de
lendemain, & en attendant que le Soleil accacks au
fix levé ; onrépandit fur ces ponts tou- yant que
tes fortes de bonnes odeurs, & l'on fema f’,":,,
towr le chemin de branches de Myrthe, amméer
Auffi-toft qu’il furjour Xercés fit des li~
‘bations dans la mer avec une phiole d’ory
& pria le Soleil de détourner les obfta«
cles qui le pourrojent empécher de fub-
juguer toute I’Euro&ac s avant qu'il fite ars
rivé julqu'a fes dernieres extrémitez.

- Qmand il eur fait certe priere , il jetta
dans I’Hellefpont certe ’phiolc , avec
une coupe d’or, & une épée de Perfe 4
que P'on appelle cimeterre. Je ne fcau-
sois dire afleurément s’ vouloit faire un

E iij
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facrifice au Soleil, en jetrant toures ces:
chofes dans la mer, ou fi fe repentant: :
d’avoir faic fuftiger 'Hellefpont , il luy” -
it ces offrandes, comme pourreparation’ .
Xercks de I'injure qu'il luy avoit faite. Aprés. -
L:‘ . cette ceremonie on fit paffer fur le Pont™ -

meupes.  qui regardoit le Pont-Euxin , toutes les
troupes , tant de pied quedecheval , & - -
par f’autre qui regardoit la -mer Egée, -
. toutes les betes, tous les valets, &.tout le -
bagage.Les premiers qui pafferent furene
.dix mille Perfes , tous couronnez, qui
eftoient fuivis par des troupes compo- <
{ées de toutes fortes de Nations. lln’en =
paffa pas davantage cejour-1d, lelende-  *
" main ceux qui paflerent les premiers , fus
rent ces gens de cheval, qui portoient
_ leurs javelines renverfées, & qui eftoient
aufli couronnez. On voyoit ‘marcher =
apreés eux les chevaux facrez, le charior
facré de Jupiter , & Xercés luy-mefme, ¢
encore que jaye oiii dire ?u’il paflale 4
dernier. 11 eftoit fuivi de {es Archers,
de dix mille hommes de cheval , de tour =
Ie refte de I'armée. Et en mefme-temps <
on fit paffer les Vaifleaux de P'autrecoté -
delamer. Quand Xercés futen Europe,
+ il regarda pafler Parmée quon faifoir
marcher i coups debiton; & qui fut fepr -
jours & fept nuies & paffer , fansdifcon- |

>
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tinuer d'un moment. Comme ce Prin e o
eut traverfé 'Hellefpont , on dit qu'il y po Tu-
cut un homme du pais, quis’écria: O | v
Jupiter , pourquoy fous la forme d’un =
Perfan , & ayane pris le nom de Xercés «
an lieu du tien, viens-tu renverfer la ¢
Grece, avectous les peuples de la terre, «
puifque fanstout cet appareil , tu peux de *
tes feules forces executer cette entreprifc?
Mais quand tout le monde fut paflé,
& que I'on fut en chemin , ilarrivaune
_chofe prodigieufe , & dont Xerces ne fic
oint d’¢tat , encore qu’elle meritacbien
g‘cﬁre confiderée. Une cavale fit unlié- Unecr-
vre au lieu d’un poulain, d’ott 'on pour- Y35 e
voit conjecturer , que comms Xerces fivre
menoit en Grece une puiflante armée
avec beaucoup de bruit & magnificence, .
il retourneroit bien-toft , & s’enfuiroit
comme le liévre an mefme lieu d’ont il
eftoit parti. Pendant qu'il eftoitencore
4 Sardis il arriva un antre prodige; une
mule engendra un poulain qui avoir les
deux natures,dont celle de mile eftoit cu
deflus. Neanmoins Xercés ne s’arréra
point  toutes ces chofes , & ne laifla pas
de continuer fon voyage avec festroupes
de terre , tandis que I'armée de mer na-
vigeoit fur I'Hellefpont , & coroyoit le
rivage tournant le dos d celle de terre :
* E iij
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car elle alloit vers le Couchant, au Pro-
montoire de Sarpedon , ouelle avoit or- -

dre d’attendre quand elle feroit arrivée 5 =

& au contraire I’armée de terre marchojr <

du cbté du Levant, par la Cherfonnbfe,

Elle avoit 4 droit la fepulture de Helldé, =

fille d’Athamas, & a gauche laVille de -
Cardie. Elle paffa par une Villenommée. =

Agora ; & de-1d elle fe dérournavers le -
Golphe appellé Noir, & un fleuve du =

refme nom, qui ne ptit {uflire pour tou- 3

te 'armée, & qui en fut bien-roft épuifé. =

Aprés avoir paflé ce fleuve,ontournadu =

coté de’Occident, on pafla proche &’E-

nus, Ville Eoliene, & dulac Stendoride, =

‘& enfin 'on arriva 4 Dorifque. Or le

lien qu'on appelle Dorifque , eftun ri- =

vage, & tout enfemble une campagne de

Ia Thrace qui eft arrofée de I’'Hebre , &

dans laquel(}c eftbitie une Ville, qui eft

aufli appellée Dorifque, ot Darius avoit

mis autrefois une garnifon de Perfes,lors

qu'il faifoit la guerre aux Scythes. Xer~ -
m’ﬁfdfcs_!c,és voyant eette campagne . la jugea .
nombre. propre pour faire lareviid & le dénom- -
meat de grement de fon armée ; c’eft pourquoy il
mée. commandaqu’on fift venird laradetous
les Vaiflcaux qui eftoient arrivezde ce-
coté-1a. Tousles Pilotes ne manquerent -

pas de fe rendre avec leurs Vaifleaux au
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rivage proche de Dorifque, ou les Villes
de Sale & de Zone eftoient baties , &
dont extrémité eft appellée Serrhie Pro-
montoire renommé, qui eftoit autrefois
aux Cicones. Quami1 toute la flotte fue
arrivée en cet endroit, ceux qui avoient
eule foin delafaire venirabord,reprirent
haleine, & fe repoferent durant que Xer-
cés faifoir la reviic de I’armée dans la
plainede Dorifque. Veritablement je ne
faurois dire combien chaqus Nation.
fournit de gens de guerre, parce que per-
fonne n’en a jamais parlé;maisil eft conf- Dix-fept
ant quil y avoit dix-fept cens mille S} =
hommes dans cette armée. On trouva mes daos.
cette invention pour les nombter. On fit 2" -
affembler dix mille hommes enun en-c&s -
droit, & quand on les el fait ferrer tout
autant qu’il fut poffible, on tragaun cer«
cle rout 4 'entour, & aprés les avoir ren-
voyez , on fit une hayed lahanteurde [a
ceinture fur le cercle qu'on avoit tracé.
Alors on y fitentrer dixautresmille hom-
mes , & I'on continua de la forte jufqu’a
ce qu'on eitt nombré toute armée.
Quand on etit fait le dénombrement des
troupes, on les difpofa Pune aprés I'au.
we par Nations. Et voici celles qui
combattirent dans cette guerre. Premie-
rement les Perfes portans un habillement -
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de téte, qu'onappelle Tiare, qui eft im-
pénétrable aux coups. Ils eftoient reve-
tus de jaques d’efcailles de fer de diver-
fes couleurs, faites comme celles des
poiflons, & portoient outre cela des cuifs
farts. Ilsavoientaulieu deboucliers des
targes faites d’ofier , awdeffous defquel-
Ies on voyoit pendreleur carquois;; leurs
dards eftoient courts , leurs arcs eftoient
longs,leurs fléches eftoient faites de can-

- nes , & leur cimeterre leur pendoit d'un

baudrier fur la cuifle droite; & aurefte ils
eftoient fous la conduite d’Otanes , pere
d’Ameftris, qui eftoit femme de Xerceés.

Doiles L es Perfes eftoient autrefois appellez par

Prrfesom

pri& lew
ROM,

tc de Tigranes, de la maifon des Ache

voifins les appellaffent Artées, & qu'eux
mef{mes fe donnaffent ce nom. Mais de-
puis que Perfée fils de Jupiter & de Da-
naé, fut venu chez Cephée , & qu'il eut
¢époufé Andromede fa fille , dont il eur
un fils appellé Perfée , qu'il laiffa chez
Cephée fon beau-pere , parce qu'il n’a-
voit point d’enfans mailes , les Perfes fu-
rent appellez Perfes, dunomde ce jeune
Prince.Les Medes marchoient en mefme
¢équipage , car cette forte d’armure dont
je viens de parler, eft des Medes & non
pas des Perfes, & eftoient fous la condui-

les Grecs, Ce[)henes » bien que leurs-

re ewe m nme——a e Ak M e -
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“‘menides. On les appelloit autrefois Ar- Dol vike
riens,, mais ils changerent de nom lors §,/'ve.
1c‘}l;le Med¢e , fille du Roy de Colchos ;dess

t venué d’Athenes en leur pais : Au
moins les Medes parlent ainfi tﬁl change-
ment de leur nom. Les Cifliens,qui mar- Armusts
choient fousla conduite d’Anaphanes fils 8 di-
d'Otanes , portoient les mefmes armes tionsdons
que les Perfes, & eftoient vétus de la! 2™ pe:.
mefme forte, finon qu’ils portoient des fes eftol
Mitres au lieu de Tiares: Les Hyrca-fiet
niens eftoient auffi armez comme les
Perfes , & avoient pour Chef Mcgapa-
nes, qui fut depuis Gouverneur de Baby-
lone. Pour les Aflyriens qui allerent en
cette guerre, ils portoientzcs cafques de.
cuivre, faits d’une fagon toute extraordi-
naire , mais impénétrables aux coups.
Leurs épées, leurs boucliers & leurs dards
eftoient femblables 4 ceux des Egyptiens.
lls portoient outre cela des maffucs revé-
wés de pointes de fer, & avoient des
cuiraffes faites d’une certaine efpece de
bois. 1ls font appellez Syriens par les Affyriess
Grecs, & par les Barbares, Affyriens. Hs ¥

X P 5 y Syricas

avoient avec eux les Chaldéens , & les pas les
uns & les autres eftoient commandez par *
Hotafpes, fils d’Arrachée. Les Badtriens,
portoient un habillement de téte , fort
femblable 4 celuy des Medes , mais ils
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gortoicm a la mode de leur pais desarcs -
aits de cannes, & des dards qui eftoient |

fort courts. Les Saces, qui font Sropre— '

es tur-
bans qui alloient en pointe , & eftoient
vérus de hauts dechaufles; Ils eftoienc
équipez. d’arcs & d’épées 4 la mode du
pais, & outre cela’ils portoient des ha-

3

ches & des befagués. Bien ?u’ﬂs foient!-
es

Scythes Amyrgiens , les Perfes les appel-
lent Saces , parce qu'ils appellent Saces
tous les Scythes.LesBariens & les Saces
eftoient commandez par Hyftapes,fils de
Darius & d’Atofle fille de Cyrus. Les
Indiens eftoient vétus d’un habillement

" fait d’un certain bofs , & portoientdes -

arcs faics de cannes & des fléches tour de
mefme , qui eftoient ferrez par le bout
& en cetéquipage ils marchoient fous la
conduite de Pharmafathres , fils d’Arta-
banes. Les Arriens avoientdes arcs com«

me les Medes, & quant au refte , ils’

eftoient équippez comme les Baétriens ,
& eftoient {ous [a conduite de Sifamnes, -

fils d’Hydarnes.. Les Parthes,les Choraf-"

miens, les Sogdes, les Gandari=ns, & les'
Dadices , portoient les mefmes armes
que les Ba&kriens. Artabaze fils de Phar-
paces commandoit les PFarthes & les.

Chorafmiens;Azanesfils d’ Ariée les Seg--

e ki DT
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des ; & Artyphée fils d’Artabanes , les
‘Gandariens & les Dadices. Les Cafpiens
-eftoient revétus d’un gros faye fait de
-poil de chevre , portoient d la mode de

eur pais des arcs faits de cannes, & des
cimeterres , & avoient pour Chef Ario-
marde, frere de Dartyphus.ll faifoitbeau
voir les Saranges avec des habillemens de
diverfes couleurs , & chauflez de botines
garnies de petits cloux de fer , qui leur
montoient jufqu’au genoiiil. Ils por-
toient des arcs & des lances a la Medoi-
{e , & marchoient fous la conduite de
Pherendates fils de Megabyfe. LesPac-
tyes portoient aufli des fayes faits de
poil de chevre, desarcs & des épéesd la
mo le de leyr pais, & eftoient conduits
par Artagyptés fils  d'Iftrambtes. Les
Utiens, les Micois, & les Paricaniens
eftoient armez comme les Pactyes 5 les
Utiens & les Micois avoient pour Chef
Atlamene, fils de Darins, & les Perica~
niens , Siromitre-fils d’Ebafe. Les Ara~
bes portoient une {orte d’habit.quieftoit
ceint par le miliewrdu corps , & tenoient
desarcs recourbez par le milieu, dontils
e fervoient adroitement.Les Ethiopiens
eftoient couverts de peaux de Leopard 8¢
de-Lion , & portoient.desiarcs faits: _de
bois de palme.4,qui n’avoient pagmoins:
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“de quatre coudées de long, & des fléches
fortlongues faites de cannes,au bout def-
quellesan lieu de fer,ils mettent des pier-

- ures femblables i celles ou ils impriment
leurs cachets,mais pointués & bien aigni-
{ées. Ils portent vutre celades javelots
ferrez de cornes de chevreiiil, aufli poin-
tucs que le fer d'une lance,& des maflués
revérucsde fer. Quand ces peuples vont
aucombat;ils fe blanchiffent avec du pli-
tre la moitié du corps’, & ferougiflent
I’autre moitié avec du vermillon.LesAra-
bes & les Ethiopiens qui font au-deflus
del’Egypte , eftoient conduits par Arfa-
mes fils de Darius & d’Artyftone fille de
Cyrus,que Darius avoit aimée fur toures
fes autres femmes , 8& dont il avoit faie

sawé faire une ftatu€ d’or maflif. Arfames com-
ddrrt mandoitdoncles Arabes &les Ethiopiens
wa@if.  quihabitentaudeffusdel’Egypte;Maisles
Ethiopiens qui font p'us Orientaux, car

il y en avoitde deux fortes dans I'armée,
marchuient avec les Indiens , & n’en
eftoient differens que par leur accent,

& par leur chevelure. Car les Ethiopiens
Orientaux portent les cheveux longs &

lats, mais les Ethiopiens de 1'Affrique ,

es rortcnt plus frifez que pas un peuple

de la rerre. Les Ethiopiens de 'Afie’ é-

wient armez dda fagon des Indiens , &
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portoient én guife de cafque une peaude
téte de cheval, avec les oreilles & le crin,
qui leur fervoit de pennaches & les oreil-
lesducheval demeuroient droites fur leur
téte; mais au refte ils avoient des bou-
cliers couverts de peaux de Grués. Les
Affriquains eftoient vétus d’habillemens
faits de cuirs, portoient des javelots brii-
lez par le bout , & marchoient fous la
contrui:e de Mafanges, fils d’Aorife. Les
Paphlagoniens portoient descafquesren-
forcez,de petits écus,des piques qui n’é-
toientpaslongues, & outre cela desdards,
&1'épée,8avoient desbottinesquimon-
toient julqu‘d Ja moitié de la jambe. Les
Lygiens,les Matienes, les Mariandins,&
les Syriens queles Perfes appellent Cap-
padociens , portoient lesmefmes armes
quelesPaphlagoniens.LesPaphlagoniens
& les Matienes eftoient fous la charge de
Dorus filsde Megafide,& les Mariandins,
les Lygiens & les Syriensfous celle de
Gobrias fils de Darius & d’Aryftone. Les
Phrygiens eftoient armez d’une faconqui
n'eft pas bcaucouP differente de celle des
Paphlagoniens.S'il en faut croire les Ma-
cedoniensils ont efté appellez Brygiens,

Phry-

giens au-
trefois

unt quils ont demeuré dans I'Europe appelics
voifins des Macedoniens , mais depuis®/picns

qw'ils ont pal¢ en Afie, ils ont changé de
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nom en changeant de pais,& ont efté ap~
pellez Phrygiens. Les Allyrienscomme
colonie des Phrygiens portoient auffi les
mefmes armes , & lesuns & les autres ¢-
toient commandez par Artochmes , qui
avoit époufé une fille de Darius. Les Ly-
diens eftoient peu s’en falloit armez 4 la
Grecque. s eftoient autrefois appellez
Meoniens; & du nom de Lydus filsd’A-
tys,ils ontefté nommezLydiens.Les My-
tiens, qui font fortis des Lydiens, & qui
ont efté appellez Olympiens du mont
Olympe, portoient des heaumes 4 la mo-
de du pais,de perits boucliers,8&des jave-
lots briilez parlebout. Lesuns & les au-
treseftoient fousle commandementd’Ar-
taphernes fils d’Artaphernes , qui avoit
combattu avec Datis dansla journée de
Marathon. Les Thraces avoient des ha-
billemens de téte faits de peaux de Re-
nards , des veftes , & par deffus de petits
fayes bigarez , des brodequins faits de
nerfs,qui ne montoient pas plus haut que
lamoitiéde Jajambe,& portoientunbou-
clier en forme de croiffant, des javelots,
& une efpece de petit cimeterre. 1ls ont
eftéappellez Bithyniens depuis qu’ilsfont
paflez en Afie,, ayant efté auparavant ap~-
pellez,comme ils le rapportent eix-mef-
mes , Strimoniens , parce qu’ils demeu-
roient
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foient furle fleuve Strymon., d’ot ils di-
fent qu'ils furent chaflez par les Troyens
&les Myfiens. Les Thraces qui habitent
dans I’Afie eftoient commandez par Bar-
gafaces fils d’ Arabanes & eftoientarmez
de petits Boucliers couverts de peaux de
beeuf, & chacun de deus efpieux-pro-
pres pour enferrer desloups. Ils avoient
entére des cafques d’airain 5 fur lefquels:
il y avoic des oreilles & des cornes de-
baeuf , qui eftoient faites aufli d’airain'
avec des crétes par deffus , & portoient:
des chaufles rouges. Ils onvchez-eux un:
Orac'e'de Mars.Les Cabelles Meoniens,»
qui font appellez Lafiniens,portoient les»
mefmes armes que les Ciliciens que je-
décriray quand jeparleray de ces peuples.
Pour les Miliens ils portoienit de petites:
javelines , & leurs veftes retrouffées avec’
des agraffes.Quelques-uris partoient des
atcs 4 Jamode des Lyciens, 8¢ désihabil-:
lemens de téte faitsde praux ; & toutes-
cesfortesde Nations eftoient fouslacon-
duites deBadres fils d’Hyftanes.LesMof-
ques portoient en tét une f2gon de bon- -
nets faits de bois, de-petits boucliers, &
de petites-hached done le bois eftoit fort
long. Les Tibhreniens,.les'Macrons, & >
les Mofyneces , x ftoient armez comme:
les Mofques:, qui eftoient conduits avee

Tome 111, F
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les Tibariens par Ariomarde fils de Da-
tius & de Parmis fille de Smerdis, fils de
Cyrus; & les Macrons & les Mofyneces
eftoient commandez par Artayées fils
‘de Corafme, qui avoit efté Gouverneur
de Sefte dans 'Hellefpont. Les Mares
portoient un cafque a la fagon de lenr’
pats, de petits boucliers faits de cuit , &
un javelot en k2 main.Ceux de Colchos,
avoient un habillement de téte fair de’
bois,de petits boucliers de euir de beeuf,
& de petitesépées ; & lesuns & les au-
tres , les Mares & ceux de Colchos
eftoient commandez par Pherendates fils
de Theafpes.Les Alarodiens & fes Safpi-
res avoient les mefmes armes que eeux
~ de Cokchos , & marchoient fous la eon--
duite de Mafiftis fils de Sirometres. Les
Infulaires de la mer rouge qui avoient’
fuivi-le Roy, & qui eftoientvenus des:
Hiles ont il avoit accotitumé de releguer
les exilez , portoient dés habits & des
armes femblables aux armes & aux habits
des Medes,& eftoient conduits par Mar-
dontes fils de Bagée , qui mourut deux
ans aprés dans la baraille de Mycale. .
Voila les peuples donh Patmde de terre
eftoit compdfee , & dont les Chefs que
j’ay nommez avoient Je cummandement.

On les difpofa felonleur ordre aprés en
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avoir faitle dénombrement , & 'on éliie
des Capitaines,dont les uns avoient mil-
lehommes fous leur conduite , & les au-
tres dix mille : Car pour ce qui concere
noit les autres petits Officiers, ces Capi-
taines de mille & dedix mille hommes les
éublirent a leur fantaifie. Mais il y avoit
des Generaux qui commandoient d ceux-
i & i toute I'armée,, comme Mardo-
nius fils de Gobrias , Tirintatechmes fils
d’Artabanes,qui n’avoit pas confeillé de
faire la guerre en Grece ; Smerdones fils
d’Otanes,tous deux enfans des freres de
Darius, & des onclesde Xercés, Mafiftes
fls de Darius & d’Atefle . Gergis fils
d'Ariafus , & Megabyfe fils de Zopyre.
CesISeigneurs eftoient Generanx de tou-
tes leseroupesdeterre,excepté de dixmil-
le Perfes d’¢lite , 4 qui commandoit Hy-
darne , fils d’Hydarne , & qui eftoient
nommez immortels , parce que fi quel-  pyge
qu'un mourroit de maladie ouautrement, immos-
on en mettoit en mefme-temps un aotre
enfaplace,8 il n’y en avoit jamaismoins
niplus de dix mille. s eftoient les plus
leftes, comme ils eftoient Ies plus coura~
geux de I"armée. Hs eftoient tout éclat-
tans d’or , & mencient avec eux des cha-
riots pleins de coneuhines avec un grand
& bel équipage. Ils avoient mcfie

F i
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des chameaux & d’autresbétes de (Gmme
f:articulicrcment pour eux, qui portoient
eurs vivres. Veritablement toutes ces
Nations font capables de monter 4 che<
val, mais toutes n’avoient pas amené de
la Cavalerie 4 cette guerre;; il n’y avoit
que cclle done je vay parler; les Perfes ,
qui n’effoient pas armez.d’une autre fa-
gon que leurs gens de pied, fi ce n’eft
que quelques-uns portoient en tére des
pots de cuivre ou de fer. 11y eut aufli des
Nomades appellez Sagartiens, qui font
Perfes de nation & de langage , mais.qui
" portent des habits 4 demy Perfans, & 4
demy Paiens , qui contribuerentd cet-
te guerre de huit mille chevaux. Isne fe
fervent point d’armes ou de cuivre oude
fer, excepté du ¢’'mzterre , & quand ils
vont dans le combat ils portent avec eux
des rets, dont ils attirent 4 eux ou les
hommes ou les chevaux qu’ils ont arera-
pez., & les font mourir dans cesrets. La
Cavalerie des Medes portoit les mefmes
armes que {on Infanterie 5 celle des Cif~
fiens rour de mefme;. & celle des Indiens
neftoit pas aufli armée d’une autre fagon
que fes gens de pied. Au refte, ils me=
noient aufli des chevaux qui n’eftoient
pointdomptez,8&des chariots trainezpar
des chevaux & par des dnes {auvages.Les
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gensde cheval des Baétriens eftoient ar- Nombre-
mez comme leurs gens de pied,& les Caf- valege
piens tout de mefme. Les Lybicns por- de Pere
toient auffi les mefme- armes que leurIn- "
fanterie , mais ils eftoient montez fur-
des chariots. Les Cafpiens & les Patica-
niens paroifloient avfli dansle mefme -
équipageé que leurs gens de pied 5 & les'
Ar:bes, armez comme leur Infanteric ,.
eftoient mor.tez fur des chameaux , qui’
n'eftoient pas moins viftes que des che-
vaux. Il n’y avoit que ces Nations quir
fullenrd cheval , & leurnombre eftoit de
quatre-vingt mille chevaux, fansy com-
prendre les chameanx & les chariots.
ToutecetteCavalerieeftoitdiftribuée par
efcadrons. Mais les Arabes eftoienta la
queué de 'armée, afin que les chevaux ,
qui ne peuvent {ouffrir les chameaux ne
s'épouvantzflent point en les voyant.
Les Chefs de cette Cavalerie eftoient
Harmamithres & TFithée , fils de Datis.
Pour le troifiéme appellé Pharnuches , il
eftoit demenré malade i Sardis,par un ac~
cident qui luy arriva comme il (ortoitde
la Ville. Son cheval s’épouvanta d’un
chien qui paffa entre fes jambes; de forte-
que s"eftantlevé fur les pieds, il jerta fon
maitre par tefre, qui commenga aufli-toft
avomir le fang,& enfin jltomba dansune
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maladie qui fe convertit enune extrémé
langueur. Quant au cheval, les ferviteurs
de Pharnuches firent ce qu'illeur avoic
commandé;ils le menerent an mefme lieu
ou il I'avoit fait tomber, & luy couperent
les jarets. Ainfi Pharnuches ne par faire
la charge qui luy avoit efté donnée.

Au refte, quand on eut fait la reviié -
de 'armée de mer,elle fe trouva de mille
deux cens fept vaifleaux, qui avoient efté
fournis par F:s peuples dont nous-allons

arler. Les Phericiens & les Syriens qui
abitentdans laPaleftine,en avoientdon-
nétroiscens , & cenx qui les montoient
éroientarmezencettemaniere.llsavoient
en téte des cafquesqui reffembloientd
ceux des Grecs,ils eftoient vétus de toile,.
& portoient des dards & des boucliers
qui n’étoient point relevez par les bords.
Ces Pheniciens, comme ils le difent eux-
mef{mes, habitoient autrefois fur lesriva-
es de la mer ronge ; & ayans quitté cetee
bitation,ils s’allerent érablir fur les c&=-
tes maririmes de la Syrie , dont toute la
contrée, & tout le pais qui s’érend juf-
qu'en Egypre, eftappellé Paleftine. Les
Egyptiens fonrnirent pour ectte guerre:
deux cens vaiffeaux,dont les foldats por-
toient des cafques faits cn tenaille, des.
boucliers qui s’enfloient en bofle par le:
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miliea, & qui eftoient relevez parles
bords,& des armes propres pour combat-
tre fur lamer. Ils avoient auffi des mar-
teaux d’armes, & la pliipart eftoient revé-
tus de corcelets & purtoient de longues
épées. Les Cypriens avoient donné cent
cinquante vaiffeaux, & eftoient vétus enr
cette forte.Leurs Rois avoientdes Mitres
fur la tére,lesfoldatsportoientdeshoque-
tons, & quant an refte ils eftofent armez
comme les Greces. Les peuples de Chypre,
s'il en faut croire Jes Cypriens, {ont def-
cendus en partie de I’Arcadie, de Sala-
mine , & d’Athenes, & en partie de
Cithne, de Phenicie & d’Ethyopie. Les
Ciliciens amenerent cent vaiffeaux, &
portoient des armes 4 Ja mode de leur
pais , & aulien de boucliers , des targes
couvertes de pean de beuf. Leurs habits
eftoient de lajne, & chacun portoit deux
javelots , avec une-épée qui reffembloit &
celle des Egyptiens. Ils eftoient autrefois Do les
appellez Hyppachéens, & ontpris le nom S0'6°
de Ciliciens', de Cilix Phenicien , fils lusnom
d'Agenor. Les Pamphiliens defeendus
de cenx qui fe rerirerent de Troye avec
Amphiloque & Calchas donnerent trente
vaiffeaux, & efloient srmez 4 la Grecque.

_Les Lyciens fournirent cinquante vaif-
feaux, & eftoient armez de corcelets, de:
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euiffares, d’arcs, de javelots & de fléches
faites de canne, fans eftre empennées. IF
leur pendoit de I'épaule des peaux de
chevres,leurs habillemens de téte étoient
eouverts & garnis-de plumes; & davanta-
ge , ils porroient des épées & des faux.
Ces peuples tirent de Crete lcur origine
on les appelloit autrefois Termiles, mais
du nom de Lycus Athenien fils de Pan-
dion , ils onr efté appellez Lyciens.. Les
Doriens qui font en Afte contribuerent
de centvoiles,& portoient des armes d la
Grecque,comme eftant venus'du Pelopo+
nefe. Les Cariens amenerent {oixante &
dix vaiffeaux , & portoientla faux-8le
poignard , & au refte ils eftoient armez
comme les Grecs. J’ay ditdansles Livres
précedens , de quel nom ils s’appelloient
devant que d’eftre appellez Cariens. Ley
Toniensfournitent centvaiffeau®, & por+
toient les mefmes-armesi‘que tes’ Grecs.-
" Tandis qu'ils demeurerent 4it Pelopories
fe dans la contrée quon appellé Achate

devant que Danaiis & Xuthie y arrivafs.

fent, les Grees difent qu'ils s’appelioient’
Pelafgiens , & que Xuthe fils d'Ton , Teur
donnalé nom d’loniens.” Les Infulaires
n¢ donnerent que dix-fepr vaiffeanx &
eftoient armez comme les Grees 3 aofff
efoient-ilsdela Natibn-liélafgi-enne’,c}uii

: ut
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firr fai te depuis lonienne, comme les dou-
ze Villes Ioniennes,ont efté¢ appellées Io-
nienges par les Atheniens. Les Eoliens
donnerent foixanteVaifleaux,ils eftoient
armez 4 la Grecque, & autrefois,; comme
difent les Grecs, ils eftoientappellez Pe-
lifgicns. LesHellefpontins, fansy com-
prendre les Abydeniens, qui avoient or-
dre du Roy de demeurcr dans leur pais
pour garder les ponts, & les. peuples du
Pont-Euxin fournirent cent Vaifleaux;8
comme ils eftoient defcendus desIonicns
& des Eoliens,ils eftoient armez comme
les Grecs. 1l y avoit des gens de guerre

Perfans, Medes & Saces dans chacun de .

ges Vaifleaux, dont les Pheniciens & en-
tre eux ceux de Sidon avoient fourni les
meilleurs & les plus propres pour la guer-
re. Toutes ces troupes navales, aufli bien
que les troupes de terre,eftoient condui-

tes par des Capitaines de leur Fa'is, dont

je ne m’arréteray pas a dirg es noms ,
parce que cela n’eft pas neceflaire a I’'Hif-
toire, & que toutes ces Nations n’a-
vaiegt point de Capitaines de fi grande
réputation qu’ils ayent merité qu’on parle
deux. Aprés tout, il y avoit autant de
Capitaines.en chaque Nation quechaque
Nation avoit de Villes. Il eft vray qu’ils
nc fuiveient pas comme Capitaines,
Tome I11.
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* ou Vaf- mais comme Efclaves *des Perfes,de me«

fauxs e que-les antres- qui furernit’menez en
cette guerre. -C’elt afléz que jaye parlé:
desPetfes quiaveient le cémhardement
comme Princes des Nations , & que je
les aye fait connoitre. Quant aux trou-
pes navales, elles eftoient commandées
par Ariabignes fils de Darius , par Pre-
xafpes fils d’Araphines , par Megabafe
fils de Megabate, par. Achemeries fils

de Darius. Les loniens & les Cariens

eftoient commandez par Ariabignes fils de
Darius & de la fille de Gobrias; les Egy p~

tiens par Achemenes frere de Xercés, &

e rege de I'armée par les deux autress
Lesmoin- Au refte , il eft certain que lés moindres
dres il yaiffeaux , comme les barquess & les bris
comme gantins,les fregates & ceux qui fervoient

les Basr- l h G
ques. les 2 POl'th CS§ cnevaux, montolent ait NOM-

Fregates, bre de trois mille. Ceux qui cftoient en

qui cf:,f_ plus grande confideration dans I'armée

- yoenr, 2 navale aprésles Capinaines que j’ay noms
Poevaux ‘mez, eftoient Terramnefte Sidonien,’ fils

monwift 4 Allefus,Maxen de Tyr;fils de Sironis ,

mil. Nerbal d’Aridie fils d’Arbal , Syennefis

Cilicien fils d’Oromedon, Cybernifque

de Lycie fils de Sicas,Gortus fils de Cher-

fis , & Timonax fils de Timagoras ; tous.

deux Cypriens: Ee les plus eftimez des

‘Cariens eftoient Hifti¢e fils de Tymais,

L4
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Pigres de Seldome , & Damafithime fils
de Candaules. Je ne feray point mention
des autres, parce que je ne juge pas cela
neceflaire. Mais j’admire principalement Arecmite
Artemife , cette Reine genereufe , qui 91!
aprés la mort de fon mary , & durant x rcs.
?u’elle eftoit Regente du Royaume de
on fils,marcha contre la Grece avec Xer-
c¢s, {ans y ¢ftre engagée par aucune ne-
ceflité, mais {eulement pour montrer fon
courage & fa ferru. Cette Reine eftoit
fille de Lygdamis, & venoit d’Halicar-
nafle du coté de fon pere , & du coté de
famere , de Crete. Elle avoit ladomina-
tion {euveraine des Halicarnaffiens , des
peuples:de Coos , des Nifyriens & des
Calydniens; & vinttrouver Xercésavec
cinq vaifleaux équipez de toutes chofes,
&les plus beaux de tous, apres les Vaif-
fearx de Sidon. Elle donna mefme au
Roy de meilleurs confeils ‘que pasun
de fes alliez.- Au réfte, je demeure d’act
cord que les Nations qu'elle menoitd Ia
guerre, & que {’ay dit eftre de fa domina-
tion, eftoient Dorieres, mais cenx d’Ha-
licarnaffe eftoient Trezeniens , & les au-
ties ‘Epidauriens, Ceft aflez parler de
Farmée de mer. & .

+* ‘Kercés ayant fait le dénombrement de
fon armée , fit mettre {es gens en batail.

G ijj
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le , & voulut luy-mefme en faire la ré<
veuc. Ainfi eftant monté fur un chariot, -

il vifita toutes les Nations, leur demanda

leur nom, de quoy chacun faifoit parti-
culierement profeflion, fit écrire par un

Xercee Secretaire ce qu’on luy répondoit, & fic
fitlaze- I3 reviid de la Cavalerie comme il I’avoit
Cnae? fait des gens de pied. Aprés qu'il fe fut
sie.  donné cette fatis&&ion, & que les Vaif-
feaux fe fuflent mis en mer, il defcendit

de fon chariot , & montsfur un Vaifleau
Sidonien , ol il eftoit affis fous un pavil-

11 fait la Jon tout éclattantd’or , & en paflant au-

Tarmée prés des Vaiffeaux, il demandoitles mef-

demes. mes chofes qu'd 'armée de terre, & les
faifoit mettre par écrit.Les Pilotes &les
Capitaines desVaifleaux les avoient tirez

4 cent toifes du rivage ou environ,
avoient tourné les pronés du coté de la
terre , les avoient difpefez fur une mef-
me ligne , & avuientfait prendre les ar+
mes a tous les {foldats, comme fil’on eiic
efté préva donner baaille ; Et Xercés,
qui navigeoit entre la terre & ces proués ,
en faifoit ainfi la reviié. Quand il eut
vii toute 'armée de mer, & qu'il fur de
retour 4 terre , il manda.Demarate fils
d’Arifton, qu’il menoit avec luy dansle
voyage de la Grece, & luy parla de la
» forte. Demarate , dit-il, comme vous
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eftes Gree , & que j°ay appris de vous & o Con-
des autres Grecs qui me font venus trou- « ion de
ver , que vous eftes d’une Ville qui n’eft P2
fas Ia plus petite nila moins puiftante de « dexer.
a Grece,il faut que je vousdemandeune « “*
chofe. Dites-moy donc Demarate fi les «
Grecs auront aflez de courage pour nous «
faire refiftance ? Car je croy que quand e
tous les Grecs,8& mefme tour e refte des «
peuples qui habitent 'Occident fe fe- «
roient affemblez enfemble,ilsne nous fe- «
roient pas encore égaux,& n’atrendroient «
pas que nous les allaffions attaquer. Je «
veudrois donc {gavoir voftre fentiment «
fur ce fujer. Sire, luy répondit Demara- &
tt, comment voulez-vous que je vous e
patle * vous diray-je la verité, ou vous «
parleray-je feulement pour vous donner «
du plaifir: Le Roy luy commanda de luy «
dire la verité, & I'affura qu'il ne Pen ai- -
meroit pas moins qu'auparavant.Quand
Demarate eut entendu cette parole , il
parlaau Roy en ces termes. Sire , puif- »
que vous voulez que je vous difela veri- @
t¢, je vous diray des chofes que perfon-
ne ne pourra jamais contredire fans vous «
dire des faufletez. La Grece a toujours e
honoré la pauvreté , qui a efté fa mere «
nourrice. Elle a-cultivé la Vertu, qu’el- «
le a fait venir chez elle par la fageffe «
G iij
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% & par la bonne difcipline ;. & par ce
» moyen elle conferve avec fa pauvreté, la
» domination & la puiffance. Ainfi je loiie
= tous les Grecs qui habitent dans lesVilles
- n Dorienes., & aux cnvironsde ces Villes;
» toutefois je ne vous parleray pas de tous,
» mals feulement des Lacedemoniens. Je
» vous diray premierement qu’ils n’écoute-

» ront jamais des ptoi)oﬁtions qui leuran..

2 noncent la fervitude ; & apres cela je n¢
» doure point qu’ils ne viennentau devant
» de vous pour défendreleur liberté,quand

= tout le refte des Grecs les auroir abandon-
» nez , & auroit pris voftre party. Il ne
» faut pas que vous demandiez combien ils
» font pour ex=cuter ce que je dis, car fi
® leur armée n’eftoit compofée que de mille
» hommes, ou mefme de moins, ils ne laif-
» {eroient pas de paroitre,& de donner ba-
» aille contre vous. Xercés ayant entenda
ce difcours de Demarate,luy diten riant:

» Que me dites-vous, Demarate ? Quoy
» mille hommes {eulement auroient la té-
» merité de combattre contre une fi puife
® fante armée ? Dites-moy je vous prie,

» vous qui eftes leur Roy , voudriez-vous

» combattre feul contre dix hommes: Que

» fi vos fujets font tels que vous dites »

» certes vous qui efteslenr Roy , vous de-

» vez, fuivant vosloix & vos inftitutions ,
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faire deux fois plus que chacun d’eux , & o
fi un feuldesvoftres eft capable de com- «
battre dix de mes gens, je puis croirefai- «
{onnablement que vous pouvez en com-. «e
battre vingt. Au-moins on peut conclu- e
re cela devoftre difcours. Mais fi ceux c
dont vops parlez ne font pas d’une raille «
ni plus haute ni plus robufte que vous , «
& que tous Jes Grecs quj me font venus «
trouver, gardep de parler témerairement, «
& de vous tromper quand vous leur don- «
nez tant de loiianges.Mais montrez-moi, %
je vous prie,par des raifons aflcz fortes , %
comment il {¢ pourroit faire que mille ®
_hommes ou me{fme dix mille , ou fivaus
voulez cinquante mille , qui ont tous un ®
ouvoir égal, & quin’ont perfonne qui %
{’eur commande, refifteroient 4 des trou- *
pes fi puiflantes? Car enfin nous-fom- *
mes plusdemille contre un, quand Jeur «
asmée feroit compo(¢e de cinqmillchom-
mes.S’ils eftoient comme les noftees fous *
Pobéiffance d'un feul, la crainre leur
donneroit du courage & les rendroit plus *
vaillans: On ¢ontraindroit un petit nom- ®
bre par la force , par les menaces & par ®
les peines, d’aller combattre contre un *
gus grand. Mais comme ils fonttousli- *
es-& égaux , ils ne craindront point %
qu’on les contraigne , & ne montreront *
G iiij -
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» point de courage. Davantage j'ay cette
» opinion des Grecs,que quand ils feroient
» égaux en nombre aux Perfes, ils ne fe re-
» foudroient pas facilement de combattre
= contr’eux. Et certes ce que vous dites de’
» leur courage ne fe rencontre qu’aux Per-
» fes, & encore ne f{e rencontre-t’il qu’en
» quelques-uns. J'ay des Petfes parmy mes
» Gardeés qui combattroient chacun trois
= Grecs , dont vous parlez fi avantageufe-
™ MENt,parce que vous n’avez pasvil ce que
» jedis. Sire, repliqua Demarate , je m’é-'
» tois bien doute d’abord que la verité ne

» vous plairoit pas , mais parce que vous

» m’avez contraint de vous la dire, je vous
» ay reprefenté ce que les Spartiates efti-
= ment eftre de leur devoir. Vous fcavez.
» bien que je n’ay pas grand fujet de parler-
= 3 leur avantage, aprés m’avoir dépoiiillé
o de mes Etats & de la fucceflion de mon
» pere,& m’avoir enfin chaflé de mon pa¥s.-
® Vous fcavez au contraire combien j'ay.
= d’obligations au fen Roy voftre pere,qui-
» m’a re¢t i honorablemeént, & qui m'a’
» donné des maifons & des terres.ll n’eft’
» donc pas vray-femblable qu'un homme
» qui a de la prudence & quelques bons
» {entimens , méprifde les gzvcurs qu'il a
® regiies,, au lien d’en marquer larecon-
» noiffance. Au refte je ne fuispas i pré=

.
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fomptucux , & fitémeraire que je vou- =
luffe me prefenter pour combattre contre «
dix, ni me{me contre deux, puifque fans =
neceflicé je ne voudrois pas combattre «
contre un feul. Mais ﬁcef; cftoit necef- «
faire,& qu’il falliic mefme s’expofer d un «
ic’ril plus apparent , je combattrois li- «

rement contre un de ces hommes, qui =
s'eftiment capables de combartre cha- «
cun trois Grecs. Quand il s’agit decom- «
bactre feul 4 feul , les Lacedemoniens ne «
font cras moindres que les autres; & »
quand il faut qu’ils combattent preflcz & «
en corps d’armée , ils font les meilleurs =
hommes de la terre. Car encore qu’ils «
foient libres , ils veulent bien tuutefois «
ne I’eftre pas en toutes chofes ; laLoy cft w
leur fouveraine , & ilsluy rendent obéif; w
fance avec plus dé foin & de paflion que »
lesvoftres ne vous obéiffent.lls font donc =
touces les chofes 2 quoy elle les oblige , «
& elle les oblige toujours 3 la mefme
chole. Elle leur défend toujours de fuir w
de la bataille , quelque grand nombre «
qu'ils ayent 4 combattre , & leur com- «
mande de tenir ferme , & de vainere ou
de mourir. §’il vous femble quej’en par- »
le wop avantageufemcnt » & quejenew
vous entretiens que de chofes vaines, je «
veux bien garder le filence , & n'en pasw
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» dire davantage.Je mé tairay donc main-
» tenant , & vous fouhaiteles fuccés que
» vous vous fouhaitez vous-mefme. Xets
» cés trouva dans ce difcours plus de mat
. tiere de rire que de fe ficher ,. & firciv
- vilement retirer Demarate. Aprés cewd
+ converfation , & avoir mis pour Gou-

-verneur dans Derifque , Mafcanes fils
.» de Megadoftes,en la place de celuy qu’il
- en ota , & que Darius y avoit-mis, il it
- marcher fon armée par 1a Thrace pour
- aller en Grece. Xerces envoyoit tous les

- ans desprefens 4 Mafcanes , comme an -

plus fidelle des Gouverneurs qui avoient

efté éuablis par luy oupar fon pere; Scaprés

famort Artaxerces fils de Xerces, ficle mé-

- me honneur i fes defcendans. Etcerted

. tous les Gouverneurs qui avoient efté mis

devant cette expedition en Thrace,& par

- tout dans I'Hellefpont, en furent chaflez

par les Grecs aprés cetrte guerre , excepté
celuy de Dorifque. En effet , quelques:

grands efforts qu’ils puffent faire pour

. enchaffer Mafcanes, il lear fut impofhi-

‘ble d’en venira bout. C’eft pourquoy le

Roy de Perfe ’honore tous les ans de fes

. prefens & dé’ fes liberaliter. Au refte

Xerces dit rour haut qu'awcun de ces

. Gouverneurs qui avoient efté chaflez ne

. devoit eftre eftimé homme de cecur 5 ex-

T
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cepté Boges Gouverneur d’Ejone , 4 qui  Grasd
il donnoit éternellement des lotianges ;3 5oges,
& mefme il fit i fes enfans , qui eftoient
demeurez en Perfe , tous les horineurs
que P'on peut s’imaginer. Aufli Boges
avoitmerité quon le lotidt, car eftant af-
fiegé par les Atheniens & par Cimon fils
de Miltiades , & pouvant fortir 4 com-
-roﬁtion, & fe retirer en Afie, il ne vou-
utpas neanmoins accepter les conditions
qu’on luy propofoit,de peur qu’il ne fem-
blir au Roy qu'il fe fir confervé par
crainte , mais il demeura dans cette Yille
jufqu’d la derniere extrémité; & quand il
n’eut plus de vivres, il fic allumer un

and bucher , fir mourir fes enfans , {a
emme , {es concubines, & tous fes do-
meftiques , & les fic-mettre dans le feu.
1 fit jetter enfuite dans le fleuve de Stry-
mon tout 'or & tout 'argent qui eftoir
dans Ia Ville, & quand il eut fait routes
ces chofes, il {e jetta luy-mefme dans le
feu. Ainfi ce Capitaine a merité jufqu'd
noftre temps d’eftre celebré parles Per-
fes, & de revivre par leurs éloges.

Xerces allant de Dorifque en Grece, Xercds
contraignit tous les peuples qu'il trouva gou jes
fur {a marche de prendre les armes, & de peuples
le fuivre dans cette guerre. Car comme L, ge
jay déja dit, tout le pais jufqu’en Thef- preadse
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falicavoitefté réduit fous I'obéiffance du
Roy , & luy avoit eft¢ rendutriburaire -
par Megabafe , & depuis par Mardo-
nius. Quand il fut party de Dorifque ,

ilpaffa premierement auprés d’une Ville

de Samothrace , qui eft la derniere du
pais du coié de’©Occident. On P'appelle

" Mefambrie; ellea pour voifine une autre

Villedes Thafiensnommée Stryme, & en-
treles deux coule la riviere de Lifle , qui
ne piie {uffice pour I'armée de Xerces , &
furbien-t6t épuifée.Onappelloitancien-
nement ce pais Galajce,onle nomme au-
jourd’huy Briantice , & il appartient pro-
rement aux Cicones. Aprés avoir paﬂl‘. »
fa Lifle, que’on avoit mife 4 fec,Xerces
traverfa ces Villes Grecques , Maronée ,
Dicée , Abdere, & ces fameux eftangs
qui font d 'entour , comme Ifmaris, qui
eft entre Maronée & Stryme, & Biftow
me, proche Dicée, dans lequel ces deux
fleuves Trane & Compfate fe vont dé-
charger. Xercés ne pafla proche d’Abde-
re aucun lac de confideration , mais feu-
lement le fleuve de Nefte , qui fe va jet-
ter dans la mer. Aprés avoir traver{é ces
pais,il prit fon chemin du cbté des Villes
de la terre ferme, dans I'une defquelles

Eftung appellée Pyflire, il y aun eftang qui a

prefque trente ftades de circuit, quief
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fallé & grandement poiffonpeux, mais il
fut mis 4 fec par les bétes de fomme de
larmée de Xerces , quiy arrivarent feu~
les. Ainf il paffa toutes ces Villes mariti-
mesde la Grece, en les cotoyant 4 main
uche 5 & les Nations de la Thrace par
efquel'es il prit fon chemin, font les
Petiens , les Cicones , les Biftons , les
Sapées, les Derfées , les Edons & les Sa-
tres. Les peuples Maritimes le fuivirent
dans ce voyage avec des Vaifleaux ; mais
ceux qui habitent dans la terre ferme , &
dont Jay déja parlé , furent tous con-
traines de le fuivre ;lm' tetre , excepté les

Satres. 1ls font feuls cntre tous lespeu- -

ples dont nous ayons connoiflance , qui
n'ont jamais reconnu de Maitre , ni obéf
iperfonne , & font feuiscntre les Thra-
ees qui font toujours demeurez libres juf<
qud noftre temps. 1ls habitent fur de
hautes montagnes remplies de neigeScde
toutes fortes d’arbres, ils font {gavans
dans le métier de la guerre, & ilya
chez eux fur les plus hautes de leurs
montagnes un Oracle de Bacchus. Ceux
qui y font les divinations font les Bef~
fes, & ily aune Prétrefle gui rend lesré-
ponfes de 'Oracle comme a Delphes &
prefque lamefme fagon. ‘

- Aprés avoir traver(¢ le pais dont nous-

o
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venons de parler,Xercés paffa par les Vil
les des Pieriens , dont 'une eft appeliée
Niphagre , 8 1'autre Pergame, laiffant 4

Mom gauche le mont Pangée, qui eft grand

& haut, qui eft remply de mines d’or
& d’argent, & qui apparticnnent aux
Pieriens & aux Odomantes, & principa-
lement aux Satres. Il prit enfuite {on

"chemin par les Nations qui habitent du
‘cdté du Septentrion , au-de-li du mont

Pangée , comme les Peones, les Dobe-
res & les Peoples; & tirant vers, I'Occi-
dent, il arriva enfin fur les rivages de
Strymeon, &ilaVille d’Ejone, dont Bo~

ges » de qui nous avons parlé & qui vi-

voitencore, eftoit Gouverneur. Ce pais
qui eft aux environs du mont Pangée ,
eft appellé Phillis ; & s’étend de-ld vers
I'Occident julqu’an fleuve Augere , qui
entre dans leé Strymon, & du coeé du
Midy jufqu’au Strymon , ot les Mages
immolerent des chevaux blancs. Aprés
ayeir fait cette ceremonie &:beancoup
d’autres fur ce fleuve & {ur les neuf voyes
des Edens ; ils marcherent vers les ponts
qui font {ur ce fleuve.Mais quand if; cu-
rént appris <]ue ce licu s'appelloit les
neuf voyes , ils y enterrerent touis vivans

fesd'en- autant de jeunes gargons & de jeunes fil-

terrer des

pesfons

les du pais , car ceft]a coliume desPer-

~
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fes d’enterrér des perfonnes vivantes ; & nes vis
jay oiii dire qu’ Ameftris femme de Xer- 1::' .
cés , eftant parvenué 4 la vieillefle , fit femue
enterrer quatorze enfans des meiileures 4¢ Xer-
maifons des Petfes , pour en aller rendre mefme
grace en fon nom au Dieu, qu'on dit <bo%
eftre fous la terre. L’armée ayant quicté
le fleuve Strymon, trouva fur le rivage
du coté de ’'Occident une Ville Grecque
nommée Argile par ou clle paffa. Cette
contrée & toute celle qui eft au-deflns
eft appellée Bifalrie.De-1a laiffant & main
gauche le golphe quieft prochedu Tem-
ple de Nepuuse,, le Roy prit fon chemin
par la pleine. de Sylée , pafla par Stagyre
Ville Grecque's & arrivaa Acanthe , me-
nant avec luy oous les peuples qu’il trou-
voit fus fon paflage,mefme ceux qui ha.
bitent aux envirens du mont Pangée ,
aufli bien que ceux dont jlay déja parlé.
Il commanda‘anxNations qui-fontpro.
ches :de la mer dele fuivre furleuts Vaife
{eaux,8e 3 celles qui fomt plus avantdans
le Continent de le fuivre pat térre. Au
refte les' Thraces ne foiiillent & ne la- LesThras
bourent jamais lechemin par ot Xercés §30e
mena fon armée , & depuis ce tempsald & nela-
juiqu'a noftre tymps.ils f"oh: roujours eu Lourt
~ enune pacriculiere veneration. Quand ib ehemn

fot. arcivé 3. Acanthe , il fiv fgavoir aux .5
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Acanthiens qu'il les recevoit entre fes
amis , leur donna I’habit des Medes , &
les loiia de la diligence & de la paffion
qu’ils témoignerent de le fuivre en cette
guerre , & de ce qu’il avoit oiii dire que
le canal du mont Athos eftoit achevé.
Comme Xercés eftoit 4 Acanthe., Arta-
chée , qui avoit la conduite de I’entrepri-
{e de ce canal,mourut de maladie. Il eftoit
en grande confideration auprés de Xer-
cés, il defcendoit des Achemenides , il
eftoit plus grand de corps que pasun des
Perfes , & il ne s’en gxloit que quatre
doigts qu’il n’eiit cinq coudées de Roy.
Xercéseut une extréme déplaifir de cerac-
cident, & crutavoir fait une grande per-
te parlamort de ce perfonnage. 1lluy fic
faire des funerailles magnifiques, il don-
na mefme le feftin des obfeques , toute
Parmée travaillaa fa fepulture, & fuivant
Pavertiffement d’un Oracle , les Acan-
thiens luy facrifient comme 4 unHeros,;
& invoquent fon nom dans les facrific
ces ?u’ils luy font. ‘Ainfi Xerces rémoi-
gna {on reflentiment de la mort d’Arra-
chée, & combien il perdoit en ce Capi-

. tadnes . 1.

" - . per des vivies, en furentfiincommeodez,

Cependant les Grecs, qui eftoient con-
traints de recevair I’armée, & de luy-don-

&

7
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.& tomberent en une fi grande neceffité
qu’ils en abandonnerent leurs maifons.
Mais lor{que les Thafiens regitrent les
- troupes de Xercés au nomde leurs Villes
ui font dans la terre ferme , Antipatre
Is d’Orgis s homme magnifique & en
grande eonfideration parmi les fiens, dé-
penfa pour un repas quatre cens talens
d’argent. Quand les Gouverneurs & les
Magiftrats des autres Villes d’alentour ,
furent avertis de ee feftin qui avoit cfté&
ordonné dés long-temps , ils firent dif-
wribuer aux peuples de leur Gouverne~
ment, du bled & de I'orge qui aaroit pit
leur fuffire pour plufieurs mois , afin de
les faire mertre en farine. Outre cela ils
firent grande provifion de beftail qu'ils
engraiflerent : ear ils en nourrifloient
¢hez eux de tontesfagons. 1lsremplirent
leurs ceurs & leurs eftangs de toutes for<
tes d'oyfeanx de terre & deriviere , & fi-
rent enfin toutes les chofes done ils (e puv
rent avifer,afin de bien reeevoir I'armée. -
Is firenemefme faire d’or & d’argent des-
vafes , des coupes , & tout ce qui eft ne-
ceffaire pour un fervice de table, mais ce”
ne fur que pour le Roy & pour cex qui’
manggoient avec luy , car’ on fervit 4*
l’sordginaite le refte de Parmée.Quand elle Mavieny
devoit loger en un lieu on y drefloit un ' dsse

Tome IIF. H
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evir  grand pavillon ot le Roy defcendoie:-

Xerots, . N
" comme en une magnifique hoftellerie, &

le refte des troupes y demeuroit & décou-

vert; Et lorfque 'heure du fouper eftoit
venué, toute 'armée prenoit fgn repas.
Apresavoir paflé la nuit en cet endroit ,
le lendemain devant que de partir , les
foldatsarrachoient cepavillon,prenocient
tout I'équipage & tousles m¢u§les quils

Yy trouvoient ,, & les emportoient aveg

eux fans y rien laifler du tout. En ce
Parlede temps-1a Megacreon Abdcrite dic une
hiet  aflez bonne chofescar aprés qu'il ent per-:
fuadé aux Abderites.de s’aflembler dans

les Temples pour demander aux Dieux

quils les délivraffent de la moitié des

maux qui leur pouvoientarriver-y il lens
confeilla, quant i ceux qu’ils avoient

déja foufferts , de remercier les Dieux de

«e que le Roy Xerces ne mapgeoit qu’u-

ne fois par jour.: Car fi les Abderites enf-

fent regit commandement de préparerun

diner de mefme que le fouper , il ettt fal-

Iy ou qu’ils n’euflept pas attendu I'arri-.

vée duRoy, ou qu'ils fe fuflent rendus.

en lattendant, les plus pauvres & les

Kll‘us .malheureux de tous les hommes.:
eanmoins, ils ne laiffcrent pas d’egeen=

e i -ter ce qui lenr aveir efté commandé, bien,

© " que ce fiic avec beaucoup de difficuleée,
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Cependant Xercts._fic partir d’Acanthe
tous les Capitaines de mer , & leur com-
manda de 'actendre avec la fotte,d Ther-
me, qui eft ficuée dans le golfe quon ap-
pelle Thermée du nom de cette Ville
- parce qu'il avoir oiii dire que ce chemin
cftoic le plus conrt. Au refte depuis Do- 0::’"
rifque jufqu’d Acanthe il fiztenir cet or- e
dre 4 fon armée deterre; que l’ayant di- ‘r":':_
vifée entrois corps , une partie marchoit mée.
le long de la mer , & tenoit mefme che-
min que I’armée navale , eftant comman-
dee par Mardonins & Mafiftic ;. L’autre
marchoit par la terre feyme fous la charge
de-Tirintatechmes & de Sergis, & le
troifiéme corps dans Jequel eftoit Xercds
marchoit entre les deux premiers, &
Ie)ﬂ:oit conduit par Smerdones & Mega~

fes.. . - .- o
-Y,Enﬁn quand l'armée d¢ mer.cut quirté
Xercgsyellepaflale canal quon ayoi faig
dans le_mont Athos, & qui.s’érendoit
jufqu’an golfe., ou fant baties'es Villey
d’Affe, de Pidore , de Singus & de Sars
ge. Aprés quion y ent pris les gens.de
guerre qu'on y - pait trouver , elle cpnp
titnua {i romse pour aller,qu.golfe Fher=
mée ;. & ayanenavigélelong d’Ampclos -
Promontojre e Torgne , elle-pafla.ces
Yilles Gigequss, Torone, Galepfe , ez

. R
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myle, Mecyberne , & Olynthe , oti o
prit aufli des gens de guerre. Cetre con-
trée eft aujourd’huy appellée Sythonie:
Du Promontoire &’ Ampelos , elte fit voi- -
lea celuy de Canaftrée , & cotoya toute .-
faPallene.De-1a pourfuivanr fon chemin
Parmée prit encore des Vaiffeaux'& des
gens de guerre dans Potidée, darrs Aphy-
te, dansla Ville-Neuve, dans Ege, Theé- -
rambe, Scyone, Mande & Sane. Foutes -
ces Villes font fituées dans la Pallene ,
autrefois appellée Phlegra. Enfin, aprés
avoir cotoy¢ cette contrée, clle fe ren-
dit au remdez- vous, ayant pris auffi
des gens de guerre danslesVilles proches
de Pallene, & du golfe Thermée comme
Lipaxe, Combres, Liffe, Gigone, Camp-
{e, Smile & Enie. La Region o1 elles
font eft aufli appellée Coflée. DelaVille
d’Enie domt j'ay parlé la derniere, Yar-
mée navale fit voife augolfe Thermée, &
en la terre de Migdonie,jufqu'd ee qu’en-
fin elle arriva 4 Therme ot elle avoit or-
dre de fe rendre , & auxVilles de Sinde,
& de Chaleftre fituées fur le fleuve Axie,
qui {épareiaterre de Mygdonie de laBot-
tiejde , en 'ufi endroit de Mquelle affez
éuroit & affez proche d<lamer font bi-
ties les Villes d'Ichne, & dePelle. Ed en
attendant l¢ Roy , Vanmée de mer &
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tint 4 I'anchre affez prés de I'emboi--
chure du fléuve Axie , de la Ville de
Therme, & des Villes qui font entre-’
deux. : :

Cependant Xercés partit d’Acanthe
pour aller 3 Therme, & prit fon chemin
par le Continent avee fon armée de terre.
11 pafla par laPannonie & par Creftone 4
au-deflus du fleuve Chidore qui a fa
fource dans Ic pa¥s des Creftoniens , &
qui coulant par[l’es terres de Mygdonie fe
va jetter dans un marais affez proche du
fleuve Axie. Comme Xerces tenoit ce Des lions
chemin, déslions fe jetterent fur les cha- &, ™
meaux qui portoient les vivres , eftant cmews
defcenduns !co nuit de leursrepaires ordi- gy fos -
‘naires ; & {ans toucher 4 aucun homme ;é"':‘"'
ni 4 aucnn antre animal,ils p’attaquerent *
que leschameaux. Certes je m’étonne de
cet accident, vii‘que les lions n’ont pas
accotitumé de fejetter fur les chameaux
quand ils: rencontrent une autre proye ,
& d’ailleurs ils' n’ew avoient jamais vit
dans cctte conude. Ily a dans ce pais
grand rombre de lions & de beeufs fau-
vages qui ont de fort grandes cornes
qu’on apporte chez les Grecs. Mais ces
lions nepaffent point le fleuve de Nefte
qui traverfe Abdere,nil’ Achclols qui coust
le\par I’ Acarnanie.En effet on n’a jamais :
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vil de lions au-de-1d du Nefte dans {"Ee:
rope du coté de I'Orient, niau-de-¢d de
I'Achelois dans la terre ferme , du coté
de'Occident ; & enfin il nes’en trouve
qu’entre ces deux fleuves. '

Quand Xerces fut arrivé 4 Thermes ik
y fit camper fon armée qui s’étendoit: de-
puis la Ville de Thermes & de Mygdo-
nie jufqu’aux rivieres de Lydée & d’'Ha~
liacmon , ot elles fontla{éparatien dela
Bottiejde , & de la Macedoine, Ce fut
donc |3 que camperentles Barbares,d quf
‘detoures lesrivicres dont nous venonsde

L lpar!er, iln’y eut queln Chideite, qui ne

fuftic pas pour boire;8& qui en fut bien-td¢
-mife a fec. Xereds voyantde Thermes les
‘montagnes de Theflalic,Olynpe & Offey
qui font.d’une hautear prodigienfe , &
entendant .dire qu’il y avoit entre les
deux un efpace affezérroiv pasdipcoule
le fleuve de Penéoy-&cinixhemin qui
conduit en Theflalie, il luy privenvie de.
fe merere fur mier pousallervoirl‘emboi-
chure de ce fleuve ; parce quil avoir faic
deflcin d'aller par la haute Macedoine
aux Percbes,& de pafler auprés dela Vils
le de Gonne ; & d’aitleurs: ow Juy avuip
dit que cechemin eftoir le plus feur. 1B
fouhaita donc de faite cevoyage, & ille>
i co.mefino-temps. Ainfis’e@ant misl
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"dans le Vaifleau Sydonien , o1l il avoir
accotitumé de s’embarquer quand il fai«
foit de femblables entreprifes,il donnale
fignal aux aurres Vaiffeaux de le fuivre,&
laifla fon armée de terre.Lorfqu’il fut ar-
rivé ot il vouloir aller,ils’étonna de voir
Pembotichure du Penée , & fit venir fes
guides 3 qui il demanda s'il n’y avoit ‘
Loint moyende détourner ce fleuve,&de .,
faire entrer dans lamer par un autre en- ,
droit. On dit que la Theflalie n’eftoit {2 Thet-

" falie p'ée
autrefois qu’un lac, comme eftant en¥i- wit au-
ronnée de tous cotez de hantes monta- ::':“’:
gnes.Car du coté de 'Orient elle cft en- lac.
fermée de Pelion & d’Ofle , qui fe joi-
gnent par-le pied ; du coté du Sepren-
trion de I'Olympe;du e6té de I'Occident
du Pinde, & du c6té du Midy parle
mont Othrys. Le pais qui eft entre ces.  Cing
montagnes eft la Theflalie , qui eftarro- 4ap; 1a
fée de quantité de flenves, dont les prin- Theflilie
cipaux font ces cing, Penée, Apicgne > fstent
Onochone, Enipée, & Pamife. Ces cinq ;:‘;‘i‘é:
fleaves defcendent des monragnes qui
environnent la Theflalie , & aprés avoir
coulé par le plat pais, ils fe vontjerer
dans la mer par un canal fort éroiton ils
fe joignent tous enfemble, & alors ils ne
font qu'un grand fleuve, qui retiem le

nom d= Penée. On dit qu'autrefois de~

t
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vant que ce canal fiir fait, ces fleuves’s
non ;r::s que le lacde Bebejde n’eftoiens
;oint connus; que neanmoins ils ne laif~
oient pas de {¢ répandre dans le pafs, &
qu’ils y couloient comme aujourd’huy ,
mais qu'ils faifoient une mer de la Thef-
Lesthet- falie entiere. Les Theffaliens veulent fai-
‘;"‘(f;‘f re croire que Neptune fir ce eanal par ot
quelea- pafle le Penée , & ecrtes leur fentiment
by L. meft pas {ans raifon. €or tous ceux qui
fe Penée eftiment que Neptune fait trembler la
;‘;; {}'.‘P terre,, & que les onvertares qui {e font
wae.  parles tremblemens de terre {ont des ou-
- vrages de ce Dictr, n’auront pas grande
' peined croire que Neptune a faitee canal,
quand ls le verront : Ec pour moy je m’i-
magine que cette {éparation de monza.
nes.n’a pit eftre faite que par un trem=
ﬁlcment e terre.Xerceés voyant ce canal,
demanda aax Guides fi le Penée n’entroit
pointencore dans la mer par d’autres en-
droits 5 & les Guides,qui {gavoientaffeu-
rément qu’il n’avoit poinc d’autre em~
bofichure, Sire, dirent-ils, ce fleuve n’x
point d’autre endroit que celny-cy paroit
i {e décharge dans la mer,car Ia Theflalie
cft de*tous cotez environnée de monta-
gnes. On ditque Xercés répondit a cela,
queles Theflaliens avoient montiébeau-
coup de fagefle & de prudence,en ce que
connoiffans
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noiflans leur propre foiblefle, & qu'il eft
aif¢ de fe rendre maitre de leur pais , ils
avoient fait toutes les chofes neceflaires
pourle garder. Car il faut feulement bou-

cher le canal par oil coule ce fleuve , &

aufli-toft toure ld Theffalie fera fubmer-

géefil'on en excepte les montagnes. Or

Xerces parla de laforte desThetlaliensau
regard des enfans d’Aleve , quieftant de

Theflalie s’eftoient rendus les premiers ,

simaginant que tout le refte du ra'is les
imiteroit, & rechercheroit fon alliance.
Apres avoir tenu ce difcours , & confi-
deré les lieux , il s’en retourna a Ther-
mes , & {¢journa quelque temps aux en-
virons de Picrie , tandis que la troifiéme
partie de fon armée coupoit une monta-
gne de la Macedoine ; pour faireun che-
min 4 routes fes troupes afin d’aller aux
- Perebes. Cependant les Herauts qu'il
avoitenvoyez par toute la Grece pour de-
mander la terre & I’eau , le revinrent
wouver ; Les uns {ans avoir rien fait , &
les autres apportans la terre & I'eau.Ceux
gui accorderent a Xercés ce qu'il deman-

oit, furent les Theflaliens,les Dolopes ,
les Eniens, les Perebes, les Locriens, les
Magnetes, les Melicns, les Achéens, les
Pheiotes , les Thebains , & tout le refte
des Beotiens excepté les Thefpiens &

Tome III. 1

Plufienrs
Naicns
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Xcrcésy



o8 ° HERODOTE,
ceux de Platée. Neanmoins toutes ces
Nations s’eftoient liguées avec les autres
Grecs pour faire la guerre contre les Bar-
bares , & leur confederation eftoit con-
GUi€ ences termes. Tous les Grecs qui fe
rendront auRoy dePerf€ {ansy eftre con-
. traints par la neceffité , & durant que les
affaires {eront encore en bon eftat, don~
neront chacun au Dieu de Delphes la di-
xié¢me partie de leurs biens.

Xercés n’avoit point envoyé de He-
fauts, ni d Sparte, nid Athenes pour
demander laterre & l'eau, parce que les .
Spartiates & les Atheniens avoient mal-
traité ceux que Darius fon pere y avoit
déja envoyez ; Eneffet,ilsles avoient fait
mettre les'uns dans des bafles fofles, &
les autres dans des puits, en leur difant
que de-ld ils allaffent porter & leur Roy la
terre & ’eau. C'eft pourquoy il n’envoya

- point de Heraurs d ces deux peuples. Au
refte , je ne puis dire ce qui arriva aux
Atheniens, pour avoir fi mal-traité les
Herauts de Darius, fi ce n’eft qu’il fue
fait un grand dégatdans leur pais & dans
leur Ville, bien que je ne penfe pas que
e fut pour leur fujet.Quant aux Lacede-
moniens, ils en reflentirent la colere de
Talthybje qui. avoit efté Heraut d’Aga-
memnon. Il y a dans Sparteun Temple
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qui luy eft confacré, & dans lamefme Vil-
le il y ade fes fucceflcurs appellez Talti--
biades , 4 qui I'on donne par honneur
toutes les Ambaffades de Sparce. Depuis
le mauvais traitement que les Spartiates
firent aux Heraurs de Darius, ils ne pu-
rent faire de {acrifices heureux;& ne pou-
vant plus endurer cette difgrace, ils s’af-
femblerent plufieurs fois,& firent publi-
quement demandcr s’il n’y avoit point
quelque Lacedemonien qui vouliit mou-
tir pour Sparte. Sper:his als &’ Anerifte,8
Bulis fils cfeNicoFas tous deux Lacedemo-
niens,& des premiers de la Ville par leur

Drux

jeunes
hommes

naiffance & par leurs richefles,s’offrirent Lacede-

volontairement pour fatisfaire par leur,

moniens
*offrent

mort 4 Xercés fils de Darius , a caufe dc mou-
) .- it pouc
du meurtre des Herauts de Darius , sparce,

qui avoir efté commis dans Sparte.
Les Spartiates les envoyerent donc tous
deux aux Medes, comme d la mort;
mais le courage qu'ils montrerent , &
les paroles qu'ils tinrent , font dignes
d’admiration & d’éronnement.Car com-
me ils alloientd Suze , & quon les efit
prefentez 4 Hydarne Perfan,Gouverneur
de la core Maritime del’Afic qui les re-

¢t magnifiquement , ce Seigneur leur -

demanda pourquoy ils avoient rant drar
yerlion d’entrer dans I'alliance, & dans
: 1 dj
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o I'amitié duRoy : Car, dit-il, vous pouvez
» apprendre par mon exemple , & par la
» grandeur ou je {uis , que le Roy fgairt ho-
» norer & récompenfer les hommes gene-
» reux ; & que comme il 3 déja grande opi-
» nion devoftre courage, il vous feroirt les
» mefmes honneurs , & vous donneroit 4
» chacunle Gouvernement de quelque I’ro-
» vince de la Grece , fi vous vous rendez a
» luy. Ilsrépondirent d cela: Hydarne,les
» raifons du confeil que vous nous donnez,
» ne font pas les me{mes puur nous que
» pour vous. Vous nous confeillez {uivane _
- » voftre condition , & non pas fuivant la-
» noftre. Car vous ne connoiflez que la
» fervitude, & vous n’avez jamais appris ce.
» que vaut laliberté. Sivousen fcaviez le
» prix, vous nous perfuaderiez de combats
» tre pour {a défenfe , non-feulement avec
» des lances , mais encore avec des ha.
» ches.
cesdewx  Quand ils furent arrivez 4 Suze, &
Lacede- - qu'ils parurent devant le Roy , fes gardes
ne vew'éc les voulurent contraindre de fe mettre 4
Jome & genoiiil devant luy , & del’adorer § mais
Roy de. bien qu’on leur pefat fur latéte pour les
Pesle, obliger de fe baifler, ils répondirent cou-
rageufcment qu’ils n’en feroient rien ,
qu’ils n’avoient pasaccofitumé d’adorer
un homme, & que ce n'eftoit pasli lg
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fujet de leur voyage. Aprés avoit fait ces-
te refiftance,ils firent au Roy ce difeours,
ou luy dirent quelque chofe de fembla-
ble. Roydes Medes , dirent-ils, les La- «
cedemoniens nous ont envoyez iei, pour «
recevoir lz peine du meurtre des Heraurs
qui fontmortsa Sparte par les mainsdes
Spartiates. Xercés les ayant otii parler, «
répondit par generofité qu'il ne vouloit rGeTe;c(f
~ pasreflembler anx Spartiates qui avoient cés en-
_violé le droit des gens en tnant fes He- Yo do

rauts 3 Qu’il ne vouloit pas commettre genereux,

une action qu’il leur reprochoit s Et qu'il

ne feroit pas mourir deux hommes pour

abfoudre ch Lacedemoniens d’une faute

qu'ilsavoient faitetous enfemble.Quand
les Spartiates {e furent aequitez de ce de-

voir envers Xercés , la colere de Talthy-

bie s’appaifa, bien que Spetthis & Bulis

fuflent revenus 4 Sparte fans avoir fouf-
fertaucune peine.Maislong-temps aprés,
. &’ilen faut croire lés Lacedemoniens 4 la

colere de Talthybie parut dans la gnerre

des Peloponneficns & des Atheniens, ot

il me femble qu’il arriva une ehofe qui

tient de ['extraordinaire , & du Divin. :

Car la colere de Talthybie éelatta fur les

Ambafladeurs , & ne ceffa point que la

punition n’en elitefté faite, & fe répan-

ditfucles enfans de Bulis, & de Sperchis,

e | 1 iij

-

-
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qui avoient efté envoyez au Roy pourle
_ mefme {ujet. L’un s’appelloit Nicolas,&
eftoit fils de Bulis, & l'autre qui eftoit
fils de Sperthis s’appelloit Anerifte , qui
avoit pris & détrouflé fur mer quelques
-pefcheurs Tirynthiens. Je me perfuade
donc qu'ils regiirent le trajtement qu’on
leur fit par la permiffion & par la colere
de Talthybic 5 car comme ces deux per-
~ {onnes alloient en ambaffade en Afie par
Yordre des Lacedemoniens.ils furent dé-
couverts par Sitalces Roy de Thrace fils
de Tirée, & pris auprés de Byfance qui
eft fur 'Hellefpent , par Nymphodore
Abderite fils de Pitée. Enfin ils furent
menez dans I’ Artique , oul les Atheniens
les firent mourir, & avec eux Arifteas

- Corinthien fils d’Adimante. Mais toutes

ces chofes furent faires long-temps aprés
I'expedition du Roy.

Xercés

en vou.  Maintenant pour revenir 4 noftre pre- :

loit 4 mier difcours, on faifoit en apparence

rous | . .
Grecs en CELLE guerre contre les Atheniens , mais

fuznt laeneffet on avoit deffein fur toute la Gre- ¢

€ A CE- Bien que les Grees en euffent efté

miens.  avertis long-temps devant , neanmoins -
ilsn’en témoignerent pastous les mefmes

fentimens. Car ceux qui avoientdonné
4 Xetcés la terre & I’eau, {e promertoient
.que ce Prince ne leur feroit ancun mag-

1
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Yais traitement 5 mais ceux qai ne luy
avoient pas accordé ce qu’il demandoit
eftoient dans une continuelle appréhen-
fion, vii qu’il n’y avoit pas affez de Vaif-

feaux dans toute la Grece pour s’oppofer
il'armée navale qui la venoitatraquer, &

que la plipart refufoient d’allerd laguer-

1e, & inclinoient facilementa fe ranger
duparti des Medes.Mais il faut que je di-
femon opinion fur cefujet; & bien que ,
je fcache qu'elle ne plaira pasa tout le ,
monde , je ne diffimuleray pas routefois

ceque je penfe. Siles Atheniens redou-

tans le péril qui les menagoit euflent a- Reflexion
bandonné leur patrie,ou qu’en ne 'aban- Fiad
donnant pasilsfefuffent rendus i Xerces,
perfonne n’efit voulu faire aucuns efforts
pour s’y oppofer par mer ; & fi perfonne
nes’y fut oppofé furlamer,laméme cho-
{e fut arrivée {ur la terre.Et certes encore
que les Peloponnefiens euffent fortifié
ar toute forte de moyens la muraille de-
Ifthme, neanmoins les Alliez des Lace-
demoniens les euffent abandonnez , non
pas volontairement, mais par la neceflité
de laguerre,quand ils euffent vii leurs Vil-
les prifes par Parmée navale de I’ennemi.
Ainfi les Lacedemoniens fuffent demeu-
rezfeuls ; & s’ils fuflent demeurez feuls,
ils fuffent morts genereufement dans une

: I iiij
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bataille aprés s’eftre fignalez par desae-
tions immortelles. En effet,iletic fallu on
qu’ils euflent eu ce fucces,ou que voyant
tous les Grees tenir le parti des Medes,ils
fe fuflentaccordez avec Xercés ; & par ce
moyen toute la Grece en general ett efté
réduite fous la puiffance des Perfes.Car
je ne {gay pas quel avantage on elit pit ti-
fer de la muraille qu’on avoit faite an
wavers de I'lfthme, le Roy eftant maitre
de la mer. Maintenant fion veutdire que
Jes Atheniens ont efté les liberateurs de
Ja Grece , on ne s'éloignera pas dela ve-
rité : car il ne falloitpoint douter queles
chofes ne dépendiffent d’eux, & qu’elles
n’inclinaflentau parti qu’ils prendroient.
Quand ils ont donc préferé d toutes che-
{eslaliberté dela Grece , & qu’ilsfe font
- refolus de la défendre, ils ont reveillé Je
courage des Grecs , qi ne tenoient pas
pour les Medes; & I'on peut dire qu’a-
pres Dieu, ils ont repoullé de leur pais
ce Prince ennemi. Aurefte, ils ne furent
point perfuadez d’abandonner la Grece
par_les Oracles menagans & effroyables
Les N;‘:_' qui leur venoient de Delphes ; au con-
f'c;;u traire ils en demeurerent plus fermes, &
vanrenc refolurent de recevoir Pennemi qui ve-
Fur les noit fe jetter dans leurs terres. Etcertes
Osacks: quand ceux qu'ilsavoientenvoyezd Del-
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phes pour confulter 'Oracle, eurent fait
ddns le Temple les ceremonies ordinai-
res ; & qu'’ils furenc entrea dans le fanc-
tuaire, la Pythie appellée Ariftonice leur
répendit en ces termes. -

Ponrqnuoi donc attems-ta les furenrsdela
worre ¥

Fuis, penple malheurenx , fuis an bout de
la terre ,

Abandonne taVille, ol les fidmes, & Mars

Vont femer 4 Uenvi lborrenr de tontes
parts;y )

Ox de Lembrafement bes progrés redonta-
bles ,

Ne refpeiterons pas les Temples venera-

. les. ’

D¢ja, d%jales Diexx en foucy de lewr rang

Et de craimte G- dhorrenr en ont [ué ds .
Jang.

Enfin retirez-vons , prévoyex cet orage

Et contre de grands manx ayez ungr
conrage.

Ces paroles donnerent de I'étonnement
aux Atheniens qui eftoient allez conful-
ter ; & comme ils faifoient reflexion en~
tr'eux fur une trifte réponfe , Timon fils
d’Androbule , qui effoit des plus appa-
rensde Delphes, leur confeillade pren-
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dre en main des branches d’olivier, &
d’aller une autrefois confulter I'Oracle
avec toute forte de reverence. Les Athe-
nien¢ {uivirent fon confeil , & retourne-
rentd 'Oracle avec ces paroles. O Dieu,
donne 4 noftre Patrie une réponfe plus
favorable , en faveur de ces branches d’o-
livier que nous portonsa la main. Autre-
ment nous ne fortirons point de ce lieu,
& nous fommes refolus d’y demeurer
juflqud la morts Aptés cette priere , la
Preftreflg leur fic cetee feconde réponfe.

C'eftenvaingne Pallas acripar la priere
Calmer de Tupiter Linvincible colere.
Delantigue Cecrops le pais affligé
Drit eftre avec horreur, ¢ pris & fascag?.
Toutefois Tupiter moderant [2s m:naces
Ne Uabandonne pas aux dernseres difgra-
ces,

Et changeant du deftin les rigonrenfesloix,

Il accorde a Pallas.la muraille’de bois,

Luimalgre cent affants toute feule imprea
navle ,

Doit eftre comme ‘i vous anx awtres fave-
rable.

Nastendez. pas ponrtant comme alabry
du fer '

Ox les trompes de terre , on les troupes de

»mer 2
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Mais parmi vos malhesrs ¢ parmsi vos al-
larmes
Silennemi vous [uit, fuyez. devant [¢s ar-
mes , ,
Divine Salamis tu perdrastes enfans ,
Soit qu'on ferre Ceres , foit quon L'a jette
axx champs.

Quand'les Atheniens eurent mis par
écrit cette réponfe , qui leur fembla plus
douce que 'autre , comme en effet elle
leftoir, ils retournerent 3 Athenes, &
n’y furent pas fi-toft retournez , qu'ilsen
firent la le@ureau peuple. Chacun en
ditfon opinion, & chacun luy donna des
interpretations diverfes ; mais quelques-
uns des plus vieux eftoient d’un mefme
fentiment, & difoient qu’il leur fembloit
que le Dieuvouloit apprendre ?uc' lafor-
terefle de la Ville demeureroit ferme , &
ne feroit point ruinée. Ils apportoient
pour leursraifons qu’clle avoit efté autre-
fois environnée d’une paliflade faite de
pieux, & que cetee paliffade eftoit le mur
de bois dont parloit ’Oracle. D’autres
difoient qu’il entendoit parler de Vaif-
feaux. & que fans s’amufer 4 autre chofe,
ilen faloit faire promptement. Mais I'o-
pinion de ceux qui interpretoient par des
Vaifleaux ce mur de bois , eftoit entiere-
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ment détruite par ces deuxderniers vers
que la Pythie avoit prono neez.

Divine Salamis , t# perdras tes enfans
Soit qwin ferre Ceres , foit qu'on la jerve
anx champs ,

Et d’ailleurs les interpretes des Oracles
prenoient ces paroles en ce fens,qu’il leur
eftoit deftiné d’€tre vaineus auxenvirons
de Salamine dans unebataille navale.ll y

Themif-avoit alors parmi les Athentens un per-

Yocles A~

vhenien
donne

- trois au-
sres {ens
41'Ora-
sle,

fonnage nouvellement élevé entre lespre-
miers de la Ville,qui s’appelloit Themif-
tocles fils de Neocles. 11 foltint que
Ies interpretes ne donnotent pas 4 FOra-
ele {a veritable fignification , & difoit
que fi les malheurs qu’il annongoit re-

ardoient en quelque {orteles Atheniens,
fc Dieun’etit pas ?ait une réponfe fi dou-
ce & fimoderée, mais qu’an lieu de dire,
Divine Salamis, il etit dit, Malheureufe
Salamis , fi fes voifins euffent di périr
aux environs de cette Ville § & partant
qu’a bien confiderer I'Oracle on devoit
juger , quil avoit efté rendu contre les
ennemis,& non pas contre les Atheniens.
Cleft pourquoy il lear perfuada de fe te-

- nir préts comme 4 une bataille,& comme

filesvaifleauxeuffent efté infailliblement
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lemur de bois. Les Atheniens eftimerent

que cetreopiniondeThemiftocles devoit
eftre placoft fuivie que celle des interpre-
tes des Oracles, qui ne confeilloient pas
de drefler un équipage de mer pour une
bataille navale, 8 qui difoicnt éntin qu’il
re faloir pas prendre les armes contre un
fi puiffant ennemi , mais abanidonner le ;
pais d'Auique , & aller habiter ailleurs.
Themiftocles avoit déjaauparavant pro-
pofé une opinion, quele temps avoit fait
wouver f{alutaire. Car comme il y avoit
dans I’épargne de la Republique d’Athe-
nes une infinité d’or & d’argent dureve-
nu des mines de Laurie, on en voulut fai-
re aux citoyens une diftribution de dix o Sonted
drachmes par tefte , & Themiftocles ne ,,,‘lf{o‘ﬁ“
confeilla pas aux Atheniens d’executer ce qui fur
deflein, mais pliitoft de faire faire de cet f:lé:n}lf,. .
argent deux cens Vaifleaux pour la guerre yation de
des Eginetes, qui fauva fans doute la recs.
Grece , puifqu’elle contraignitles Athe-
niens de s’inftruire dans la marine. Ainfi
encore que cette flutte ne fervit pasdans
Poccafion pour laquelle elle avoit efté
Yrc’parée,el e ne laifla pas d’eftre trés-uti-

e 4 laGrece. En effet , comme ces Vaif~

{eaux eftoient déja tous préts, & qu'il en
fadloit feulement ajoiiter quelques-uns,les
Atheniens & tous ceux de leur parti , {g:
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refolurent, en obéiffant 4 I’Oracle , d’at-
tendre fur mer leur ennemi. Voila ce qui
coneerne les Oracles qui furent rendus
aux Atheniens. C. .

" Quand les Grecs qui avoient le plus
d’amour pour leur pais, & de meilleures
efperances des affaires de la Grece, {e fu-
rent aflemblez , & qu'ils fe furent,don-
nez la foy les uns aux autres,ils fe propo-
ferent devant toutes chofes,de fe dépouil-
ler deshaines & des inimitiez particulie-
res. Car alors ils avoient guerre les uns
contre les autres , mais ta plus grande
eftoit celle des Atheniens & des Egine-

Les Athe- tes. Quand ils eurent donc otii dire que
voyenr . Xexces eftoit arrivé d Sardis avec une ar-
{,‘::f,t‘“" mée , les Atheniens refolurent de faire
dearspou pafler des efpions en Afie, pour recon-
a:grrsi’“ noitre les forces & les entreprifesduRoy,
¥ Corfou & d_’envoycr en mefme-temps des Am-

. N R
bafadeurs 4 Argos,pour faire liguer les *
Argigns avec eux contre les Perfes, Ou-
tre cela,comme Gelon fils de Driomenes,
floriffoit alors en Sicile, & que fes forces_
n’eftoient pas moindres que celles des
Grecs , ils trouverent bon d'y envoyer
aufli bien qu'en Corcyre & en Crete ,
afin de demander du fecours , & de faire
en forte que toute la Grece fe ramaflaft en

wn corps, & que les Grecs contribuaflent

<
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tous enfemble 4 repoufler un péril quiles
menagoit en commun. Quand ils curent
pris cette refolution , & qu'’ils eurent ré-
tabli I'union & la 'concorﬁc entr’eux , ils , Efpions

s . . des Athe.

envoyerentd’aborden Afie trois e{pions, piens pris

ui allerent veritablement 4 Sardis, mais Pt le}
ﬁs furent découverts & pris en me{me- Rerciss
temps comme ils confideroient I'armée -
du Roy.Qn les amena auffi-toft devantles
Capitaines des gens de pied, quiles con-
damnerent 4 mort apre : leur avoir don-
nélagehenne,afin de lesfaire parler;Mais
quand Xercés elit appris cetre nouvells ,
il fuc fiché de certe procedure , & com-
mandad quelques-uns de {es gardes d’al-
ler Fromptcment empéecherleur mort, & -
de les amener devant luy s’ils eftoienten-
core vivans. Les gardes obéirent & ame-
nerent devant le Roy ces efpions qu'on
n’avoit pas encore fait mourir. Le Roy = Xercds
ayant appris le fujer pour lequel ils é- it volr.
toient venus , commanda aux Atchers de pienstou-
les mener par toute Parmée, & deleur faie e foa sy
re voir toutes {es troupes,t-nt depiedque les ren-,
de cheval, & pui- de les laiﬂbxalﬁ:r ouils ¥
voudroient , & fans leur faire aucun mal.
Xercés fit ce commanderert, parce qu'il
s'imagina que s'il faifoit mourir cesef
pions,lesGrecs ne pourroient favoirque
fes forces eftoient encore plus grandes
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que le bruit qu'on en faifoit , & qu'ilne
feroit pas grand mal aux ennemis quand
il en feroit mourir trois hommes.Mais au
contraireil croyoit que quandils feroient
de retour en Grece,& qu’ils auroient fair
rapport de la grande armée qu'ils avoient
viie , les Grecs luy viendroient faire un
hommage de leurpropre liberté au lieude
Iever desgens de guerre pour la défendre,
" & que par ce moyen ils le délivreroientde
la peine de mener contre eux une armée.
Cetre opinion de Xerces avoirbeaucoup
de rapport avee une penfée qu'il elic au-
wrefois dans Abyde , lorfqu’il elic apper-
il quelques Vaifleaux qui tenoient leur
route par I’'Hellefpont, & qui portoient
des bleds du Pont-Euxin dans Egine &
dans le Peloponnefe. Car comme fes
' gens eurent connli que c'eftoient des
vaifleaux ennemis,& qu'ilsn’attendoient
pas, pour courir apres, le commande-
ment du Roy , il leur demanda oui al-
loient ces vaiffeaux; & quand onluy eut
répondu qu'ils eftoient chargez debled ,
& qu’ils le portoient aux ennemis, il par-

"1 €on-y la ainfi 4 ces gens : Nallons-nous pas ,

fance

queXer.”

dit-il , au mefme endroit ot yont ces

césavair, Vaifleaux , & avec les autres chofes que

de vain-

#e,

» NIOUS mMenons , ne portons-nous P.’lS auﬂi
» desbleds 2 En quoy donc nous peuvent-
ils

.
o
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8 eftre contraires s’i’s portent des vi-

- Vees qui {eront pour nous? Au refte,aprés
que les efpions des Grees eurent vi tou«
te Parmée , ils repaflerent ea Europe ; &

- quand ils furent de retour en Grece , les

Grecs quis’eftoient unis enfemble contre
les Perfes , envoyerent de nouveau des
Ambafladeursd Argos. Ees Argiens leus
firent réponfe qu'ils avoient mis cet or-
dse 3 leurs affaires,que d’abord qi’ils ap-
prirent que Xerets faifoit des entreprifis-
contre la Grece, 8 qu’ils ewrent juge que
Ies Gregs prendroient les armes contre ce
Barbare, & ne manqueroient pas de leur
demander du fecours, ils avoient envoyé
a Delphes 2fin de confulter I'Oracle,pour
{cavoirce qu'ils fereient , daptant qu'il
n’y avoit paslong-temps que les Lacede~
moniens , & Cleomenes fils d’Anaxan
dride lewr avoient défait fix mille home
mes ; & que la Pythie avoitrépondu = .
Pexuple a tes voifins odienx
AL ais ponr ton bien , cherides Diedx
Ton feconrs eft en toy; me crains rien de fu
neffe.

Dans Uenclos de tes murs demenve impu-

Cniment , / :
Défends ta tefe fenlement =
€ar elle défendralerefle.

Fome I[I. K
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Il y avoit déja long-temps que Ia Py-
thie avoit fait cétte réponfe. Mais enfin
quand les Ambafladeurs futent arrivez &
Argos , & qu'ils eurent efté.introduirs
dans le Sénat, ils expoferent leurs or-
dres ; &les Argiens leur répondirént fur
les chofes qu’on leur demandoit, qu’ils
eftoient préts de faire uneTréve detrente
ans avec les Lacedemoniens, i condition
qu’ils partageroient la puiffance , encore
que de droitelle leur appartint toute en-
tiere. Ils difent que leur Confeil fit cette
réponfe , & qu'encore que I'Oracle leur
ctic défendu sle faire ligue avee les Grecs,
neanmoins [a crainte que leur donnoit
POracle de Delphes , ne les empécheroh
pas de faire une Tréve de trente ans: Car
ils faifoient leur compte que durant ce
temps-ld leursenfansdeviendroienthom- | -
mes , & que fi en cette gaerre contre les
Perfesils &oientencore défaits,an moins
il leur refteroit enleurs enfans de Ia force
& de la puiffance pour empécher que les
Lacedemeoniens ne les aflujettiffent. Les
Ambaffadeurs de Sparte répondirent &
cela, que pour ce qui concernoit lado-
mination,ils avoient charge de répondre
que les Spartiates avoient deux Rois, &
que les Argiens n’en avofent qu'nn ;
qu’il ne fe pouvoit faire que I'un de cos
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Jdeux Rois qui regnoient a Sparte,fut dé-
poiiillé de la puiflance , & que ricn ne
pouvoit empécher Tu; le Roy des Ar-
giens ne fut en pareille dignicé que 1'an
des Rois de Sparte. Mais les Argiens di-
rent fur cela qu’ils ne pouvoient endurer
Pambition de Sparte, & qu’ils aimoient
mieux tomber fous la puiflance d’un Roy
barbare que de cederaux Lacedemoniens.
Ainfiilsenjoignirentaux Lacedemoniens
.de fortir de leurs terres., devant que Je

Soleil fut couché , ou qu'autrement on -
Jes traiteroit en ennemis. Les Argiens
rapportent cette hiftoire en cette manie-
re, mais on la conte d’une autre fagon
dans la Grece. Car on dit que devant que
Xercés allde faire la guerre en Grece, il
envoya 2 Argos un Heraur , qui parla

aux Argiensen cestermes : Peuple

gos, le Roy Xercés vous fait porter ces «
paroles. Nous croyons que Perfes de qui «
nous fommes defcendus , edc poar fon «

-

‘Ar- Rercls

envoye
un He-

raut &

Kigosy

_pere Beifég fils de Danaé, & paur famege «

Andromedg, fille de Cephée. Ajnfineus «
-tirons devpus.poftre origine , & partant ~
il ne feroitpas raifonpable s ni que nous =
-fiffions la guerre 4 nos peres, ni que vous «
.vyous declarafliez contre nous en donnant »
du fecoms 3 nos ennemis. Tenez-vous *
domc daps vos maifons , joiliffez-y d’un »

3
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repos agreable , & foyez aflurez que &

‘nosentreprifes ont le fuccés que nous at-
tendois,il n’y aura point de peuplesque
jeltimeray plus-que vous. On dit que’
Ies Argiens fe gouvernerent felon les pa--
roles de Xerces; que diffimulant d’abord
Hs ne demanderent aucune chofe; & quer
quand les autres Grecs les firent folliciter

- d’entrer dansleur ligue, ils demanderent

- une partie de fa' domination, pour avoir’

“an prétexte de nepointprendre les armies,,
fcachant bien que les Lacedemoniens rie
leur accorderoient jamats leur deman-
de. Cela fans doute a dela conformicé
avec une chofe qui arriva long-tempsde-
puis, s’il-enfaut croire quelques:Grecs'«
€Car lorf{yie. les Ambaffadears des Athe-
niens Callias fils &’ Hipparque & fes com-

" pagnons eftoient'd Suze pour une autre

-affaire, les Argiens y envoyerent en mé-
me-temps leurs Ambafladeurs:, pour de-
mander a Artaxercs fils de Xercés , sl
vouloit entretenir Palliance qu'ils a-
voient eué avec le feu Roy fon pere , ot
#'il les renoit pour fes erinemis. ‘Arraxet-
€8s leur répondit’'qu’it {onhaittoit avec
paflion de continuer cetre-alliance , &
quil n’yavoitpointde Ville dont it efti-
mit plus "amitié que celle d’Argos. Au
_xefle, je ne [gaurois affurer fi Xercésers
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voyadire cela aux Argiens , ou files Am-
bafladeurs qui allerent 4 Suze, luy de-
mandercnt fon amitié & fen alliance ; &
enfin je ne puis dire autze chofe que ce
que difentles Argiens. Mais je {gay avec
certitude que firousles hommes avoient.
apporté en méme lteu leursmauxdomef-
tiques , pour en fairc un échange avec
feurs voigns,ils n’auroient pas fi-toft con-
fideré les maux érangers , qu'ils vous
droient rapperter chez-cux ce gu'ils en
auroient apporté; C'eft pourquoy les Ar-
giens ne firent pas une aion fi liche -
Ele I'on pourroit fe Pimaginer. Mais il Jroyp

ut que j¢ dife ce*que I'on dit , & toute: rodote,
fois il faur que je fafle une protcftation
qui ferve pour toute cetre Hiftoire, que
je n’zjotice pas foy i toutes les chofes qui
fe difent. On affure donc aufli que ce tesAr
furent les Argiens , qui de dépic & de ™ &
douleur d’avoir perdu unebataille contre nir Xes-
fes Lacedenioniens ; firent venir Xerces Gpee,
en Grece, aimant mieux toure anere cho-
fe que la fortune ol ils fe trouvoient.
Mais c’eft aflez parler des Argiens.
Cependanr pluficurs. Ambaffadeurs des _ Gelog
Alliez fe rendirent en Sicile chez Gelon, ﬁ‘c’,{;'
& de la part des Lacedemoniens un
perfonnage nommé Siagre. Gelon avoit

pour ancétre Ecetor , qui cftuit venn de
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I'l{le de Tele, proche de Triopie, & qui
demeuroit otginairemcnt- dans Gele,
dont il ne plt eftre chaflé par les Lin-
diensde Rhode, ni par Antiopheme qui
la barirent : Er depuis fes defcendans y
d :meurerent avec la dignité de Miniftres
" d:s Dieux Infernaux qu’ils avoient eué
de pere en fils, d’'un de leufs anceftres ,
nommé Telene, qui les y éeablit par ce
moyen.Quelques habitans de Gele ayans
efté mal-traittez dans une {¢dition, fe
vinrent retirer dans la Ville de Mactorie,
qui eft fituée au-deflus de Gele ; mais Te-
lene les y remena fans eftre aflité d’aucu-
nes forces, & les rétablit par la feule au-
torité que luy donnoit la charge de Mi-
niftre ges Dieux Infernaux.. Je ne {gau-
. rois dire comment if et cetre dignité,
mais enfin appuyé de Vautorité:de.cetre
charge, illes rétablit dans la Ville,z con-
dition que fes fuccefleurs {erotent Mi-
niftres de ces Dieux. Veritablement je
m’étonne comment Telen€ plit venir 2
bout d’une fi grandc entreprife , vit que
de femblables defleins ne {unt ordinaire-
ment executez que par deshommes har-
"dis & courageux , & que les Sigiliens af-
feurent qu’'il n’avoit pas ces qualitez, &
que c’eftoit un effeminé qui n’avoit ni
werta ni courage. Neanmoins il obuing
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Tomme jay dit, cetre dignité. Au refte,
aprés lamort de Cleandre de Patare , qui
eut fept ans la domination de Gele , &
qui fut enfin tué par un Gelois nommé
Sabylle, Hippocrates fon frere luy fucce-
dadanslapuiflance. Durant la domina-
tion d’Hippocrates , Gelon, qui eftoit
defcendu du Sacrificateur Telene , avec
beauccup d’autres ( entre lefquelsil y
avoit un des Archers d’Hippocrates ap-
pellé Enefideme fils de Patatque } fe ren-
dit fi confiderable par favertu & par fon
courage, qu’on luy donna bien-toft aprés
la Charge de General de la Cavalerie.
En effet, en toutes les guerres que fic
Hippocrates contre les Calliopolitains ,
-contre ceux de Naxe, contre les Zan-
cléens, les Leotins, les Syracufains, Ge-
lon fe fignala par de grandesa&ions, &
ctit des fuccés fi heureux, que tous les
peuples que j'ay nommez, furent ré-
duits fous lapuiffance d’'Hippocrates , fi
onen excepte les Syracafairs.Car comme
ils eurent efté défairs auprés du fienve
" Elore , les Corinthiens & ceux de Cor-
cyre les fauverent, & les prirent en leur
prote&tion,a cendition neanmoins qu’ils
donneroient 4 HippocrateslaVillede Ca-
marine, encore qu'elle fut i euxil y avoit
.déja long-temps. Quantd Mippeocrates,
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aprés avoir regné autant que fon frere, if
mourat devant la Ville d'Hybla ,. faifant

_ Gelow la guerre aux Siciliens. Alors Gelon fous:
Jempare préexte de défendre les deux enfans:
minasion d’Hippocrates Euelide & Cleandsre,con-
fous #r°- tre.leurs fuyets , qui leur refufoient l'o-
défendre béiffance , s’empara lui-méme de la do-

Tes enfans imination des Gelois,lorfqu’il efit vaincu
muive. es rebelles,& en privales enfans d’Hip-
pocrates. Apres ce fucces que 'on n’at-
endoir pas, itramena dela Ville de Caf-
mene dansyracufe,quelquesSyracufains
qu’on appe!loit Gamores, qui en avoient
La Ville efté chaflez par la populace , 8 par leurs:
de Syra- -efclaves 3 & par ce moyen:il fe rendir
donne 2 maitre de Syracufe: Car comme il appro-
Cdon.  hoit de la Ville, le peuple vint au de-
-vant de luy , & fe donna d Gelon avec
Ia Ville de Syracufe.- Quand il 8’y vid ab-
folu, & fa puiffance éeabliey il commen~
¢a a faire moins d’étar de Gele , donedl
- s’eftoit rendu Prince 5 en donna le Gou-
vernement & Hieron fon frere , & retint
pour luy Syracufe, qu'il cftimoit autant
que rtoutes les autres Villes enfemble..
€’eft ce qui fur caule que cette Villes’aug-
menta bien-toft , & devint fi foriflante :
ear il y fit “venir tous les Camarinéens,
-Jeur y donna droirde Bourgeoifie, aprés
-avoir faiv rafer Camerine , & y éuablit:
plus:
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plas de la moitié des Gelois , comme il -
avoit fait les Camarinéens. Lorfque les -
Megaréens qui font en Sicile, & qu'il
avoit aflieg.z, fe furent rendus , il en- *
voya aufli dans Syracufe les plus riches 5~
&les plus apparens d’entr’eux , & leur y-
donna droit de Bourgeoifie , bien qu’ils
luy euflent fait la guerre, & qu’ils n’cn
arendiffent que la mort.Mais il ne traita
pas fi favorablement le peuple qui n’a-
voit point confenti 4 cette guerre, &
qui par confequent n’en croyoit pas rece-
voir la punition : car I'ayant fait venir &
Syracufe, il le fit vendre comme des ef-
claves, pour le faire tranfporter hors de la
Sicile. 11 fit le nieme traitemenr aux Eu-
béens qui y font, il diftingua tour de
méme le peuple d’avec les Grands 5 &~
enfin il traita de la fortelesuns & les au-
wes, parce qu’il eftimoit qu’il eft difficile
de gouverner une populace, & de la
maintenir dans la paix. R s
* Quand les Ambafladeurs des Grecs fu- &
fent donc arrivezid Syrocufe, & qu'ils ::m,
. - . . urs de

eurent efté inttoduits dévant Gelon, ils laGree: 3
luy parlerent en ces termes. Les Lacede- « Gelon
moniens , les Atheniens & leurs Alliez, «
BOUS-©NE ENVOYeZ vers vous pour deman- ¢
dervoftre alliance, 8 vous prier d’entrer ¢
dans leur ligue contre un Roy barbare, @

Toeme lII. . . '
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» Nous ne doutons point que vous n’ayez

w oiii dire qu'un Perfan prépare la guerre -

w contre la Grece ; qu’il a faitun pont fur
» PHellefpont.& qu’il amene avec luy tou-
» tes les Nartions Orientales de ' Afie, fous
» prétexte de fairela ‘guerre aux Atheniens,
» mais en effet pour fubjuguer toute la Gre.
» ce, & la réduire fous fa puiffance. Vous
» donc qui avez tant de force & de puif-
» fance , & qui poffedez une grande partie
» dela Grece en pofledant la Sicile , don-
» nez maintenant du fecours 4 ceux qui
» veulent fauver la Grece de la fervitude
» & joignez-vous avec, eux pour luy con-
» {erver fa liberté. Quand toute [a Grece
» {era unie, nous ferons enfemble un corps
-» formidable i nos ennemis , & nous fe-
»rons aufli forts que ceux qui viennent
» nous attaquer. Que s'il y ena d’affez la-
» ches pour trahir la Patrie, & que d’aue
» tees (oient fipeu (enfibles que de ne la pas
» fecourir dans le péril qui ]amenace;veria
» tablementle nombre des gens de bien qui
» la défendront fera petit , mais auffi il eft
» 4 craindre que toute la Grece ne périffe,
» Et certes il ne faur pas que yous penficz
» que le Roy de Perfe vous épargne quand
» j nous auraruinez ; il ne manquera pas
» de pafler jufqu'd vous, pourajoiter vd-

» re défaite 3 la noftre. Cleft ponrquoy

ry
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‘wous devez {onger i prévenir cc malheur: «
Et en nous donnant du fecours , vous «
vous cr donnerez vous-mefme , & tra- w
vaillerez 4 voftre propre défenfe. Pen- «
fez-y donc encore une fois ; le fucces des «
entreprifes qui font faites avec prudence «
elt ordinairement heureux & favorable. =
Tel fut le difcours des Amb. fladeurs,auf-
quels Gelon répondit avec aigreur en cet-
te maniere. Je trouve que vous eftcs bicn «Répon-
hardis demevenirfolliciterdefair allian. « cejon,
ce avec vous contre un ba:bate , vii que «
vous m’avez vous-mémes refufé quind je «
vous ay demandé la méme chofe contre »
une armée de barbares quej‘avoisalors fur «
les bras. Car durant que j'eftois en guerrc «
contre les Carthaginois , que je vouloi: «
vanger {ur les Egeftans la mort de Doris «
fils &’ Anaxandride, 8 que mé¢me j’offrois «
du fecours pour rendre libres les licux de =
commerce dont voustirez de grands pro- «
fics & de grandes commoditez, vous n’a- «
vez voulu rien entreprendre ni pour me «
fecourir,ni pour vanger la mort deDoris. «
Ainfi il n’a pas tenu 4 vous que les bar- «
bares ne foient devenus les maitres de «
toutes ces chofes ; mais les affaires ont w
mieux réiiffi , & nous en avons cudes »
fuccds heureux. Maintenant qu'd voftre w
tour vous cftes menacez de la guerre , o
L ij
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é vous vous eftes avifez de vous fouvenie
» de Gelon. Toutefois encore que vous

ey ® T AYEZ autrefois negligé , je ne veux pas
clon

ofhvedum [0ivre voftre exemple ; au contraire je -

ferours,, fuis- prée de vous fecourir de deux cens
15 quin Galeres', de vingt mille hommes bien ar~
£‘;;:ﬁ:;» mez , de deux mnllg chevaux , de d§ux
-6recs, » Mille hommes de trait, & de deux mille
» frondeurs. Qutre cela, je vous promets
» de fournir des bleds pour toutes Ezs trou-
» pes de la Grece auffi long-temps que la
% guerre durera. Mais je ne vous promets
» toutes ces chofes qu'd condition que je
» feray General des Grecs contre ce Barba-
» re , car autrement je ne paroitray point
wen cette guerre , & n'y envoyeray per-
» fonne. Syagre ne pit {ouffrir cette pro-
= pofition , ni s’empécher de s’écrier ! O
» quelles exclamations feroitAgamemnon,
w s’il entendoit dire que les Spartiates ont
» donné le commandement i Gelon & aux
® Syracufains! Ne parlez pas davantage de

» cela , mais fi vous avez envie.de donner

» du fecours a la Grece , refolvez-vous de
» marcher fous la conduite des Lacedemo-
» niens, on fi vous ne vonlez pas qu’ils
»vous commandent, nous ne voulons
wpoint dé voftre fecours. Quand Gelon
- efit reconnu que lcs paroles de Syagre

efoient fi conuairesa fesintentions, &
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qu’il vouloit changer de difeours, enfin
il luy patladelaforte. Lesinjuresqu'on «
fait aux hommes excitent ordinairement,
leur colere , & routefois celles que vous «
me faites par voftre difceurs,, ne m'obli- «
gerontpas devousrendre la pareille.Mais «
fi vous affectez le commandement avec @
tant de paffion , il me femble que je le «
puis affeter avec plus de raifon que «
vous,ayant plus de force & plus de Vaif- -«
feaux que vousn’en avez. Toutefois puil- =
que vous ne pouvez écouter mes premie-t «s.
tes propofitions , je veux bien en reld- e
cher quelque chofe; fi vous commandez «
Parmée de terre,je commanderay celle de «
mer , ou fi vous jugez plus d propos pour «
vous de conimander {ur la mer, je veux «
bien commander les wronpesde terre. 1l e
faut donc que vous vous eontenticz de, «
P'un oude 'autre,ou que vous vous enre- «
tourniez en voftre pats , fans nous avoir «
pour Alliez. Voila la condition que pro- »
pofa Gelon, a laquelle "’ Ambafladear des
Atheniens prévenant celuy de Sparte, ré- ..
’ {:aondit en ces termies. Roy de Syracufe, «

Grece nous a envoyezvers vous , non
pour vous demander des Chefs,mais des «
Soldats. Et ¢ependant comme fi vous =
aviezraifond’affeterlecommandement,
vous témoignez que vous ne voulezpoint ¢

L iij )
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» envoyer de fecours , fi vousn’eftes Gene~
» ral de toutes les troupes de la Grece.
» Nous n’avons rien répendu i cette pro-
» pofition que vous faites de commander 3
» toute I'armée , parce que I’Ambaffadeur
» de Lacedemone a répondu fur ce fujet
» pour lny & peur nous. Pour ce qui con-
» cerne le commandement de 'armée de
» mer que vous demandez, fgachez que
» nous ne vous le donnerions pas quand
» les Laecdemoniens vous I’accorderoient.
» L’honneur de cette Charge nous appar-
» tient , fi ce n’eftoit que les Lacedemo-
» niens la vonluflent prendre, ear s'ils vou-
» loient commander {fur mer, nous ne leur
» difputerions pas le commandement;mais
» jl n’{ a perfonne aprés cux,d qui nous le
» vouluflions ceder. Et certes nous aurions
w en vain plus de Vaiffeaux que rout le refte
» des Grees , fi nous en cedions Je com-
‘» mandement aux Syracufains , nous qui
» fommes Atheniens, les plus anciens peu-
» ples de la Grece, & les feuls d’entre les
» Grecs qui n’avons jamais abandonné nd-
» tre pais ; nous enfin qui fommes d'une
» Ville d’out il partit autrefois , comme dit
» Homere , le plus capable de tous les
» hommes pour ordonner & mettre en ba-
» taille une armée. C’eft pourquoy nous ne
» penfons pas qu'il nous foir honteux de
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parler fi avantagenfement des Atheniens. «
Ainfi, répondit Gelon, vous avez affoz «
de gens qui commandent.mais vous n’en «
avez point 4 qui ’on puifle commander. «
Aurefte puifque vous ne voulez rien ce- « -
der, & que vous voulez que toute la «
gloire {oit poyr vous,fortcz au plittoft de »
ce pais , & allez dire dans la Grece que
l'année n’aura point pour clle de Prin- «
tems. 11 vouloit apprendre par ce dif- e
cours ?ue comme le Printems eft la plus
agreable faifon de 1’année, fon armée
eftoit la meilleure partie de toutes les
troupes des Greces , & que la Grece eftant
srive’é de fon alliance, eftoit com{mrable

une année , dont on auroit 6té le Frin~
tems. Aprés cette réponfe de Gelon,
les Ambaffadeurs des Grecs partirent de
Sicile.

Cependant Gelon craifghant que les
Grecs ne fuflent pasaffez forts contre les
Barbares, & s’imaginant d’un autre coté
ﬁu’il Iy feroit honteux & infupportable

aller au Peloponnefe pour eftre com-
mandé par les Lacedemoniens , luy qui
eftoit Prince de Sicile, il prit une antre
refolution. Car auffi-toft qu'il etit appris
que le Perfan avoit traver{é I'Hellefpont,
il envoya 4 Delphes Calmus Coois fils
de Scythes , avectrois Vaiffeanx chargez

L iiij
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de quantité d'or & d'argent, & luy
- donna ordre d’obferver quel évenement
auroit la bataille , afin que fi le Barbare
eftoit vainqueur , il luy prefentdr cet ar-

. gent, & la teire & l'eau pour le paisde
. {fadomination ; & que fiau contraire les
. Grecs éftoient victorieux , il luy repor-
€admys tiren Sicile fes trefors.Ce Cadinus ayant
e un peu auparavant fuccedé i (on pere
ticn de. dans la domination de Coois , ’avoit res
* mife entre les mains des habitans , nom
pas qu'il Y fiur contraint parle mauvais
eftar de {es affaires, car il avott une puils

fance parfaitement bien.établie; mais i

s’en eftoit dépoiiillé par le feul motif de
laprobité & de lajuftice 5 & s’eftoit reti-
réen Sicile, ot svec quelques Samiens it
Mefliae habitoit dansla Ville de Zancle , dontlé

ausrefois

appidiee. DOom a efté changé en celuy de Meflines -

aaice.  Ainfi Gelon'qui fgavoir comment Cad-
- mus eftoic vena en Sicile , & qui avoit
connu fa yertu enbeaucoup d’occafions o
Peivoya 4 Delphes 5 mais entre fes
actions.de juftice & de probité , celle-cy

fans doute , ne doit pas tenir le dernier

rang. Car encore qu'il piic détourner les
grands trefors de Gelon , & en faire fon
profic,puifqu’il les avoit en fa puiffance,
peanmoins il ne voulut pasy toucher;

mais aprés que les Grees furent demeurex

i'\
:
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Yiftorieux fur mer , & que Xerces fe fue
retiré avec fon armée , il retourna en Si-
cile avec tous les trefors qui luy avoient
efié confiez. Les Siciliens difent que
Gelon s’eftant refolu de laiffer le com-.
mandement aux Lacedemorniens , eiit
donné du fecours aux Grecs , fi Terille'
fils de Crinippe , qui avoit efté chaffé
¢Hymere, dont il eftoit Prince, par
TheronRoy des Acragantins fils d’Ene~
ideme , n’efit fait venir contre luy fous.
laconduite d’ Amilcar fils d’Hannon Roy
de Carthage , trois cens mille hommes,
Pheniciens , Affriquains, Iberiens , Li-. .
gyens , Elifiques , Sardiots, * & Cyr- {Dellfh
niens ; Que Terille leur perfuada de luy © ‘"&'
donner ce fecaurs par I'alliance qu'ila- -
voitavec eux , & principalementa caufe -
d'Anaxilas , fils de Critinée , Prince de
Rhege , qui donna fes enfans en btage 4
Amilcar, afin de I'obliger de paffer en Si-
cile pour vanger {onbeu-pere, car Ana. -
xilas avoit époufé la fille de Terille ap-
pellée Cydippe; & que par cemoyen Ge-
on ne pouvant donner de fecoursaux *
Grecs, envoya del’argent 4 Delphes. Les Pueite
Siciliens difent outre cela que le méme en sicite
jour que Gelon & Theron défirent en Si- §f 1uprés
cile Amilcar , les Grecs demeurerent vic- miac e

R . . 3 {me-
Wrieux auprés de Salamine. J'ay m¢me :;::
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oiii dire que Amilcar, qui eftoit Cartha-
Finois du cdté de fon pere, & du cdté de
amere Syracwlain , & que fa vertu avois
fait Roy de Carthage , ayant efté vainco
* dans cette bartaille , ne pariit jamais de-
uis en la prefence des hommes , & ne
terouvé ni vif ni mort en aucun endroits
de la terre , bien que Gelon eirt envoyé
par tout & Deiit fait chercher de tous co-
tez. Mais les Carthaginois qui onten
grande veneration fon image difent, que
durant le combat des Barbares & des
Grecs Siciliens, qui dura depuis le matin
‘Amilcas jufqu’au foir ; Amilcar eftarit demeuré
% bidie dansle Camp , y faifoit des Saaifices de
fou des tomes fortes d'animaux qwon briiloit
::_“" dans ungrand feu qu'ilavoit fait allamery
ens, il fe jetta dans ce feu comme il
faifoit le Sacrifice ; & qu’ainfi ayant efté
briilé, il difparut des yeux des hommes.
Mais enfin foit qu’il ait difparu, comme
difent les Pheniciens , oucomme I’aflen-
rent les Carthaginoeis & les Syracufains ;
Les Car-les Carthaginois font des Sacrifices en
{:,';‘;'::," fon honneur, & ont drefl¢ des monu-
des Sa- mens 4 {z gloire ,- par tout ot il y a de
caifices. ] lors e .
eurs Colonies , & principalement dans
Carthage. Mais c’eft aflcz parler de ce
qui concerne la Sicile.

?ue voyant la déroute & la fuite des
1

1
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Quant d ceux de * Corcyre, ils répon- *Cesfotp.
dirent d’une maniere aux An'\baﬂé&urs
des Grecs, & agirent d’une autre fagon.
Car comme les mémes Ambafladeurs qui
avoient efté en Sicile furent paflez dans '
la Corcyre , & qu’ils eurent expofé leur
ordre comme ils avoient fair en Sicile,
les Corcyréens promirent auffi-toft d’en-
voyer du fecours , & dirent : Qu'ils n’a- «leCek
vaient garde d’abandonner la Grece qui  parlent
eftoit en fi grand péril 5 que fi elle eftoit « :a;':;
affujettie,ils ne pourroient enfuite atten- « aux A-
dre autre chofe quune foudaine & hon- « 0ifs
teufe fervitude , & qu'ainfi ils eftoient o d'une
obligez dela feccurir de routes leurs for- « ****
ces. Ils firent cette réponfe fpecicufe , &
qui montroit de I'affc&ion en apparens
ce ; Towefois quand il falutenvoyer ce
fecours,comme ils avoient d’autres viiés,
ils équiperent veritablement foixante
Vaifleaux,mais ils ne les firent partir que
fort tard , & les ayant fait entrer dans le
Peloponnefe,ils les envoyerent meiiller
I'ancre auprés de Pyle & de Tenare, qui -
font aux Lacedemoiens.lls y attendirent
le fuccds de la guerre, defefperans que les
Grecs puflentremporter la vicoire, & s'i-
maginant que Xercés plus fort que les
‘Grecs ferendroitmaitre de toute la Gre-

ce. C’eft pourquoy ils firent dire au Roy
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LesCor-5 de Perfe : Que les Grecs les avoient (ol
cavoyéos licitez d'entrer dans la ligue,, parce qu'a-
Lous  nprésles Atheniensilsavoient plus de for-
Xercés,® ces,& un plus grand équipage de mer que

» tous les Grecs enfemble; Que nearrmoing
» ils n’avoient pas voulu fe declarer contre
» luy , ni luy donner le moindre fujet de
» mécontentement. Ils efperoient en luy
faifant tenir ce difcours , qu’ils gagne-
roient plus que les autres en cette guerre ;

& en effet je croy qu'ils ne fe fuflent pas

trompez fi Xercés et efté victorieux.Ce-

pendant ils tinrene des excufes preftes
pour fe difculper auprés des Grees. Cae
comme ils eurent efté bldmez de n’avoir

pas fecouru la Grece, ils dirent qu’ils a-

voient fait équiper {oixante Vaifleaux,

mais que les vents Etcfiensles avoient
empéché de paffer Malée; que cela eftoit
caufe qu’ils ne s’eftoient pasrendus d Sa-
* lamine ; & qu’il n’y avoir point de leur
faute 8’ils ne s’eftoient pas trouvez 4 laba-
taille. Ainfi ils fe défendirent contre les
accufations des Grecs, & crurent en avoir
évitéleblame.
Soxde Pour ceux de Crete,aprés queles Grecs
contultes QUi avoient ordre de les voir leur eurent
Ez:“:c reprefenté les neeeffitez de la Grece,, ils
de ¢ jugerentd propos d’envoyer au nom du

Joindse puablic d Delphes, afin de {gavair de 1'Q-
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facle s’il leur eftoit avantageux d’aller & A

la défenfe de 1a Grece:: Etla Pythie leur ™***
répondit: Infenfzz que vous eftes , nec w
vous fouvenez-vous point des larmes que «
Minos wous a fait répandre pour avoir «

pris la défenfe de Menelaiis2Les Grecs ne o
daignerent pas vanger lamort de Minos « Minos
qui mourut a Camique , & vous les aida- «gpopee.

A encheg-
tesa fe variger,pour le {ujec d’une femme « chant

- qu'nin Barbare ravitd Sparte.Quand ceux ud?::’lf
" de Crete eurent entendu cette réponfe , Sicanie

ils perdirent le deffein de donner dufe~ ng:;';,_-

cours aux Grecs. Et certes on dit que pellée Sie

Minos cherchant Dedale , alla aufli en ™™

Sicanie qu’on appelle aujourd’huy Sici-

le, & qu'il y mourut-de most violente 3

Que quelque temps aprés tous les peuples

de Crete, excepté les Lolichnitains , &

les Prefiens , paflerent en Sicanie par I'a-

vertiflement d’un Oracle avec une gran-~

dearméedemer;Qu’ils demeurerentcing

ans devant:Camique #fiii 2 mon opinion

£ft maintenant occupée par le§ Acragan-

tins ; Qu'enfin ne la pouvant prendre ni

cootinuer plus long-xcm(ps ce fiege , la

faim les contraignit de fe retirer ; Que

comme ils tenoient leur route le long des

cotes de Japygie , une tempéte les poufla

dterre; Quevoyant leurs Vailtaux rom-

pus & qu'il n’y avoit plus.d’apparence
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de retourner en Grece, ils demeurerent
en cetendroit & y bacirent la Ville d’Hy-
ric ; Qu'au licu de Cretois ils furent ap-
fcllcz Japyzes Meflapies , & peuples de
a terre ferme, au lieu qu'augaravant ils ,
eftoient Infulaires , & qu’aprésavoirba- -
ti cette Ville,ils enbatirent d’autres, qui
furent long-temps aprés ruinées par les -
Tarentins de Sefte. Le carnage qui fix .
fait en cette occafion, tant des Tarentins .
que de ceux de Rhege,qui vinrent au fe.
cours des Tarentins conduits par Myci-
the fils de Cherée , & dontil en demeuna .
trois mille fur fa place, futle plus grand
dont on nous ait jamais parlé.Quant aux .
Tarentins quiy périrentonn’enapuap- ..
prendre le nombre. Or Mycithe eftoit ..
{vjec d’Anaxilas, gui I'avoic laiffé dans
Rhc‘ge pour Geuverneur , & Quand il .
fut {orti de cette Ville il fe retiraa Tegée .
-¥Ville des Arcades , & confacra plufieurs N
Statués dans Olyj#pie. Au reftelesPre-
fiens difent que quandla Crete eutefté
rendué deferte, g’autrcs peuples y alle-
rent habiter,& principalementles Grees; -
Que Minos mourut environ trois gene-
-rations avant la guerre de Traye , od
ceux de Crete ne {e montrerent pas les
moins affe@ionnez 3 la défenfe de Me-
Relaiis 5 Que cela fut caufe que quand ils
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- furent de retour en Crete, ils y mouru- -

- rentde pefte & de faim eux & leur beftail;

1 Qu’ainE cette Ifle fur dépleuplée pourla

- wroifiéme fois, & qu'cﬁc recommenga

pour la troifiéme fois i eftre habitée ‘g:

- d’autres peuples , & parceux ui y re

- tent aprés 5: fi grandes calamitez. La

Pythie les ayant donc fait reflouvenir de

toutes ces chofes , les détourna du del-

fein de donner du fecours aux Grecs.
Cependant les Theflaliens contraints oThe

par la neceffité prirent le parti des Me- presaeat

- des,bien qu'ils témoignaflent qu'ils n'ap- &5 e
prouvoient pas Paction des Allevades. des

Car auffi-toft qu’ils eurent appris ?uc le

Perfan devoit pafler en Europe, ils en-

voyerent des Ambafladeurs 4 I'Ifthme,

ot les Déparez de toutes les Villes de la -

Grece s’cffoicnt affemblez pour donner

ordre aux affaires;& quand ils furent ar=

rivez ils Parlercnt en ces termes danscette

affemblée : 11 eft neceflaire de faire gar- o

der le paffage du mont Olympe, pour e

merere en affurance non feulement la o

Theflalie,mais encore toute JaGrececon- o

tre les armes des Perfes. Quantd nous, «

nous {ommes préts 4 le défendre de tou- o

tes nos forces,mais vous devezaufliy en- o

voyer de grandes troupes ; & fi vousm’y o

envoyezpas,{cachezque nousferonscon- «
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» traints de faire alliance avec les Perfes.Ec
» certes il n’clt pas jufte qu'eftans expofez
» les premiers f larencontre & ila gxreut
» de nos ennemis commeeftans furles fron-
» tieres, nous mourions. feuls pour tous les
» autres.Si vous ne voulez pas nous {ecou-
» Iir , vous ne pouvez nous contraindre de
» refifter , parce que la contrainte ne peut
» rien ol il y a de 'impuiflance.Ceft pour-
_ =» quoi noustacherons par quelquesmoyens
* 7w quece {pit de nous affeurer, & de travail-
» . lerd noftre falut.Ainfi paslerentles Thef-
faliens,& {ur leursremontrancesles Grecs
refolurent d’enveyer en Theflalie unear-
mée de terre pour garder le paflage de la
= mer.On levadonc des troupes pour ce {u-
jet, qu'on fit embarquer {ur Euripe ; Et
uandelles furent arrivéesen Achateelles
?ortirent des Vaiffeaux, allerent par terre

1¢ Tem- en Theflalie,& fe rendirentauTempé,on -

{f’ eft le paflage qui conduit de la bafle Ma-

en:fyre“ls cedoine danscetrecontrée,lelong dufleu-
;a'}l.;r;'e‘u; ve Penée entre les montagnes d’Olympe
garderles & d’Ofe. LA camperent les Grecs qui é-
Pafliges. poienc environ dix mille fous les armes ,

& aflez proche d’eux la Cavalerie des

Theflaliens. Evenete fils de Carine qui

avoir efté choifi par les Polemarques, en-

core qu’il ne fur pas du fang Royal,com-

.mandoit les Lacedemoniens, & Themif-
~ tucles

P P
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tocles fils de Neocles les Atheniens.Mais
ils ne demeurerent pas long-temps en cet
endroit,parce qu’ Alexandre de Macedot-
ne fils d’Amyntas leur envoya dire qu'ils
feretiraflens de celieu,de peur que faifans
ferme dans ce paflage , 'armée ennemie
?ni venoit fondre fur eux, ne leur paflic
ur le ventre 5 & en mefme-tempson leur
reprefentalamultitude destroupesde ter-
re & desVaifleaux des ennemis.Les Grees
qui s’imaginerent qu'on leur donnoit un
bon confeil,& que ce Macedonien leur é-
toit affe@ionné,crurent fonavis,& 'exe=
cuterent.Pour moy je croirois qu’ils n’euwr
rent point de plus forte perfuafion que la
crainte,, car ils avoient oili dire , qu'il ¥
avoit pour entrer dans la Theflalie urrau;
. ue paflage par les Perebes du coté de la
* haute Macedoine auprds de la Ville de
Gonnon, & en effet ce fut par ce paflage
que I’armée entra dans la Theflalie. AinfE
les Grees remonterent dans lenrs Vail-
feaux, & s’emrretournerent dans I'lthme.
Voila le fucces du voyage que Lon fit ene
Theflalie,tandis queleRoy venoitde P A~
fie en Europe , & qu'il effoit déja dang
Abyde. Enfin les Theflaliens fe voyant
abandonnez.parleursAl]iez,ne firent plus
de difficulté de fe rendre anx Medes »
& fe montrerent { affetionnez au Roy

Tome FII. © 3¢
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qu'il en rira de grands fervices. ~

Les Grecs eftans de retourd I'Ifthme . -

tinrent confeil {ar I'avis qu'tlsavoientre- -

¢id’Alexandre,pour (Gavoir de quellefa- -

gon ils fe gouverneroienten cetre guerre,

8 enquelslieux ilsmeneroientleurstrou-

m‘("‘e"" pes. Enfin'opinion qu’on fuivit, futde -

grder le garder le pallage des Thermopyles, parce

vaflage - qu’il eftoit le plus étroit & plus proche -

d’eux que celuy de Theflalie, & toutefois -

les Grecs qui allerent aux Thermopyles

n’en connoiffoient pas le chemin, & I'ap-

prirent des Trachiniens. Ils refolurent -

denc de défendre ce paflage,pourempé- -

cher 'ennemi d’entrer en Greee,8¢ de fai- -

re avancer leur armée navaleverslescotes

d’Iftiote,an deflus du Promonroire d’Ar- -

- temifion, patce queecrendroit n’efkpas !

€loigné des Thermopyles, & qu'onpeut

en peu detemps envoyer de l'un d["aucre.

- Au refte Artemifion, qui eft affez large -

d’ailleurs,eft rétrefli & reflerré par la mer

de Thrace , & faitentre I'l{le de Scyathe

& Ia Magnefie,ane longueur aflez éroite
qui commence au rivage du détroit d’Ea-
bée, odtilyaun Temple d’ Artemis,c’eft-
i-dire,de Diane.Mais le paflage powr en-
trer dans la Grece par Trachine , n’a pas
plas de ginquante pas de largeur , &

. meanmoins ec n’eft pas-li quilenale .

mopyles.
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Moins, car il eft beaucoup plus étroit de~
: Vant & derriere les Thermopyles.Eneffer
: Lroche delaVille d’Alpene,qui eft au-de-
. R, ilya fi pew delargeur qu'iln’y reuv
. palfer qu’une charrette,8au-degi lelong
. dufleuve Phenix prochede la Ville d’An-
. thele,il eft fi étroit qu’d peineunecharret-
- tey pewt pafler.D’aillenrs les Thermopy-~
- ksont du cété de I"Occident ane monta-
gne inaeceflible , envirennée de précipi-
ees,qui s’étend jufqu’au mont Era; & du ,
eoé de 'Orient elles ont lamer , & des per iy
chemins remplis d’can & de fange.Ily a tica dev
ence paffage des Bains d’ean chaude,qui pyics,
fontappellez chaudieres par eeux dn pars; -
& davantage il y a wn Autel confaeré &
Hercales. ©n avoir fait awtrefois fur ce
paffage one muraille a laquelle il y avoic
des portes,que les'Grecs appellent Pyla;,
Les Phocéens’avoient bacie par la erain-
te qu'ils earent des Thefaliens, lor(qu’ils
farent fortis de Thefprotie,pour aller ha-
biter en Eolie, qu"irs occupent aujour--
dhuy:& firent venir cés eaux chaudes fur
ces paffages , afin d’en faire unmarais &
des licux inacceffibles par la fange, met-
unstoute chofe en ufage ,pour empécher
le Theflallen de faire des courfes dans:
leur pats. Tomefois comme-eette muarail-:
Je eftoit fort wieille, letempsenavoitfaix .

M i
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tomber la plus grande partie 5 mais les

Grecs jugerent a proposde la faire rebi-

tir, & d’empécher que les Barbares n’en-
traflent dans la Grece par eetendroit.Il ¢

a furice cheminun Bourg appellé Alp=ne,

ou [ds €tecs refolurent de faiie a[;Por,tct.
les vivres,comme auliew qui leur fembla:

le plus commode.Car apres avoir fait dé-

lungues reflexions, & confideré tous les
licux owils ponrreientrendre inuilecet
te multitude de Barbares:, & leur nom-
bréufe Cavalerie,s ils refolnrent d’atten-
dre dans ee détroit cet ‘épouvantable en-
némi, qui fe venoit jetter dans.la Grece =
Quand ils eurent done efké avertis que le
Perfan eftoit en-Pierie , ils partirentde
FEthme’; Vinfanterie: (e poftayux Ther-
mopyles , & les autres allerent 4 Arre~
oo de mifion. Tandis que les’ Grecs , felon
contuliét Pordre qu'ils avotent , accoururent de
YOnck  goutes parts au fecours 5 ceux de Delphes
R e €n inquietude pour gux:mefmes, conful-
terent I'Oraele ,, & pow eyx , 8. pour
1'Oracle towte Ja Grece en general, 1l leur fue, ¢é-,
'fll:m;:‘s pondu qutils s’adreflaffens aux Vents , &.
;‘rfm, qui Is leur fiflent des prieres,.parce qu’ils
difen-  devoient eftre les défenfeurs.de la Grece,.
6rece. & luydonner toutle fecouss.qui luy e~
roit nereffaire. Aufli-toft quercenx dei
On dref- ) A RS P
faun Delphes eurea; regh cet:Qracle:s ils
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e communiquerent premicrement aux Autefans

Grecs, qui aimoient la liberté ; & com-
me on craignoit de tous cotezl’armée de
Xerces,ils releverent le courage de leurs
Alliez par cette agreable nouvelle. Ainfi
on drefla un Autel aux Vents dans la
contrée de Thyja, 4 I’endroit o0 Thyje
- fille de Cephife, d’ot cette contrée atiré
fon nom, a un Temple ; & on leur fit
des Sacrifices. Ceft A caufe de cet Ora-
cle que cenx de Delphes invoquent enco-
te aujourd’huy les Vents. ‘

Cependant 'armée navale de Xerces:
partitde la Ville de Therme , & I’'on en-
voya devant dix Vaifeaux les plus viftes

CAlsy

del’armée d Scyathe , ol il y avoit trois’ -

Vaifleaux Grecés,pour épier ce qui fe paf~

feroit , I'un eftoit de Trezche , autre -

d’Egine, & le wroifiéme d"Athenes. Les' t

4

. -
es Pers:

Barbares les pourfuivirent , & prirent ce- -2 FiG™

Iuy de Trezene , qui effoit commandé quaVait-
i . . feaux:
par.['raxine. Aufli-toft qu’ilscurent pris-gyes,

ce Vaifleau ils en firent venir fur la proug
Ies meilteurs Soldats , & lestuerent. Le
premier & le plus courageunx de tous ceux
qui furent pris , & qu'on fit mourir, fu
un nommé Leon, qui tiroit de fon nom.
de la gloire & de Iaforce. Pourle Vaif~
feau d’Egine, dont Afonides eftoit Ca-
pitaine , il donna beaucoup de peine

-
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aux ennemis, parce qu'un Soldat qui
eftoit dedans nomm¢ Pitheus, fils d'If-
chenous,montra tant de courage en cette
occafion, quencore que le Vaiffeau fic
pris, il ne laiffa pas de combattre jufqu’d
ee que fon corps eilt efté mis en picees ,
& qu'il fin renver{épar terre. Aufh quand
Ies Perfes qui avoient pris fon Vaiffeau le
virenttombé , & qu’ian'cﬁoit pas enco-
re mort, comme ils furent touchez de
fa valeur , ils crurent aufli beausoup ga-
gner s’ils. pouvoient Iuy fauver la vie.
Hs]le ficent donc penfer de fes playesavec
de la Myrthe, & fe fervirent pour le gue-
Lesker- rir de toures fortes de bandages. Lorf-
mere g QU'ils furent de retour au Camp ils mon-
:‘:.ﬁ:"_ trerent ce perfonnage 4 toute 'armée ,
voienr comme un batin digne d"étonnement &
P tont d’admiration , & luy firent touresfortes
qu'vn  debons traitemens , bien qu'ils ne erai-
Brandbe- raffent les autres qu'ils avoi=nt pris dans
le mefine Vaiffeau , que comme de mal-
heureuxefclaves. Ainfi cesdeuxVaiffeanx
furent pris , & le troifiéme dont Phirme
Athenien eftoit Capitaine , salla jetter
en fufant dans "emboiichure du fleuve
Penée , ot les Barbares ¢'en faifirent »
fans toutefois prendre ceux qui eftoient
dedans. Car auffi-toft qu'il fur échoiié ils
fe jetterenc ateire, privent Jeur chemin
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par la Theflalie , & ferendirent 4 Athe-

nes. Quand les Grecs qui eftoient 2 Ar-
temifion ewrent re¢ti de Scyathe cetre
nouvelle, ils en fsurent fi épouvantes
gu’ils zllerent de-1a a Chaleis , pour gar-

er le paflage de 'Eqripe, & laiflerent
des hommes aux lieux les plus éminens
d’Eubée , pour y faire le guer de jour.
Des cesdix Vaifleanx Barbares il y en eut
trois qui aborderent amprés d’un éciieif
nommé Myrmex entre Seyathe , & Mag-
nefle, o les Barbares planterent une co-
fomne de pierre. Ceux qui eftoient par-
tis de Therme avec toute I’armée navale,
navigerent onze jours darant ; & l'on-
ziéme jour aprés que le Roy fut parti, ils
fe rendirent en ce lien conduits par Pam-
mon de I'lfle de Scyre. Enfuire ils em-
;loyerent tout un jour  aller de Magne-

e d Sepias jufqu’au rivage qui eftentre
la Ville de Caftane,& le Promontoire de
Sepias. Depuis Sepias jufqu’aux Ther-
mopyles,"armée de Xercés ne rencontra
aucun obftacle ; & comme je puis le re-

‘L'arnée

navale

marquer, le nombre des Vaifleaux eftoft des Pery
de mil deux cens {ept,qui eftoient venus 2‘&?&
de I'Afie. 1l y avoit au ecommencement mille

dans cette armée navale compofée de

deuxcens
fipt Vaife

toutes les Nations , deux cens quarante feaux de
& un mille quatre cens hommes, qui fai- 8%
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{oient deux cens pour chaque Vaiffeaw,
- fans y comprendre les Perfes, les Medes
ou les Saces, qui eftoient encore trente
dans chaqueVailleau,& gai compofoient
comme une armde de trente-fix mille
deux cens dix hommaes. Ajotitez 4 cesder-
niers & 3 ecux dont nous avons aupara-
vant patlé, ccux qui eftoient dans les
Barques , dans les Brigantins & dans les
antres Vaifleaux,dans chacun defquels il
¥ avoit quatre-vingts hommes, & platoft
3e nom- plus que moins. Le nombre des Soldats
rommes Citoit de deux eens quarante mille hom-
dectue mes 3 Enfin tonte ?’larméc navale qui
“eftuir de avoit ef¢ levée en Afie eftoit compofée
$nacens de cing cens dix-fept mille (ix cens dix
mill 5 hommes. Pour I'armée de terre , FIn-
pons dix fanterie eftoit d’'un million fept cens mil-
le hommes ; Et Ja Cavalerie de quatre-
vinges mille, aufquels jajotite les Ara-
bes qui eftoient fur des chameaux , & les
Lybiens qui combattoient furdes chaz
vameée riots dont je fais monter fe nombre 3
siire vinge mille. Enfin toutes ces troupes de
wsie & mer & de terre faifoient towtes enfembles
i deux millions trois cens dix-fept mille fix
fepe cens cens dix hommes; & commenous avons
mes. & d¢ja dit ellesavoient e®é levées en Afie.
I;:,if',;: Aurefte,je n’ay pasentendu comprendre
=" dans un nombre § prodigieux, ni les~_ra-
cts
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. vllersqui fuivoient , ni ceux qui eftoient quarre-

- employez d ¢pnduire lesvivres.1l faudroic e
sjoliter 4 cette armée celle qui futlevée
en Enrope , mais il et mal-aifé d’en par-
ler awrement qu'en general & rar opi-

. mion. Les Grecs qui font dans la Thra-

. ¢, & dans les Ifles prochaines fourni-

- rent fix-vingts Vaifleaux fur lefyuels il y

- avait trente-quatre mille hommes. Les
Thraces , les I'annoniens, les Eordes, les
Botriens, les Calcidois, les Brygiens, les
Pieres , les Macedoniens , les Perebes ,
kes Eniens, les Dolopes, les Magnefiens,
les Achéens, & ceux qui habjtenc la core
maritime de Thrace,donnerent des trou«
pesde terve . qui montoient , comre je
aey,itrois cens mille hommes. Ajcutez
ce nombre aux troupes de I’ Afie, & vous
trouverez que le nombre de tous ces gens
de-guetre revenoit environ 4 deux mil-
lions fix cens quarante-un mille fix cens
dixhommes. Mais'encore que ce nombre o 0.
foit fi grand & fi prodigieux, je croy tou- des gens
tefois queceluy (fcs valets & de ceux qui deXeress

n ¥y COMRe
eftoient dans le bagage , aux vivres , ol rrgﬂ?t
dansles Vaifleaux avec les foldats , eftoit & reuz
plitoft plus grand que moindre. Je {up- B eosenr
pofe toutefois qu'ils n'ayent pas efté da- pa; 1es
vantage 5 Ain{i érant égalez au nombie 2x0%
des combattans , ils feront tous.enfem-

Tome 111, . N .
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ble cinq millions deux cens gnatre-vingts
. trois.mille deux cens vingt hommes que
Xercés fils de Darins:menad Sepias &
aux Thermopyles.Voila donc le nombre
des troupes de ce Prince. Pour ce quieft
de celuy des concubines,des femmes qui
fajfoientle pain, & desEnnuques, il n’y
aperfonne qui en puifle rien affurer, non
Elu's que des charetres de bagage , des
¢tes de fominey & des chiens Indiens
qui eftoient dans I'armée.Cleft pourquoi
je ne m’étonne pas que quelques fleuves
n’ayent pu leur fournir affcz d'eaun Four
boire.; & qu'ils en ayent'efté épuilez ,
smais je m’étonne -que tant de millicrs
d’hommes ayent pu trouver ez de vi-
vres. Car quand on n’elix diftribué par
jour d chaque perfonne que Javaleurd'un
litton de lcg » il en eut falu pour cha-
que jour cent.mille trois.cens quarante
mines ou environ,fanscompter lanourris
. - ware:des femmes , des Funuques, des
- betes de fomme & deschiens. Maisbien
e ;f::‘“ qu'il y efit dans cette armée une fi prodi-
bel hem: gicufe quantité d’hommes ', il n’y en
“‘:n"é‘: fen avoit toutefois pas un qui piit difputer
v de la bonne mine 8 de la-belle taille
" avecXercésique cela mefnte rendoit plus
~1- dignedu commandementdc dela puiffan
e fouveraipe... . 0. -
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» Aiand Parmée ide mer fur arrivée ap Vam&
Promontoite de Magnefie , qui-eftentre g, pers
laVille de Caftanée’, & la cbte de Sepias; [f 2
lés psemiersvaiffeaux ferangerentle long o're de
deﬁz terre ; & les antres fe tinsent 4 ’an- M-8%
ere. Et dautant que le rivage n'eftoitpas
aflez.grand pour conrenir tapr de Vaifl
feaux,ils fe ferrerenter huit rangs boe d

bout T'un del’autre eniremotitant vers le
Pont-Euxin ; & paflerent ainft {a nuit:

Le lendemain dés le point dwjour,aprés

un temps calme & ferain, la mer com-
mengaa fe woubler.& enfinilfe levaune

graide aenipéte ,: & v vent dircoré dit Tempe-
Nosd:; qoi eft appellé parcaux du pais™
vent:Hellefpontin.Ceux qui prirent gars
de qaelevent s’augmentoit,& quife pu-
. rent: fervir-de L'avantage du lieu o ils
eftoiant , prévinrent le mal que leur.pou-
< yoit faire .cerre: tomple, S {auvetent
learsMaiffeanx:Mais de‘cettx-qui eftofent
en pleine mer, les uns furent jettez dans
Jes gouffres' du mont Pelion , d’autres -

ur le rivage , quelques-uns 4 Sepias ,
d'autres 3 Melibée , & quelques uns fu-

rent pooftez d Caftanée 5 tant la tempéte

eftoir forte 8o vislenves On rapportequé Les Arhey
les:Atheniens invbiquerent levent Bores youen:,
fuivanrlaréponfediun autre Oracle , quf ¢ veu
lenr avel enjoine d'ihvoquer le fgcéuts quils

N ij
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: ;:!vesx:: _de leur gendre , car fi 'on en croid les
de Grecs, Boreas époufa.une Athenienne
nommée Orythie qui eftoit fille d’Eryc-
thée; Etles Atheniens, dit-on, conjec-
turerent de ce mariage que Boreas eftoit
leur gendre.. De forte ‘que comme ils
eftoient.au guet a Chalcis Ville.d’Eubée ,
8% qu'ils eureént. v cetre tempte , &
mcﬂnc -devant:que d’en tien. {gavoir ,
ils comimencerent leurs facrifices , invo~
querent 4 leur fecours Boreas & Orythie,,
& les prierent de perdre la flotte des en-
nemis, comme ils avoient fait aupara.
» -1 vant aux environs du mont Athos. Pour
" moy, jene feavrois dire fi lewrs. ptieres
furent caufe que le vent Boreas fe leva fi
impetucufement contre 'armée des Bar-

bares lorfque leurs Vaifleaux eftoient 3-

I’angre, mais aumoins les Atheniens, di-

{ent, que ce vent leunavoir.déja donné

‘du fecours , & qu'il les fecourut encore

LesAthe- o cerge occafion, Cleftpourquoy quand

niens ba- ', . a_s ‘

Wllencun ils furenr de retour, ils luy. bitirent un

Tenple  Temple fur les rivages. du fleuve 1liffe.
au vent . . . .

Buseas.  Ceux qui parlent de cere perte de Vaif-

feaux , & qui en comprent le moins, di-

-+ {ent qu'il en-périr quatre;céns, avec un

~, . nombre-prodigisux d’hothmes & de tre-

. fors, -Ce naufrage: profiracbealicoup 4

' Aminocles Magnefien ; fils de Geetinées

N
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Car comme quelque tems aprés il foilil-
loit la terre aux envitons de Sepias 5 il y
trauva quantité d’or & d’argent , & rous
les threfors des Perfes ; de forte que de  Amino.
pauvre & incommodé qu'il eftoit , il de cles doo
vint merveilleufement riche : Toutefois ches
comme il eftoit affligé de lamort de fes
enfans , cette favorable avanture rte luy
donna pas tout le plaifir qu'il en eiit pu
recevoir. Mais on ne f{Cauroit dire le
nombre de Vaiffeaux chargez de vivres,
& des autres qui furent perdus. Cela fut
caufe que les Chefs de 'armée navale
craignans qu’aprés certe infortune les
Theffaliens ne fe jettaflent fur cug, s’en=
fermerent comme d’tn rampart avec les
planches & les ais des Vaiffeaux qui
avoient efté brifez par cet orage. Cette geremes
tempete dura-quatre jours entiers,& er- dies des

' fin le quatriéme jour les Mages découpe- perfs
rent certaines bétes, aferent de leurs en. pour ap-
paifer les
chantemens pour charmer les vents , fa« veas &
criflerent d Thetis & aux Nereides , & &ire <t
appaiférent la rempére , fi ce n’eft peut- pére.
eftre qu'elle Sappaifa'd’elle-mefme. Ot
les Mages facrifierent 4 Thetis), parce
qu’ils avoient appris des Ioniens qu'elle
avoit efté enlevée en cet endroit par Pes
Ke , & que toute cetre core de Sepias
sftoic 3 cllp & aux autres Nereides. En-
N iif
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fin le vent s'appaifa le quatriéme jour. -

Cependant ceux qui eftoient au guet
fur les lieux les p-us éminens ;-en partix
rent , & le fecond jous de cerre tempéres

+ +ils donmerent avis aux Grecs de.tourcg
. - qui s’eftoit paflé dans ee naiifrage: Apres

qu’ils euremt regl cette nouvelle , ils
hrent premicrement de grands facrifices

a Neptune Liberateur , & aufli-tot ils re=

tourneresis i Artemifion , e(pérant quils
n’y trouveroient pas beaucovup de Viifs
{c2ux ennemis. Ainfi eftant arriveza At
temifion . ils: saréterent -une:aptrefois

Temple \ . i ] oy
¢ neo- aupres du Temple de Neptune; fornom

wne fur- me le hiberateur, qui et un nom qu’ils

nommé

\ .
hie - luy dennerenten ce temps-li, 8¢ qui luy

teur.

eft demeuré jufqu’a noftre fiecle. Quand

..~ le yent fue appaifé 5 & queles flocs fu-

" rent -abbiiffez ;. les Batbares> deverent
~ l'ancre 5 navigerent le long de la terre 3

& aprés avoir paflé le Promuntoire de
Magnefie, ils finglerent droit au golfe par
ot I'on va i Pegafée. 1l.y & in-endroie

.~ dans- le golfe ‘de Magnefie', sotl’on dis

" quHercules fut sbandonné par Jrrfon. &
pas fes compagnons.eftaneforei du Vaif-
fean nommé Argo pour chercherde l'ean
douce ., en attendant qu'iks pamiffent
pour aller 4 la conquéte de la Toifon
d’or : gar ils p’awrendoient que deliean

L

P
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douce pour faire voile. Cela, dit-on, a
efté caufe que ce licw a efté appellé de-
puis * Aphetes. Les Vaifleaux de Xercds , * Li=
efboient a I'ancreencetendroits & il y gonne.
en eut qui eftant partis les derniers , & mer
yoyanta Artemifion ceux des Grees , s'i- Quelquss
maginerent que c’eftoient leurs gens , & ipiic
vinrent fe jetter d’eux-mefmes aumilicu fe j wm
de leurs ennemis. Le Chef de cesquinze 55y des
Vaifleaux s’appelloit Sandoce , Gouver- Groc s
neur de Cumes Ville Eolicne, & eftoit &y» ve
fils de Thaumafie. Darivs I'avoit autre- fuffene
fois condamné 3 eftre empallé , parce  *
quetant des Juges Royaux il s'eftoic
laiffé corrompre par argent, & avoitren-
du un jugement injufte. Mais comme on
le menoit au fupplice, Datins fic reflea
xion fur favie, &ayantreconnu qne les .
fervices qu’il avoit rendus 4 Ja Maifon
Royale eftoient plus grands que fes fau-
tes , & qu'il Pavoit condamné avec plus
de précipitation que de connoiflance, il
luy donna fa grace & le délivra. Ainfiil
évira le. fapplice ot I'avoit condamné
Darius , mais eftant alors tombé entre
lesmains des Grecs, il luy fut impoffible
de fe {auver. Car auffi-t6t que les Grees
eurent appergl qu'ils venoientd eux ; &

w'ils s’eftoient abufez , ils allerenr au
3evant, & les prireat facilement. Aride+

N iiij
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lis Prince des Alabandes, peuples de Iz
Carie,fut pris dans{’an de ces Vaiffeaux;
& Penthyfe fils de Demonous , Capitai-
ne de Paphe , qui en ayant amené cﬁ:u’ze
& perdu onze par latempéte de Sepias,
fue pris dans celuy qui luy eftoit demeuré
comme il alloica Artemifion. Quand les
Grecs eurent appris de ces prifonnicrs ce
qu’ils vouloient {gavoir de I'armée de
Xercés , ilsles envoyerentd 'Ifthme des
Corinthiens. Le refte de I'armée des
Barbares , excepté les quinze, aufquels
jay dit que Sandoces commandoit, fe
rendit 4 Aphetes. Quantd Xercés , aprés
avoir marché durant deux jours par la
Theflalie & par I Achaie avec fes troupes
de terre, enfin le troifiéme jour ilarriva
chez les Meliens, ot comme parun déf,
il voulut faire courir fes cavales, parce
qu’il avoir oiti dire que lesmeilleures de
}a Grece fe trouvoient én cetendroit , &
les fiennes 'emporterent de beaucoup fur
celles de la Grece.

-Vo det - Detousles ficuves dela Theflalie iTn’y
ﬁ::‘fl’s 4o €t qu'Onochne feul qui n’elic pas affez
ta The- d’caux pour fournir 4 toute'armée 5 &
faiic <R bien que Epidame foit le plus grand de
épaifé s . TR W
pur lar- ceux 3e PAchate , il 'y put'fuffire que
Q::‘gf mediocrement. Comme Xercés conti-

neoit fon chemin dans1*Achaie, fes gui-



LIVRE SEPTIEME. 1y
des qui Juy vouloient apprendre toutes
les coitumes & les antiquitez des lieux ,
Wy compterent ce que 3ifcnt]cshabitahs
du pais , du Temple de Jupiter Aphly{. Temple
tie; Comment Athamas fils d’Eale avoir 3¢ 4P
con{piré avec Ino pour tuer Phryxe; Que e,
depuis les Achaiens . fuivant la réponfe quon a
d'on Oracle , avoient impofé cette peine &
- dfes defcendans , que fe plus vienx de
cette race ne pourroit entrer dans le Pry-
tanée, que les Achaiens appellem Leite,
& ques’il y entroit il n’en pourroit fortir,
z::e pour eftre immolé; Que la crainte en
retirer du pais plufieurs qui devoient
eftre immolez; Que s'ils revenoient quel-
3;1: temps aprés, & qu'on les piit pren-
e, on les faifoit rentrer dans le Pryta-
née ot on les couvreit de ch:a‘Peaux de
fleurs , & qu’enfuite on les failoit fortir
avec pompe & magnifieenee pour les im-
wmoler; Que fes defcendans de Cytiffore,
fls de Phryxe , eftoient exrofcz i cette
peine, parce que comme les Achaiens
efloient prérs d'expier le lien, & que  °
fuivant lIa réponfe d’un Oraele , ils al-
loient pour expiation , immoler Atha-
mas, fils d’Eole , Cyriffore revenant de
laColchide e délivra, mais que par cet-
teaction il attira fur fes defcendanslace-
Jere du Dieu. Aprés gue Xereds cuc en-



tendu cette Hiftoire ; & qu’il fut arrivé
pres du bois facré, il n’y voulut poine
toucher , défendic 4 toutes fes troupes
qu’on y touchdr y & eut enveneration le
Temple d”Athamas , 8¢ la maifon de fes
Gdfede defcendans. Voila ce qu’il fic dans la
mer av- . Theflalie & dans’Achaie, d’ou il pafla
- Yietide, dansla Melide,proche d’un golfe de mer,
aditfe o3 il fe fait tous les jours un fAux & re-
les jours flux. Auprés de ce golfe il y aune pleine
U fex & forr 1 lques endroits , & et
chux,  fort large en quelques e >
d’autres fort érroite 3 & aux environs de
cetre campagne il y a de haures & d'inac-
ceflibles montagnes qui environnent tou-
te la Melide , & qu'on appelle Roches
Trachinienes. La Ville qu'on rencontre
fur ce golfe en venant d*Achaie eft Anci-
cyre, auprés de laquelle pafle le fleuve
Sperchie qui vient des Eniens , & feva
Yleuve perdre dans Ja mer. On trouve d vin
fordino- ftades de 13 un aucre fleuve appellé Dy-
Seene ras, qu'on dit eftre {orti tout d’un coup-
de terre pour donner du fecours 4 Her-
cules; Et 4 vingt ftades plus loin , on
‘rencontre un autre flenve que 'on appel-
le Melas,doti la Ville de Trachiseft éloi-
fnée de cinq ftades. L’endroit e plus
large & Ie plus {pacieux de cette contrée,,
s’¢érend depuis la mer jufqu’ ux monta-

gnes,non loin defquelles la Villede Tra<

.:,I

Th
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chis eft fitwée , & contient vingt-denx
mille arpens. 1ly a dans lamontagne qui
environne la pleine de Trachis au Midy
de cette Ville,une ouverture par ot cou-
le lg fleuve Afope 5 Et du coté mefme
une riviere qui n’eft pas fort grande , &
que 'on appelle Plicnix , defcend dans
I'Afope, cﬁas‘mefmes montagnes. Cette
riviere pafle par Pendroit le plus éuroit
dela pleine, en efferil n’a qu'autanc de
largeur qu’il en faut pour faire pafler une
charette. Depuis le Phenix jufquaux
Thermppyles , §ly a un efpace de quin-
ze ftades , & fur le paffage une Ville
nommée Anthele , auprés de laguelle
palle I'Afope, devantquede s’aller jerter
dans lamer. Aux environs decetre Ville
il y a une campagne aflez {pacicufe , ot
Fon void un Temple de Cerés Amphice
tyonide, & dedans ce Temple les fieges
des Amphictyons , & la Chapelle d’Am.
phiétyon mefme.

. Au refte Xerces seftoit campé dans la
Meliade dans le territoire de Trachis 5 &
Ies Grees eftoient campez au paflage, que
la plus grande partie d’entr’eux appellene
- Thermopyles , mais qui eft feulement
appellé Pyles par ceux du pais & par
leuts voifins. Xercés tenoit tour le pais
qui.s’étend du Septentrion jufqu'd Tra~
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+ chis, & les Grecs toute la terre ferme &

::::;ﬂ_'m coté du Midy. Des Grees qui attendi-
ront %er- f€Nt les Perfes en eer endtoit 4 il y eur
fré;‘ aix trois cens Spartiates bien armez , mille

ermo- . (1 .
pyles.  Tegeates, & autant de Mantienes ,-fix-

: vinges d’Qrchtomene Ville & Arcadie, &

du refte de I’Areadie, mille : Quatre cens
de Corinthe s deux cens de Phlius, &
quatre-vingts 8e Mycenes.Voila ce qu'il
y avoit du Peloponnefe. H'y avoit des
.+ Beotiens, fept cens Thefpiens, & quatre
cens Thebains , & outre ceux-12 on y
avoit fairvenir mille Phoeéens 4 les Lo-

- criens & les Opontiens avec routes leurs
forces.Les Grecs qui les avoient appellez

a leurs fecours , leur avoient fait remon-
trer par lears Ambaffadeursqu’ilsalloient
devant comme pour leur faire fe chemin,
qu’ils attendofent de jour ex jour Paffif
tance de leurs anmres Alliez, & qu'ils
avoient une défenf= affurée ducoeé de la
mer, qui eftoit gardée par les Atheniens ,
;ar les Eginetes , & par eeux quf avoieng

a condurite de ["armée navale ; Qu’enfin

#l w’y avoit rien qu'ils diiffent redouter ;.
Que ce n'eftoir pas wn Dien, mais un
homme qui apportoit b2 guerre en Grece;
E;r quau refte il n’y avoit jamais eu

- d’homme, & qu'il n’y en auroit jamais ,,
qui ne fitc fujet 4 'empire de Jaformnes,
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Que les malheurs deshommes fe mefu-
rent par les conditions; que plus ils font
grands , plus leurs inforwnes font gran-
des; & gu'enfin celuy qui leur venoit
faire la guerre eftant homme , pouvoit
bien {e nomper dans fes efperances , &
avoir des fuccés contraires aux grandes
chofes qu'il attendoit. Ces peuples fu-
rent pedfuadez par ces paroles , & alle-
rent au fecours de leurs Alliez dans la
songréede Trachis. Cha?lc nationavoit .,
fon Capiraine , mais celny qui avoit le General
commandement general , & que Pon o o
cunfideroit: par deflus tous les autres , e Xer-
eftoit Leonidas Lacedemonien fils d’A- <%
naxandride. 1l avoit pour fes ancérres
Leon, Eurycrathyde , Anaxandre , Eu-
rycrate, Polydore, Alcamenes, Telecles,
Archelas, Agefilas, Doryages , Leobo-
e 5 Echeftrate , Hegefis, Eurifthenes,
Asiftedeme -, Ariftomogue , Cleodée .
Hillus s & enfin Hercules. Il fut fait Roy
de Sparte lor{qu’il s’y attendoit le moins,
car- comme il avoit deuxfrercs plus dgez
que luy , Cleomenes & Dotiée, il eftoit
bien loin de {’efperance de pouvoir obte-
nir-le Royaume,. Mais Cleomenes cftant
worr fans enfans , & Driée en Sicile , I_:):f;i:
Leonidas . monta dans le Trone: ear il
¢hoir ainé de Cleombrote, dernier fils
-d'Anagapdride,, & avoit déja époulé la
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fille de Cleomenes.Il:alla donc aux Thet-
mopyles avec trois' cens hommes qu'il
avoit choifts entreles principauxde Spar.
te, qui avoient tous des cnfgns 3 & avoit
pris aufli avec luy les Thebains ,dont
nous avons déja parlé. 1ls eftoient fous
la conduite de Leontiades fils d’Futima-
que; & furent feuls de tous les Grees que
-Leonidas fit en forte de.mener dvec luy,
parce.qu'il les foupgonnoit d’eftre d’in-
telligence avec les Medes. Cleft pour-
quoy il les avoitfait folliciter devenird
cette” guerre , a deflein-de {cavoir s'ils
donneroient -du fecours aux Grecs , ot
¢'ils renonceroient .onvertement 4 leur
alliance, mais bien qu’ils éuflenturie au.

e intention , ilsne laiflerefit pas d’en-

voyer du fecours. Or les Spartiates en-
voyerent avec Leonidaslesprincipauxde
Jeur Ville y afin gque les autres Alﬁcz des
,Greces leswvoyant aller encetre guerre;, ne
fiflent point difficulté deparrir;, & que A
les affaires ne réiiflilfoient pas:, il§ ne
priflent pas le parti des Medes.. Ainfi,
aprés avoir cclebré la fefte des Carnies ,

-qui les occupoit alors , ils laiflerentune

.garnifond Sparte , & fe difpoferentavec

_-toute forte de diligence d’allee fecourir

".Ia Grece. Les autres penples alliez qui

-avoient pris la mefme. vefolurion , mais
-qui ne s'imagineient pas queila guene

[ B = G B
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prefldc , & qu'il fiit befoin de fe rendre
fi-toft aux Thermopyles, y envoyerent
quelques gens devant eux , parce que
toutes ces chofes eftoient arrivées au
‘temps qu’on renouvelloit ’Olympiade.
Cependant les Grecs qui eftoient déja
aux Thermopyles , voyant que l'enne-
mi : approchoit du paflage, commence-

rent a craindre, & mirent en délibera- Les Grees
3 . . . tent
tion de fc retirer. Les Peloponnefiens gy 4ctibe.

eftoient d’avis qu’on retournit au Pelo- 5
2 4
onnefe , & quon gardir le paffage de g,

" Plfthme. Mais Leonidas voyant que les mopyles

Phocéens & ceux de Locres n’eftoient pas
de cetre opinion, fur d’avis qu'on de-
meurat, & d’envoyer prompzement des
Courriers pour tirer du {feconrs desVilles
alliées , comme n’eftans pas affez forts
pour repoufler I'armée des Medes. Tan-
dis qu’ils tenoient‘confeil » Xercds ens

ier pour reconnoitre les
forces des Grecs,& pour {cavoircequ’ils
faioient. Car dés qu'il eftoit en Theflas
lie,il avoit oiti dire que les Grecs avoient
fait aflembler de petites troupes ,” que
leurs CapitaineseftoientLacedetoniens,

& qu'elles eftoient conduites par Leoni- Leonidas -
das, qui eftoit -de la race d'Hercules, d¢izsice

Mais quand le Cavalfer de Xercés fe futls,
spproché du Camp des Grees ; il ng ™
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piit voir tous leurs géns de guerre , parce
qu’il y en avoit une partie qui eftoient
aude-li desmuraillesqu’on avoitrebities
de nouveau ; il vid feulement ceux qui
cftoient du coté on il eftoit; Et ce jour-1d*
(eftoit le jour que les Lacedemoniens de-
voient eftre au dehors decette muraille.il
cut donc le temps de les confiderer, 8 vid
que quelques-uns faifoient les exercices,
& que les autres fe peignoient & s’ac-
commodoient les cheveux. Aprés avoir
vii toutes ces chofes avec admiratiqn ,
& reconnu le nombre des ennemis, il fe
rétirad loifir,car perfonne ne fe fouciade
le fuivre , & 'on témoigna au contraire
le mépris que I'on en faifoit. Lor{que
Xerces lelit oiii parler, il né plit s’ima-
giner ce quieftoiten effer, c'eft-d-dire,
que les Grecs fe préparaflent & mourir,
& 4 tuer auparavant autant d’ennemis
qu'ils pourroient: Et croyant qu'ils.ne
faifoient qu'une refolution ridicule , il
manda Demarate fijs d’ Arifton,qui efkoit
dans I'armée , & quand il fur arrivé,
il linterrogea fur toutes les chofes
qu'on luy avoit rapportées des Lace-
» demoniens. Sire , répondit Demarate ,
*» je vous patlay d¢s Lacedemoniens, lors
» que ‘vous _fittes prét de partir pour la
» Grece,&guand je vous disles évenemens

que
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o :e je prévoyois , wous vous moquires e

mon difevarss Mais bien qualors il «
¥ ciit poire moy dur péril & folrenirla e
werité contre ‘yous ,- je vous fupplie e«
neanmoins de I’écouter encore aujour- «
dhuy. Ces hommes fe font affemblea «
en ce lieu pour nous-empécher le pafla- e«
ge s & clefk dcela qu'ils f5 difpofenc e«
maintenant. Car c’eftlent cotirume de fer e« Gl u-
p:l;%nerflcd cheveusx tontes lés fois qu'ils « race-
oivent trouver aux occafionsdange~ « dme-

teufes , & ol I’on ne peut aller fans fe «dc ¢
menre' au hazard, de perdre la vie. An afizx
refte il faue que vous fgachiez que fi vous « que
les pouvez vainete avec ceux'qui font dev « Samex
meutez dans: Sparte , il n’y aura point de « bare.-
peuples’ qui ofent vous faire refiftance. «
Car vous marchez maintenant contre le «
plus beaw: Royaume , & les plus vaillans e«

mmes dt la Grece. Xercds ns trouva «*
rien dans ee difcours qui-ne luy partitin- ~
ctoyable 5 & lorfqu'il Juy eut demandé
eomment il {e pourreit faire gue.de fi -
petites troupes combarttiffent contre les
fiennes : Frairez-moy , répordit Dema- ¢«
Nte , Comme un menteur, & comme un &
homme fans: foy, fi vons ne voyez atri. o
yer toutes-les chofe s que je yays-ay dites, « ™'
Mais tout ce qu'il pae dire:ne-fit point
gimpreffion fuf Xerces, qui Jaifla paflex

Teme IiL. 0
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- quatre jours {ans rien faire 5 s'imaginam®
- que. les Lacedemoniens prendroient la>
Grand ¢ . - . sy . : L
courage + FUITE . Enﬂ?' le cinguiéime jour comme i¥
des La- crayoit qu'il y':fvaw:en'eﬁqr‘de‘l-mmma.’
wens, - dence. & dela témerité de demeuter en:

cet endroit , il {e laiffa emporcer par:ls

- colere ,i& envoya contre tuxies Medes

& les Ciffienis . awec ordiz: de les prendre:

vifs , &:de les.amener devant huy. Les

' Medes marcherentdonc avee mperagfi

“ té contre les Grecs ; mais il en demenra’

fur la place un grand nombre ; & bien

- qu’il furvine toitjoursdes gons frais pour

- prendre Ia fP!ac:e des mortyy, i8¢ qu'ily

* vinffent en foule conwe les Greey, nean-

- moins ils ne réiiffirenc pas mieux, & fi

* rent connvirre 4 tout lemonde; & prin?
cipalement am Roy , qu’il avoit benu)
sesMe- OGP d’hommes 8z peu de Soldats.. Ce
- des ma- combar fe fit en plein jour . & quarid les
€2z it . L. e s ek
sirear. Medes fe virent.maleraiwez ils: commen:
: cerent 4 {é défendrc plus liechoment;, &
f:;e:;:t enfin ils fe retirerent. Les: Perfes que fe
lezim- Roy appelloit immottels ; & dont Hy-
merels  darne eftoit Capitaine ,' prirent leur pla-
weles La. €€, comme's’ils euffent dit facilement
Sedemo~ mertre en’ foite Fennemic Tourefoié
"~ quand ils en furent verustwbrmains aveé

les Greés , ils ne firent: F‘a&‘ptus d'effet

que les Medes, & eurent le mefme fucces,

.3 B .
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parce qu’ils portaient des armes plusion.-
guegque celles des Grees, & qu'ils com-

atteient en un licu étroit, ou I'on ne
pouvoit tirer avantage du grand nombre.
Certes les Lacedemoniens combattirent
en cette occafion avec un courage digne
qu’on celebre éternellement leur gloire 3 s
&femontrerent grands hommes de guer-
re , non feulement en combattant avecs
fcience eontredes apprentifs & des igno-:
rans,mais tonteslesfoisqu'ils fembloient
faire retraite. Car quandils {c retiroiene
ils fe tenoient toujours ferrez, & quand
les Barbares qui les voyoient fuir les {ui--
voient avec leurs cris épouvantables ,
alors les Spartjates les voyant proches:
d’eux , tournoient vifage , & tuoient um:
grand nombre de leurs ennemis , {ans
perdrebeaucoupde leurs gens, Enfin les
Perfes {e retirerent voyant qu’ils ne pou-
voientforcer lepaflage, & quetoutes rcursf' ,
troupes eftoient inutiles. On dit que le:
Roy qui fut{petareur de ce combar, {or--
tit trois fois du fiege ot il eftoit , s'ima--
finant que {on armée eftoit perdue. Le-

endemain les Barbares'ne combattirent
pas avec plus debonheur. 1ls croyoient:
que comme Jes Grecs eftoient en perie
nombre ;, & que la plitpart eftoient blef-.
fez.ilsn'anroient pasaflex de foree pour:

©ij -



164  HERODOTE,
fe défendre , & fur cette imagination ils:
les allerent atraquer. Mais les Grecsaquii
s’eftoient rangez en baraille , & qui
eftoient diftribuez par Nations , excepté
les Phocéens qu’on avoit mis fur la mon-
tagne pour en défendre le paffage , fod-
tinrent courageufement lears:efforts. De
forte que les Perfes fe retirerentune au-
wrefois , quand ils virent qu’ils ne réiiffif~
foient pas mieux que-le jour précedent.
Lends. ‘Comme le Roy eftoiren doure de ce

couvseun qu'il feroft, & du confeil qu'il devoic
chemin-d

" Xeecds  prendre ,Epialtes fils d’Eurydenre le vint

i con- trouver ; & par 'efperance d’en obrenir
Thermo. quelque récompentfe fignalée , il luy dé-
e couvritun chemin dans lamontagne qui
conduifoit aux Thermopyles, & futcau-
{e par cemoyen que les Grecs qui eftoient
ordonncz pour la-garde-de cerendroit,
furent défaits par les ennemis. Depuis il
fe retirzen Theflalie, par la crainte qu'it
eut des Lacedemoniens ; Mais les Am-
phictyons s’eftans aflemblez & Pylesy
mirent {2 téee d prix , & quelque temps
aprés s'eftant refugié dans Anticyre, il y
fur wé par Athenades Trachinien - Et
bien qu’Athenades.’elit tué pour unau-
tre {ujet, comme je le feray yoir enfuite;;
toutefois il n’en regiit pas des Iacade-
moaiens une moindre récompenfe: Uy
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en a qui rapportent cela d’une autre fa-
¢on , & difent qu’Onetes de Cariftie fils
de Phanagoras , & Corydale d’Anticyre
découvrirent au Roy ce chemin, & qu'ils
furent les guides des Perfes dans cette
montagne. Mais pour moy je ne fgaurois
aroire ce difcours , premicrement par ce
que les députez que Y:s Grecs envoyerent
#l’affemblée des Amphi&yons nemirent
pas prix 4 la tére d’Onetes & de Cory-
dale , mais celle d’Epialtes Trachinien 5
fgachant bien qu’il eftoit eoupable.D’ail- -
keurs nous {¢avons qu’Epiakes prit la fui-
te pour ce fujet; & enﬁ!: comme Onetes
w'eftoit pasedu pais ; il eft & croire qu'il |
ne pouvoit {eavoir ce chemin , a moins
que d’zvoir demeuré long-temps dans
cette contrée. Ce fut donc Epialtes qui
décourrit ce chemin, & ui-ﬁgt le guide
des Perfes, & pour mey je letiens coupa-
ble de ce crime. : ‘
- Xerces écouta avec plaifir ce que fay
promettoit Epialtes il en rémoigna une
joye extraordinaire , & en mefme-temps
il envoya Hydarnesavec les troupcsr?ufil
eommandoir.Hydarnes partit fur le {oir,
& entra dans ce chemin que ceux de la
Meliade avoient aurrefoisdécouvert , &
par lequel ils condnifirentles Theffaliens
_conzre les Phocéens,lorfqu’ils penfoiens
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eftre en feureté , aprés avoir fait bitis
une muraille- pour empécher qu'on ne:
keur alldt faire la guerre. Depuis ce che-
min a efté conna aux Meliens:, qui ne.
s’en fervoient pointauparavant. Il com~
mence au fleuve Afope , qui coule par
P'ouverture de la montagne , & s’appelle
Anopée, du nom de Ia mefme montagfie.
Ce chemin pafle par derriere la monta-
gue, & va finir proche de la Pierie »
qu'onrappelle Melampyge , & non loin

- des Loges des Cercopes , & de la Ville

d’Alpene, qui eft la premiere de ceux de
Locres en venant vers les Meliens, Les
Perf=s ayant denc paffé le flauve Afope ,.
marcherent toute la nuit par ce cheratn 5

ayant 4 droitles monts Etéens, 84 gau-

XesPer- che ceux de Trachine; & enfin vers le

fes mon-
veat Ja
moura-
gne par

ot l'on

poin& du jour,ils fe tronverent furlehaue
de la montagne , ot comme nous avony
déja din,il y avoit mille Phacéens; autant

YeROItaUX nair dé o N
Yemoiaux pour deéfendre leur pais , que: pour gar-

pyies.

der l¢ paflage. Car le chemin d’en bas
efoit-garde par Jes gens de guferre dont
yay parlé , & les Phocéens s’eftoient of=
ferts d2 leur prepre mouvemeng 4 Leoni-
das pour garder le paflage d’en haur. O
les Pheceens ne s’apper¢ rrent que bicr
tard que les Perfes eftoient montez,parce

que la montagne. cft toute souvesie do
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chénes , qui les empéchoient d’eftre
viis.. Mais comme l’air eftoit fort tran-
~quille , les fetiilles qui eftoient fous les Msy ren

rieds des Petfes, firentun petit brait qui les Phos
es déceurrit. De forte que les Phocéens <4
coururent auffi-toft aux armes , & en
méfme-temps il§ eurent en tefte les Per-
fes; qui s’étennerent de@ trouver en cet
endroitdesgensdeguerrequis’armoient,
parce qu’ils ne s"atcendoient pas d’y ren-
contrer perfonne clui' lenr refiftat , &
qu'on affuroit dans{'armée , que ce liem
»'eftoir pas gardé. Hydarnes apprehen-
dant quoe les: Phogéens ne fuffent Lace-
demoniens ; demanda 4 Epialtes quelles
gens-il avoit 4 combanre; & quand il
en cit cfté inftruic , il mic aufli-toft les -
Perfesenbaraille. LesPhocéens fevoyant
bleflez par les dards que Ies Perfes lan- -
goient fur eux en grand nombre , fe reti-
rerent: {ur la cime de fa morragne , &
voyant,que cette entteprife avoit efté
fairei contre eux, ‘ils fe difpoferent d.fe -
défendre , comme des gens qui defefpe--
reient de leur falat. :Mais les Perfes qui
eftoient-avec Hydatnes & Epialtes , les
mépiilerent, paflerent onre’, Scdefcen-
dirent promptementidela montagne.Ce-
ufans le:Devin Megiftias ayant con-
romplé des engailles des:animaux quion:

ETE I
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faerifioit, avoit déja dir aux Grees quit
eftpient aux Thermopyles,qu’ilsefteient:
vous enfemble menacez dt la mort.D’zit-
leurs quelques deferteurs des-Pérfes vin—
sent de nuit trouver les Grecs:,. 84 leur di--
rent que les-ennemis eftoient i1’entour-
dela montagne i Evenfirfles Grecs en.ré--
ghrent le troifidmee avis {us le marin,.
par ceux qui faifoient le guner durant le:
jour , & qui efteient defcendus de la:

Diverfes montagne.- Quand:ils eurent regircerte

opinions

dos Grecs NOUvelle , ils farent de differentes opi-
£ voyant nions , lesunseftoientd’avis que chacun:

comm:

furpris
rles
rfess

'Eeonidas
woyant

demeurit dans-fon pgfte « 8¢ les autres:
maintenoient. avec ardewr qu’il fe faloit
retirer. Dans cette diverficé d’opinions.,.
quelques-uns{e retirerent dans leurs-Vil-
les , &.les autres:fe refolurent de de--
meurer avec Leonidas. On dirqae Eeo~
nidas me{me renvoya ceux qui s’enalle--
sent, afin. qu'on ne I'accufir poine dtax:
voir efté caufe-de leur perte 5 mais que’
pour Iny & les Spartiates qui. eftoient”
fous fa conduite,erurene qu’il n’efoit pas>
deleur dignité d’abandonnerun Keu ; ot
ils avoient efté-mis-pour le garder.’ De

que quel- moy jo croirois- plittoft que quand Leo<

ques-un.l

€rai-

nidaseut prisgarde queles alliez eftoieno

oient  des laches , & qurils eﬁo’ient«mhlgrc' oux

e lour

donna:

densune expedition fi.dangereuft,il jeun

e ey e
FE R PR S A L
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donna leur congé ; mais que pour luy il congés
eftime qu’il luy feroit honteux de fe reti-
rer ; que's’il demeuroiten ce lieu,'ily ac-
querroit une gloire immonelle, & que la
Ville de Sparte en feroit éternellement
heureufe. ‘Enfin dés le commencement
de cetre: guerre , comme les Sparriates:
curent fait confulter I'Oracle , la Pythie’
lear fir réponfe, ou que Sparte feroit dé-
truite par lesBarbares, ou que fonRoy
périroit. Cet Oracle avoit efté rendu en
s termes., : )

- On Sparte ferarminfe

Par le Perfan villorienx ,

Ow Sparte plesreralatrifie deflinte
D'wn Roy ferti dn Sang des Diewx,

- Je croirois donc que Leonidas faifane

reflexion fur cet Oracle, & voulant que

les Spartiates remportaffent toute la gloi-

re ainia mieux retivoyer les alliez,, que

de lesvoir contraires dansleurs opinions,

& fe-retirer d’eux-mefmes avec tanc de

honte & d’infamie. J’en ay fans doute

un grand térnoignafc » en ce que Leoni-

das congedia non feulement les Alliez -

shais encefe le Devin Megiftias d’Acar- . .

ne qui avoitfiivi I’armée , & quon’di+ *

foitefire defcendu de Melampus.Hl avoit -
T‘”‘ III . I).
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. Efédit par Linfpeétion des entrailles deg.
tres ce qui devait agriver , & Leonidas
le_resvoya;pourempeaher qu'il ne péric.
“avec luy.. Tonsefeis Megiftiagne (e voy-.

lut pas retirer , & f{e ¢ontenta de ren-
voyer, fon fils unique qui Iavoir fuivi
dans cette garre.Aindt les Alliez {e reti-,
rereng jpoyr, sbedy d--Leonidas: 5 & les,
Thefpiens & les Thebaips {eulement,de-
mpeperent ayed Jes Spattiaress les The-
hains malgré eus.,. parce, que Leonidas
les retenoit comme Eétages; & les Thef-
piens de leur propre mouvement. lls
eftoient conduits pax. Demophyle filsde
Diadromée, & direntqu’ils,;n’abandons
neroient, point, Leonidas , \pi ceux qui
eftoient ayec luy , &equ'ils youlojens 3:3
- meurer , & mourir enfin avec eux.

- Cependant 3ptés que Xercés eut fait
des lihations au point quele Soleil fe le-
yoit, & qu'il qut wrrendw quelque. empt
le grand jour, jl sif’p;ampa» & fit magcher
{op armes fuivant Yavis d Episltes, gar g

as.de 13 montagne a wains,de chemip
que le tour qu'il faur faire gn 1a mon-

Combat ranr, Les Barpares qui eftoiens avec Xer.
ie. & des €85, gOmMengerent dong & approcher; &

les Grees qui accompagpoitngd conidas,

anxTher. QMM eftant difpafez 4 |amjers, giavany
monles gerenpjvlqual cndroivleplusiasge decy
o

i Sl e Y

i
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paffage , parce qu'ils eftoient défendus
" par ceux qui gardoient J]a muraillé. Ainlt
nayant combattu les, jours précedens
quaux lieux les plus reflerrez du pafiage,
Als parurent alors dans les plus étendus »
& quantité de Barbares y furent tuez.
Car comme chaque Capitaine eftant der- resper.
ricre fes gens , les battoit 4 coups de ba- L‘m"";‘
zons pour les faire avancer,plufieurs tom- avec re-
berentdaps lamer,ou ils {e perdirent 8e pugma-
beaucoup plus encore furent foulex &~ ¢
étouffez indifferemment{ous les piedsles "
uns des autres. Enfin quand les Grecs
curent reconpuqu’ils ne pouvoient éviter,
la mort quileyr eftoic préparce par ceux
qui environpoient lamontagne , ilsem- .
ployerent tout cequ’ils avoient de forees . . .
contre les Barbares; & comme leuts pi-
ques eftoient déja rompurs , ils mirent
Yépée d lamaijn , dont ils terent quanti-
t de Perfes. Leonidas mourut dans ce 1,4,
combat, aprés avoir fai¢ toutes les belles eff .
aCtions qu'on peut attendre d'un grand
#ourage. Il y moutur avec luy trois cens
Spartiates, que j'ay fous oili nommer
. comme des perfonnes illuftres.Ily en de-
i meura auffi du cHré des Perfes tin grand
nombre, tany dos imples foldats que des
. Grapds. Seignburs,entrc lefquels eftoient
. Qeux fils de,Daritis 5 Absocome & Hype-
P ij
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ranthe , qu'il avoit cus de Phratagune

fils d’Acarnes fon frere, & fils d’Hyf-
tafpes , dont le pgre s’appelloic Arfamée.
Atarnes en donnant fa fille en mariaged
Darius , luy avoit auffi donné tous fes

biens , parce qu'iln’avoit que cetre fille.

Deux fFercs je Xercés furent tuez en
combattant fur le corps mort de Leoni-

das. Enfinl'on fit de grands efforts du

- cOté des Nerfes & des Lacedemoniens

Les Grecs Mais les Grecs ayant mis quatre fois en

d‘a";'r‘;:" fuite Pennemi , enleverent courageufe-
it

duchsmp menr le corps de Leonidas , & demen- - .,

debaail rerent les maitres du lieu jufqu’d Parri-
le ‘ugqud

vamivé: vée de ceux qui- eftoient avec Epialtes.
des trou- Quand les Grecs eurent re¢it cet avisils
pes des

encmi - changerent de contenance,s’allerent pla-
~ cer ﬁ’endroi tle plus étroit du paflage, &
s’cftant retirez au-de-la de lamuraille,ils
{e ferrerenttous enfemble , & monterent
tous excepté les Thebains fur une émi-
nence qui eft 4 l'entiée du paffage on
Pon void maintenant un Lion de pierre,
3ue 'on y drefla en 'honneur de Leoni-
as. Lorfqu’ils furent aflemblez en te
lieu , ils 8’y défendirent avec les épées
qu’ils avoient derefte , contre les Barba-
Ses qui accourvient de tous cotez,& qai
-en faifant un bruit horrible & des mains
& de la voix,al crent abbatue les musail-
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les tandis queles autresenvelopperent les
Grecs. Mais encore que les Lacedemo-
niens & les Thefpiens euffent montré
tant de force & de courage , on dit nean-
moins que Diencces Spartiate {e fignala
en cette occafion par deflus tous les au-
tres. On rapporte que devant que d’en
venir aux mains . vec les Medes , comme
wn Trachinien luy eut dit queles Perfes

- ¢ftoient en fi grand nombre , qu'ils ca-

cheroient le Soleil par la quantité des

2pondit fans
s'éonner, & comme ne faifant pas grand
eftar de cette muktitude, qu'on luy ap-
portoit de bonnes nouvelles , parce que
fi les Medes cachoient le SoleiY » il com=

. battroitd 'ombre & non pas i la chaleur,

Enfin P'on dit que Dieneces Lacedemo-
nien a laiffé beaucoup d’antres marques
de fon courage par fes paroles & par fes
altions. Ceux qui fe fignalerent davan-

. tage aprés luy furent deux Lacedemo-

niens freres Alphée & Maron fils d’Or-
phante ; & entre les Thefpiens celay qui
merita plus de gloire fut Dithyrambe fils
d’Hermatidée. On fit ces Epitaphes pour
ceux qui furent enterrez ou ils eftoient
miorts en combatrant , & pour letirs com-
pagnons qui moururent devant que Leo-
aidas congediitles Alliez. L

' P iij
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LQuatre mille foldass plus forss gue des

. Liens, : '
Ont ici refifté comtre trois millions.

: Cet Epitaphe eftoit pourtous en gene=’
ral , mais celuy-cy eftoit particuliere-
ment pour les Spartiates. ’

Dis a Sparte , 8 paffant qu'on nons 4 vA

: répandre ‘

"Naftre fang en ces lienx , _

Comme fes [aintes loix evdownent de le ren-
dre

Powr monrir glorienx.

. Cet Ep’ité'pbe fut donc fait pour les

Lacedemoniens, & celuy-cy pourle De<

vin Megiftias. ‘

Daus ce Sepulchre rewommé

- Megiftias cft enfermd.

Hien gwﬁf;ﬁ: ds Deftin Larreft intvita:

. o - ble ’ A ’ .
[t fes manx & [es biens ,

- Bbaimsamicux monrir d'une mort howor able )

- e de gquitser les fiens.

- Ce furent les Amphi&yons qui firent
faire ces Epitaphes, excepté celuy de
Megiftias que fir Simonide fils d¢ Leo-
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-pté?c,lz‘w'aufc de'la grande amiri¢ qu'il
-avoiteut ayec.Juy. Onidit que de ces
wrois cens Spartiates , Euryre & Arifto-
ademe.obtinsent{de Leonidas la - ibereél,
ou de retourner 3 Sparte 3 caufe d’'vh .
geand mal d’yemx qui les avoft obligez de
demeuver 4. Alpene § on .de revenir au
Canip pour. mourir avce les autres; Qu'ils
furent long. remps incortzins deve quiids
feroiem ; Qwenfin Earyre ayahe vitidive
que lesPerfes faifoient I¢tom delamon-  Geand
‘tagne,deanda fes ammes ; Que quand il Fo s
en fut revém il commanda & un valet'de Spariacy.
le fuivre: ol I'on.combattoit, & quece |
-valet pritla fuite anfl:toft qu'il eut (atis-

. :fatvdu commandemeny’ de fon:Maiue ;. .
. :quiifutwddans lamede ; Que pout ce- -
:gui concerne Ariftodeme , il manquade 1 7
-eourige dcdeincriradanis Alpene. Corres - 5
fi Ariftodenne efie efté feud incommodé,
& ?u‘il'.cﬁt' voula retourner ' Sparted |
-caufe de fon malid’veux , ol que mefme. - «
-tous!les deor y fuffert vetvarnez’, ilme ") "
. -femble que ey Lacedemoniens n'enflent: « :
s pasenraifon:deilts maletaitérs maisan | 1)
 contraire il fallolr que Puti des deux =9 n
eftane mere i genereufement Liles Spat- !
-tizes ne fuflént pas fatisfaitsde eeltty qhi -+ -
ayoit ewla mefme occafion de mourir
~awee gloire y & qui ne Pivoit pas-vouls
P iiij
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embraffer. Quelques.uns difent qu'ilre-
tourna {ain & faufd Sparre , fous prérex-
te que fon mal lerendvitinutile 3 I guer-
xe. Les autres difent qu’on luy envoya
un homme de 'armée afinde Iy fairere-

venir, & qu'encore qu'il par fe trouver

L oeds B OSL WY

au combat , necanmoins il ne s’y voulut

pas rencontrer,& qu'il fe confervalavie «

avoir demeuré long-temps e che- -

min , mais que. celuy qu'on luy avoited- -

.- voyé revint & mourut dans labataille. -
Asfode- Quand Ariftodeme. fuc donc de retourd

me not

a'infa- - Sparte on luy fictoutes fortes d’injures, -

mie 4
Sparte

& fut noté d’infamie.. On-luy fit toutes

pour a- fortes d’injures, en ce.quil fut ordonné
| yoir éyid 3u‘aucun des: Spastiates' ne luy donndt :
u

de mou-

ricu

: feu , & nlefie aved luy., desfocierd; <
rir glo- & il fur noté djinfamies en ce qu'il far

ment. aOPpC“é Arif!oelemmlc.,r&gitiﬁ * Neag- .
.moins il effaga depuis toute cette honte -
Un Spar- dans la bataille de Platée. On ditencore

1iate

fai meu- que de ces trois cens Spartiates , ilen de-
tivero® mera yn:autze vivant , nommé,Pantie

attoic un - tas, qui avoit efté envoyéen Théflalie,
deshom-

meur de- mais qu,il sféfl‘hngla luy;vmefmc svoyapt ’

nefire - que ce luyseftoit un deshionneur d'eftre
pumet revenud Sparte. Pour les Thebains dont
cembas Leontiades eftoit Chef, ils furent con-
traints de combattre contre les troupes
.duRoy, tant qu'ila furent avec les Grecs.

e
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Mais auffi-toft qu'ils prirent gardé que
les Pexfes eftoient vainqueurs,, ils aban- «
donnerent les Grecs qui s’eftoient retirez -
fur cette éminence , tenditent les mains
- aux Barbares , s’approcherent d’eux , &
leurdirent une chofe trés-veritable,qu’ils
wvoient toujours embraflé le parti des
Medes,qu’ils avoient donné les premiers
la terre & P'eau, qu'ils n’eftoient venus :
que par force aux Thermopyles,& qu’ils
- neftoient point canfe de la perte que 1=
. Roy aveit {oufferee. Ce: dilgours qu'ils
, firent auRoy les fauva, outre que tous o

les Theflaliens pouvoient rendre témoi-
. gnage de ce qu'ils difoient;& neanmoins -
. toutes chofes ne leur réiiffirent pas heu-
- reu{ement. Car les Barbares qui les pri--
: 1ent , en tuerent quelques-uns 4 mefure”
,  qu'ils apprachoient d’enx ; & par le com-
- mandement de Xercés plufieurs furent
- marquez des marques Royales, 4 com-
. mencer par Leontiades , de qui le fils ap-
- _pellé Edtymaque Capitaine de quaure
cens Thebains, fur té depuis par les
Platéens,dont il avoit prisla Ville. Ainfi
les Grecs fotitinrent les efforts des Bar<
‘bares , & combartirent aux Thermo-
pyles. ’ '
- Aprés ce combat Xercés manda De-
marate , & luy parls emces termes. Des
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» marate ; dit-il ; pereconnois maifttenant

tende  par le témoigmage de la verité que vous
Xexces, pftes homme- de bien ,’ car tdttes chiofts

de De-

~ manare, fon arrivées de la mefine fagon giie véus
:,f:n’:‘_' » me les aviezrepreflentées. Mais dites-moi

#es.

» maintenant combien il y aencore de La-
» cedemoniens ¥ & combien il y en a de
» {emblablesd ceux qui viennent de périr?
» Ont-ils tous le:mefime-courage ¥ Sire ,
» ripondit Demarate , ily a une multitade
» infinie de Lacedemeoniens, & ilsont une
» quantité de Villes. Mafs il' faut que je
& vous dife ce que vous defirez apprendre
».de moy.Ily a%ans Sparte,Ville des Lace-
» demoniens , environ huiemille hommes
% qui reflemblent tous & cenx qui ot coni-
# bartu dans cette occafion. Veritablemerit
» cciix des autres Villes ne leur font pasien-
» tierement femblables , mais ils fonttous
» hommes de cceur & bons foldats. Dfres-
» nwus dong,dit Xercés, comment nous eq
» pourrons plus facilementvenird bout,car
» comme vousavezefté leur Ro;,_vous fgi-
» vez de quelle fagonils fe gouvernent, &
. oli tendent tous leurs.defleinsDemarate
»répondit 4 eelac Sire , puifque vous me
» demandez ‘confeil avec tant de confian-
» ce, il eft jufte que je vous dife ce qui me
» femble 1e meilleur & le plus avantageux.
»Vus eXCCncres c8 que ¥olls aves envie
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de faire, fi vous envoyee trois cens Vaif- «
feaux de guerre fur la cdte de Lacede- «
mone. 1l y a une Ile appellée Cythére , «
qui n’en eft pas fort éloignée , dont Chi- «
. lon, Pun des plus fages qui ait jamais «
elt¢ dans le pais, difoit qu'il feroit ne- «
ceflaire pour le bien des Lacedemoniens ¢«
qu'elle fuc fubm.criéc » parce qu'il en
craignoit.quelque chofe 5: femblable 4 «
ce que je vous Eopofe' maintenant , «
non pas qu'il prévit que vous y deviez «
envoyer voftre armée, mais il apprehen- «-
doit ‘une pareille avanture. Ne dourez «.
doncpas que vos genspartansdecertelfle «:
r’étonnent les Eacedemoniens. Comme «
ils font maintenant occupez 3 fe défen- «
dre etix-mefmes , ils n’empécheront pas’e
vos progrés , & ne donneront pas du fe- «-
cours & la Grece, lorfque vous l'attaque- «
1ez avec voftre e de terre. Enfin «

wand vous aurez fubjugué tout le refte «

e 1a Grece, vous affoiblirez par cemoyen «
les Lacedemoniens , qui ne font pas affez e
forts d’eux -mefies. Que fi vous h'y «
procedez pas de la forte , voici 'avantu- «
re que vous devez craindre. Il yadans le w-
Peloponnefe un Ifthme fort étroit , ou «
tous les Peloponnefiens s’affembleront , «-
& ou je prévoy qu'on vous dornera de «

plus rudes combars qu’auparavanty mais:«
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= {i vous voulez faire ce que je vous con.
= {cille, 8¢ I'Ifthme & tout le refte des Vil-
»les fe rendront volontairement & fans
» combar. Apres ce ‘difcours Achemenes
-frere de Xerces, & General del’armée de
.mer , qui aveit efté prefentd cette con-
verfation, craignant que le Roy he fui.
Ashe-5, vit le confeil de Demargte. Sire , dit-il
parle » il femble que vous vous laiffiez perfua-
Bere » der par un homme qui porte envic i vos
e, profperitez, & qui trahit vos affaires.
» Car c’¢ft la cotirume des Grecs de porter
» de I'envie au bonheur des autres, & de
» 12 haine aux plus gens de bien.Si maince-
» nant qiae quatre cens de vosVaiffeaux one
w fait naufrage , vous en envoyez trois
= {ens autres pour vous emparer du Pelo-
» ponnefe, & que vous divifiez ainfi nos
» forces, nousrendrons par ce moyen nos

» ennemis aufli forts que nous , & capables

» de remporter la vi€oire. Mais fi voftre
» armée £: mer demeure jointe, & enl'érac
» ont elle eft maintenant , elte demeurera
» invincible , nos ennemis demeureront
» foibles ; & n'oferont nous refiftcr. En
» effer, quand I'armée de mer & Parmée de
» terre tiendront un mefmechemin , elles
- »fe donneront du fecours l'une 3 'autre,
» au lieu que fi vous les {éparez , vous ne

= pousrez les fecourir , & elles ne pour-
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tont vous donner fecours. C'eft pour- »
quoy , Sire,, fi vous voulez affurer vos «

-~ affaires, ne raifonnez pas fi profonde- &
- ment {urcelles de vos ennemis : nedites e
~ point qu'ils vous attendront en tel en- «
.~ droit, qu'ils prendront telle , ou telle «
~ voye, qu'ils font en tel nombre ; laiffons- «

., fe

les gsnfcc d eux,& penfons enfind nous- «
es.Si les Lacedemoniens font aflez «

. tmlraires pour combattre contre les «
. Perles, ils n’évireront pas leur perte , ni «
. lemal-heur qui le$ thenace. 1ime fem- «

:
-
"

g

1

. ble, luy dit Xercés, g:e vous parlez «

raifonnablement, & je feray cequevous w
dites. Mais bien que voftre opinion =
l'emporte fur celle de Demarate, ‘! ‘eftime »

. heanmoinsqu’ilme donne leconfeil qu’il «

croit le plus avantageux pour moy. Et«
certes aprés les chofes qu'il m’a dives, 8co
qui'm’ont efté confirmées par de grands «

. effets , je ne fgaurois m’imaginer qu'il «
. voulist erahir mes interées, & qu'il et e

maintenantdes penféescontrairesaubien «
demes affaires. 1l eft vray qu'un Citoyen «
{orte del’envied un Citoyen quieft dans «
es profperitez ; il luy porte une haine fe- w
e, 8 6'il n'eft entierement homme «
debien, ce qui eft affez rare aumonde'§ «
ilneluy donnerapasle confeil qu'ilefti- »
meea l plus falutaire. Mats unhofte & «
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s un amy fouhaite encore de nouveaux
» biens 4 fon hofte & 4 fon amy , qui joitit
» d’une fortunc favorable ; & s'il s’agit de
« le confeiller, il ne luy donne que lescon-
w feils qu'il croit utiles & glorieux. Ceft
» pourquoy +je vous prie de n’avoir point
w» de mayvaifes opinions de Demarate mon
» hofte , & de n’en plus parler fi indigne-
» ment. Aprés que Xercés eut parlé de la
». forte, il pafla parmi les morts, enti® lef-
* Xercqs quels eftoit Leonidas @ Erayant oiii dire
animé ) f Y
s que ce Prmcs eftott pr des L.acc_demo-
hesement pjens , & quillesavoit conduits €n cette
Leonidas. €xpedition, il commanda qu’on luy cou-
.. pitlatdre, & que lon mit fen corps en
.. croix.’ (Cela principalement me fait croi-
.. reyoutre beaucoup d’autres témoignages,
.. que Xercés eftoitanimé particulieremeént
., contre Leonidas , autrement il n’clit pas
. exercé cette cruauté fur un mort, vii
. que de tons les peuples dont nous ayons
» conpnoiflance, il n’y ¢na point quifaffent
.. plug d’état que les Perfes , des hommes
» gourageux ;. & qui f¢ foor fignalez dans
» da guerre. Ceux 4 qui il avoit. fair ce
» commandement le mirent en execurion.
. Je retourne maintenant a4 Pendroit de
w mpn difcours; d’ott jem’eftois dérourné.
+ . Les Lacedemoniens qurent les premiers
+. }a nouwelle gue le Roy vefioitkn Grece,
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c'eft pourquoy ils.envoyerent & Delphes,.
olt ils recourent la réponfe dont jay déja:

parlé,mais la fagon par liquelle ils 4ppri-
. rent cetle nohvelle fur fans deute ex-'
- traordinaive.Demarate fils d’Avifton,qui .
. seftoif sefugié cheales Medes, nie vou-,
loit pas , comme je penfe » & comme il
- eft vray-femblable , beaucoup de bien
. aux Lacedemoniens ; toutefois jelaifle
. conjecturer 5! execura cetqu'il fit, ou
. pour les favorifer , ou Péur fe mocquer

d'eux.Car lorfque Xerces eut refolu d’al-
~ ler faire laguerre en Grece,& que Dema-
. tate qui cftoit 4 Sufe gut appris cette re-
s folution , ;kgmg.ﬁb’iﬁéh{faloit donner
- avis aux Grecs , grais comme il o'en pou-
: voit wouvgeles moyens,parce qu'il eftoit
i dcraindre qn’il ne fatdécouvert, enfin il
+ §uvifa de cerd invention. 11 prit des ta- Demara
- blertes doubles, donc il &ala cire , &1 Tare.
~ grava fur le bicfgrefolurjop dii Roy, & demons
. aprés cela il le recotwrfé de cife, afin que ution
lesgardes des paflagedn’ar: &:aflent point [:Xer,
celay qui les porroit. Ainfi 'on apporta :
ces tablettes 4 Sparte , mais les Lacede-
moniens n'en purent comprendre le fe-
eret : Er j’ay oiii dire qu'elles euffent
efté inuti{cmem cavoyées , fi Gorgo
fille de Cleomenes , & femme de Leo-
nidas,ne Pefit deviné , & ne fe fic avilée

GLdoa
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de faire leder la cire, s'imaginant qu’on
. trouveroit quelque chofe gravé fur le

bois. Les Lacedemoniens la crurent ,

leverent la cite , firent la le&ure de ce

qui eftoit gravé fur le bois de ces tablet-
tes, & les envoyerent enfuite partout le

reftede la Grece, = - ‘
AP ' o ,
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2 1551 Pon dit que toutesces
§| deux chofesfuient faites. Au Srecds
RN refte les Grecs qui avoient eu des Vais-
, B ordre de fournir des Vaif=
feaux. pour la définfe commune de la Sifuote
Grece , furent coux dont je vay par- &2
ler. Les Atheniens contribuerent pous
cette guerre de cent vingt-fepe voiles ,
avec les Platéens qui s’eftoient joints
avec eux, & qui encore qu’ils ne fuflenc
as fort {gavans dans lamarine , ne laif~
erent pas d’équiper les Vaiffeaux des
Athentiens avec beaucoup de courage &
de diligence. Les Corinthiens g don-
&erent vingt-{ept; ceux de Megare vingts
Towe 141,
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- les Chalcidois en armerent aufli autagt
- que les Atheniens leur avoient prétez ,.
les Eginetes dix-huit ; les Sicyoniens
, . douze; les Lacedemoniens dix 3 ceux
d’Epidanre huit; les Eretriens fept ; les
Trefeniens cinq ; les Styréens deux 3
‘ceux de Chio aurant , avec” deux Gale-
tes , X enfin les Opontiens vinrent avec
E;i fyf;f dix Galeres. Tous ces Vaifleauxeftoient
?e_r.x cens & Artemifion,& faifoient rous'enfemble,
Sxame fans y comprendre les Galeres , les Bri-
Vaiflaaux §antins , & les autres petits Vaiffeaux le
%89 nombre de deux cens foixante & onze.
- Les Spartiates iommerent pour General
" de certe armée Eurybiade fils d’Eurycli-
‘des, & hiy donnerent le commandement
fouverain,parce que les alliezdeelarerent
qu’ils ne fuivrofent point les Atheniens ,.
& qu'ils s’en retourneroient s’ils n’a-
voiert pour Generil un Lacedemonien.
Cat auparavant qu’on efit envoyé en Si-
cile pour faire alliance,on avoit déja mis
en déliberation de donner Ia conduite'de

LesAche- 4, . . .
micas ce-. L armée navale aux Atheniens ; & les
heat vo- Atheniens ayans connil que esalliezn’en
men 12 Eftoient pas d’accord, 'avoient volon-
Sonduite eairement abandonnée,parce qu'ils vou.
mée de loient-conferver Ia Grece, dont ils pré-
e 2 yoyoient bien laperte,, s7ils samufoient
woniens. 3 difputer de la preéminence & du com

S e
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mandement. Eccertes , leup fentiment
choit jufte, car augant que la guerre en;
gencral oft plus pernicienfe que la paix s
aurant les Sivi ons iateftines font plus
dangereufes quupe guerre ou ceux. du
melme parti {ont en bonne intelligence..
Ainfi ils ne refifterent point dla wvolofté -
des alliea , mais ils erurent qu’il eftoic &
g:{ppbs'de ceder , tandis quiils-avoient -

qin de leurs.{écours, comme ils le.vé-
moignerent depuis: En effer,apres avoir.
wponfte les Perfes , ils eommencerent 3
difpurer dela preéminence 5 & fous pré.
wexee: d’éxcefer Panfanias d'eftre wn fur
petbe 8cun arragant 4.ils oterent le com:
mndement aux Lacedeméniens. Maigt
esla.in'assiva que depuis: la guerre de

.Enfin quand les Grees qui eftoient

. Artemifion-eusent apperu aux Aphetess

. un nombre:fi prodigieux de Vaifleaux ,
. aictousRs potts.& les-rivages.efieienn

resaphis-de Paxmée ennemie , 3¢ que Jes
Battre avoit usl antre fucces:que. gehiy Les Greor
quilssateéndoient, ils commencerent i ¢y gari.

crandre ¥ & mirent en déliberation. s’ils}z,elr:ufw:
st [3{1d]

fe rétiresoient: dans les extrémitez de'la tecrone

me_: LesEubéens ayant ey ayisde cer- f::, sml:,i

rcdéliba:aixon,; -prierent El}rybiadqs deshrT .

‘Hfﬂ' ﬂ:jur qnfi ¢ qnfi}'stnﬂcnr fai( reti- Crscer” .
‘ Q ij

RS
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ser leurs enfans. Maisvoyatre qu'ils ne

pouvoient rien gagner.far El!r;'%;adﬂ y

ils s’addrefferent 4 Themiftocles , Capi~

wine des Acheniens; & par le moyen d'un

rc(cnr de trente ralens, ils obrinrent de
uy que les Grecs demeureroient devant

g Mdxfe Eubée. julqud 1a bataille navale. 11 don-
~ miftock:s B2 3 Eurybiades cing talens.de cet ar~ -

Chef des

Athe-
niens,

Rataille
ravale

gent comme fi ¢'elivefté dufien, &le:gas -
gna ‘par cetartifice. I} 'y avoir plis -
qu*Adymante fils d'Ocyre gsp
Corinthiens qui refiftde; il difoft qu'il -
re demeureroit point , & qu'il rmiroit :
d*Artemifion, mais Themiftocles ‘
tint par fes fermens , & par fesparoles:

~ Non, non , dit-il,- vous. ne rous abap- =

dennerez point ;. & je jupe de vousfaire. -
de plus grands prefens , que ceux que le” -
Roy des Medes vous pourroit faire, pour -

yous obliger d’abandomner vos Alliez. -
Ecd peine luy eur-il parté ; qu'ilenvoya:
ttois talens d’argem gznsleVaiﬂbau d’A- =
dymaate. Ainfi ces Capitainesfurentga- -
gnez s ainfi 'on gratifia les Enbéens 5° Et

. Themiftocles profrra du'reftede c_e't! ar-

gent, dont il ne parla point 20x% autres,
qui s'imaginoient qu'il eftoic venud’A-
thenes , & qu’on P’avoit envoyé pour ce
fujer. Les Grecs demeurerent donc en’
Eubée , & donnerent la bataille , qui

itaine des -

e re- -
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' tommenga par cette occafion. Les Bar- et It
bares efant arrivez aux Aphetes fur 16 liiRestess
point du jour,& voyant ce qu'ils avaitnt
oui dire, que: les Greces avoient 4 Arte- -
mifion un petjpnombre de Vaifleaux, il
lear prit envie de lés attaquer , & de td-
chet de les furptendre. Il ne leur fembla-
pas d propos de Jes aflaillir ouvertement,
de peur que les Grecs les voyant venir
~euxne priffent la fuite,8 ne ¢ fauvaflent
ila faveur dela nuit,car lesPerfes eftoient
Eerﬁudez qu’il n’échaperoit pas un feal
lomme de cette armee. Ils refolurent
doncd’envoyer devscens vaifleauxd’élive
par deriere Scyathe,avec ordre de fairele
tour d’Eubée., le long de Capharée & de
Getefte , pour n’eftre pas viis des enne-
mis, & de ferendre enfuite dansI'Eury-
pe » pour faire en forte de les enfermer ¢
ils s'imaginoientequ’avec ces deux cens
Vaiffeaux ils les enfermeroient par der-. .
riere , tandis que le refte de 'armée les
artaqueroit de front.. Aprés, avoir pris Les Pex
cente refolution ils firent partir les Vaif~ jens -
feaux qu'ils avoient ordonnez pour cette g“gz';‘.
cmrcrrffe » fans vouloir ce jour-ld arta-
quer les Grecs , 8¢rien execurer queceux |
qui eftoient allez faire le tour d’Eubée 5.
weuflent donné le figne qu'ils eftoient
artivez ol Von les envoyoit; & quand
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. ces Vaifleaux furent partis , on fit le dé-
nombrement de’ ceux qui démeurerens
. ank.Aphetes. Hy avoit danis cetre arméé
mmﬁ:uy‘ﬁ ‘certain Scylias Sicyonien , qui ‘eftoif.
plongeon 1€ meilleur plongeorrde fontemps, & qui
i zvenizdansle naufrage que firertt les Perfes pro-
+Grecs che dumont Peliog leur avoit fauvé une
gﬁ-andc partic de letrs trefors; & eniavoiv
eancoup profiré. Il defiroir il ¥ avoit
Jong-temps de pafler parmyles Gtecs , &
n’en ayant pu trouver I’occafion jufques:
ld,enfin comme orr eftoit occupéd comp-
ter ces Vaiffeaux, il executa fon deffein
& fe rendit parmi {¢s Grecs, tmais on'ne
feauroicdire de quelte fagon il s’y rendit:
St ce quon dirde luy eft veritable , il'y «
¢ectes raifon de s’ety étonner, car ondit
qu’é'ﬁ‘ant entré dans la mer'aux Aphetes,.
il n’en fortit point qu’il ne fir arrivé &
Artenifion , & fit en nageant quatre-
vingrs ftades de mer.” On rapporte de ce:
perfonnage & d’unautre, beaucoup de
¢holes dont quelques-imes n’ont nulle
apparerice de verité;smais pour moy yefti-
me qu'il alla 4 Artemifion fur un efquif:
Au refte quand il y fur arrivé, il donna’
«avis aux Grécs'du nauftage quavoient
fair les Perfes , & dés'Vaiffeaux quion’
Déitera- avoit envoyez i P'entour d’Eubde: Ees
© reas fur Grecs tisrent Confeil far cetee fouvelle,

- —
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& parmi les differentes opinions-qui fu- Lavis &
fent propofées, celle-cy l’emporra,g:;on v
demeurgroit tout le jour en cet endroit,
& qu'on en partiroit fur le minuit, pour
aller au devanu de cette ffotte qu'on en-
Yoyoit pour les enfermer. Mais quand ils tes Crecs
virent que perfonne ne fe prefentoit, en- i
fn {ur lepoint du jour ils allerent contre Perfes.
les Barbares, afin de tenter la fortune , &
d'apprendre fi les Perfes eftoient bons:
hommes de guerre, 8 s’ils feavoient bien
kmarine. Les {oldats & les Capitaines
de cette armée de Xercés, les voyant ve-
nir contre eux avec fi pew de Vaiffeaux ,
auribuerent cette aéion 4 une extréme
folie , & fe mirent en mer avec une fer-:
me efperance de s’en rendre aifément les
Maitres. Et certes eette efperanee eftoit
bien fondée , carils voyoient que les
Grecs avoient fort peu de Vaiffeaux, &
que quant A eux ils en avoient un 'p’lps
grand nombre , de plus viftes, & de

lus aifez 4 manier. X infi ils les avoient tespestes
4 mépris, & eneffet ils fes enfermerene Méprifens
facilement. Mais quelques-uns des lo- '
niens qui confervoient de l4 bonne vo--
lonté pour les Grees ne combattirentcon-*
e cux qu’d refret, & eftoientfichezde
les voir enfermez “de telle forte il n’y
avoit point d’apparence quil en piit
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*  échapper un feul tant leurs affaires pzs
" roiffoient defcfperées. Cependant les
autres loniens , qui faifoient leurs déli-
ces de la calamité dontil fembloit que
les Grees fuffent menacez , travailloient.
chacun de fon €bté d qui prendroit le
_ premier un Vaiffeau Athenien pouren
recevoir du Roy desrécompenfes, car o
ne parloit dans I'armée que des Athe-
niens , & ils y eftoient en grande eftime.
Quand on ewmt donaé aux Grecs le fignal o
ils tourmerent premicrement les proucs
de leurs Vaifleaux du coté des-ennemis
Baallle & voguerent contre eux; & au fecond
| mavale, G lil . la inil’ _

ils mirent la maina 'ouvrage en

core qlu’ils-.-ﬁ: fuffent rencontrez de front
Leshthe- en un liew aflez éwroitdls prirent d’abord
preuncnc trente Vaiffeaux des Barbares, & Philaon
dabord  fils de Cherfis & frere de Gorgis Roy des
Vot Salaminiens , qui effoit en grande confi-
$aw.  deration dans cette armée. Lycomedes
Achenien fils:d’E{crée fur le premier des
Grecs qui prit un Vaifleau des ennemis,

& qui regln Ia premierelosiange de 'heu- -

reux fucces de cette entteprife. Les uns
& les aurres furent tour 3 tour vidboricux
dans ce combar,& enfin la nuic (éparales
combatrans. Les Grecs retournerent 3
Artemifion , & les Barbares aux Aph:-
tes , ayant cu ua autre fuccds qu'ils ne

, Yavoient
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Favoient: efperé: 1 'y euc de tons ey
Grets qui eftoient avec Xercés qu'Aniti-
dore Lemnien, qui changea de parti’
durant ce combat; & ﬁbur récompenfe
de cette adion les Atheniens luy don-
tetent une piece de terre dans 1a'Safa-
mne, T e e
i Ce combat fut donné environ au mi-
¥eu de FE¢; & durant toute céite nuir
qui fépara les deux armées, il romba -
mne prodigicufe pluye; du coté de Ie-
lion il fe fitdes tonnerres épouvantables.
Les corps des morts & les débris desVa'f-
feaux - rompus -, furent poufléz par les
vents aux Aphetes , & venoient heurter
de telle forte contre les Vaiffeaux des en-
nemis qu’ils empéchoient qu'on ne fg
- fervit.des rames. Les gens de guerre qui Goetem-
. eftoient encet endroit ayarr oiii routes Perite
tes chofes; commencerent i craindre, & 1es Grecss
crurent leur perte affurée quand ils’virent
- sant de maux fucceder les unsaux autres.
Car & peine s’eftoient-ils remis du nau=
frage & de Ia tempete du mont Pelion ,
qu'on les avoit rudement combattus , 8
qu'apréste combar, la pluye, les tonner-
res & les vents leur fgifoiem encore la
guerre. Ainfi ils paflerent la nuit dans
une perpetuelle apprehen fion; mais cenx
i avoient efté envoyez pour faire-le

Tome I11.
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wur de 'Eubée furent jewez en pleine
mer, & périrentm l-heureufement.. Can
dautanr que la pluye & la tempére les
furprit dans leur-chemin proche des dé~
tours de 'Eubée , & qu’ils eftoient em-
poctez par les vents fans {gavair ot ils
alloient , ils allerent donner parmi lea
¢ciicils & les rochers.Cela fe faifoit fans
doute - par. la permiffion de Dieu , qui
vouloit égaler le nombre des Vaifleaux
des Grecs a ceux qui refteroient aux Per-
fes , & n’en pas laiffer davantaged de fi
puiffans cnnemis. Ceux qui’furent ens
voyez périrent dowc de la forte dans les
détowrs de ’Eubée; & quandle jour fux
rcvenu les autres qui eftoient aux Aphe-
tes ne. fongerent qu’d conferver leurs
Vaiffeaux, & aprés avoir fi mal-fait leurs
‘affaires, ils crurent que c’eftoitbeaucoup
faire pour eux que de ncrien faire du
tour. Cependant les Grecs regiirent un
fecours ¢£ cinquante Vaiffeaux,& repris
rent un nouveaun courage par leut arris
vée, & par la'nouvelle qu'on leur ap.
porta que ces Barbares qui faifgient le
tour de I'Eubée avuient fait,nanfrage,
_ par ceuze tempkre, Ainfi les Grees eftant
partis 4 la mefme heure que le jour pré-
cedent, artaquerent les Vaiffeaux des Ci
liciens ; Et aprés les avoir combattus &

e
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lour avoeir fait.towe le. dommage qu'il
leur fur poflible , ils forent (urpeis par la
nnit, & fe retirerentd Artensfiont . Le
wroifiéme jour, les Chefs des Baibares in-
dignez qu’une fi petite armée leur fifk tane
de mal, & craignare d’ailleurs d’étre mal-
traitez par Xercés;{e relolurent dene plus,

" eridurer que les Grecs les:attaquafient les
wemicrs , mais dé: lever 'ancre fur lo
midy , & de marcher en bataille contre

les ennemis. En méme-temps & auxmé- Lecom.
mes jours que I'on combattoit fur mer, b omé-

an combattoit aufli fur terre aux, Ther- forc ree
mopyles ; & comme ori combareoit. fur X 1u*

mer pour défendre I'Eurype , ainfi Leo--
nidas, & cewx:qui eftoient avec hry, com-
battoient pour la défenfe du paflage des
Thermopyles. Les Grecs s’animoienties
- uns les aueres powur empécher les Barba-
* 1es d’entrer dans la Grece, 8¢ les Barbares.
s‘encoytageoient tout de me(me pour
menre en fuite les Grees, & fe rendre
maitres du paflage. ... - S

Quand les Chefs des Barbares euren

Les Bac-

t'bares tore

donc misleurarmée de mer enbataille , ilier teues
ils Jes-firent marcher.en forme de croif..V#ificaux
fant-pour enfetmec les Grecs qui eftdizncic conre

A Arcemifions inais les Grecs démarerene < €%

anfli-toft - & allerent su devant des Barba-~
res. On combartit en ceue occafion-pout
R i)
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ainfi dire d forces égales , car comitie:
Parmge .navale de Xerccs efloit grande'y:
¢lle s'incommodeit elle:- mefme par la-
confofion desVaiflcauk qui fe heurtoient
les uns les aotres ; & toutefois elierefif-
toit ,.&: ne pouvoit fe refoudre & ceder ,
paree qu'il: luy fembloic hontweux d’eftre:
mife en fuite par un. fi petic nombre: de:
Vaifleanx.Cependant les Grees perdirent
beaucoupd’hommes & deVniffeaux, mais
- les Barbares en perdirent un plus grand
nombre: Et eng\:~ aprés un combat qui-

fut long-temps opiniiuré de part & d'au-

© we ylesuns 8 les amtres fe retiverent.

“Ceux qui firentles mienx danseetve jour-
née: furent les Egypriens., qui fe fignale.
remt par beaucoup de belles adtions , &
principaleinent par la prife decing Vaif-
featix Grecs , qu'ils emmenerent avec

ceux qui effolentdedanss Evducorédest

Gaecs les Atheniens. I'emporterent par
deflus les dhtres, & entreles'Atheniens.
Clinias fils d’ Alcibiades; quiravoitarmé.

" un Vaifleau 4 fes dépens , & quiy com-
battitavec deux cens hommes, Enfin les
‘deix armées fe retirerent de leur propre
monvément ; & bien' que:lesGrees aprés

v -ge jenmbat. ‘cuflént en leur poffeflion
leubs.thorts & leurs Vaifleaux brifez,tou-
wivis gomme ils avaient efté mal-menes-

—— - e px . JT TFE
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& principalement les Acheniens dent la
plitpart des Vaifleaux eftoient yompus;
ils mirent en délibesacion s'ils fe retires
roient - dans le ford de la. Grede. s Maig
Themiocles s'imagina quon: pourroit
facilesent défhire ce qui reftoitdes Bare
bares, fi I'on pouvoit en fépater les Io-
niens & les Cariens, Deforte que com-
me les Eubéens menoient leur be ftail du
soté delamer, il fit affembler les Chafs,
& ‘leur div qu'il feavoit- un moyen
g(a__xj lequel il efperoir tirer du-parti-de
erces les plus forts deé {es Alliez. Mals
alors il neleur en découyrit pas davanta-
it;!,& quand P’occalion fe prefentailleur
it cluc pour executer {on deflein il faloit
qu'ils tmaffent.autant de beftail:.des Fu-
Tb_éex_;_s" que chacun en defireroir, & qu'as
pres tout il valoitmieux qu'ils I'empory
talfent queles ennemis, It Jés avertitanfli
de-donner ordre 3 chacun de leurs gens
d'allumer des feux, & que pohn;Juy il -
auroit f9in de prendre le- “mprrl’“
jegerait. le . plys 1propre-pour. deidé>
gart, afio. de les remener ien GrecRifans
pril. Les Capinaines qy'il avoitdaivab
Jembler approuverent fon diftetrs,’ il
frent allumer des feyx & courngent e
melme:temps an, beftail, Les: Eubides
. BRYRISRE oint fain frar. 'ﬁ;fgm-ta-
iif
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POracle de Bacis , parce qu’ils s’imagi-
poient qu’il ne leur difoir que des fables;
& comme quand’on'eft menacé de’la
guerre .ibs n"avoient bien trarifporté aurré

part ,. & nlavoient point faivchez cuxde

provifions , efimant que les chofes réiif-
froicat d'une aurre fagon. Cer Oraclede
Bacis eftoivcongiien ces termes. k
. \Ldrfas'wn Printe Bribare awre mefiwd
o Easdae i 1l
De captiver [xm v fowis wr jomg e fitact |

i

"

1

Desrivagesd Enbte Aoigniz lestroxptanx *

ni paiffent fon herbage & qwi boivent f&r
CiT eamx. S
Lo DT T PO LB TCU PP AT
-1 Cornmiie 'il§ n’eurent point d¥gard'}
ces:yers i parv e fentimieht ‘dés maint
prefens| ni par la crainte dé cenx‘qui det
“wuicntromber fur etix , #eftoit comme
necefliire que quelque grande calamitd
Jesaccublg. Lo oeon U0
i Ceprudant ik artivg’ de Trachihé it
efpich ;earicommid] yeravoictind Art
tandifion Fppellé Pollyas & Antyiive, qui
avoit ordry avec un Viifléiudd’on rerioit
préc, d’aller dire 3 cenx qui eftoient aux
{Tltermopyles,fi ['armée de'mér aurdit en
quclqué infornine ; 1} y‘avoié dufli aprés

fmmf{ s Ak

’lil

ien nammméAbral
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. niquedeLyficles , qui avoit charge d'al- -
ler rapporter & ceux qui eftoient 4 Arté-
mifion, ¢'il feroit arrivé quelque chofed
. larmée: de'rerre. Cet Abronique eftant ™
donc artivé, leur fit {gavoir "avanrure de
. Loonidas & dc fon armée ; & 4 peine les
Grecs d’ Artemifion eurent-ils regtr cetre
nouvelle , que chacun partit au mefme
éur ou il eftoic, les Corinchiens fes pre-’
miers , & les Atheniens les derniers!
Themiftocles ayant choifi les Vaifleauns
les plus “legers - des Atheniens , ella de-
vant aux endroits odt 'on puifoirde’ead -
douce , &y Frava fur des pierres ces pa=
roles , dont les Ioniens firent la leCture
eftans venus le lendemain a Artemifion:
-~ loniens voms ne faites pas nne adkion de «
* juftice , de combatire contre vos peres’; «

& de travailler vous mefimes A mettre la «

. Greee en fervitude. Embraflez done «
- maintenant noftre parti, ou fi cela vous &
cft impoflible , demeurex pour lemoins «
weutres, & priez les Cariens de vous imil «
ter. Que fi vous 'né ponvez fiire ni Fu «
ail'autre, 8cque vous foyez arachez aux «
Perfes par une i puiflante neceffité, que @
vous ne puiffiez quitter lenr parti, au ~
moins ne vous fervez pas de toutes vos ¢
forces . & de tout voftre courage, quand =
vous [e:cz obligez de combartre- contre %
R iiij
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» nous. Remettez-vous en memoire que
» vous eftes defcendus de nous, & que
« vous eftes canfe de la guerre que nous
» avons contre les Barbares. Je croy que
Themiftoeles fit cela 3 denx firis , efpe-
sant que fi ces paroles a€ venoient pointd
Li connoiffance duRoy , elles perfnade-
roient-les Ioniens de 'abandonner ; que
fi au contraire. le Roy en avait connoifs
fance, , §] adroicles Ioniens {ufpects , &
les breroit dunombre de fes Alliez. . .-
- Aufli-toft que les Grecs furent partis
mn_homme  d'Hiftiée, vint donaer avis
aux Barbares qu'ils avoient pris la fuite.
Mais parce qu’ils fe défioientde ce per-
fonnage, ils le firent fuignenfement gar
- der , & envoyerent quelques Vaiffcaut
legers pour f¢avoir I'étar des chofes. En-
. fin la_ verité ayant efté {ci¢ anfli-toft
.. que le Soleil fut levé tonte Parmée ea>
?emble {e rendit A Artemifion,ottelle des
. meura jufqu’d midy , &. mdrcha de I3
vers Hiftice. Les Derfes .n'y-Awent pas
. fi.toft arrivez qu’ils fe.rendirent maitres
. de cette Ville , & de Ja plusgrande partie
.. de fon territoirg ; & firent des courfes
. dans la contrée d’Ellapie’, & fur les ¢d.
. tes maritimes.Cependant Xercésenyoya
.. an Herauta 'armée de mer, matsafin de

» §érober. Ja connoiffapce de. ceny de foo
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foldats qui avoient efté tuez auxThermo-
ryles aunombre de plus de vingtmille:il
es fit tous enterrer <£ns degrandesfofles o, .a
qu'il fit couvrir de tesre , de feitilles ; 8¢ tiche &
de branches garbres , afin que ccux quiGicherls
viendroient de 'armée ne s’en apperquf-fon cbeé.
fent point, & il n’en laifia que mil'e d
décowvert. Quand le Heraur fur 2 -Hif-
tice , il fic aflmbler tuute Parmée , &
loy -parla en-ces termes.: Seigneurs qui .
eftes nos Alliez 5 le Roy Xercés donne 4
permiflion 4 quiconque 13 voudra pren- o
dre , de quitter-{2 compagnie pour aller o
voir auxThermopyles comment il 2 com- ¢
-~ baru contre des témeraires qui s'imagi-
- noieng triompher de fon armce. Il n’eut ,, |
- {las platoe fait ce cry que prefquetousles -~
: Vaiffeaux mirentd lavaile, tantil y eut, .
- +de. monde qui eut envie' d’aller voirlg -~
- champdebataille. Veritablement quand =
. ilsfurent auxThermopylesils s’im}ginc-
sent que rousles morts eftoiem Thefpiens
« Lacedemoniens,y voyant mefme quely
ques-valets Lasedemoniens quan appel~
le Elotes dans Sparte.” Mais aprés ayoit
egnfideré lelicu,, ils commencerenta e
douter de I'artifice de Xerces 3 & eneffet
ceftoirune chofe ridicule, que de penfer .
faire voir feulement mille gorts , lotl- ..

w-on gonvoit fagilement déconvringu'il
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y en avoit 4000.aumémelieu,entaflezles

uns fur les autres. Ainfi toute cette jour-

v~ héefut employée i confiderer les morts 3
" & le lendemain les uns. retournerentd
Hiftiée danslears Vaifleaux, & les autres
- {emirent en cheminavec Xercés. Quel-
gucs Arcadiens defertenrs fe vinrent ren-
re parmi eux , pour ticher 4 gagner
lear vie; & quamr on Jes eut prefentea
au Roy , les Peffis les interrogerent fur
~beanconp de chofes,8 il y en eut un par-
- ticulierement qui lewr demanda ce que
faifoient les Grecs. 1ls firent répenfe
- qu'ils celebroient les Jeux Olympiques ,
Lo Greas & quils eftoient occupez & regarder les
tes Jeurs. Jeux Gymniques , & les courfes de che-
. OJ,",";’::. val. Ce Per?:n leur demanda li-deflus,
tmé- quel prix eftoir propofé aux victorieur,
guerre. & les Arcadiens répondirent que la ré.
compenfe des vainqueurs eftoitune cou-
ronne d’Olivier. Surquoy Tygranes fils
d’Artabanes , ditune chofe genercufe, 8¢
qqui paffa neanthdins dans I'efpriv du Roy
pour une Hicheré.Car quand il eut énren:
du que Jarécompenfe des vainqueursaux
Yeux Olympiques n’éroit pas dePorowde
Pargent, mais feulement tine cotironne
» d’Olivier:0 Dieu'dit-il,Mardonius,con«
stre quelles gens nous avez-vous perfua-

- dezde faire la guerre. Ils ne combateeny
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pas pour les trefors & lesrichefles,
mais feulement pour la vermi. Voila ce «
gqeedic Tygrahes. . - .. - ¢
. +Au me{me-temps que ld Grece regiic Les Thet-
s8x Thermopyles une fi grande playe , mwnie
les Theffaliens envoyerent un Heraur Grees
aux Phoccens,de qui ils avoient toujours
¢fté ennemis , & principalement de-
puis-: leur.derniere déroure. . Car quel-
quies. années dexanr ceree ‘expedition de
Xercés', les Theflaliens 8 leurs Alliez ,

»* aver voutes lewrs fortes joitiees , s’eftans

jexeez dans les verres des Phocéens , en
avoient «fté mal-traitez & mis en fuite.
En effer les Phocéens ayant efté repouf-
fez jufqu’du: montParnafle , an Devin
d’Blée, appellé Tellias qui- efteit avec
gux., leur donfeilla de faire couvrir de
atee le vifage & les ‘armes de fix ceris
es plus braves d’ent’eux , de les en-
yoyet: de nuic dans 'armée des Thefla-
ligns, 8¢ detuer rows céux qui ne feroient
pas blanehis cothmeienxi’ Ceconfeit ft
‘en melmervemps exectité. Lagarde avan- Scrasnghs
- géer: des Theflatiens qaf les apperciit de- e des -
yane les’autres, en’ fut épouviniée’, & Moo
+ les - prit pour desfantomes :"Et enfuite -
toure Parmde en conglitun fi grand ef-< -
froy , que lesPhocéens en werent trois
mildeyubanwuilyicrivoyerdne & Abe: pouf “
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_offrande la moitié desboucliers , & lae
, tre moiti¢ & Delphes. Ils firent faire aufff
de la dixiéme partie de. Pargeirt quiils
prirent dam§ 'cetre défaire: de- grandes
Statués , ga'on void i Delphes vis-d-vis
. .du Temple 3 I'entonr du Trépier , &en
mirent a- Abe de femblables. Ainfiles
Phoc’ensuziterent 'Infanterie desThefs
faliens .qui les. afficgeoient ; Ex: paf un
autre moyen qu'ils. trouverent 5 ils: dé-
firent entierement_lenr Cavakerie s qui
. Kaifoir des gourfes dans leurs rerves. Car
ils firgnt fuor lepaffageanpret de la Vitls
d’Hiampolis un large foffé, orils ca-
cherent de grands vafesvuides , 8¢ jette-
rent par deffus de laterse.qu'ils égalerent
4 la plaine., & y attendirdnctes Theflax
Liens ; de. forte que quand ids -vinrent

pour fourrager le pais ;ils fe trouverent

engagez dans.ces vaiffeaux owllewcs: ches
vaux {e rompirent les jambes. Ces:deux
ftratagémes firrent saele delafiaide feréd
conciliable que Jes Theffalicnsipostoient
aux Phocéens , & qu’'ls leurenvoyerent

" e Gun Heraut , . avge ordre delleur Hite?
faliens » Phocéens ., reconinoifles. ~maimvbnany

» Micux que. vous n’aves jamais- faiv que

toujouss ayparavant emporeé par-deflug
» YPUS, tandis que noisAYORSI0uNS Don
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. de demeurer artachez au'parti des Grecs : 'a

Et pons avonis anjourdhuy tane de cre-

«

dicauprésde Xercés, qu'il eft en noftre '»

: puiﬂ’alg de vous dépoiiiller de voftre
. -pais , & de vous meture en fervirude.

Mais encore que nousayons le-pouvoir ‘«

de vous ryjner , nganmoins nous ie vou-}

K

lons. pas nous fouvenir des'injures que<e
vous.nons avezfaites , & nous ne'vou-iu

lons point .en tirer d'autre répatation., '

. finon que vous nous donniezcinquante
wlens. Nous vous promettons en"ré-

compenfe de dérourner de vaftre pais-
tous les. mal-heurs: qui-vous ‘merfacent,
Ainfi les Theflalicns firent ‘patlér avx - 7

Phocéens , parce qu'ils eftolent feiils en
certe contrée, qui aie tinflent pas le parri
des Medes, fans én aveir, comme je
aroy , d’autre faifon que la haine qu'ils

porraientavx Theflaliens, car pour moy
je m’imagine’ qu’ils cuffent fuivi le par--

ti des Medes , i les Theffaliens evflint -

embrafl¢ celuy des Grecs. ' Les Phocéens
fi:ent réponfe aux Theffaliens qu’ilsne
donneroient point d’argent , & qu'il

eftoiten leurpuiffance de prendre quand
ils; youdrolentle pasti des Medes ; mais
de leur propre mouvement fls ne trahi--
woient jamaisia Grece. Ces paroles irri-

terept de telle forve les Theflaliens cone
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,tre les- Phocéens:, quiils mencremeles:
»Barbares contr’eux , & quede la comurée:
.de Trachine, ils paflerent dans la Dori-.
. de, qui eft aflex étroite en ce lien , car
_elle n’a pas plus de quatre mille pas ou
,environ de largeur entre Ja Meliade & la.
»Phocide , qui. eftait. autrefoiy appeliée
~Dryopide. Or cette conuce eftla princis.
,-pale des Doriens du Peloponnefe, & les’
. Barbares y entrerent {ans:y faite aucun
. dommage , parce qu'elle zenoit le pani:
. des Medessencore queles Theffaliens ne .
.Je cruflent pas. De-la Doride les Barba-
.-res entrgrent dans:la, Phocide , mais ils

Les Pho- ' 'allerentprs.ateaquer les Phocéens,done.

clques-uns §'eftaient: rerirez. fur lew
ommets du Parnifle ' dont Ja cime du-

Parnafle. Cété dc la Yﬂle dc NQOH', dl appel]éc

Tithorée , & pewt contenir beaucoup de:
monde. Aufli il y en et plufieurs qui
s’y.retirerent ; majs la plipart {eretira
chez les Ozoles peuples du pais des Lo-
cres, dans la 'Ville qui eft friuée au mi-
lieu de la plaine de Crife. Neanmoins
les Barbares firent des courfes parroute la
Phocide, fuivant |'intention:des Theflas
liens clui les conduifeient 5 8¢ thirent &
feu & i fang toutce qui fe renconera en
leur chemin. Ils entrerent mefme dans

" les Villes, ils briderent les Temples , ils
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ssurusent le long du fleuve Cepifle ,
ils_firent par tour le d-gir , ils briilerent
les Villes de Drymon , -de Charadie o
d’Epoche, de Tethronion, d’Amphicée ,
de Neon, de Pedie , de Titée, d’Elatée,
d’'Hyampolis, & tous les peuples voifins
de la riviere. Ils n’¢pargnerent pas la.
Ville d’Abe , ot il y aun Temple 4’Apol-
len, riche par fes trefors « & par les of -
frandes qui y ontefté faites, & otience
temps-14 il fe rendoit des Oracles , com-
me il s’y en rend encore aujourd’huy . &
enfin ils mirent le feu dans ce Temple
auands ils Penrent pillé de tous cotez.

s prirent auffi quelques Phocéens qu’ils
pourfuivirent dans les montagnes ; &
quelques femmes moururent par le grand
nombre d’hommes qui les forcerent,

Apres avoir parcouru tourle rivage, ils, Les Pete
arriverent i Panopée , o ils fe v G

ivile- parent ea
rent en deux corps. La meilleure & ladeux
plus' forte partie marcha vers Athenes ™" -
avec Xerces; & prenant foncheminparles
Beotiens , elle entra dans le pais des Or-
chomeniens. Tous les Beutiens avoient
embraf le parti des Medes,& leurs Vil
les furent. confervées par des Macedo-
niens qu’Alexandrey avoitmis ; voulane
ouverrement montrer 3 Xercés qus les
Beotiens tenoient fon parti.
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« Voila le chemifi que prit une parie
des Barbares. Quantd I'antte pareieide’
Parmée, aprés avoir cotoyéa droit avec:
ceux qui la conduifoient, le mont Par-
nafle , elle alla au Temple de Delphes, -
gita- en paffant toutes les terres qu'elle- -
rencontradeladépendancedesPhucéens,
& mit le feu dans les Villes des Pano-
péens, des Dauliens & des Eoliens. Or
ces Barbares s’eftoient (éparez des autres,
Xercis & avoient pris ce chemin afin de pillerle
fsvoll  Temple de Delphés , d'en prefenter les
gout c¢ \ . s :

u ehoictrefors 3 Xerces, qui fcavoit aufli bien
dis o (comme je 'ay entendu’dire ) tout ce
4 D= qu’ily avoeirdememorable & de précieux -
phes- gans ce Temple , que ce qu'il avoitlaiffé

dans fon Palais. Car une infinité de
perfonnes luy avoient faitrapport detou-

" tesleschofes quiy eftoient , & principa-

r ‘lement des offrandes que Crefus- fils
' oux de 4 Halyatzes y avoic faites. La nouvelle
peiphes de leur arrivée épouvanta ceux de Del-
wépou phes; & dans cette apprehenfion ils con-

' fulterent le Dieu pour fcavoir 'ils ca.

cheroient dans terre les trefors facre, ou

tewr 8'ilslestranfporteroient ailleurs.Le Dieu

Pieatowr jeur défendit de touchier 3 fes trefors , &
0 . o . T 'Y, o)

de ou- leur dit-qu'il avoit aflez de puiffance

;:};: fes pour conferver les chofes qui eftoient 2

ruy.Quand ils eurent reghi cette répf.mfiel )

$
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lssommencerent 4 {pnger 4 leur propry
tonferyation,aw falus.de lgurs eym;;c;é;

lcmg ns; & pont richer de

ver ils ?cs firent paﬂer en Achaw, '
Plufieurs ‘allerent chercher un azyle fu;
les plns. baures cimes du Pacnafle ,
- dansly _caverng, de. Co;y 16 5. &, “Ig
q11¢§~uns Svaﬂc:dm €3¢ e; ans piw
“ WW h EASN

qul ety V
babiczns ”bd;ﬂ?? donnprenx .

'. aV: ,excePtc {orxante hommes, & le Tgnyl-o
Pevin, Cemmclns Barba:; prqc,boxer.t de Dl
,. &qu ils, x}g&é fp gmplep orr

- lepillsr, Je cvmﬁam apmwwﬁcr_

- o8 priv;garde e Jos aumes. fagsées

© guilp'sfloif permis d.pas, u,nﬁgmmed«;

; Ioucﬁ;r » & qui ayaient accolipumé d'd,

+ e dans le Ic e, en effoient debors

: devant portes. alaenmefmc-temps
| avertir eﬁ cmcmexﬂ; SRUXAIY] étaient

rc&ez Vi fe \Mais qu an, [les, Bar-
: 1res urcnt l‘-,e % iha

Mmem s QUi evan
it arriva dc?clf\ofes plus hoinbles & Phgs
prodigieufes.. Ex certes encore que s
foxt ne chofe bien étrange que Jes armes
_éfn{&nt g gl[;s—spe(mep fortigs
hors Kr .3 teutefe Fois e gni (hiwje
. prad w éxgne\ﬁn: rous.les, autrgs:
. PIOdlgC§ adnpraqu &dé cwnnemezga
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Cx co\ﬁhé les Bitbares vouloienf tte

tret daris’ [a° Chapelle de- Mirierve, .

¥dleva ade templte effroyably’, desfols .

dres tomberent {ur eax , les deuxcroupes ;

idu Parfaffe s'eftant déachéesdélamons -

*agné ayecun bruit époavantable; enac:

Tablerentla tis grinde partié§ dcmefnd -

on okt fortie delq 1Chiapelléde Mineryd -

(S dedes voik 8 desttis'de foyel Toutes ¢ -

“peivhe chofes énfemble dbnnercm: tamed épo ;

grandar-varite | aux Barbares qu'ils’ futent con, :

258 wainty de: prendre 12 faite’s Erceus S :

Delphes: ayhnt: B;u é;u’ilsfuyxmnt for- .

tirent dek ik i il s'éRoient x‘cﬁmit ) -

‘potrrfuivirent kds Barbates, & 'eh %r:m

un grifhd- carnagt: Ceu:{qm 18 purent

fauvérscnﬁmenréheﬂed Be txeﬁs, &,

ditent qiv’outre tqus les’ J dont :

yay patié, ils avqaxent’vﬁ g;u ‘

armez B bedudonp phis gialds qui Tof -

dmairc, qui ks pomfuxvd" ém,g of 1&5

aaitloient'ch picces. Leéhabithrs deabd- ‘

phes difert que Cesdéuxﬁmntnmeﬁmm :

deux Heras du pais appellez Phylaae; |

& Autonoé , 4 qui T'on void des Cha-
;:)el}cs confacrées ; cefle de Phylaque it

da Remti qut et andefs décelle

“de Mingrve ;& cefté d"Autoiroé procht

dela fonuafhe de'Caftalie fours I croupt

d‘Hyampé: i.espxrrrcs qm tomberexk

homme!
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'~ dn'Pamafle font demeurées touites entie. -

~ resjufqu’d noftie reraps. aupres de la Chad

-~ pelle-de Minerve/, au mcft}:ac endroit ons

- elles accablerent les Barbares; qui fe retis

-~ tetent duTemple par I'avanture que nous

- avons dite, R -

Cependant Parée navale des Grees T Ade”

© eftant pactie d’Antemiffon ; s*atrfta At inguiza-

. prés de Salamine 3'la prierp des Ached &

. _niefis, ﬁdanindétezxtbemgﬂce out

. avoir phas. de moyen de fawe fortirda .

- pais d’Actique, lears enfans & lewrsfern-

tmes, 8¢ pour refoudreentrecux ce quils

- devoient faire dans unefi grandenecefiis

- #,ol ilsvoyoientles premiers projets dé

- lear défenfe ruinez. Car.ils efperoiens

 trouver vous les Peloponneficnis dmé

- IEubée en étar de s’oppofer aux Bard

: » B neasmoins s ne rencontres

fent rien de tout < qu’ils avoientefpes

-tk Au contraire , ils eurent nouvelle

- qu'ils cravailloient 3 fermer Ilfthme d'w:

: be muraille , fe contenmans de'fonger &

. eux, & de conferver leur pais fans fe fon-

. okt du refte ; & far cela les Atheniens

- priereatleurs Alliezde s'anrtreraupres de

+ Salamine , 8¢ en obtinrent'ce qu’ils de- *

i mandoient. 1ls ‘retourserent done ez - - .
dear pais ofl ils firent publier, quecha-

Snfongeit 4 fnver (afomme, fGs enfing

S i
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& rtout le refte de fa maifon . patles
moyens les plus convenables:qui’il avife-
roit. Ainft la plipart envoyerentleurs fa-
milles d Trefene,lesuns 2 Egine & lesau-
trves 4 Salamine; Et chacun travailla dans
cette neceflité pour fes propres interéts-»

" “avec toute fa-diligenee quel’on fe prut

~ imagiger,parcequ’on voulois. obéit 4 an

* Oracle , & qu'osryeftoirencare perfuadé

®n fer- par uine antre rai{on.Les Atheniens difent
rres qu'ily adansleTemplenngrand(erpent,
sereffe _qui garde la Forterefle de laVillesS come
Shbe e 4 ee quilsdifent eftoicveritable ils
mettent rouslesmoisdansle Teraple pous

la nourrisure de ce ferpent , nne viande
sompofée de micl. Or jufqu’i ce ¢emps:

Kon n’en avoit jamais rién seerouvédans

le Temple , & alurs il arriva:qu’on n'y

avoit point touché du rout.De forte que

cer accident ayans efté divalgwé parla
Pretreffe , Jes Atheniens quimerent la
Fortereffc avec plus deprompritude & de
diligence , comme eftant abandonnée du

Dieu par gui-cle avoit tanjours efté gar-

dée ; & ayant fait embarquer-tout ce
qu’ilsavoient de plus cher & .depréeicux

K ils allerenc joindre leur. atmée navile,
de: Grees Quand ils eurentapprisqirelleeftoitpar
auprésde rie d’Artemifion, & qu'elie s’eftoit arrés
we.  #éed Salamiee »tous.les ajperes Grecy gui
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«  eftoient furmer partirentde Trefene, 8
. Vallerent joindre. Cas 3l avoit efté ors
v donné,quelesVaifleaux s’aflemblesoient
< 4 Pogon, qui eft un pors des Trefeniens}
: % il 'y en effoitaflgmbié un plus grand
- npmbre que celuy qui aveit combaum 3
~_ Arremifion el unplus grasd aymbrede
. de Villes avoient. copuibyé 4 set armer

ment.Ils eftoient fous la copdujte dume-
.. me General qui commandoit d Artemis»
~  fon,¢’eft-a:dire d’Euribyade Lacedemo~
. #ien , fils d’Euryglide ; qui n’eftoit pas
i meanmoinsdela MaifonRayale. LesA-.. . "
.~ theniens fournirgnt plusdeVaifleauxque < -
5 les antres, & les meilleurs de Iarmée, qui
« cftoit compofée de ceux gque donmgrent )
¢ ces peuples.DaPeloponnefe,les Lacede. Vailltaus
;. moniens amenerent onze Vaifleavx , les pa':nl':
+-  Corinthiens autant qu'ilsenavoisntd Ar- puples
;  temifion, les Sicyosiens quinze., les Epit ponsete,
. dauriens dix, Jes Trefeniems cing s'ceux
i  &’Hermione treis; & outre les gens de
leurs pais , ils ameperent avec gux yne
. -certainenagion Doriene & Macedoniene
i‘ ui eftoit venué d’Erinée , de Pinde , &
. .dela Dryopide.Casles Hermoniens font
 Dryopienss, & furent autrefois tirgz.par
. oHereule , 8 par lgs Melliens du pais
. .quon . appelle aujourd’huy la Poride.-
. JYoilales¥aifleapx quefoutnirentlespeu-
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ples duPeloponnfe; Maisles Atheniens
en. fournirent feuls ‘cinquante.’ Car les
Platéens' ne fe tonverent poisit:dans [a
bataille de Salamhine , parce que comme
les Grees furent partis &’ Areemifion ; Hs
§’on dérournerent proche de Chalcis , &
defeenditent & Pierie , qui eft une Ville
de 14 Beotie , pout reprendre feurs’ en
fans 8cleurs femebes. {hisxahd‘is qu'ils
travaillolent 4 la confervation des lewrs,
ils furent ewx-mefmes abandonnez.
"Durant que les Pelafgiens occupoient
{e pais qu'on nomme anjourd’huy la Gre:

en diveri ¢ , J¢s Atheniens eftoieat appellez Cra-

'naj;:ns.’ 'M;;j's" fous le regne de Cecrops,
‘on les sppella Cecropides; 8 quand Erycs
" thée 'f?;mcnu' 3P« la Gouronne , ils

changerent de nom & fuwrent appellez
" Artheniens; mais enfin ils farent nommesz
 Toniens du nom d'Ton leur Capitaine qui
wfoic fils de Xathus. Pour les Megariens
ils donnerent autant de troupes qu'ilsen
avoient amené 3° Artemifion; Les Am-
'{'raciens" wvinrent au fecours-avec fepr
Yaifleaux : Les Leucadiens, qui eftoient
de la nation Doriene, & defcendus de
Coftitithe partrentavectroisVaiffeans en
“weeté-guerre, Quant ‘aux Infulaires, loy
-Egineves fournirent trente voiles. Veri-
“tablement ils avoient d’aurres Vaiffeans,
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thais il§ les' émployerent, 3 gardek Jéur.
Mid; 8 n’en mefierent que’quarante § Sa-’
kemine’, tais fls- eftoient des meilledrs’

~ qui'combattirent en cetre occafion. Les’ Egineren

Eginetes font Doriens & vierment d'Epi--
daure:, & Teur ile eftoit anpatavant .ag-}'
pellée Enoné. Aprés eux cetix de Chal-
<is parurépr avec les vingt Vaifleanx,
quile “ayoient aménez 3 Arttmifion , &
ks ‘Eretriens avee fept 5 ceux de Chio’,
qui font aoffi Ioniens, 4 caufe qu'ils def-,
cendent des Arheniens 'comba;tire:j'
#ecles mefrics quiils avoient ; & ceux
de'Naxé en donnerent quatre.11s vaiént
&t comme des mitres Infulaires énvoyez
aux! Medes parlents ‘Citoyetss ; tais #y
inépriferént Yeuts ordres; & fé rangerent
du pdrei dés Grecs pat les Fu‘ﬁuﬁo’ns de
Democrite , qui eftoit alors Capitaine

&un Vaiffein, & én grdnde dnﬁderdfic;g o

parmi 1¢s fitns. Cenx de Naxe [dntan

Ioniens, & tirent lenr origineé des Athel
niens. Les" Stytéents’ donnerent Jes mef~
mes - Vaiffeaux qu'ils avoient 4 Artemi-
fion 3 Les Cynthiens n’en fournirent
_qu’un avec une barque , & ces deux pen-

Sipliniens , 4 les'Meliens prirent parti

. ples (opr Bryopides. Les Seriphfens, les .,

iarmﬂcscré& & ettofent fenls derous’ .
les Infitlaires qui-avoicnt refufé au Barbas -

4
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e la rerré & Icau. "Fous, ceg pcu
babitent entcg les. Thefprotcs &l Benve:
d'Acheron ;- & comme, fes Thefprotes
... font fromtieres des. Ampxacxcns, &, des.
Leucadiens, ilyvinrent 4 cecte gucrre dg
plus loin que routes. les autres Nations, -
Mais e tout les peu lesqu i foncagde-
lalesCrommates,A: cens extmé’tgon»- i
furent feuls g qmcpu:urem auﬁ:ccmrsdch
Grece mepgcée d'unfigiap sml,ﬁcvvm
reutavecunvaxﬂcaucomman épacPhayk,
le, quiavoit fté trois fois vainqueur aug -
Jeux l?é_thxques. _Tons leg aimres decette

armeée oummntg1 cycs » gpvles
degns + les $ip n;cnq §¢lgs Suxglm;ns
donnerent quelques Barqu aligng

qui. defcendent e Laced mbnc CHK,&
les Sr.phnxcns &les Senpht;ns, qui fout
Toniens defcendus. dq Athe;mins 4 1
Jiye fpuepienr, S . o ¢ 0
o iy Vaiflcanxen  {ans y. compreads
Gress. fes Barques & Ies,Bnoan;ams, ,mop:qxeng
au nembre de trofs. cens fépt;mgc-hlyt,
Qpand ils furent done aﬂcmbipr & Sala-
ming de tous leslieux:-que jay nommez;
ontinten mcﬁ'ne -temps eonfeil , ot} Eun
el den- ryfméas pria ey Ga lgmsmggdq dize cha-
i pour cun. le_lien qui luy feaublost le plis. pros
faveir  pre pour dvnner mpe bataille navale,
eébacza, Caron pe padmt plusdel’ Amqueﬁt};gu
is
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- ehimoir déja perdut., & I’on confulruic
. alors pour {gavoir en quel autre lieu 'on
- combattroit. La pliipart eftoient d’avis
. quelon alldc 3 PIfthme, & que I'on com-
-~ banic 4 la veué du Peloponiiefe. 1ls al-
. leguoient pour raifon , que s'ils n’a-
. voient pas un bon fuccés 4 Salamine , .
- &qu'on les affiegedt dans cette Ifle, ils
.~ be pourreient e(gperer, aucun fecours
mais que s’jls eftoient battus 4 'Ifthme 5
-~ ils auroient moyen de fe retirer ; &
- daller chercher un azyle parmi leurs
- amis. : .
. .. Comme les Chefs des Peloponnefiens
-~ apportoient cette raifon,un Athenien ar-
- tiva_qui dit que le Barbare eftoit déja
- dans I'Artique,, & qu'il metfoit tout &
feu & 4 fang. En effet les troupes qui
~ eltoient avec Xercés, ayant (& par la
- Beotie o aprés avoir brivé la Ville des
Thefpicns qui s’cftoient retirez-dans le -
~ Peloponnefe , & la Ville des Platéens s
ariverent 4 Athenes , & firent le dégie
par tous les lieux olvelles pafferent.” Les
Barbares mirent auffi le feu dans Thefpie
& dans Platée,, parce qu’ils avoient ap-
pris des Thebains que ces Villes ne re-
nolent pas fe parti des Medes. Depuis
Qils eprent traver(¢é I'Hellefpont , 8¢
qils.fe furent mis en chemin ils em-
Tome 111. T
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ployerent un mois pour venir jufques
dans 'Europe, & trois autres mois , de-
vant que d'arriver en Attique.: Enfin ils
y astiverent: durant que Callias eftoit
fouverain Ma{gi&tat d’Athenes, prirent

Les per- €€tte Ville deferte & abandonnée, & ne

fes dans
Athenes.

.trouverent dans le Temple que cerrains
Officiets du lieu, avec un petit nombre
de pauvres gons , qui ayant fortifié les
3vami€s du - Chiteau avec une pallifiade
& quelques pieces de bois , en repouf-

ferent ‘genereufement ceux qui- y vous

loient monter. 1ls n’eftoient point fortis
dela Ville pour aller avec les antres 4 Sa-
lamine , parce qu’ils n’avoient pas de
Yaifleaux ., & qu’ils penfoient avoir
trouvé le fens de I'Oracle qui avoit efté
yendu par la Pythic , que le tnur de
bois ne ponrtait eftreforcé , s’imaginant
{elon I'interpretation qu'ils donnoientd
LOracle , que c’eftoit-14 & refuge & a
défenfe delaGréce , & non'pas les Vaifs
feauk qui eftoientd Salamine. Les Per-
fes fe?ogérent vis-3-vis dit Chateau fur
une coline que les Atheniens appellent
I’Areopage 3 & pout les attaquer , ils mi-
rent :de I’éroupe 4 Ventour de leurs flé
ches , & puisy ayant miste feu, ilsles .
roient contre les défenfes dé Bols que les
Atherliens avoient féitm,"B‘ien“g&ué les

N Y E
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fliepez fulfent réduits 2 la dernierd ex-
tbhnité, ‘& que leurs défenfes fullent
e few 4 ils ne laiffétent pds de relifter
¥burapenferherit ; & ne voulurkht poitte’
entendre lés paroles de paix , & lescon-
ditions que leutpropotoient lesPifffird-
¥ides: “Au ' ‘¢ontraire, “4ls “mircpe wtoix’[- .
%s ehiofeslcit Blabe pour fe défirdre, >4
& quand les Barbdres penfoicnt morile
folquh leuts Poleés; ifs fAifbiert iduler
Taw bux de thenléd demounlin quf les ac-
abloient. B¢ forte que Xerces fut !ong;- Xercés
!‘em?s en peine de ce qn’ilifesoft voyant ;fﬁfc s
g:’i ne's™én potivoit tenidie mhjtre, En: prevdre

n la diBicaleé ‘melinié duveir'inh pafface < oy
86X Barbardss -8 cestes i1 flpit deftiz: henes,
fhivant bexépoif® de FOraclés Gue tout
1é paisd’ Aetipoe qui eft dans la reire fer=
me fite fubjtipué pat les Perfcs. 1y avoir
donc devar le Chitehngn'petix chemip
qui'cotiduifoit en ‘thofitant deériicre les
pottes dir¥ori’he faffoit‘,?pint_,ﬁé garde,
paree qué Foh'ne rtayoft pas quil fiir
poffible d’y mohier;& heanp‘oins éhcore
qu'il fire fort roide , & qu'jl pariit inac- «
ecflible ; quelques.uns ne I:ail'{'erent~ pas
d'y monter du cdtd du Temple dAglaure -
fille de Ce‘_cﬁofis."'f:c"s At_hqnieps‘,wyan‘g .
qilseftoient ﬁ'rqir,is’ s & 'enriemi dan;

It Chidtesn; guetques-uns fe jetterent du
T ij .
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‘haut de la muraille , & fe.tuerent , & les
Aautses {e retirerent dansle Temp'e. Cer
pcndant les Perfes qui eftgicntmontez fe

Les P.o.faifirent des ré;;tcs,& losfquils le,scutcpt
fes pillent ouvertes , ils tuerent tous ceux qui s’y

em-

c & eftoient retirez , bien qu'ils leur deman-
E““‘“‘ ¥ daffent la vje, & uand ils en gurent faif
S Te maflacre , im crcn; lc Tcmplc v &
", ‘mirentle fcu s le Cha g

" Xercés s'eftant remiu xpa;u:e d A:hq-
nes dcpccha un Cougrier 3, Sufe », pour

apprendre i Artabanes l'heurcux fyceds .

de fon entrg rife , & érat prcfcnt des
- affaires. ch endemain qu'll éutfait pasy
" tir ce Courrier il fic aflembler tous les
bannis d'Athenes qui eftolens dans fon
armée’, & leur commapda de monter
dans le Chircau &dy facrlﬁet fuivant
leurs coutumcs, foirqu’il eliceu quelquc
fonge 3u1 I'y obligeat, foit qu’il fe re-
pentit d’avoir £ itbriler le Temple.Ces
Atheniens firgnt auffi - toft ge,qui leus
eftojc commaudc s mais il faut que je dife
pourquoy j'ay ‘parlé de cela. Ilyadansce
£:canée. Chiteau un Temple d'Ereéthée , quion
dit avoir efté engendré de la terre , &
dans ce Temple on void un Olivier &
la ‘mer, pour témoignage ( 'il en faut
. croire les ‘Atheniens ) que Neptune &
Mmcrvc furcnt en dxfptuc pous le pajs,

IS
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Cet Olivier fur brillé avec le refte du Olivies
Temple ot les Batbares avoient mis le poufc ca,”
feu; & toutefois le letidemain de cet emn- unt nuit
brafement, les  Atlieniéns qui avoienitjuons.
commandement du ‘Roy de facriffer , -
eftant montez dans le Temple , virent
que la fouche deolivier avoit pouflé un
Iejetton qui avoit une coudée de haut ;-
a moins c’eft ce que rapporterent les
uansfuges. . '
. Cependantles Grecs qui eftoient d Sa- Confler-

ine ayant eu nouvel?e dela prife , &5
de la ruine delaForterefle d’Athenes en ayantap-
furent fi épouvantez , que quelqucs-uns;‘,‘i}e‘:‘“
des Capitaines retournerent prompte- Chitweau
ment dans leurs Vaiffeaux , & firent dé-:e‘:‘h“
ployer leurs yoiles comme pour partir ,
fans attendre la refolution de ce qu'on =n-
avoit propofé : Etles autres qui eftoient
demeurez,furent d’avisd’aller 4 'Ifthme,
afind’y donner bataille. Enfin quand la
nuit fur venné , & que I'on fut forti du:
Confeil , chacun remonta dans fes Vaif-
feaux ; & comme Themiftocles alloit 2w’
fien , Mnefiphile Athenien luy demanda:
ceque l’on avoir arrété.Quand il eut ap--
pris qu’on avoit refoln d’aller 4 I'Ifthme
& de combattre 3 la viié du Peloponne-.
{e : Si, dit-il, vous laiffez partir tous ces
Vaiflcauxde Salamine , foyez afluré que

T i} -
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y vous n'avez déja plusde Patrie pour la=
#quelle vaus puifficz combarre:, car cha-

Silsmi-ieyn retoyengra en fon pais: B Eurybia-
. - » des melime,, nj quelgn’autre que.ce foit »

= ne poysra jamais empécher que les trou
= pes ne fe diﬂ,‘:f,cpt,& que les Grees nepé-
» tiflent faute d’avoir pris un bon confeil.
» C'eft paurquoy , s’iY vous eft poffible 4
» trouvez quelque moyen de rompre ce
» qui a efté refolu : Retournez & Eurybia«

- » des,, & tachez de le faire changer d’avis,

o & de 1'obliger de demeurer en cet en-!
» droit. Themiftocles regiic volontiers cer
~avis , & fans rien répondre 4 celuy qui

le donnoir , il alla auffi-toft au Vaif-

2. feau d:Eurybiades , & lyy dir qu’it avoit

" quelque chofe & luy communiquer, qui
- regardoit le falue de toute 1a Grece. Ainfi
‘Themiftocles s’eftant affis auprés de luy,
luy dit , comme fi C’eiit efté de luy-mef-
me , tout ce qu'il avoit entendu de Mne-
fiphile, & y ajotita rant de forees raifons,:
qu’'il obligea Eurybiades dechanger d’as
vis,& de fortir de fon Vaiflleau pour faire'
encore affembler le confeil des Capirai-
nes. Quand ils furent tous affemblez ,
- & devant qu’Eurybiades leur dit le fu-
jet rour lequel il les mandoit , Themif~
tocles leur remontra par-un long dif=
cours ce qu'il croyoit le plusurile & le
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rlus avantageux pour le falur communde Themir-
a Grece 5 Mais comme il vouloit conti- joclss <&
. e avis
nuer, Adimante fils d’Ocyre Capitaine quon de-
des Corinthiens Vinterrompit. Themif a7t
tocles , luy dic-il , ceux qui fe levent ape,
les- premiers dans les jeux publics, en «
regoivent la punition. 1l eft vray , répon- «
dit Themiftocles , mais ceux qui demeu- =
rent derriere les autres ne font jamais «
couronnez. Aprés avoir fait de bonne »
grace cette réponfe au Corinthien , il fe -
tourna vers Eurybiades , fans toutcfois
continuer ce difcours qu’il avoit com-
mencé 5 Que quand on feroit parti de-
Salamine, les troupes ne manqueroient
de fe diffiper , parce qu’il ne croyoir
pas qu'il fir bien-feant de blimer quel-
qu'un desAlliez en la prefence detous les -
autres. Mais reprenant d’ailleurs fon dif-
cours , il parla en ces termes & Eurybia-
des. 1l eft maintenant en voftre puiffan- «
¢e, dit-il, de conferver la Grece, fi ayant &
égard 3 mon opinion , vous attendez ¢Remoa-
Pennemi en cetendroit pour luy donner e gorne.
bataille , fans faire paflcr nos troupes d wmilto-
PIthme fuivant peut-eftre avis des au- o«
tres. Quand vous aurez entendu les rai- «
fons de part & d’autre,comparez-lestou- «
tes enfemble 8 donnez enfuite voftrere
jugement. Si vouscombattez au paflage o
T iiij
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»d. P'Ifthme, il faudra que vous combat-
» tiez en plcine mer , odt il ne nous eft pas
»avantageux de do ~ner bataille , vit que
»nos Vaifleaux font pefans, & que nous
» fommes les moins fgrts par le nombre.
» Mais je veux que nous ayons un bon {uc-
» cés, vous ne pouvez ¢viter de perdre Sa-
»lamine , Mcgare & Egine. Car vous ne
» devez point douter jue I'armée de terre
» des Barbares n’accompagne celle de mer;
» Que vous n’attiriez toures les deux au
» Peloponnefe , & que par ce moyen vous
» ne mettiezen péril toute la Grece. Si au
» contraire vous fuivez mon opinion ,
» nous en tirerons ce bien , qu’en combat-
# tant en lieu étroit avec peu de Vaifleaux
» contre un grand nombre , nous ferons
» fans doute viCtorieux, s'il eft vray que
» les bons fuccés de la guerre dépendent
» quelquefois de la prug:nce » parce que
= c'eft notre avantage de combattre en lieu
» éroit , & que celuy des ennemis eft de
s combattre en pleine mer. Outre cela,
» nous conferverons Salamine o font
» maintenant nos enfans & nos femmes ;
»mais ce qui eft plus confiderable que
» toutes chofes, c’eft qu’en demeurant en
» cet endroit vousne combattrez pasmoins
= pour le Peloponnefe que pour I'Ifthme;
» & partant fi vous voulez ¢couter |z rai-
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on , vous n’y menerez point noftre ar- «
mée. Enfin, fi comme jel'efpere toutes o
chofes font bien conduites , il ne faut «
point duuter que nous ne foyons vi€to- «
: rieux fur mer ; & loin que les Batba- «

res paflent dans Vlfthme , ils n’iront pas «
plus avant dans I’Attique, ils fe retire- o
ront {ans ordre & en confufion, & nous «
tirerons cet avantage de cette guerre , «
que nous aurons confervé Megare , Egi- « .
ne & Salamine, o il eft bien vray-fem- «
blable que nous ferons plus forts que nos «
ennemis. Et certes quand les hommes e
fuivent des confeils faifonnables , ilsen «
voyent naitre ordinairement de bons «
fucces ; mais quand ils fe propofent des o
chofes qui n’ont ni raifon ni apparence , e
Dicu fe retire d’avec eux , & comme «
'il apprehendoit de fe rendre cou- «
pable des mauvais évenemens , il refif- o

te au deflein des hommes, & ne veut o
point confentir aux déliberations hu- .
maines. Comme Themiftocles parloit cpy.mi.
de la forre, Adimante I'interrompit pour rocles in-
la feconde fois, lay impofa filence com- 3133l
me 4 un homme qui n’avoit plus de Pa- mante,
tric , voulut empécher Eurybiades de

rmettre 3 un homme fans Patrie &

fans Ville de dire fonopinien, & dit que
Themiftocles pourroit opiner dans le-
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Confeil, quand il fe pourroit vanter d'a-
voir encore une Ville, luy voulant ainfi
reprocher que la Ville d’Athenes eftoit
prife, & qu’elle eftoiten la puiflance des

Réponle ennemis. Alors Themiftocles ne fe puc
de The-

miftoc!
3 Adi-
mante.

. empécher de luy dire des injures, & aux
Corinthiens qui eftoient avec luy , & fir
voir par de puiflantesraifons qu’il avoit
encore une Patrie , & une Ville beau-
coup plus forte que Corinthe, puifqu’el-
le fourniffoit pour cette gnerre deux cens
Vaifleaux fi bien équippez , qu’il n’y
avoit point d’Eftats dans la Grece qui
puffent luy faire refitance quand elle

_voudroit les attaquer. Aprés qu’il enr

_parlé dela forte, il s’adrefla 4 Eurybia-
des, & luy parla avec plus de vehemen-

»ce ciu’il n'avoit fait avparavant. Si , .
i

» dit-il , vous demeurez en cet endroit
» vous vous rendrez glorieux & illuftre 5
»{i au contraire vous en partez vous
nvous .tendrez le deftructeur de la Gre~
» ce. Car tout le fecours qu’elle peut re-
» cevoir de cette guerre eft en voftre ar-
» mé¢e de mer. Croyez-moy donc,je vous
» en conjure; ou fivous n’eftes point re-
» folu de me croire , auffi-toft que nous
» gurons nos enfans & nos femmes , nous
» partirons au mefme érar que nous fom-
»mes, & prendrons la reute de Siris qui
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eft i nous en Italic ( §'il en faut croire «
les deftinées ) & que nous devons aller «
bacir {uivant la voix des Oracles. Peut- «
eftre que quand vous ferez abandonnez «
- par des hommes comme nous, vous vous «

" fouviendrez de mes paroles. Ce difcours <« Eurye
de Themiftocles mit en peine Eurybia- changede
des ,, & luy fit changer dé {entiment : Er femi-
pour moy jem’imagine qu'il changeade
refolution par la crainte qu'il avoit d’¢tre
abandonné des Atheniens, s’il alloir 4
PIfthme. avec fon armée , parce qu'il
favoit bien que fi les Athepiens quit-
toient , il ne feroit pas affez fort pour-
refifter aux Barbares. 1l approuva done
Popinion de Themiftocles,& refolut que-
Farmée demeureroit , & qu'on donne-
roit bataille au mefme endroit ou elle-
eftoit. 1l n’cut pas fi-toft pris certe re-’
folution , que ceux qui avoient contefté
epfemble fe difpoferent pour le combar
d’un commun confentement ; & en mef-
me-temps le jour fe leva. Mais il fe fic -
avec le jour un mouvement fur la mer , -
qui fut caufe qu'on fut d’avis de faire des
prieres aux Dieux , & d’appeller les Ea-
cides au fecours de 1a Grece. On execu-
ta toures ces chofes comme on les avoit
refoludls; & aprésavoir faitdes prieres & -
tous les Dieux , & invoqué Ajax & -
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Telamon , on envoyaun Vaiffedu 4 Egi-
-ne , pour invoquer Eacus & les autres
1. Vifien Eacides. Un nommé Dicée banny d’A-
LDt thenes, fils de Theocydes, qui eftoit pat-
maatee mi les Medes en grande confideration ,
a rapporté que pendant que 'armée de
terre de Xercés pilloit & ravageoit I'Ac-
‘tiqueabandonnée des Atheniens, il eftoit
avec Demarate Lacedemonien ‘dans la
plaine de Thrius ; Qu'il avoit vil une
grofle pouflicre venant du cdté d’Eleufi-
‘ne , qui fembloit eftre excitée par une
armée de trente mille hommes , & que
comme ils s’en eftonnoient , & qu’ils
eftoient en peine quelles gens faifoient
cette poudre , ils entendirenten mefme-
temps une voix qui luy fembla eftre cel-
le d’lacchus Myftique ; 8 que Demara-

te, qui n’avoitpoint de connoiffance des

myfteres d’Elenfine , luy ayant demandé

de qui eftoit la voix qu’il entendoit, il

» luy tine 1i-deflus ce di(} cours. Demarate,
wditil , il eft impoffible que quelque

» grand malheur n’arrive pas aux troupes
» du Roy : Car puifque I'Attique eft main-
» tenant deferte & abandonnée de tour le
‘» monde, il eft certain que la voix que

" »vous avez entendué eft celle du Dieu,
" » & qu'il part d’Eleufine pour aller fecou-
» tir les Grees & leurs Alliez.S'ilvadu cb-




LIVRE HUITIE'ME. 129
t¢ duPeloponnefr ; le Roy & fon armée
de verre l'gnt en péril; & s’il tourne vers o
Parmée navale qui ¢ft 3 Salamine, leRoy. «
court fortung 3«: perdre {on armée dee
mer. Les Atheniens celebrent tous les e« Fie
ans cette féte en Phonneur de Cerés & wgoe ™
de Prolerpine, & quiconque d’entr’eux «
ou des aurres Grecs 5 veut eftre initide
dans fes myfteres;, il y eft librement re- e
s> & la vyoix que vous entendez eftw
celle de ceux qui celeb ent cetre fetes
Dicée rapporte que Demarate I'inter-
rompic la-deflus , & luy dit: Garde le fi-«
lence; ne pajle de celad perfonne: car fiw

‘on rapporte au Roy ton difcours, w enw
mourras infailliblement, & perfonne ne e
te pourra jamais fauver: c’eit pourquoy w
garde filence , les Dieux auront foin dcw
cette guerre. Il dit enfin que Demarate «
luy donna cet avis 3 qu'an refte apréds
avoir cntendu cette voix il {e fic de certe
poudre un huage qui s¢leva enlair, &
fut emporté vers- Salamine fur Farmée
des Grecs, & qu'il avoit appris par ce -
moyen que I’armée navate de Xerces de-
voit eftre défaite; voilage que Dicée fils
de Theocydes a rapporté, produifant -
pour . témoignage. de ce qu'il avoit vl

emarate & beaucoupd’antres.
-Apres que les toupes navales de Xere



e - HERODOTE, ~
~ cés eurent &fté vo r 2 Trachitiela défaite
s & le carnage -des Lacedemoniens - tlies
- allerent 4 ‘Hiftiée s & -quand elles'y eu-
- .- rent fejourné trois jaurs, elles pafferent
fur I'Eurype , & trois joars aprés clles ar-
riverent 4 Phalere. Aurefte , j'eftime
- que les troupes de terré &-les roupesde
.. mer qui allerentd-Athentes n’eftoient pas
:.en moindre nombre que quand cllesarit
-verent 4 la Sepiade & aux Thermopyles.

- Gar je inets en'la place de’ceux qui péri--

rent aux Thermopyles; & dans les com-

bats qui furent donnez 4-Artemifion ;

- ceux qui ne fuivoient pas encore le par-

- ti-de Xerces, comme-les Meliens ; les

> Doriens; les Locres, les Beotiens qui sy

u joignirent avec toutes leurs fofces , ex-

= cepté lés Thefpiens & les Platéens. Ty

- mets auffi les Caryftiens , les Andriens,

les Tenielns, & tous lles autres Infulaires ,
excepeé les cing Villes que j'ay aupara-

Les trou- 'v';mt%c:émméesh:‘1 Enfin pl?‘:s le]P?rfé Ev:ml
pes & goit dans la Grece , & plusfon. armée
waugmé- groffifloic par les Nations', qui embraf-
tm: 3 foient fon parti. Lorfquils firent tous
quil a- arrivez & Athenes:-8 4 Phalere ,‘excepté
yascedis les Pariens qui demeurerent 4 Cythne ,
pour y attendre le fuccés d¢ Ix guerre’,
Xercés luy-mefme entra dans les Vaift
feaux-, pour conferer-avec les gensde
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marine;& {gavoir leurs opinions. Quand’ m:f‘;‘:
ileut pris fa place dans le confeil, & que il pour,
tous les Princes , & les Capitaines qu'il ff;"c’;'_i
avoit mandez {e furent affis , premiere- baitra fus
ment le Roy de Sidon, aprés luy celuy ==
de Tyr, & enfuite tous les autres felonla
charge & la dignité que Xercés lenr avoit *
donnée’ ,-il leur envoya demander pat
Mardonius: §'ils eftoient d’avis qu'on
donnir - bataille navale ,'ou qu'on ne -
ombattit point fur mer. Mardonius alla -
donc reciieillir leurs opinions , & com- -
menga par le Roy de Tyr, & enfuite il
alla & tous les autres,qui furent tous d’avis
qu'il faloit combartre fur mer.Miis Arte-
niife luy parla de la forre. Mardonius,
dit-elle ; disauRoy en mon norii les cho-
fes donit jé te vay charger. Selgnenur;a
puifqu’il eft veritable que je n’ay point «
paru liche dans les combats qui ont efté « OM~
ddrinez dans|'Eubée , 8cque je vous ay ed Arce.
fnontré pat'meés a&ions , combien j'ay wmifs
de paffion pour voftte fervice & pour &
voftre gloire , il me femble qu’il eft jufte «
fdue je vous dife mes fentimens, & ce «
que je croy le plus avantageux pour vos «
affaires. Je vous confeille donc d’épar- «

- grier maintenantvos Vaiflcaux, & de ne o

point donfier une barajlle navale contre w
des-pedples qui' I'emiportent amtant fur ¢

Y A
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~»mer par deflus vos gens, queleshom.. .
» tes par deflus les femmes. Et aprés tout,
» gn’eﬁ:—il befoin que vous tentiez le péril;
~ » d’une bataille navale ? N'eftes-vous pas;
.»omaitre d’Athenes pour laquelle vous
» avez entrepris cevoyage ? Ne pofiedez-.
» vous pas le refte de la Grece28& quelqu’un
= vous fait-il quelque refiftance ? Ceux
» qui opt ofé vous refifter , fe fontretires
» 4 [a veillg de leur perse , 8¢ quand il leut,
» eftoit neceflaire de {e retirer.Mais il faut
» que je vous dife le fuccés qui fuivra, ce,
» me femble, la refiftance des ennemis. Si
» vous ne voulez point combattre fur mer,
» & que vous vauliez tenir icy vos Vaif-
» feaux 4 l'ancre , ou fi mefme vous vou-
» fez allervous-mefme dans le Peloponne~
» [e;_foykz affuré que les chofes que vous
» avez entreprifes , & qui vous ont obligé
» de paffer en Grece auront la fin que
» vous attendez. Et certes les. Grecs ne
" ».peuvent long-temps vous refifter , jls fo
» difliperont bien-tot ,. & vous les con-
» waindrez bien-tt de. fe, retirer dang
» leurs Villes. Car j’ay appris quil n’y a
» pointde vivres dans I'lfle; & il eft croya-
« ble que fi vous faites pafler vos troupes
u de terre dans le Pelopennefe, les Pelo-
» ponnefiens qui font maintenant 3 Sala-
y.mine , o'y demeureront pas , & ne fc

» . : mettront
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mertront point en peine de combattre «
pour les Atheniens tandis qw’ils feront «
chez cux en danger. Mais fi vous vous «
preflez de donner une bataille nava'e, je «
crains que le rhauvais fuccés de vostrou- <
s,es de mer, ne foit caufe de la perte «

e vos troupes de terre. Enfin confide- «
rez qu'il arrive fouvent que les gens de w
bien ont de manvais ferviteurs, & que «
les méchans en ont de bons. En effet, «
comme vous eftes le meilleur de tous les «
Princes , vous avez de trés-mauvais fer- «
viteurs entre vos Alliez,comme les Egyp-«
tiens , les Cypriens , les Ciliciens & <

les Pamphiliens , dont vous ne Fouvez o

tirer aucun avantage ni aucun fervice. e
Artemife tint 4 Mardonius ce difcours
que {es amis crurent defavantageus pous

‘elle, s’imaginantque le Roy luy en vou-, -

droit mal , parce qu'elle n’cftoit pas d’a
vis que l'on combattit fur mer. Au con-
traire , ceux qui luy voulofent mal , &-
qui luy portoient de 'envie , parce qu’il
R’y en avoit.point entre les Alliez du
Roy, 3 qui il fit de plus grands hon-
neurs,prirent plaifir d’entendre fon opi-
nion , eftimantqu’clle feroit caufe de fa,

difgrace. Mais quand les opinions eu-

Xercés
ins

tencefté rapportées 4 Xerces, il fit grand Vopinon
¢t de celle d’ Artemife ; & dautant qu'il &A%
\'f

Tome 111,

mifcimais
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avoit toujours eftimé fa vertu', 8¢ qu'il
en avoit reglt de grands fervices, il luy
donna de hautes loitanges.Nzanmoins il -
fe voulur arrérerd la pluralité des voix,
& s’imaginant que fes gens avoient mal -

‘combattu & Eubée de deffein formé ;-

farce quil n’y eftoit pas prefent , il refow’
ut de {e touverd‘la bataillé navale, & -
d’animer les fiens par {a prefence. Onfir
donc marcher Parmée Xu coté de Sala-

‘mine, & on la mit en bataille 4 loifir.’
-Mais parce que la nuir qui-furvint em-
“pecha qu'on pie cornbattit ; 6n fe prépara

Kercés (@
prépare &
donner
une ba~
taille na.
¥ale,

au contbat pout le'lendetdin. Cepen~
-damt les Grecscommenceréentd s"étonner;
& principalement les Peloponneftens ,
daurant qu'ils apprehendoient deftre
‘vaincus & affiegez dans Salamine , ewr
combarttant en faveur des’ Atheniens, &
qir’enfuite on ne vint attaquer leur paty
qu’ils avoient hifté fans défenfe. Cetre
mefme nirit Parmée de terte des Barbares’

it le chemin du Peloponnefe, bien que
K:rsPeloponneﬁens euﬂ}gnt emploiéroutes
chofes pour empecher les Barbares d'en-
trer dans’laverre ferme. ‘Car'quand ils
eurent ofii dire que Leonidas eftoicmort
aux Thermopyles avecles fiens ; ils s’af2
femblerant de toures les Villes pour dé-

fendre I'Mibme , & prirent pour leur
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Chef Cleombrote fils d’Anaxandride, &
frere de Leonidas. Ils n’y furent pas fi-
toft campez qu'ils boucherent la voye de
Sciron ; ils refolurent enfuite dans leur Onfiic
Confeil de faire une muraille au travers | 2a
de l'lfthme , & acheverent en peu de ravers o
temps cet ouvrage , parce que de tant de f‘fgl,“
milliers d’hommes , il n’y en avoit pas
un qui ne mit la main 4 la befogne.
Chacun eftoit employé oua porter de la
pierre ou de la brique ; ou du bois, ou.
du fable , & I'on ne difcontinuoit point
ce travafl ni darant la nuit ni durant le,
jour. Les Grecs qui fe rendirent al'Ifth-,
me pour contribuer 4 I'avancement de cer
ouvrage, furent les Lacedemoniens, tous
les Arcadiens., les Eléens, les Corin=

* thiens, les Sicyonniens, les Epidauriens,,

les Phliafiens., les Trefenicns, & ceuw
d’Hermione. Aurefte, ils vintent au (c-,
cours des autres, parce qu'ils craignoient,
pour la Grece, qui eftoit mepacée de {3
mine;mais le refte des Peloponnefiens ne
s’en mitpas beaucoup en peine,bien que
les Batbares cuffent déja paflé Olympig
& Carnie. o S
. Le Peloponnefe eft peuplé de {ept Na-
tions s dont il y en.a deug, les Arcadiens
& les Cynuriens., qui {ont originaires
du pais, & qui ont de tout temps habité
: . Vi
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la contrée o1 ils habitent maintenant.Ily

sepNa- 2 aufli une Nation d’Achaiens , qui ve-

xiolms du
P:lopon
ucfc.”

ritablement n’eft jamais fortie du Pelo-
ponnefe , mais qui ayant quitté fon an-
ciénne habitation , demeure maintenant

- dans celle d’autruy. Les qnatre autres

font venués d'ailleurs , & ce font les Do-

riens, les Etolfens , les Dryopiens & les
Lemniens. Les Dorfens y ontbeaucoup
de Villes de répuration; les Eoliens n’ont
que la* Ville d’Elis , les Dryopiens ont
Hermione & Afie, qui eft firuég proche
de Cardamyle, Ville de Lacedemone ; &
enfin les Lemniens font maitres-de tous
les Paroreates. Bien que [es Cynuriens
foient originaires du liew , on croid
pourtant qu’ils font Ioniens , mais que
durant Ia domination des- Argiens ils fu-
sent faits Doriens par facceffiondetemps,
encore qu'ils fullent Orneates aufli bien
que leurs voifins. Tous ces peuples , ex-
cepté ceux que j'ay nommez, fe {épare-
rent des autres , & s’il m'eft permis de
parler librement , non felement ils s’en.
féparerent , mais ils prirent le parti des
Medes. On travailloit donc - P'Ifthme
avec toute la diligence qu’il effoit poffi-
ble , comme an dernier refuge & 4 la
derniere chofe oti I'on -avoit remis fon

falut, parce qw'on n'avait plus d'cfptran}
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ce en'armée navale: Et quand cette now-
velle eut efté apportée d ceux qui eftoient
a Salamine , veritablement i?s en eurent
de I’épouvante , mais ils n’eftoient pas f#
en peine pour eux que pour le Pek
refe. On s’étennoit du mauvais confeil &"::‘6‘_'
& de I'imprudence d'Eurybiades ; cha- we Eury-
cun en murmureit en particalier , & en- bisden
fin on en parla ouvertement. Cela fur -
caufe qu’on fit affembler le Confeil , od
les chofes furent long-temps débattués.
Les Peloponnefiens difoient qu'il faloit
retourner au Peloponnefe , & combattre
Svour cette contrée , & non pas demeurer

Salamine, afin de donnerbataillepour
défendre un pais déja captif & ruiné :
Mais aucontraire les Atheniens, les Egi-
netes & les Megariens fottenoient qu’il -
eftoit plus avantagenx de combaure 4 Sa-
lamine. Alors Themiftocles voyant que addrese
Popinion des Peloponnefiens eftoit la ¢ The
plus forte , fortit du Confeil fans eftre des,
vil , & envoya dans I'armée des Medes
un homme dansune Barque , avecles or-
dres & les inftru&ions neceflaires..Cet
homme s’appelloit Sicine , il eftoit de-
meftique de Themiftocles, & Précepreur
de fes enfans; & depuis comme lesThef-
piens donnoient 4 quelques-uns le droit

‘ - debourgeoifie, il e fit Thefpien, « luy
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donna de grands biens. Quand il fur

arrive fur la Barque parmiles Capitaines

des Medes : il leur parla en ces rermes ¢
» Le Chef des Atheniens , dit-il , qui tient
» le parti du Roy , & qui aimerort mieux
» voir réiiffir heurcufement vos entreprifes

» que lcs affaires des Grees, m’a envoyé”

» vers vous en fecret , & au def¢fi des au-
» tres Grecs , pour vous faire {gavoir qu'ils
» craignent , & que certe crainte les a faic
» refoudre d prendrela fuite. Si vous vou-
» lez donc yous fervir de I'occafion , vous
» avez aujourd’fuy moyen de faire la plus
» belle chofe quon fe foit jamais propofée.
» Car comme ils ne font plus enbonne in-
» telligenee, ils nefont pasrefolus de vous
w refifter ; & enfin vous reconnoitrez que
» ceux qui tiennent voftre parti parmi
» nous combattront contre ceux qui ne le
* = tieanent pas dans noftre armée. En mef-
me-temps qu'il ent parlé il fe retira , &
les Barbares qui le crurent, firent paffer
dans une petite Ile , appellée Pfyrallée ,
entre la terre ferme & Salamine,un grand
nombre de Perfes 3 & environ {ur le mi-
lieu de lannic , ils fivent avancer la poin-
te de leur armée qui regardoit I'Occi-
dent vers Salamine afin de "envelopper.
On ordonna auffi des roupes a Ceos &
4 Cynofure qui occupeient toure la
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mer.juf{qu’a Munychie ; & les Barbares - -
difpoferent leurs Vaifleaux en eette ma-
niere , afin que les Grees n’cuflent aucun
paflage pour fe fauver , & que Xercés les -
tenant enfermez dans Salamine pir ti-
rer vangeance du defordre ou fa flotte
avoit efté mife- 3 Arremifion. On fir
palfer :des Perfes dans Pfyrallée , afin -
que comme: cette Ifle eft fur les avenués
du lieu o fe devoit donner la baraille ,
S que lamer y })ouvoit porter aprés le
combat quantité d’hommes & de Vaif-
feaux brilez, ils y fapvaflent ceuxde lenr -
parti , & qu’ils y miffenca fond tous les -
autres. Mais de peur-que les Grecs n’en
euffent connoiflance , ils firent fecrete-
ment toutes ces chofes , & ne dormirent
point pendant toute la nuit.Certes quand-
je fais reflexion fur les fucces de cette’
guetre 5 je n’oferois blimer les Oracles
comme n’eftant'pas veritables , ni entre-’
prendre de les sefurer , quand ils parlens |
fi clairement. '

- Loran'un pont compofZ de Vaiffeanx en-
nemis -
ConjoindraCynofure auxrivesd Artemis,
Un jenne andacienx reffentivalapzine
D'avoir portilaguerreilaVille d Athe-

#ne ;
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Le fer avec horrewr frappers fur le fer.

Mais rougira de fang la face dzla mer ,

Etlefils de Satwrne, b lanoble vithoire

Ramenzront aux Grecs la franchife & la
gloire. :

Cela ayantefté fi clairement annoncé

.t mr POracle de Bacis, certes je n’ay pas la-

rdiefle de parler contre la croyance
?ue 'on ajotite aux Oracles, & je ne
gaurois endurer que les autres les mé-
prifent. Aurefte,il y eiit de grandes con-
teftations entreles (X.apitainesqui éroient
a Salamine, devant que d’avoir-appris

T’ils cftoient enfermez par les Vaifleaux, -
e

s Barbares. Mais quand le jour fut ve-.
nu, & qu'ils virent les ennemis en ba-
taille , ils refolurent de demeurer ; Et
comme ils eftoient encore aflemblez
dans le Confeil, Ariftides filsde Sifima-
que arriva d’Egine. 1l eftoit veritable-
ment Athenien , mais il avoit efté en-
voyé en exil par le peuple ; & neanmoins:
s’il faut croire ce que P'on dit de fa vie ».
je m’imagine qu’il eftoir homme debien.
Ariftides eftantd la poste duConfeil , fic
appeller Themiftocles encore qu’il fiie

on ennemi ; mais la grandeur des maux
E:efens lui fic oublier leurs differens & fa,
ine , & ne 'empécha pas de conferer
avec
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avec luy , carilavoitdéja fgi que les Pe-
loponneficns avoient refolu de fe retirer
au plicoft 4 'Ifthme. Quand T hemifto-
cles fur forti , Ariftides luy parlaen ces
termes: 1l eft jufte , dit-il , que nous dif- « Arifti-
utions toujours enfemble 4 qui rendra “dire »
tla Patrie de.plus grands & de plus fi- « The-
gnalez fervices. C’cft pourquoy je vous ¢ els.a
viens aflurer que I'on parle en vain aux «34"*

Peloponnefiens deleur départ, & je vous «

viens dire ce que j'ay vi. Les Corin-«
thiens & Eurybiades mefme ne pour-«
roient {e retirer quand ils en auroient la «
volonté, parce que nous fommes de tou- s
tes parts-enfermez par les ennemis ; ren- «
trez.donc dans le Confeil , & donnez cet «
avis 3 I’affemblée. Certes , luy répondit «
Themiftocles,vous me donnez une com- «
miflion qui fera {ans doute fortutile ; & «
en me venant dire ce que vous avez vii , ®
vaus me vene dirc une chofe que je fou- «
haitrois avec paffion. Maisfgachez que
ceft moy-mehr;xe qui‘ait engagé les Me- «
des 4 s’avancer : car puifque lés Grecs «
n'ont. pas voulu combattre volontaire- »
ment, il eftoit neceflaire pour le bien «
de la Patrie -qu’ils -combattiffent mal- «
gré eux. Cependant puifque vous nous «
apportez de bonnes nouvelles , venez «
vous-mefme les annoncer. Si jeles an.
- Tome I]1. X
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= nonce moy-mefme , on dira que je les

» invente , & je ne perfuaderay jamais que
» les Barbares foient fi prés de nous. En-
» trez donc avec aflurance’, & venez dire
» les chofes que vous avez vids. Sil'on

s vous croit 4 [a borne heure, & fil’onne

» veut pas veus croire , il n'importe , car
» fl nous fommes,comme vous dites.enfer-

_» mez de toutes parts, il ne faut pas crain-
» drequ'on prenne la fuite. Aint1 Ariftides

Atti” cftant entré dans le Confeil , fit rapport

desintrc. des mefmes chofes qu’il avoit dites 3

duitsdans Themiftocles. 1l dic qu'il eftoit venu

le‘ Con-

Cil.

d’Egine , & que ceftoitavec peine qu’il
avoit évité les ennemis , parce que 'ar-
mée navale des Grecs eftoit de toures
parts enfermée par celle de Xercés ; &
qu’'ainfi ils n’avoient point d’autre par-
ti i prendre qu'i fe metre prompre-
" ment en eftar de fe défendre. Aprés ce
difcours il fe retira , mais la Sifpnm
qui eftoit entre les «Capiraines ne laiffa
pas de continuer , parce que la pliipant
ne vouloiene pas croire cetre nouvelle,
Comme ils eftoicnr en doute de ce
qu’Ariftides leur avoir dit, il arriva un
Vaiffeau fugitif de Teniens , dont Pa-
netius fils de Sofimene eftoit Capitaine,
qui leva tous les doutes, & apporea des
-nonvelles certaines. Cela fut caufe qu'on




LIVRE HUITIE'ME, 1435
écrivit fur le Trépier qui fur confacré i’
Delphes le nom dés Teniens entre ceux’
qui avoient contribué i la défaire du
Barbare. Ce Vaiffean qui arriva  Sala-
mine , & l'autre qui s’eftoit venu rendre
2 Artemifion , acheverent le nombre des
ttois cens quiatre-vingrsVaifleaux de Par-*
mée des Grees , carauparavant il en man-
queit devxd cenombrer” - Gt

- Enfin les Grecs ayant ajoiité foy aw
rapport des Teniens , (e refolurent 3 la
bataitle ; & auffi-toft quon vid paroiue
le point du jour,on fit affembler les com-
battans.- Themiftocles leur remontra ce
qui-eftoitle plus neceflaire, que les affai-
res eftoient eribon eftar, & qu'on avoit -
donné ordre i routes chofes.Enfin 1a fub-
ftance de fondifcours fur qu’il compara
les bellesa&ions avec celles dont ’on ne.
K:u't‘ tter qué dé Pinfarie , & qu'itex~ ~

vorta les gens de guerre, 4 choifrr ehtre
les- chofes qui dépendent de Pinduftrie
de 'homme, & qui font enfa puiffance ,
celles qui leur pouvoient apporter plus de
gloire. Qlans il eut parlé il les firren-
trer dans les Vaiffezux , ot-ils ne furent
pas fiztoft inonte qu'il errevintun d’E-
gine, ‘qui eftoir allé vérs les Eacides, &
en metme-temps les Grecs leverent les
ancres. Lor(qu'ils eurent commencé 3
~ X ij
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s'cbranler , lgs Barbargs marcherent con<
tre eux, mais daumnyque Jas Grees ne.
{ehiroicns pas, & qu'ils n'approchaient.

L'ondon- Que pend peu, Aminias de Fallene s'2-
rebadil- yanca devant les autres , & alla joindre
un Vaiflean ennemi. De forte que com-
me il 'y eftoit apraché , & qu'il ne slen-
pouvpir défaire,. tous les autres consy-:
rent a fon fecours , & 2inf L oncommen-,
¢a le combat,' Aumoins les Atheniens le
rappertent de certe fagon,maisles Egine--
tes difent que le Vaiffeau qui eftoic allé
vers les Eacides , commenga la bataille,
¥aphan- On dic apfli. §u'il lenr appatucan phan-.
paot’ tome fous la forme d'unc femme , qui
suGrees les anima d’une. voix fir éclatante que
toute I'arméé des Grecs P'entendit; &
que neanmoins il leur fir d’abord ces re-
» proches de lenr parefle ; O miferables,
» dit-il, jufqu’d quand marcherez-vous fi

» lentement’, & laiflerez-vous vos rames,

- ordon-» inutiles 2 Au refte les Pheniciens eftoient
rancedes ordonnez contre les Atheniens , carils
deux ar- . e e
mées.  avoient la pointe qui regarde Eleufine

& I'Occident; Et contre les Lacedemo-
niens on avoir difpofé les Igniens du cd-
té de l’Orjcn;.&gﬁPi,rée.,\Il y cut quel-

ues Joniens, qui s’eftant laiflez perfua.
3&: par I'écrimire que Themiftocles a-
voit gravée fur les pierres , combartjs
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rent & deflein lichement, mais la pla-
part fe fervirent de toutes leurs forces &
de leur courage.Ec certes je pourroisnom-
mer un grand nombre de¢ leurs Capitar-
nes ,. qui atraquerent & qui prirent des
Vaifleaux Grecs; mais je ne mommeray
que Theomeftor fils &’Andromadas, &
Phylaque fils d’Hiftiée qui eftoient tous
deux Samiens. Je ne parleray doncque
de ces deux , parce que Theomeftor fut
fait Prince de Samos parlesPerfes, pour
- les fervices qu'il leur rendit en cette oc-
., cafion , & que Phylaque ayant efté mis
.au nombre de cenx qui avoient bien fer-

vi le Roy , regit pour fa récompenfe
beaucoup de biens & de terres. Ceux
?ui ont rendu au Roy de Perfe quelque
ervice fignalé, & qui ontmeritéd’en -
efire confiderez par quelques belles
a&tions ; font appellez en Perfan Oro-
fange. Voila ce qui concerne ces deux
Capirtaines. '

Cependant 'armée navale du Roy fue r'armée
bawaé proche de Salamine , & défaitedy Rov.
en pattic par les Atheniens, & en par- & défa-
tie par les Egineres , parce qu’ils garde-
rent toujours un bon ordre 5 & qu’ils ne
fe laifferent point enfoncer par les Bar-
bares- , & qu'an contraire les Barbares
sembastirene {ans ordre & fans juge-

© X i
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ment. Aufli en eurenuils le fuccés.que
leur inconfideration avoit merit¢ &
qui eft dii aux impmdens. .1l eft vray
qu’ils firene mieux’.en :cette ‘oceafion
qu’ils n’aveisnt- faitd:; Eubée 5 chacun
s’y efforga. de faire voir ce qu'il valoit,

parce que chacun redoutoit la prefence

duRoy & qu'il croyoit eneftre vir. Je
ne f{gaurois direavec certitude ce que fi-
rent en_particulier parmy un fi grand
nombre de combattans , ou les Barbares
ou les Grecs , mais au nmoinsArtemi-
fe fit une -chofe dont elle reglit do
Roy plus de loiianges qu’elle n’en avoit
fc“:;';“é“" jamais regi. Lorfque les -affaires des
il e re-Perfes furent en defordre , Artemife fe
e I voyant pourfuivie par un Vaiffeau Ache-
wefles. pien , & ne fgachant plus o fé retirer,

patce qu'elle avoit de front un Vaiffean-

de fon pard , & en queué le Vaiflean
ennemi. -Comme elle fuyoit devant ce
Vaiffeau Athenien dont elle eftoit pour-
. fuivie , elle’alla.donner conwele Vaif-
fean de fop-parti , qui eftdit rempli de
Calyndieps., & qui portoit mefme Da-
mafithyme Roy de Calynde , avec le-
quel elle avoit eu quelque differend ,
lorfqu’on eftoit dans I’'Hellefpont. On
ne f{gauroit neanmoins aflurer: fi elle
alla heurter contre ce. Vaiffean & def

P SSul-Va
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fein ou par hafard. Quoiqu'il en {oit
elle le heurta & le mit.d fond en mef-
me-temps ; & la formun= luy fue fi fa-
vorable en cette occafion , qu’elle en
profita de deux fagons. Carle Capiraine
du Vaifleau Atlienien voyant que celuy
d’ Artemife avoit mis 4 fond un Vaiffeau
de Barbares, s'imagina que c’eftoit un
Vaiffean Grec, ou un Vaifteau qui aban-
donnoit Xerces, & qui combartoit pour
les Grecs ; & en mefme-tempsil faquicta
afin d’en pourfuivre d’autres. Ainfi Arte-
mife évita (a perte, & bien qu'elle (e fitc
fauvée par un fimauvaismoyen , elle ne
Laiffa pas d’en eftre lodiée par Xercés. En
effet on rapporte que quand cePrince eut
prisgardequelevaifleaund’Artemife avoit
chociué I'autre , un de eeux qui eftoient
‘auprés de luy,luy en parla de cette {orte ¢
Sire , voyez-vous avec combien de cou- «
rage Art:mife combat, & comment elle «
a mis 4 fond ce Vaiffeau ennemi ? Eft-ce «
- Artemife , demanda le Réy, qui vient de «
faire cetre ation. E¢lesautres qui con. s
.noifloient le pavillon d" Artemife,iffure-
renit que ceftoit ellé, §'imaginant quele
Vaifleau qu'elle avoit fair perdre eftoft
un Vaifleau ennemi. Mais outre toutes
Ies chofes quenous avons dites qui fuc-
cederent heureufement 4 cette Princefle,

X iiij
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elle eut encore cette avantage que de ¢e
‘Vaifleau de Calyndiens , il ne fe fauva
perfonne pour 'accufer. On dit auffi que
scla fue caufe que quand on en parloica
» Xerees, il difoit ordinairement : Que les
» hommes avoient parti femmes en cette
« occafion & que les femmes avoient ref-
» {emblé i des hommes. Il mourut dans
fcf;fji'f cette bataille quantité de perfonnes con-
snven  fiderzbles tant des Perfes que desMedes,
cciue b &r des autres alliez, & enu’autres le Prin-

taile

lén"co » ce Ariabignes fils de Darius & frere de
¢ gens

- eontless. Xerces s mais il y en demeura fort peudu

!N;SG ) .«:4 cote des Grecs , parce que comme ils
pru. - fgavoient tous nager , ils fe fauvoient 4
Salamine quand leurs Vaiffeaux avoient

_efté rompus & mis a fond. Au contraire,

- comme E\ plufparc des Barbares ne fea-

" voient pas nager , ils perirent & furent
fubmergez dans la mer. Les premiers

Vaifleaux de Barbares qui furent inis en-

-, fuite.furent caufe qu’il y en eut un grand
nombre qui perirent. Car . céux qui
eftoient derriere veulant gagner le 3&-
"vantpour montrer au' Roy leur courage,

venoient heurter contre ceux de leuc

party, & fe brifoient par ce moyen. Il y

eut dans ce defordre quelques Pheni-

ciens dont lesVaifleaux avoient efté pet-
dus, qui vinrent trouver le Roy 3" ac-

4
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euferent devant luy les Ioniens comme

des traitres & des deferteurs , & dirent
qu'ils avoient efté caufe de la perte de

leurs Vaifleaux. Mais il arriva e con-
taire de ce que penfoient les Pheniciens:

car les Toniens' n’en regurent point de
mauvais traitement , & les Pheniciens

qui les accufoient , regticent toute la
peine qu'ils vouloient leur faire fentir.
Eneffet, comme ils parloient encore, un
vaiffeau de Samothrace accrochaun vaif-

feau -Athenien qu’il mit 4 fond , &en
melme-temps il en arrivaun d’Eginetes ,

qui mit de mefme a fond celuy de Sa-
mothrace. Mais comme les Samothraces
eftoient fort bons hommes de trait , ils
repouflerent 4 coups de fléchesles foldats

.du Vaiflean qui avoit enfoncé le leur ,

& s’y eftant auffi-toft jettez, ils s’en ren-
dirent couragenfement les maitres. Cet- . xerdis
te action fauva les Ioniens : car Xerces fiis mow
-ayant efté luy. me{me témoin de leur cou- vheni-
xage & de leur valeur , regarda en colere e o4
les Pheniciens; & comme il cftoit fiché tes lo-
des mauvais fuccés de fonarmée, & qu’il *<**
{e plaignoit de tout le monde, il leur fit
‘couper la téte , afin que des laches nac:
_cufaflent plus des hommes vaillans &
courageux. Il eftoit durant le combat fur

une ¢minence appellée Egalée vis-d-vis
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de Salamine, & i mefure qu’il voyoit
faire quelque attion remarquable, il de-
mandoit qui eftoient ceux qui I"avoient
executée , & faifoit écrire parfes Secre-
taires , feur nom, leur famille, & leur
Ville. Mais le Roy ne fe contenrta pasde
faire mourir ces I'heniciens, il ajotitad
leur fupplice la mort d’Ariamnes Sei-
gneur de Petfe, encore qu’il flit fon ami.
Enfin les Barbares ayant pris la fuite , &
i_rcnfant {e fauver  Phalzre , les Eginetes
es attendirent en un déeroit ot il¢ firent
des aGtions memorables.” Er certes fi les
Atheniens malrraiterent durant le defor-
dre des ennemis tous les Vaifleaux qui
fuyoient & qut fe prefentoient devant
eux, les Eginetes ne faifofent pas moins
d’exccution de feur cdté,car quand quel-
‘que Vaifleau pouvoit fe (auver des Athe-
__niens, il ne manquoit pas de s"aller jeteer
wrnemi® entre fes mains des Eginetes. Deux Vaife
Pelycri- feaux entr’autres fe fignalerent dans cette
te fe 6 déreure,celui deThemiftuelesen pourfui-
foous vantun autre vaiffeau, 8¢celni de Polycrite
ks 2= fils deCriusEginete.enprenantlevaitfean
Sidonien , qui s’eftoit rendu maitre de
celuy qu’on avoit envoyéd Scyathe pour
reconnoitre 'ennemi, & dans lequel
eftoit Pytheas, fils d’I{chenc, que les
Perfes gardoient paradmiration de fa ver~

1
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t, encore qu’il flir demi mort des playcs
qu'il aveitregliés. Ainfi ce Vaiffeau Si-
donien fut pris avec lesPerfes qui éroient
Soldats,& par ce moyen Pytheas fut {au-
vé & ramené en Egine. Quand Polycri-
teeut appergti le Vaiffeau Achenien, &
qu'il eut reconnule Pavillon du General,
il appella Themiftocles, & luy reprocha
enriant qu’il avoit crii que les Eginetes
tenoient le parti des Medes. Pour les
Vaifleaux qui eftoient reftez aux Barba-
res, ils {e retirerent a Phalere avec leur
armée de terre. Ceux qui acquirent en- cevrqi
ire les Grecs plus de répuration dans certe ¢ figne

. . egent dae
bataille navale, furent premicrement les yantage
Eginetes, & aPrE-:s cux les At'hcniens., & e
entre les Capirtaines Polycrite d’Egine,
Eumenes Athenien, & Ammias de Palle-
ne qui pourfuivit Arcemife , fans toute-
fois la connoitre , autrement il n’etix
point cefl¢ de courit aprés qu'il nel’etir
prife ; ou qu'il n’elit efté pris luy-mefme.
‘Carles Capitaines Atheniens avoient ofa .
dre de la prendre , & I’on avoit propof® .
une récompenfe de dix mille drachmes i..
eeluy  qui la pourroit amener vive , parce
qu’il fembloit honteux aux Atheniens
quune femme fit la guerre contr’enx
mais comme nous avons déja dit, clle

fe fauva avec quelques autres. Vaiffeanx
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qui {e retirerent 4 Phalere. Pour ce qal
concerne Adimante Capitaine des Co-
tinthiens , fes Athenfens difent qu’il s°¢-
tonna du premier choc des Vaiffeaux, &
que désle commencement ducombac, it
fit mettre la voile au vent & pritla fuite';
Appar Que les Corinthiens voyant fuit le Vaif- \
conn. " feau de lemr Capitaine , firent la mefme.
whiensqui chofe, & que comme ils furemt arrivez |
hysicat. oy fuiiane vers les cétes de Satamine
proche d'um Temple de Minerve , fur-
nommé¢ Sciras , une Barque vint au de-
vant d’eux magnifiquement équipée,{ans
qu'i'spuffentreconnoftre par qui elleleur
avoit efté envoyée ; Que comme ifs fga-
voientbien qu’elle ne venoit pas de leur
armée , ils s’nmaginerent qu'il y avoit en
- cela quelque chofe d’extraordinaire Scde
divin 3 Que quand ils en furent affez
prés, ceux qui eftoient dedans parlerent
wences termes : Adimante , tuveux trahir
sle parti des Grees en faifant détourner
»tesVaifleaux,& prenanstoy-méme la fi-
»te;mais {gache que {elon lemrsefperances
»ils feronr vi€torieux de leurs ennemis.
Qu’Adimante ne voulant pas ajofiter de
foy 4 leurs pareles,ils recommencerent &
parler, & luy dirent qu'ils eftoient garans
de cette victoire, & qu'ils vouloient eftre-

punis de maert ,. fi les Greesne fortoiese
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» vidorieux de cette guerre ; qu'enfin Adi- -
. Taante retourna avec les fiens comme on

combarteit encore., & que les Grocs
avoient déja la vidoire entre les mains.
Voila le bruit qui en courut parmi les
Atheniens , mais les Corinthiens n'en
demeurent pas d’accord, & difenr qu'ils:
{e fignalerent les premiers dans cette ba-

- tilley 8¢ que rout le refte de la Grece
- rend ce témoignage 4 leurgloire. Quant asige
. 1 Ariftide Athenien, fils de Lyfimaque , tille e

picces ua

. dont nous avons déja parlé comme d’un grand sé-
. homme;illuftre , voyant le defordre qui b &

. eftoit auprés de Salamine , il prit quel-

Pesfess

; Qe nombre de gens de guerre Atheniens

qu'on,avoit ordennez {ur le rivage , &
les ayanc fait pafler dans I'l{le de Pfytta-
lée, il fic-cailler en pieces tous les Perfes
quiy eftoient. Aprés cette bataille navale
les Grecs fe resirerent 3 Salamine avec les:
Vaifleaux brifezqui leur reftoient,& de..
meurerent en b:taille , s’imaginant que
le Roy fe rsefoudroit 4 combattre une ,
aurefois avec Y'armée de mer qui luy
teftoir.

- Aurefte, un vent d’Occident poufla
I3 pliiparc des Vaifleaux rompus .(st.une :
cbre de I’Attique appellée Colias , de-
forre qu'on vid alors Paccompliffement

Ae ‘l’O'raclc qui avoit ¢fté rendu longs, .
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temps devant par Bacis & par Muféed:
Pifiltrates Athenien, (ans queles Grecs:

en euflent connoiflance. Il faifoit men-
tion de cc qui concernoitlabataille na-
vale , & principalement da débris des
Vaifleaux quiy furent pouflez , & eftoit
compris encestermes.- - > o o

. Un grmd_dfbri: Aes Vaiffeans s & des’

rames .
De Colias feront trembler les femmes.

_ Xects  Lorfque Xercés eut reconnu qu’il avoit

_ perdw fa. bataille', il craignit que quel-

tompe les qu'uR.des Ioniens,ol gagnépar les Grees’
au de fon propre'monvettient, n’allic
fe secicer. rompre les ponts qui eftoient fur PHel-

lefpone, & qu’il ne fiic enfermé dans
P'Europe, en danger d’y demeurer. Ceft

pourquoy il refolur de partit »' & de faire.
en. forta que ni les Grecs ni lesfiens n'en
euffent point de connoiffance. I} feignit:

donc de vouloir faire: une digne jlufqu’i
Salamine , & fit attacher en{femble rous
les Vaifleaux Marchands des Pheniciens,

comme pour luy fervir-de pont & de
rampart; & én mefme-temps il prépata
toutes chofes, comme s’il elitvonlu don-

mer une autre bataille navale; Tous ceux

qui luy voyoient faire ce grand appareil
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eroyoient certainement qu'il avoit def-
feinde demeurer , & qu’il faifoit travail-
ler 4 tous cos préparatifs , avec intention
dczontinuerfa guerre. Mais Mardonius
qui fgavoit les fentimens du Prince n'i-
gnoroit rien de tout ce fecret. En mef-
me-temps que Xerces fit faire toutes ces
chofes , il envoya des Courriers en Perfe
porter 1a nouvelle-de I'infortune qui luy
efloitarrivée. On ne fe peutrien imagi-
nee de plus prompt & de plus vite que
ces Courriers s & l'on dit que les Per-

fesles ont urdonnet en éette maniere. A o Hircens

chaque journée de cheminily adeshom- g}y |

mes & des chevaux ¢eablis pour-la cour- ;ar-&:: -
(345 °

{e d"un jour entier , quele froid, quela

pluye , que le chaud , que la nuit, & que

rien enfin ne fcauroit empécher de four-
nir leur carriere avec toure la diligence
Pon fe peut imaginer. Le premier
rces Courriers donne fes ordres au fg—
cond , le fecond au troifiéme, & ainfi les
lettres paffent des uns anx autres , com-
me le fanal qu’on-fe donne parmi les
Grees de main en main en ’honneur de
Vulcan.Les Perfes appellent Angaries ces
efpeces de poftes ou courfes de cheval. -
Ainfi le premier Courrier qui arriva 4
Sufe y porta la nouvelle que Xercés s'é-
toit rendu maitre d’Athenes , & ce fuc-
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npou- cés donna aux Perfes, quiy avoient efté
l ééfaice laiflez, une figrande joye, qu’ils jonche-

de Xer- rent les rués de Myrthe , y briilerent des.
cds , met R .

unegran- odenrs , & firent des facrifices & des ré-
deenl- joiiiflances publiques. Mais la feconde
dans Ia noavelle mit une fi grande confternation

Pesfe,

armi eux , qu'ils en déchirerent leurs

abits , & en firent des cris & des ge-
foiffemens épouvantables. Ils rejetterent-
fur Mardonius toute cette inforwne ,.
mais i's n’eftoient pastant en peine pour :
Parmée que pour Xercés , & il n’y eut
que fon retour qui pat mettre fin i leur

On rejer- Crainte & 4 leurs inquigtudes.Cependant
te r  Mardonius voyant la perte que Xerces-

‘ Mardo-

nius cec avoit faite dans cette bataille navale , &
aciafor- fe doutant bien qu'il avoit deflein de fe-

retirer d’Athenes, commengad craindre
pour luy-me{me , lfarce qu’il avoit per-
fuadé an Roy d’aler faire la guerre en.
Grece. Il crut donc qu'il n’y avoit rien
de plus : vantageux pourluy que de ten-
ter le hazard , ou de fubjuguer la Grece,
ou de mourir glorieufement dans une
glorieufe entreprife. Neanmoins il eftoit
beaycoup plas porté 2 perfeverer dansle
deflein de {ubjuguer la Grece qu’a tou-
tes les autres chofes. Et aprés avoir pris
. cette refolution, il parla au Roy en ces

4 - . . . . .
-,.gf » termes : Sire, dit-il, ne vous. inquierez

point

2.
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point de ce qui vouseft arrivé,& ne vous fug’ Mer,
* Jwaginez pas avoir fait une perte ficonfi- “Xercn,

derable.’ Le fuccés de cewte guerre ne dé- o,
pend pas de vos Vaiffeaus, il dépend dese
vos chevaux & de ves hommes. Ne vous «
ietfuadez pas qu'ancun de ceux qui pen- ¢«
nt avoir obtenu la vi&oire , forte de «.
fesVaifleaux pour s’eppofer 4 vos arimes, <.,

-eu-quil s’em trouve dans le pais qui «,

ofent faire cette entreprife. Stquelqu’unse

cft 1 hardi que de paroitre devant vous a e,
deflein. de vous refifter ,.il en recevrala e

punition , & fe repentira bien-toft de (a e

témeriré. C'eft pourquoy fi-veus le trou- .,
vez. 4 propos, il faut promptement fe jet- <.
ter, dans le Peloponnefe., Ce 'n’eft pas «.
que fi vous voulez differer , vous ne le e

puiffiez fans. péril ; mais cependant ne =
vdus inquietez point, & ne vous laiflez se
pas furmonter par latriftefle. Etcemes il e

n’y a rien qui puifle faveriferles Grees ; o=
& les empécher de vous rendre compte pe
de ce qu'ils viennent de faire , & de ce s
qu’ils ontfait auparavant. Enfinil n’y ase
point de puifflance qui {oitcapable de les «=
fauverde la fervitude ot vous pouvez les e«
réduire. Voila, Sire,mon fentiment tou- «
chant les affaires,prefentes. Que i ngan- s
moins vous. avez refoln de vous.en rg-
mourner avec voftre armée ; )'ay, encases™

Tome IIF. ¥
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» fur ce fujet un avis d vous propofer. Aw’
» moins, Sire, faites en forte que les Pet-
» {cs ne fervent pas aux Grégs derifée, ear”
w enfin les affaires des Perfes ne font point
. = €n mauvais état , & vous n¢ pouvez
» nous accufer de nous eftre épargnez pour-
» vous 5 & d’avoir pam lichesen quelque
» occafion,St les Phenitiens,lesEgyptiens,
w» les Cypriens, & les Cilieiend ofit montté
» dela lacheté, il n’en faue point acenfer les’
» Perfes , cela ne les regarde point. Puis
w qu’il eft donc veritable qu'on ne peur
» rién reprocher anx Perfes , Sire, je vous

» fupplie deme eroire. Sivous h'eftes pas’

» refole de demeurer, retournez avee la

» plus grandepartie de voftrearmee, mais

» laiffez-mof en Grece avec trois cens mille

» hommes d’élite, & jc vous promets de la

» réduire toute entiere fous vdtre obéif-

» fance. Xereds ayant oiti cetve propofi-
tionen témoigna dela joye,comme Futy’
foulagement qu’on auroit apporté 4 fes

maux, & di ?Ma’rdbni’us que quand il

‘en auroit parlé & forr Confeil , il luy fe-

 Xereds rojt {gavoir fa volonté. Il fit donc affem-
biiaen” bler les premiers des Perfes, & voulur
$onfdl  qu'Artemife fiie appellée dansce Confeil,
propofi- parce qu’il avoir déja reconnu qulelle’
tion de - gyoit efté feule qui luy avoit toujours re-

Mardo- } . . .
siws,  montré ce qui eftoitle meilleur & le plus
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avantageuy pour luy. Auffi-toft quelle 57,
. fat entrée , Xercds fit éloigner rous les mit.

.. Confeillers & fes Gardes, & luy parla en -

. ces termes. Mardonius me confeiile de »

- demeurer ici , & de tourner nos efforts «

., contre le Peloponnefe. 1l me remontre »

» «que les Perfes de noftre armée de terre «

» #ont point du towr contribué d noftre «

. wmalheur , & qu'ils m’en donmeront té-:w

. ~ moignage guand je voudray les em- «
5 ployer. C'eft pourquoy il me propofe ou »

.. de demeurer, ou de luy donner trois cens «

.. ~mille hommes délice “fabjuguer «

.. toute la Grece, & de m’enretourner en =

. Perfe aveclercfte de mon armée. Vous:w

. donc qui m’aviez fi {agement confeillé «

de ne point donner uns bataille navale , «
dites- moy maintenant ce que vous me «
confeillez de faite. Artemife fiteete ré- « Ope-
ponle d Xercds : Sire, dit-efles il m'eftie 337
. difficile de’ vows donner maintenant fe & mit.
. bon confeil que vous demandez; mais o
,quand je confidere I’étar des affaires pre- «

~ fentes, il me femble qu'il eft 4 propos «

.  'quevousvous enretourniez en Perfe , & »

. que vous hifliez ici Mardenius avec les «
gens qu'il vous demande, puifqu’il vous

faic des promeffes fi avantageufes.Cars’il «
fubjugue le pais qu'il vous promer , &

* eueles chofestéiiffiffent felon vos intens m

' Y i

®rT T im
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» tions, il ne favepoint douter que ccla ne
» (e fafle pour voitre avantage , puifquela
» Grece deviendra voftre fujette;.& fil’on
» n’a pas le fuccés que I'on attend, la perte:

~» ne fera pas confiderable , pourvii que le

» Roy & I'émat foient confervez.Car tandis
»-que le Roy & fes Etats demeureront de-
»-bout , H faudra que les Grecs fe refol-
» vent fouvent a prendre Jes armes pour fe.
».défendre. S’il arrive que Mardonius foir
» défait, cela mefme ne fera pas de grande
simportance , & les Grecs ne feront pas
» Victerienx pour avoir vaincu i de vos
»-{ujets. En&m° puifque c’eft-avoir execuré
» voftre entreprife que d’avoir brilé laville
w.d’Athenes, il mc?émble qu'il ne fgauroit
»- vous eftre honteux de wous en retourner
» en Perfe. Xercés approuva ce confeil s

X::tj: parce qu'il eftoit conforme & fon fenti
Rsatal ment 58& en effer, il eftoit i épouvanté

‘@'Are-  que quand tout le monde luy eiir con-

mile,

cillé de demeurer, il n’elit pas laiflé de
partir. Ainfiil congedia Artemileapresiui
avoir donné des loiiarges 5.& cetze Prin-
eefle mena avecelle en Ephefe quelques
bitards du Roy qui 'accompagnoient
dans ce voyage , & avec lefquels il en-
'voya Hermontine Pedafien, qui eftoit
auprés de luy L. plus confiderable de rous

. les Eunuques. Les Pedafiens habitent

-
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ad deffus d’Halicarnafle , & I'on dit que
toutes les fois qu’il doirt arriver quelque
sofortune ausx Amphy&ions qui demeu-
sent aux environsde la Ville, laPrétreffe 1a pet
de Minerve devient barbué , ce qui eft 3effede
arrive deux fois parmi eux. Hermontine devient
¢foit donc Pedafien ; & de tous les hom-Sarbus,
mes dont nous ayons cu connoiflance, il ues eccas
0’y ena jamais ea qui (e foir mieux vangé *™
d’une injare.Aprés avoir efté pris par fes
ennemis, il fut venduaPanione de I'lfle
de Chio,qui vivoitd’untrafichonteux &
infame. En effet, il faifoit chirrer tous
les beaux gargons qu'il achewoit, &
les vendoir bien cherement 2 ‘Sardis &
a Ephefe,paree que parmi les Baibares,on
gftime plus les Eunuques que lesautres ,
a caufe de leur fidelité, & de la confiance -
qu’on peut prendre en eux pour toutes
chofes.De forte que comme Paniene vi-
voit de cet infame commerce , il fit cou-
per Hermontine, ainfi que plufieurs au-
tres : Mais Hermontine ne fut pas en tout
malheureux, car ayant efté mené de Sar-
dis au Roy avec d’aatrg prefens, il ac-
quit avec le temps plus’ de faveur & de
eredit adprés du Roy que pasun des au-
tres Eunuques. Au refte, lorfque le Roy
fic partir fes.woupes de Sardis pour aller
4 Athenes, Hermontine fut envoyé pour
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quelque affaire.en un endroit de la Myfie
nommé Atarne , otk il trouva Panione ,
qu’il secopnue 5 & l'ayant abordé Hl luy
patla avec toute forte de deuceur & de
témoignage d'amitié. 1l luy dit premie-
rement qu'il poffedoit par fon meyen
tous les biens qui luy eftoient arrivez, 8
enfuite il luy promitdesreconnoiflances
de ce bien fait s’il vouloit avec les fiens
venir demeurer en famaifon. Panione{e
laiffa perfuader par ce difcours,& amena
librement fa femme & fes enfans chez
Hermontine ; mais il n’y fut pas fi-toft
arrivé qu'Hermontine luy parla de la
» {orte.O le plus méchant de tous les hom-
» mes , qui‘as jufqu’ict gagné ra vie du
» plus dézeftable de rous les commerces »
» quelle injure as-tu regic, toy ou ceux
» de ta maifon, oude moy, ou de mes pa-
»rens pour m’avoir réduit encemiferable
» étar, que d’homme que j'eftois , je ne
» fuis maintenant ni homme ni femme?

- » Penfois-tu_que les Dieux ne viffent pas

Ven-

S

» ce que tr faifois alors ¥ Comme ils font
» juftes & équirtgbles, infame Artifan de
» malheurs , ils t'ont mis aujourd’huy en
» ma puiffance pour mefurer ton chiu-

montine” MENt par tes mauvaifes actions. Quand
Buoun- ] eyr fait ces reproches 4 ce miferable,

d

il fit amener devant luy quawe cnfans

&
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qu’il avoit , &le contraignitde les chi-
wer : Er quand il eut obéi, il obligea fes
enfans de couper eux-mefines les parties
de leur pere. Telle fur la vangeance
d’Hermontine, & telle fur ka2 punition

de Panione.Aurefte Xercés ayant doané | Xt

Kercis-

charge & Artemife de mener {es enfans 2 Mardo- -
Ephefe , manda Mardonius, & luy don- 3 &

Grece aw)

na le choix des troapes, afin qu'il efit le vec uoie”
moyeénd’executer leschofes qu’ilfPromct- f::’,;'h

toit, & derendre fes a&tions conformes 4 mes,

fes paroles. On ne fit rien autre chofe du-
rant ce joar-14 , mais quand la nuit fur
venué , les Capitaines firent partir leurs
Vaifleaux de Phalere par le commande-

ment da Roy , & allerent avec tout la:

diligence qui leur furpoffible vers'Hel-
fefpont, a%n de garder les ponts par o
le Roy devoit paffer pour s’en retourner
en Perfe.Lorfqu'ils farent proche de Zof=
tere 5 ils s’imaginerent que les petits
Promontoires qu’ils voyoient ¢n cette
cote eftoient des Vaifleaux de guerre.Ce-
Ia fut caufe qu’ils n’en oferent approchers
& qu’ils furent long-temps errans de part
& d’autre, mais enfin ayant reeonnu que
c’eftoient des Promontoires, & non pas
des Vaiffeaur, ils fe rallierent, & vogue-
rent tous crifemble. -

. Eorfque e jour fur venu, & que les

-
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Grecs appergiirent que les troupes. de

terre des ennemis. ne faifoient point de
conterance de pattir,ils crurenr auffi que
I’armée de mer eftoit encored Phalere, &

que les ennemis donneroientuae feconde

Les GrecsDataille navale. 1sfe difpoferent donc 4
5:::{':':;_. les. recevoir , maisaprés avoir désouverts
mée na- ‘?ue Parmée demer eftoit partie,.ils fere-
;::;‘i“ '_olurcnt aufli-toftde lafuivre, & eneffec
’ ils la fuivirent jufqu'd Aadros. Nean-
moins comme ils ne purentrencontrerles
ennemis, ni en apprendre des nouvelles ».

tls s’arréterent. en. cetre Ule , & tinrens

Themif. gonfeil fur ce qu'ils feroient. Themifto-
ot cles fur d'avis que I'on cStoyit les Ifles,
T uw'on {uivic les.ennemis, & qu'onallic
pomspour dr0it & l’Hellc:fpom a.deﬂ'em derompre
smpéeher les ponts. Mais Eurybiades ne fut pas de-
de fe resi- C€ fentiment,& remontra ctie fi on rom-
rr poitces ponts ; & qu'on empéchiri’en-
i;;z:i:-nenﬁ- de s’entetourner, il n’en: pouvoir
fentimen: triver que du mal-heur i la Grece ;- Que
contnaire. fi les Perfes {e voyoient {urpris & con-
traints de demeurer dans I'Europe, il étoit

4 croire qu’ils ne demeureroient pas fans

rien faire , parce que quand-ils n’entre-
prendroient rien , ils n’avanceroient pas

pour celaleursaffaires, ni ne fe feroient

pas un chémin pour s’en retourner , mais

que lafaim feroit entierement périr leur
armée >

~
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armée; Qu'au contraire (il Roy. éofiti~ .
nuoit de faire la guerre dans I'Europe; il -
faloit craindre que toutes chofes ne luy .
fuccedaflent, par le moyen des Villes, & '
des Nations qu'il avoit aflujetties , o2 . -~
qui avoient pris auparavant fon parti ; .
& que mefme il ne manqueroit pas de vi- .
- vres, & qu'il en tirerait affez pour fairé
-~ fubfafter fes troupesdes fruits & desmoif~ .
~ {ons de la Grece ; Qu'au refte il luy fem-
~ bloir que Xercés ayant efté vaincu fur
. Dwr , ne s’atréreroit pas dans PEurope ,
& partant qu'il le faloit Jaiffer fuir, 8¢ ..
~ ly faire pliator un pont pout s’entetours, «
- peren fon pais: Et qu'enfinil Rloit por- -
~ ter la guerre en Perfe; afin d fuibjuguet -
~ ce Prince qui avoit penf¢ les aflujetcir. -
" Tous les Chefs des Peloponnefiens fu- -
" rent de cette opinion,mais Themiftocles -
" voyant; qu'il ne pouveit perfyader 4 Jz -
* pliapart de faire voile daps|'Hellofpont:,
- s'addrefly ayx Atheniens. qui-ne pou- -
© vpient endures qu’on laifldr fuir Penne- ..
mi , & qui eftoient d’eux-mefmes aflez .
difpofez 4 lg pourfuivte quand tous les
autres euflent refufé. 1l leur parla donc @hemit-
en ces. termes. Ceq’elt pas la premiere ooy
fois que je me fuisrencontré en de pareil-  le aux
les occafions , & jay fouvent o dite 4 ‘:,":f‘ _
gue des hommes réduits 4 laderniereties . S it~

Tomelll. y/ s

~
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rer Xeryy ceflité eftans revenus au combat, avoient

» teparé leur perte parun coupdedefefpoir.
» C'eft pourquoy, Meflieurs, puifque nous
- » avons-trouvé les moyens de nous défen-
» dre, & de repoufler dela Grece cette ef-
- » froyable nuéede combattans, ne {uivons
M %és davantage des ennemis qui nous
» fuient. Et certes , cen’eft pas a noftre
» force que nous devons cette victoire,mais
» aux Dieux & aux Heros qui n’ont pas
» voulu. permettre qu’un homme feul fir
» maitre del’Afic & de ’Europe’; un hom-
» me qui eft un impie & un méchant, qui
» re mettant point de difference entre |
» chofes faintes & profaneés, brille les unes
» & les autres , détruit les Temples des
» Dieux,8 a eu la témerité de faire fuftiger
» Neptune , & de le mettre 4 la chaine.
» Cependant aprés toutes ces chofes, nous
» né fommes pas ruinez , & nous {fommes
» encore.debout. C'eft pourquoy puifque
» nowy avons entierement repoufl¢ les Bar-
_ » bares, il fam nous demeurions dans
» la Grece pout dohner ordre 4 nos affaires,
» pour rétablir nos maifons ;' & avoir le
w temps de femer la terre.  Mais quand le
» Printems feta revenr , il faudra que
» nous paffions dans"Hellefpont & dans
'» 'lonie. Ainfi parla Themiftocles-d def-
fein de fe faire un afile parmi les Perfes,
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&que s’ilarrivoitquelque infortune chez
les Atheniens, il etit unlieu pour fe reti-
rer , comme il arriva depuis. Comme
Themiftocles avoit acquis une grande
‘confideration par fa prudence & la fa-
gefle de fes confeils, tout le monde fe
sendit d fon avis ; il envoya auffi-toft fe-
crectement un de fes domeftiques ap-
scllé Sicine au Roy de Perfe , avec or-

re de ne reveler 4 qui que ce foit qu'd
ce Prince le fujer de fon voyage , cet
homme eftant arrivé dans I'Aetique, for-
tit feul de fon Vaiffeau , alla wouver le
Roy , & luy parla de laforte. Themif- «
tocles fils de Neocles , Capitaine des «
Atheniens , mais le plus fage & le plus
homme de bien de tous les Alliez, m’a o
comimandé de vous venir dire, quel'en- »
vie qu'il a de vous rendre fervice, a «
efté caufe qu'il a retenu les Grecs qui o
vouloient pourfuivre voftrearniée nava- o
le, & aller rempre les ponts de PHelle(- o
gont..C'eft pourquoy il vous confeille-
de vous retirer promptement; tandis que

; ~ vous le pouvez. Aprés qu'il eur ex-

pofé fes ordres, il s’en retourna avec fes
. compagnons,
. Cependant les Grecs ayant sefoludene .
pas pourfuivre plus avant Parmée ennc-,
e, & de ne point pafler dans Hellel~
Zij
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pont pour rompre les ponts , affiegerent
Andros avecdeflein de la détruire:car les
Andriensavoientefté les premiers de tous
Ies Infulaires qui avoient refufé de P'ar-
Fent a Themiftocles. En effet, quand il
eur dit que les Acheniens avoient efté
envoyez chez eux par deux grandes Divi-
nitez , la Puiffance & la Force,, & que
cela les devoit obliger de ne pas refufer
Pargent qu'on leur demandoit, ils ré-

pondirent qu’ils ne s’é¢tonnoient pas que -

la Ville &’ Athenes fuit grande & riche ,
puifqu’elle avoit deux Divinitez fi favo-
rables, mais que les Andriens habitoient
une terre pauvre & mal-heureufe , parce
que deux pernicicufes Déefles,la Pauvre-
té¢ & I'Impuiflance ne I'abandonnoient
. jamais , 8 y avoient comme établi leur
empire; Que les Andriens eftans fujets 4

ces deux Divinitez , & prenans d’elles la -

loy, ne pouvoient donner d’argent, &

qu’enfin leur impuiffance eftoit plus for--

te que toute la puiffance d’Athenes. Ils
furent donc afficgez par les Atheniens i
caufe de cette réponfe , & parce qu'ils
n'avoient point voulu donner d’argent.
Quant 4 Themiftocles qui vouloit amaf-
{er de P'argent de tous cotez , il en en-
voya demander aux autres Ilflesavec des
-paroles menagantes , fe fervant des mefe
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mes paroles & des mefmes difcours dont
il s’eftoit fervi pour en demander aux
‘ An,c.lriens : Que fi onne donnoitl'argent 5y 0.
qu’il demandoit , il y meneroit Parmée tocics a-
des Grecs , & qu'il les ruineroit entiere- [ ¢
ment. 1l tira par ce moyen une grande deous
fomme des Caryftiens & des Pariens,qui >
ayant oiii dire , qu'en affiegeoit I'lfle
d’Andros , parce qu'elle avoit tenu le
parti des Medes , & que Themiftocles
eftoit en grande confideration parmi les
Capiraines , luy envoyerent de 'argent
par la crainte qu’ils en avoient. Je ne
fgaurois afleurer s'il y enad’autres qui
en donnerent que celles dont nousavons
parlé, mais au moins c’eft mon opinion.
1l et vray queles Caryftiens ne (e purent
fauver par cette voye , mais les Pariens
ayant appaifé Themiftocles par I’argent
qw’ils luy donnerent , empécherent qu’il
n'amendt fes troupes contr’eux. Airfi
Themiftocles eftant parti de I'lfle d’An-
dros tira de I'argent des Infulaires , fans
que lesautres Capitaines en enflent con-
noiffance. o
Cependantles troupes de Xerces ayant
f¢journé. au mefime endroit , quelques
jours aprés labataille navale, fe retirerent
. dansla Beotie par le méme chemin qu’el-
les eftoient venuds, car dautant que la
Z iij
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faifon n’eftoit pas propre pour faire Ia

feucrrc, Mardoniusavoit eft¢ d’avis que
Roy partit le premier, ?u’on allac paf-

ferI'Hyver dansla Theffalic,& que furle

commencement du Printems on ficun

- effort dans le Peloponnefe.Aufli-tét qu’il

e " fut arrivé en Theflalie , il prit premiere-

ment les dix mille Perfes quel’onappel-
le immortels, fans toutcfois prendre Hy-

ea Grece. darne leur Capitaine,qui ne voulur point

quitter le Roy. I choifit aulli entr’autres
quelques Cuiraffiers , & mille Chevaux ;
& prit outre cela des Medes, des Saces,
des Badtriens & des Indiens, tant gens
depied que de cheval. Il pritun fort pe-
tit nombre des autres Nations alliées, &
ne choifit que ceux qui avoient la meil-
leure mine, & donr il avoit connule cou~
rage par les belles actions qu'ils avoient
faites. Mais il prit beaucoup de ces Per-
fes qui portent des colliers & des braffe~
lets, & quantité de Medes qui n’eftoicne
pas moindres en nombre que les Perfes ,
mais qui leur eftoient inferieurs par la
force & par le courage. Ainfi en com-
ptant les gens de cheval , il fit les trois
cens mille hommes qu’il demandoit..

_ Tandis que Mardonius faifoit ce choix
de gens de guerre, & que Xercés {éjour-
noit dans la Theflalie, il vint aux Lace-
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demoniens un Oracle deDelphes qui leur
fjoignoit d’envoyer demander 4 Xercés

a réparation de Jamort de Leonidas,, &
de prendre ce qu'on offriroit gour cefu- .

oncen di- li::ul:n-

igence un H¥raut qui trouva encore l'ar- i
mée des Barbares dans la Theflalie , & ;3 xcrces
parlta au Roy en ces termes. Roy des Me- «lé 1é52-
des , les Lacedemoniens & les Heraclides v dc 1a
de Sparte , vous demandent réparation «7ortde
de la mott de leur Roy.que vous avezté «dai.
lorfqu’il combattoit pour ta défenfe & «

our la liberté de la Grece. Xercés fe prit «
a-rire 4 ces paroles; & aprés avoir demeu-
ré quelque temps fans faire réponfe: Voi- «
la, dit-il , en montrant Mardonius qui e
eftoit auprés de luy: Voila celuy qui vous «
fera la réparation que vous demandez. o
Aprés avoir cegti cette réponfe, le He-
raut {eretira, & Xercésayant laiflé Mar-
donius en Theflalie , prit le chemin de
PHellefpont. 1l fit fi grande diligence ,
qu’en moins de quarante-cing jours il
arriva au paflage , fans avoir avec luy
qu’une petite partie de fes troupes, parce
que la plipart s’eftoient écartées pour
prendre des vivres en tous les lieux , &
cheztous les peuples par ot ils pafloient.
Quand ils ne trouvoient point de fruits ,
ils Te nourriffoicnt de ’herbe quelaterre

Z iiij

.
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~produit d’clle-mefme, des écorces , &
des feiilles des arbres favages ou cul@p
vez; Et enfin ils mangeoient toutes cho-
fes , tant ils eftoient preflez de la faim.
Aufli en mourur-il beaneqgep dela pefte,
& de la diffenterie ; qué la mauvaife
nourriture avoit caufée dans Parmée.
Xercés en laifla quantitd de malades
daas les Villes , aufquellesil comman-
da de les: noutrir , & d’en avoir foin
. 4 mefure qu’il en arriveroit. “D’autres
. refterent auffi dans la Theflalie , &
.. fuelques-uns dans Sire dela Pannonie,
& .dans la Macedoine, ot il ne trouva
point le chariot facré de Jupiter, qu’il y
-, avoit laiffé en allant en Grece. Les Pan-
. neniens 'avoientdonné anx Thraces; &
. quand Xercés leur fit demander ce cha-
riot, ils firent réponfe que ceux qui habi-
tent la haute TErace aux environs des
{fources du fleuve Strymon, I’avoient em-
men¢ avec les cavales, comme elles paif-
Genere- foient.Ld le Roy desBifaltéens,& du pais
‘;‘é d:" de Creftone,qui eftoit Thrace de Nation,
Biinéés. At une chofe illiftre & remarquable: Car
il dit genereufementd Xercés.que jamais
il ne s’aflujettiroit volontairement fousfa
puiflance, & en mefme-temps il fe retira
fur 1= fommet du mont Rhodope , ‘& dé-
. fendit a fix enfans qu’il avoit de prendre

A ¥
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les armes contre la Grece. Neanmoins,

foit qu’ils méprifaflent la défenfe de leur
pere, foit qu'ils euflent envie de paroitre
dans la guerre , ils fuivirent Xerces &
prirent parti dans fon armée. Mais it

;ﬁ]uand ils furent de retour, leur pere leur ;‘;';'d':’
t crever les yeux, pour le falaire de feseafans

. - 1
leur mépris & de leur defobéiffance. 1o a7

Quant aux Perfes, aprés avoir fair fobes,
grande diligence ils arriverent au paflage
& traverferent fur desVaifleaux en Abyde
de ’autre coré del’Hellefpont : car ils ne
rencontrerent pas le pont comme ils 'a-
voient laiflé, parce qu’il avoit efté rom=
pu par latempéte. Comme ils trouverent 4, e,
en cet endroit beaucoup plus de vivres opisions
que par le chemin, ils s’en remplirent de 252 1
telle forte & avec fi peu de moderation , Xescéy
quecetexces & le changement des eaux, -
en firentmourir un grand nembre de ceux
gui eftoient reftez;& les autres arriverent
a Sardis avec Xereés.On parle auffid’une
autre fagen de la retraite de ce Prince.
L’endit qu'il alla d’ Athenes aurivage de
Strymon , & que de-12 il ne marcha plus
par terre 3 mais qu’ayant mis la conduite
de fon armée entre les mains d’Atarnes,
avecordre de lamener dansI’Hellefpont,
il s’embarqua dans un Vaiffeau Pheni-

. Xerces
cien > afinde paffer en Afie ; Que comme e pésit



far met
par une

274  HERODOTE,

ileftoiten chemin, il s’élevaune temptte

nple ?ui fut d’autant pluspérilleufe quelevaif-

eau cftoic trop chargé.En effet beaucoup

" dePrinces qui cftoient dedansavecle Roi

furent contraints de demeurer fur le til-
lac; Que Xercés épouvanté de cet ora-
ge, demanda rour haut au Pilote s’ll y
avoit quelque apparence de fe fauver;

- Que quand il luy eut répondn qu'iln’y

en avoit point, {i'on ne déchargeoir le
vaifleau , de quelques-uns de- ceux qui
eftoient dedans , le Roy parladelaforte ¢
» Mes amis, dit-il , c’eft aujourd’huy que
» vous pouvez témoigner fi vous aimez
» voftre Prince , & fi vous en avez quelque
» {oin, car il eft maintenant en voftre puifs
» {ance de me fauver; Quaufli-toft qup
Xerces eut parlé, ils adorerent le Roy, &
fe jetterent tous dans lamer 3 Que par ce
moyen le Vaiflean fur déchargé , & le

€ruauté Roy arriva fans péril en Afie 5 Qu’il ne

de Xor-

eés,

fur pas fi-toft 3 terre, qu'il donna une
courvnne d’or au Pilote pour avoir fau- .
vé le Roy , & qu’enfuite il luy fir coniper
Ia téte pour avoir perdu plufieurs Pe:";;s.f
Ce difcours que I'on fait de laretraite de
Xercés ne me {emble pas vray-femblable
par beaucoup de raifons, & principale-
ment par la mort des Perfes. Car je veux

que le Pilote ait parlé au Roy , comme
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aous venons de dire , neanmoins quand
onpourroitcombattre mon fentiment par
une infinité de raifons, je eroirois tou-
jours que le Roy ne fit point cc que I'on
dit, & je me fonderois {ur cette raifon
feule, qu'on ne {gaureit contredize,qu’il
elit fait defcendre au fond duVaifleau les .
Pe. *_s qui eftoient avec luy comme étant
les premiers de fa Cour , & qu'il ¢tit p'ai-
to« fait jetter dans lamer tant de gens de
marine qui eftoient dans ce mefme Vaif-
feau en mefme nombre que les Perfes.
Mais comme neus avons gé jadit, il alla
par tetre en Afic avec le refte de fon ar-
mée : Et nous en avons un grand témoi-
gnage en ce que ce Prince eftant arrivé
en Afie alla i Abdere, ot il fit alliance
avec les Abderites , & leur donnaun Ci-
meterte d’ot , & une Galere toute dorée..
Les Abderites difent une chofe dlaquelle ¢, qn
je ne puis ajoiiter de croyance,que depuis difeat les
que le Roy fut parti d’Athenes, il ne dé- ey dcia’
tacha point fa ceinture , & qu'illa délia e,
feulement chez eux , comme eftant libre
de toute crainte. Pour la Ville d’Abdere,
elle cft plus proche de ’'Hellefpont que le
fleuve Strymon, & qne lerivage, ou l'on
dit que Xercds s’embarqua.

Au rcfte , quand les Grecs eurent con- D quelle

X ; fason |
nu qu'ils ne pouvoient prendre Andros , Gregs
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ils allerent 4 Caryfte, & aprés en avoir
pillé le pais, ils recournerent 4 Salamine.
Premierement ils'y confacrerent aux
Dieux beaucoup de chofes du butin de
cette guerre , & principalement trois
Vaiffeaux Pheniciens, dont'un fut mis 3
IIfthme , & y eft demeuré jufqu’d mon
temps, 'autre futenvoyéad Sunion; &
le troifiéme fur confacré d Aiax, & de-
meura 3 Salamine. Aprés celails divife-
rent entr’eux le butin , & en envoyerent
a Delphes des offrandes , donton fitune
ftarué qui fut mife au mefme endroit que
Ia ftatué d’or d’ Alexandre de Macedoine.
Elle tenoic en main les éperons d’'un
Vaiflean,& avoit de long douze eoudées.
Quarnd-oneut fait 4 Delphes ce prefent,
on demanda au Dieuau nom du public,

" fionluy avoit fait des offrandes entieres,

& qui luy fuffent agreables. llréponditd
cela que tous les Grees I"avoicent fatisfait
excepté les Eginetes,de qui il vouloit des
reconnoiffances pourlesgrandesaétions,
dont ils s’eftoient fignalez dansla bataille
navale.LesEginetes ayant euavis de cette
réponfc, luy confacrerent trois étoiles
d’or furun mats de euivre , que ’on void
en un coin proche d= la coupe de Crefus.
Aprés que les Grecs eurent partagé entre
eux le butin, ils firent voile dans 'Ifthme
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pour donner le premier honneur du fuc-
cés de certe guerre 4 celuy qui avoic
mieux fervi , & qui I'avoit mieux me-
rité. Et alors chacun des Capitaines
Grecs apporta par écrit fon opinion fur
PAutel de Neptune, pour montrer celuy

qui devoit eftre tc’com&t':nfé lepremier, .,

& celuy qui devoit eftrereconnu le fe-
cond. Mais comme chacun eftimoit
qu’il avoir mieux fait en cette guerre
que ras un des autres , chacun s’écrivit
auffi le premier dans le biller qu’il donna;
Ect la plipare écrivirent Themiftocles,
. commecelui quidevoitrecevoir la fecon-
derécompenfe del’heureux fuccesde cet-
te guerre. Ainfi chacun s’eftant mis {oy-
me{me au premier rang, Themiftocles
cut pour le {fecond , la plus grande pastic
des opiniens : Et bien que les Grecs par
envie les uns des autres s’en fuflent re-
~ tournez chacun en {on pais {ans vouloir
indiquer celuy 4 qui 'on devuit le pres
mier honneur ; toutefois Themiftocles
fue eftimé par route la Grece, le plus pru-
dent & le plus fage de tous les Grecs:
Mais parce que ceux qui avoient combat-
tu & Salamine,netuy faifoient pas ’hop-
neur qu'il meritoit, il s’en allaa Lacede-
mone pour recevoir la gloire qui luy
eftoit di¢. Les Lacedemoniens le re=
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gurent fplendidement, & luyrendirent
de grands honneurs ; mais ils donnerent
i Eurybiades la premiere loiiange du bon
fucces de la guerre,, & i Themiftocles le
remiet rang pour {a prudence & pour
&n addreflc , & honorerent 'un &
I'autre d’une couronne d’olivier. Outre
celails donnerent 4 Themiftocles,le plus
‘beau char qui fir dans Sparte; & aprés
avoir dit 4 fa gloire, rout ce qu'on peut
dire d’un grand homme , ils fe firent re-
conduire en s’en retournant jufques fur
lesbornes des Te%catcs ar trois cens des
premiers de la Ville que I'on appelle Che-
valiers. Il eft feul de tous les hommes ,
dont nous ayons connoiflance, 4 qui les
Spartiates ayent fait honneur de le re-
comduire. Mais quand il fut revenu de
Sparte 4 Athenes, Timodene d’Aphidne,
?ui eftoit fon ennemi, & qui n’eftoirpas
ort confiderable dans la Ville,luy repro-
cha comme un crime fon voyage de Spar-
te, & dit que les Lacedemoniens luy
avoient rendu de 'honneur, non pas 3
caufe de luy,maisd cauf: des Atheniens 2
Et comme il ne pouvoit s’empécher de
- dire les m&{mes chofes , & de mal par-
ler de Themiftocles, enfin Themifto-
» cles luy répondit. Certes, ditil , fi jé-
» wois Belbinitain je n’aurois pas regiitane
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d’honneur des Spartiates , & tu ne les o
aurois pas reglis quand tu ferois Athe-
aien. «

- Cependant Artabafe fils de Pharnace,
qui eftoit déja recommandable par fes
bellesactions , & qui s’eftoit renj’u plus
illuftre par les cho?‘cs qu'il avoit faites 4
Platée , reconduifit le Roy avec foixante
mille hommes des troupes que Mardo-
nius avoit choifies , & quanj il 'eut ac-
compagné jufqu’au paflage , & qu'ill'eur 4,
rendu dans I'Afie, il revint camper aux repsficen
environsdePallene,parce e Mardonius A%
hyvernoit dans la Theffa??c, & dans la
Macedoine , & qu’il ne fe foucioit pas
d’enfermer les. aurres troupes dans un
Camp.1l ne faifoit pas aufli grand étac de
fubjuguer ceux de Potidée, qui avoient
quitze le parti du Roy : Car auffi-toft que
le Roy f{l,t paflé, & que 'armée navale
des Perfes fe futretirée de Salantine , ils -
abandonnerentles Barbar+s aufli-toft que

-ceux de Pallene , qui fe revoltcrent en

mefme-temps. Cela fut canfe qu'Artaba- Arutate
fe mitle fiege devant Povdée 5 & que affiege
mefme il afficgea les Olynthiens furle
foupgon da quelque revolte.  Les Bot-

tiens quiavoientefté chaffez par les Ma-
eedoniens du golfe de Thérme ,' occu-
poient la Ville d’Olynthe , & Artabafe
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. Payant prife, les fit conduire dansun ma=  };

récage ou il leur fit couper la gorge , &

_ donnale gouvernement dela Ville 3 Cri-
tobule de Torone, mais Chalcidois d’ex-
tra&ion. Aprés la prife de cette Ville,
Artabafe fit tous fes efforts pour fe rendre
maitre de Potidée ; & pour en venir i

bout il traita avec Timoxene qui eftoit
Capitaine des Sicyonicns; je ne {gay pas

de quelle fagon 'on commenga ce traité,

. & mefme on ne le ditpoint , mais voici
Moyen ce que I'on fit fur la fin. Toutes les fois
wander  que Timoxene vouloit donner quelques
&dap-- avis 2 Artabafe, oa qu’Artabafe luy vou-
dernou- loit demander que?quc chofe , ils atta-
velles.  choient leurs lettres 4 une fléche , de
telle forte que la plume les cachoit, & ti-

roient cette fléche en un endroit dont ils
eftoient entr’eux demeurez d'accord.

Mais enfin on découvrit la trahifon de
Timoxene. Car comme Artabafe penfoit

tirer au lieu qui avoit efté convenu, il
manqua fon coup , &. blefla i I’épaule

- - .un foldat de Potidée. En mefme-temps,
© comme c'eft b coliume dans la guerre,

il accourut beaucoup de monde d 'entour

du bleflé, on arracha la fléche :de fon

- corps, & quandon eutreconnuqu'il y
avoitune lettre , on laporta aufli- tor aux
Capitaines ; qui eftoient aJors affemblez

. avee




LIVRE HUITIE'ME. 1%
avec les Palleniens leurs Alliez. Mais cet-
te lettre ayantefté 10€, & l'autenr dc la
trahifon découvert , les Capitaines qui
voulgjent favorifer laVille de Scyone;ne
furent pas d’avis qu’on fit punir Timoxe-
ne , de peur que les Scyoniens ne fuffent
d P'avenir confiderez comme des traitres.
Quoiqu’il en foit, on reconnut en cetce
maniere la trahifon de Timoxene.Quant
d Artabafe , aprés avoir demeuré trois

Grande

tnenda-
tion cun=

mois devant cette Ville,il fe fit par le re- maireaus

flus de la mer une inondation qui fut i
grande, & qui dura filong-temps, que les
Barbares voyans les fofivz & les gouffres
que P’eau avoit fyits de tous cotez , fe re-
tirerent vers Pallene. Plufieurs traverfee
rent ces eaux , mais il en demeura.trois
fois autant qui les devoient auffi traver-
fer devant que d’entrer 4 Pallene : Ec
comme ils fe difpofoient d pafler, il fe fic
un fi prodigieux dégorgement de fa mer »
que ceux du pais confeflent qu’il n’en
eftoit jamais arrivé de plus grand , bien.
qu’il y en arrive d’ordinaire. Ceux qui
ne {gavoient pas nager y périrent,& ceux
ui {gavoient nager, furent tnez par ceux,
e Potidée , qui vinrent aprés cfans des
Vaifleaux, Les Potidéens affurent, que
Ia caufe de cette inondation & de laper=
te des Perfes, procedoit de ce que 'cs
Tome 111, ' - Aa

Perfes.
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Perfes, qui furent enfevelis dans les eaux
de lamer, avoient fait toutes fortes d’in-
dignitez dans le Temple de Neptune , &
toutes fortes d’injures 4 fon Simuladhire,,
qui eft dans les fauxbourgs de la Ville.
Pourquoi je m’imagine qu’ils ne fe trom-
pent pas, & que ce qu’ils difent fur ce fu-
jet, eft la veritable caufe de ce prodige.

Artabafe mena enTheflalie 3 Mardonius,
ceux qui purent fe fauver ; & voila an’

refte 'avanture des troupes qui avoient
reconduit le Roy.

Quand I'armée navale qui reftoit 2 Xer-
cés fut partie de Salamine, & qu'elle fut
arrivée en Afie ; enfin quand le Roy avec
{es autres troupes fut paflé de la Cherfon-
mefed Abyde, il alla gy'vcmer i Cumes;
& fur le commencement du Printems ,
cette mefm® armée de mer s'affembla 3
Samos, o quelques Vaifleaux avoient
paflé rout 'Hyver. La plipart des foldats
eftoient Perfes & Medes , & ils avoient
pour leurs Chefs Mardontes fils de Bagée
& Artaynte fils d’Artachée, avec lefquels
Amytres , oncle du dernier partageoit le
sommandement. Comme ils avoient efté
mal-traitez , ils n’ofoient s’avancer vers
¥Occident ; Etbien qu’en comptant les
Vaifleavx Ioniens , ils en euffent plus de
trois cer 8, ils {e tenoient 3 Samos , fous’
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prétexte d’empécher que llonie ne fe
revoledr. D’ailleurs ils ne croyoient pas
que les Grecs diflent venir dans I'lenie,

& s'imaginoient qu’ils fe contenteroient
de défendre leur pais , parce qu'ils n’a-
voient point fuivi les Perfes en partant
de Salamine , & qu'ils s’en eftoient reti-
rez de leur propre mouvement. Maisen- Lesverfer
fin, files Perfesavoient perdu I'efperan- groveient
ce de vaincre fur mer , ils eftimoient que nius 1s
Mardonius feroit le plus fort fur la terre. }?‘;‘;“lf"‘
. . . . a3 (C9e
Tandis qu’ils eftoient 4 Samos , ils re-se.
chercherent”les moyens d’incommoder
leurs ennemis, & regardoient en mefme-
temps ce que feroit Mardenius , & quel
fuccés auroient fes affaires. Cepenjanc
Mardonius qui eftoit en Theffalie, & le
retcur du Printems réveillerent les
Grecs.. Neanmoinsils n’affemblerent pas
fi-toft-leur armée de terre; & celle de
mer s’affermbla en Egine , au nombre de
cent dix Vaiffeaux fous Ia conduite de
Leutichides , qui aveit pour fes ancétres
Mexaris , Agefilas , Hipocratide , Leuti
chides , Anaxilas, ArcEidamc » Anaxan-
dride, Theopompe, Nicandre, Charile ,
Eunome , Polyde&e, Prytants, Eury-
phon, Procles, Ariftodeme, Ariftoma-
que , Cleodée , Hyllus , & Hercule ; 8
pat cemuyen Leutichides éroir d’une deg
Aa ij
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Maifons Royales,& certes tous ces hom=
mes, excepe les deux que j'ay nomméles
premiers aprés luy , avoient efté Rois de
Sparte. Quant aux Atheniens ils avoient
pour leur Chef Xantippe fils d’Anti-
phron. Au refte , lorfque toute armée
navale fe fut affemblée 4 Egine, on y vit
venir les mefmes Ambafladeurs. qui
ceftoient venus n’agueres prier les Lace-
demoniens de délivrer I'lonie, & entre
cux eftoit Herodote fils de Bafilide. 1ls
eftoient fept au-comimencement , ‘qui
avoient confpiré de tuer Stratte Prince
de Chio; maisla confpiration ayant efté
depuis découverte pat 'un deux, les aw-
tres fix fe déroberent de Chio , & vin-
Lanay;. TENt 4 Sparte ; comme alors ils vinfene
guion auffi en Egine pour prier les Grecs de

Yageen pafler en Tonie; maisd peine les purent-

cziemps- is perfuader d’aller feulement jufqu’d

' Delos. Cartout ce qui eftoitau-de-1d ne
leur fembloit pas affuré, parce qu’ils ne
fgavoient pas les chemins , & qu'ils
eroyoient que tout étoit plein d’ennemis,
& qu'ily avoit auffi loin ju{qu’d Samos ,
gue; jufqu’aux colomnes d’Hercules.Ainf

aurant que les Barbares n’curent pas la
hardiefle d’aller vers'Occidentau-de-13

~ de Samos , & que les Grecs ne voulurent
pas aller 4 la priere de ceux de Cliio au
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de-ld de Delos vers 'Occident, 'on peut
dire que la feule crainte gardoit tout le
Pais qui eftoit entr’eux. ' :
Tandis que les Greces alloient 4 De- Mardes
los, Mardonius qui avoir paflé l’Hyver:’:;e::;_ :
- en Theflalie fe mit en campagne , & en- fulterles
- wVoya aux Oracles un European appellc' Osacless
Mus, qu’il inftruific des demandes qu'il
devoir faire. Je n’ay pit fgavoir ce qu'il
Iny fit demander , car perfonne n'en a
arlé , mais je croy qu'ir ne fit confulter
. POracle que fur Jes affaires prefentes. Au
“refte il eft certain-que Mus alla en Leba-
die ; qu’ayant gagné un homme du pais ,
H defcendit dans ’antre de Trophonius ;
qu’il allad Abe Ville dela Phocide, &
que mefme il avoit efté auparavant aThe-
bes; que ld il confulta Apollon Ifmenien,
parce qu’ileft permis comme dans Olym-
pie d’y confulter les Oracles; & qu’ayant
gagné par argent , non pas un Thebain ,
mais un Etranger, il dormit au Temple
d’Amphiraus , ot il n’eft permis d aucun
Thebain &’y prononcer les Oracles,par-
ce qu’Amphirans leur ayant donné le
choix dele prendre pour leur Devin , oun
bien pour leur allié , les Thebains aime-~
rent mieux le prendre pour leur allié¢ que
owr leur Devin. S’ilpf";ut croire ce que
m’ont dit les Thebains,il arriva alorsune .

?
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chofe merveilleufe. Car aprés que Mus
eyt recherché tous les Oracﬁlcs » 1l allaau
 Temple d’Apollon Proien qui appartient
aux Thebains,encore qu’il porte ce nom,
& eft ficué au deflus du Pali:’lis Copaide,
au devant d’une montagne proche de la
Ville d’Acrephie. Mus alla donc ea ce

Temple, fuivi de trois hommes quele.

public avoit choifis pour mettre par écric
“ce que luy répondroit 1’Oracle 5 mais le
Préere luy fic réponfe en une langue étran-
~ gere. Ceux qu'on avoit envoyez pour
-le fuivre , s’étonnerent d’entendre le
Précre parler cette langue aulieu de la
Grecque; Et comme ils ne {gavoient ce
qu’ils devoient faire en cette occafion ,

Mus European prit les tablettes qu'ils:

avoient apportées , y écrivit ce que le
Préwe avoit répondu;; c’eftvic, dit-on.en
langne Cariene ; & puis il s’cn retourna
Mardo- en Theffalie. Mardonius ayant appris la
vore3 rtéponfe des Oracles, envoya 4 Athenes
“Atenes Alexandre Macedonien, fils d’Amynte ,
:,f{“‘:c}. parce qu’il avoit pris alliance parmi les
donica. Petfes , car Gygée fa fceur avoit efté ma-
riée 4 un Perfan nommé Bubares , qui
en avoiteu en Afie uo fils appellé Amyn-

tas , du nom de fon ayeul, a quile Ro

*

de Phrygie donna la Ville d&'Alabande

pour y habiter ; & enfin Mardonius efi-.

—————
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ma qu’il le devoit envoyer plioft qu'un
autre, paree qu'il eftoit adroit, liberal ,
& capable de conduire une affaire d’im-
portance. 1ls’imagina donc qu’avec tou-
tes fes qualitez , il gagneroit facilement
les Atheniens dont il avoit entendu par-
ler comme d’uin peuple nombreux & vail-
lant, 8 qui étoit laprincipale canfe dumal

ue les Perfes avoient regti fur la mer.
1l efperoit avec raifon que quand illes
auroit attirez 4 fon parti,il fe rendroit fa-
cilement maitre de lamer. Et comme il
s'eftimoit le plus fort fur la terre , il fai-
foit fon compte qu’il triompheroit bien-
toft de toute la Grece. Peut-eftre qu’il
étoit averti par les Oracles de faire alliane
ce avec les Atheniens , & que pour fa-
tisfaire a cet avertiffement des Dieux, il
aveit envoyé d Athenes Alexandre , fuc-
cefleur de Perdiccas, qui avoit obtenn la
domination des Lacegemoniens en cette
maniere. Gavanes., Eropes & Perdiccas ;
tous trois freres defcendus de Temene,
s’enfuirent d’Argos chez les Illyriens, &
des Illyriens ayant paflé par la haute Ma- .
cedoinesenfinils ferendirentdanslaville
de Lebée, ot ils fe lotierent au Roy pour
un prix dont il fut convenu entreux.
L'un avoit foin des chevaux, 'autre des
beeufs , & Perdiccas le plus jeune gardoit-

‘
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le menu beftail. Car autrefois les Rofs
non plus que le peuple n’eftoient passi-
' _ches en argent, & mefme la Reine pai-
l’e‘s";{;fi‘;“triﬁbit le pain , & le faifoit cuire. Orla
n'cftoient Reine ?'am un four remarqué que tou-
P tes les fois qu’elle faifoit cuire le pain,
smgear.  celuy de Perdiceas fe multiplioit au dou-
LaRdneble tandis qu'il eftoit dans le four, en
paitsiffoit avertit {on mary , gai n’eut pas fi-toft ap-
P oris cétte nouvelle , qu'il s’imagina que
ce prodige eftoit le préfage de quelque
~chofe de grand. C'eft pourquoy il fit
appeller ces trois freres, & leur com-
manda de fortir de Fétendué de fes terres.
Hs ne refifterent point 3 ce commande-
ment ; ils dirent qu'ils eftoient préts
d’obéir, & qu'il eftoit jufte qu’ils s’en
allaflent pourvit qu’on leur donnic leur
{alaire. Le Roy entendant parler defa-
laire , & voyant que le Soleil eatroit par
la cheminée dans la maifon , leur dit
comme s’il fiit devenu furieux, qu’il lear
donnoit le Soleil pour un falaire digre
de leurs fervices. Les deux ainez , Ga-
vanes & Erope s’étonnerent de ce dif-
cours , mais le jeune répondit au Roy
qu'ils acceptoient ee qu'il leur donnoir;
& auffi-toft avec un cotireau qu’il avoit,
il tragale tour dulieu que le Soleil éclai-

roit , & aprés I'avoir trois fois comroe
" cache
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- caché dans fes habits, il {e retira avec fes
~ freres. On rapporta en mefme-temps an
- Roy, ce que ce jeune homme avoir fait,
- & que fi eftant lc plus jeune il avoit ac-
-~ cepté ce qu'on luy avoit donwé, il I'a-
. voit fait a deflein & avec quelque forte

~ de prétention. Le Roy ayant entendu

- cela, fe mit en colere , & envoyaaprés
. enxdes gens de cheval pour les wer. 11y

- adans cctte contrée uneriviered qui les
- defcendans de ces Argiens font des facri-
. fices comme au Dieu qui les a fauvez,
- car auffi-toft que ces trais freres I'eurent
- traverfée, elles’enfla fi prodigieufement

- qu'il fur impoflible de la paflerd ceux qui
. les fuivoient 4 cheval. Les Tcmenij

. eftant don¢ paflez en un aurre endroie
de la Ma\cedP

€S

oine , allerent habiter au-

- pids des jardins qu'on dit avoir efté 1 Yirdim
- Midas, fils de Gordius. 1l y avoit des §¢ M-
 tofes 4 foixante feiiilles qui y croiffoient

. d'elles-mefmes , & qui eftoient de meil-

- leure odeur que les autres; Et s'il sen
. q

 faue rapporter aux Macedoniens , Syle-
- ne fut pris dans ces jardins, qui zont
 plantez 2u deflous du mont Bermie,inac-:
,ceflible durane P'Hyver. Aprés que ces -

Uois freres furen? partis de-1d , & qu'ils «
turent gagné cette contiée , ils fubju-

- guerentle refte de 1a Macedoine. Or Ale. -

Tome I]1. Bb
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xandre eftoit defcendu de Perdiccas de
cette fagon. Il eftoit fils d’Amyntas ,
Amyntas d’ Alcete , Alcere d’Erope, Ero-
pe de Philippe, Philippe d’Arée, & Arée
de Petdiccas, qui eut affez de bonne for-
tune pour conquerir le Royaume.

Alexan-  Enfin Alexandre eftant arrivé 4 Athe-
e s nes od Mardonius Lavoit envoyé , tint
ouMar» ce difeours aux Atheniens: Feuple d’A-
donius . . .
Tavoit ? thenes , Mardonius vous fait fgavoir
envogén qu'il luy eft arrivé des letres duRoy
sondif-* €N ces termes. Je remets aux Atheniens
cours » tautes les injures qu'ils m’ont faites ;
‘heniés.» fuivez cet ordre , Mardonius , rendez

» aux Atheniens leur pais, qu’ils faffent
» choix outre cela de quelqu’autre Provin-
» ce qu'il leur plaira , & qu’ils joiiiflent de
» leur liberté. Faites mefme rétablir tous
» lenrs Temples que jay brillez, s’ils veu-
» lent faire alliance avec moy:il fautméme
» que de mapart je vousdife mon fenti.
» ment particulier , puifque cet ordre m’a
» efté envoyé, il eft neceflaire que je Ie-
» xecute {i vous ne voulez point vous y
» oppufer 5 De quel aveuglement eftes-
» vous frappez,de vouloir {olitenir la guer-
» 1e comtre un Roy que vous ne furmon-
» terez jamais , & 4 qui vous ne pouvez
» pas toujoursrefifter 2 vous fgavez les for-
w ces & les vitoires de Xerces ; vous awez
LA .
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oili parler de 'armée que je mene avec .«
moy ; Et quand vous Pauriez défaite, ce «
que vous ne devez pas efperer s'il vous «
refte quelque raifon, une autre plus for- c
te & plus nombreufe ne manqueroit pas ce
- apfli-toft de vous venir opprimer. Ne «
¢+ vous mettez donc pas au hazard d’eftre «

privez de voftre pais, & d’eftre toujours e
vagabonds & incertains de lavie, en e
vous égalant au R?y. Songez plitoft 4 «
éviter tant de miferes , lorfque vous e
avez une fi belle occafion de vousen e«
délivrer ; & puifque le Roy vous eft fa- «
vorable , rendez-vous la liberté en con- =
tractant avec nous une alliance fidelle , ¢«
& quincfoit pointdiflimulée.Mardonius «
m’a envoyé ici pour vous porter ccs pa- ¢
roles de {a part.Pour moi je ne vous dirai ¢«
rien de l'affeGion que j"ay pour vous , & ¢«
en ¢ fet ce n'eft pas d’aujourd’huy que je «
vous en ay donné des témoignages. Je «
vous conjure-feulement d'ajoliter de la-«
croy ance aux paroles de Mardonius. Car ¢
enfin vous n’aurez pas toujours la force «
de fotitenir la guerre contre Xerces, & fi «
je vous eufle cril aflez forts pour refifter <
conrre ce Prince, je ne me ferois jamais «
refola de vous venir trouver avec les or- ¢«
dres queje porte. Mais comme les forces «
‘du. Roy furpaflent toutes les forces hu- =
: Bb ij
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» maines , & qu’il a de longues mains, je
» Crains que fi vous n’acceptez les condi-
ations avantageufes quel’on vous propo-
» fe, il nevousen arrive du mal. Il n’y en
» a point parmi vos Alliez qui foient fituez
» plus de avantageufement que vous; vous
» eftes {ur Je paflage des ennemis; & enfin
» 'sflistte de vollre pais eftde telle forte,
» que toute la perte tombera toujours fur
» vous. Laiflez-vous donc perfuader par
» les avantages qu'on vous ‘irefentc » &
» fongez qu'il yous importe, & qu’il eft de
» voltre gloire de faire alliance avecunRoy
« qui ne remet qu'd vous feulsdetous les
» peuples de la Grece,les injures qu'on lui a
» faites , & qui veutdevenirvoftre amy, &
» entrer dans voftre alliance. Ainfi parla
Alexandre. Mais quand les Lacedemo-
niens eurent appris qu'il alloir 4 Achenes
peur perfuader aux Atheniens de faire
alliance avec les Barbares , ils apprehen.
derent quela chofe ne s’executir,, fe fou-
venant des Oracles qui les menmagoient
d’eftre chaflez du Peloponnefe avec le
sefte des Deriens, par res Atheniens &
par les Medes. C’eft pourquoy ils furent
d’avis fans differer pluslong-temps d’en-
voyer des Ambafladeurs 4 Athenes , qui
{e trouverent par hazard i Paudiance

“qu'ondonpa i Alexandre, parce que les
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theniens en avoient prolongé le t.mps,
pour faire fgavoir leur fentimentaux La-
cedemoniens , fe doutant bien qu'ils ne
manqueroient pas d’envoyer dire & Athe-
nes , qu'on y eftoit vena de la part des
Barbares pour les obliger de faire allian-
ce avec Xercés. Loriqu’Alexandre ent
fini fon difcours, les Ambafladeurs de
Sparte prirent la parole , & parlerent en
ces termes : Meflieurs nous fommes ici o
de Ia part des Lacedemoniens , pour
vous prier en leur nom de ne rien entre- «
prendre de nouvean au defavantage de la «
Grece , & de ne point ¢couter les paroles «
de vos ennemis; parce que cela n'eft pas «
jofte ni honorable pour les Grees , & ce
rrinci palement pour vous , comme vous «
¢ pouvez connoitre par unc infinité de o
raifons. Er certes vous avez excité cette o
guerre contre noftre volonté : Daillears o
on a combatru d’abord pour maintenir « .
feulement voftre puiffance 5 & mainte- o
nant voftre querelle a fait armer toute o
la Grece , & ceft pour toute la Grece,,
1u'on nous fait aujourd’huy la guerre.,
Il w’eft donc pas raifonnable que vous.,
foyez les aureurs d’un fi grand embrafe-,
ment, & que vous nous y laifliez enga-
gez. Il n'eft done pas raifonnable que «
yous foyez caufe de certre guerre, & que ¢
‘ Bb iij
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» vous embrafliez la fervitude, vit princi-
» palement que les Atheniens ont efé de
» tout temps les défenfeursdelalibereé, &
» qu'ils 'ont tonjours rendu€ aux Nations
» vpprimées.Veritablement nous avons de
« la douleur de voftre infortune,nous fom-
» mes fichez de voir toutes vos maifons
» ruinées , 8 que déja durant deux ans
» vous ayez efté privez de vos revenus &
# de vos moiffons. Mais pour adoucir rant
# de pertes , les Lacedemuniens & vos au-
» tres Alliez vous font offre de nourrir vos
» femmes,vos enfans,& toutes les bouches
» inutiles qui fe rencontreront chez-vous
» tant que la guerre durera. Ne vous laif-
» fez donc pas abufer par Alexandre de Ma-
» cedoine , qui veus fait voirrant de char-
» mes dans les paroles de Mardonius. I
» fait maintenant ce qu'il doit faire , c’eft
» un tyran qui donne du fecours 4 un ty-
» ran; mais fi vous voulez entendre la rai-
» fon, il vous importe aujourd’huy de ne
» pas faire la mefme chofe, puifque vous
» {gavez-par experience , qu'il ni a foy ni
» verité dans les paroles desBarbares. Aprés
.- que les Ambafladeurs des Spartiates eu-

rent parlé dela forte , les Atheniens fi-
» rent cette réponfe 4 Alexandre. Nous
» ne doutons point que les forces des Me-
» des ne foient plus fortes que les neftres,
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& il n’eft pasbefoin de nous le dire. «
Neanmoins nous fommes refolus de dé- «
fendre noftre liberté auffi long - temps «
que nous le pourrons. C’eft pourquoy =
vous n'avez-que faire de nous perfuader «
de faire alliance avec les Barbares , puif- «
que nous ne fommes pas refolus de nous «
laiffer perfuader. Allez donc dired Mar-
donius que les Atheniens I'affurent que «
tandis que le Soleil marchera dans lew
"Ciel , nous ne ferons jamais d’alliance »
avec Xerces , & qu'au contraire nous ta-«
cherons 4 nous géfendrc avec afliftan- o«
ce des Dieux & des Heros , dont il abrii-«
1é les Temples & les Simulachres. Quant e
i vous ne vous hazardez plus de vousse
faire voir devant les Atheniens avec de «
femblables difcours, & gardez-vous bien «
deformais de nous venir perfuader des.«
-trahifons & des perfidies,fous prétextede e
nous faire plaifir 8 de nous remontrer ce
qui concerne nos interéts. Aurefte, en«
‘confideration que vous eftes noftre ami , »
les Atheniens ne veulent pas vous traiter »
indignement, ni vous faire aucunes in- «
- jures. Les Atheniens firent cette réponfc «
i Alexandre, & répondirent de la forte «
aux Ambaffadeurs des Spartiates. Siles w
Lzcedemoniens craignent que nous faf- =
fions alliance avec les Barbares, cela.fans o
' Bb iiif
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» doute tient de ’homme , & ilne leur cf
» pas honteux d’eftre venus fur certe crain-
® te, car ils ne {gavoient pas'intention des

» Atheniens. Mais av refte , ni toures les

» richeflesdela terre,niles meilletirs & les
» plas beaux du pais , ne nous pourront ja-
» mais perfuader de prendre le (parti

» Medes pour mettre la Grece enfervitude:
» Et quand nous en aurions envie , nons
» avons quantité de forres raifons qui nous
» en dérournent. La premiere & la plus
» confiderable eft, que les Temples des

.» Dieux ont eftébritlez & les Simnulachres

» renver{ez , & enfevelis fousTeurs ruires;
» Et partant nous devons vanger tant d’in-
» jures plide que de faire alliance avec

» ceux ?ui les ont commifes. D’ailleurs

» nous fommes Grecs , de mefme fang &
» de mefme langue, nous avons les mefmes
w Temples , & les mefmes myfteres, nos
»-mceurs & nos colitumes font entierement
» femblables 5 & aprés tout il ne feroit pas
w glorieux aux Atheniens d’abandonner
» leur miferable Patrie , & de fe rendre de-
» ferteurs de leur parti. Apprenez par ce

» difcours que tandis qu’il y aura derefte -

» un Athenien , nous ne ferons jamais

» d’alliance avec Xercés. Pour ce qui re-

» garde les foins que vous avez témoigné

» de vouloir nourrir les femmes & les e~
B
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fans d’un peuple miferable qui fe voit dé- «
poiiillé de {es maifons, nous vous en re- =

"“mercions avee toute forte d’affe&ion. Et

ceres cette offre que vous nous faites «
nous tient déjalieu de bien. fait, & nous «
enuferons de telle forte que nous nevous
ferons point 4 charge. Cela eftanc ainfi, *
fongez feulement 4 mettre vos troupesen ®
campagne 4 la premiere occafion: car®
nous eftimons que le Barbare ne tardera #
paslong-temps 4 fe jetter dansnos terres, *
& nous le verrons aufli-toft qu’il aura ¢
{¢h que nous ne voulons rien faire de *
toute: les chdfes qu’il nous demande. ®
Ceft pourquoy devant qu’il entre dans «
PAuique, il faur aller au devantde luy »
dans la Beotie , & en faire par noftre fe- «
cows le rampart de toute la Grece. &

Fin du buiticme Livre
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Mardo. | N PREs que les Atheniens

mius préd (i ZA 7’ ctrent fait cette répon{z, les
‘:ﬁ: :'-A'- { % Lacedemoniens s’en rerour
thenes, S ncrent 4 Sparte ; & quand

il partit de la Theflalie , fit marcher fes
troupes en diligence du coté d’ Achenes,
& par tout ot il paffoit il levoit des
_gens de guerre. Les principaux de la
Theflalie fe repentirent fi frcu de ce qu'ils
avoient déja fait , qu’au lieu de déronr-
ner les Perfes de la ruine de la Grece ,
ils les excitoient d’autant plus a conti-
nuer cette entreprife 5 Ev ua d’entre
cux de Lariffc appellé Thorax , qui avoit

l'euc apprife par Alexandre-
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en fecret fervi de Guide 3 Xercés dams
fa furte, guidoit alors Mardonius dans la
Grece dla vi€ de tout le monde. Quand avis des
Parmée des Perfes fur arrivée dans la ;f:::’:é:f
. Beotie , les Thebains vinrent trouver gy,
[' Mardonius,luy confeillerent de ne point
* pafler plus avant, & luy firent voir qu'il
- n’y avoit point de licu Flus commode
.  pour camper, & que s’it y vouloir de-
i meurer, il fe rendroit aifément le maitre
" de toute la Grece fans donner de batail-
les , & fans répandre de fang. Ils luy re-
montrerert que les Grecs eftoient fi forts
E‘ quand ils eftoient bien unis enfemble ,
w’il eftoit impoffible 4 tout le monde
= gc les fubjuguer par laforce : Et certes , «
* difoient-ils, voiis en avez fait expericn- e
ce , mais fi vous {uivez noftre confeil ,«
‘yous viendrez facilement d bout de leurs «
lus puiffantes entreprifes. Envoyez de «
’argent aux premiers & aux plus confi- o
= derables Citoyens des Villes ; Ainfivous «
* les gagnerez , ainfi vous mettrez la divi- «
¢ fion par toute la Grece , & vous fur- «
. monterez ai{ément ceux qui ne tiennent «.
& pas voftre parti , & qui oferont vous re- «
d fifter. Les Thebains donnerent ce con- uparde-
y feil 3 Mardonius , mais comme il eftoit nius ea-
z  prélomptuenx, & qu’il avoit une exerd- ibutd
»  me paflion de prendreencorenne foisla  *

B Rl V8
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Ville d’Athcnes, il ne piit fe refoudre de
le fuivre ; & s’imagina que par e moyen
des feux qu'il feroitallumer dans lesifles,
il feroit f¢avoir an Roy,quieftoir & Sar-
dis , qu’il fe feroit rendu majtre d’Athe-
nes. ?l paffa donc dans I’Attique , ot il
he trouva perfonne cn armpes , & ayanc
oiii dire que la plipart des Atheniens
eftoient 4 Salamine dans 'armée navale,
il prit la Ville deferte , & que perfonne
ne défendoir, dix mois apres que le Roy

y.fut entré. Aufli-toft qu’il fur dedansil:

envoya i Salamine un certain Murichide

de PHellefpont , avec les mefmes ordres
qu’Alexandre de Macedoine avoit aupa-

ravant portez , non pas qu'il ignorit

qu’ils n’avoient pour luy ancune inclina-

tion , mais efperant qu’ils perdroient

Jeur opiniitreté comme s’il eqic conquis

~ toute I’Actique, & qu'il 'etit réduive fous

fon obéiflance. Quand Murichide fue

entré dans le Confeil des Atheniens , &

qu'il eut expofé fes ordres, un d’entre
‘zlild‘é?'“ eux nommé Licidas fut d’avis qu’on re-
pour a- Git fes propofitions , & gn’on en fift
Joirelté rappors au peuple. H fur de certe opis
découer Nion , foit qu'il etit efté gagné par P'ara
une pro- gent de Mardonius ; ou qu’i%crﬁt cet ex-
es Peg- pedient avantageux 4 la Grece ; mais
& auffitoft que les Atheniens I'eurent en-
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tendu parler, & ceux qui eftoient dans le
Confeil, & ceux qui eftoient dehors, in-
dignez de fon difcours , s"amafferent 3
I'entour de luy , & le lapidetent, fans
. toutefois rien faired Murichide , que de-
le renvoyer 4 Mardonius. Lorfque le Les fomd
» -bruit dela mort de Lycidas fe fut répan- Acneniée
du dans Salamine, & qu'on en eut appris lapidenc
. lefujet, les femmes des Atheniens s'ani- fomme &
mans les unes les autres coururent en fa (e e
maifon , & lapiderent toutde mefme &
fa femme & fes enfans. Au refte, tandis
que les Atheniens efpererent qu'il lear
viendroit du fecours du Peloponnefe,ils
demeurerent dans I’ Attique;Mais quand
ils virent que leurs Alliez agiffoient Ji-
chement , & qu’ils eurent appris que
Mardonius eftoit déjadans la Beotie, ils
firent tranfporter 4 Salamine tous leurs
biens, & s’y tranfporterent eux-mefmes.

De-14 ils envoyerent des Ambafladeurs 4
Lacedemone pour fe plaindre des Lace- -
demoniens, qui ne fe foucioientpasque =
le Barbare fiit entré dans 1’ Artique, & neHlesAs.
s’eftoient pas joints avec eux pour allereavoyent
dans la Beotie au devant de ect ennemi ™ S+
commun, IIs leur firent auffi reprefen- nié:pou
" ter les propofitions avantageufes qu’on?;;‘g‘,“

° leur aveit fajtes dela part dgc Mardoniusd'eu

pour les obliger de prendre fon parti , &

£3-
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que fi 'on ne venoit i leur fecours, ils
trouveroient bien eux-mefmes un reme-
de pour fortir de tant de maux.

Les Lacedemoniens celebroient 2lors
la Féte d’Hyacinthe qu’ils ont en gran-
de veneration; & d’ailleurs voulans fe
fortifier ils faifoienteravailler i lamurail-
le de I'Ifthme qui eftoit déja élevée d la
hauteur qu’on avojt envie de luy donner.
Quand les Ambafladeurs des Atheniens

.+ furent arrivez & Lacedemone avec ceux
des Megariens & des Platéens qu’ils me-

noient avec eux, ils fe prefenterent de-.

_ vant les Ephores, leur parlerent en ces
coﬁ’f’ » termes. Les Atheniens nous ont en-
des A- » voyez ici pour vous dire que le Roy des
;’l‘u“;f‘" Medes nous veut rendre noftre pais ,
phoses » nous recevoir dans fon alliance 3 des

» conditions favorables & ¢loignées de
» tromperie, & qu'outre celail veut ajod-
» ter 4 noftre pais une autre Province ,
“adont il nous donnera le choix ; Que
» neanmoins le refpe&t que nous avons
» pour le Jupirter des Grecs , & la honte de
» commettre un cgime {1 grand que de tra-
» hir la Patrie, nous ont fait refufer des
» offres fi avantageulcs , encore que les
» Grecs nous abandonnent & nous tra-
» hiffent. Et c.rtes bien que nous foyons

“waffurez qu'il nous feroit plus utile de fai-
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“te allianc¢e avecles Perfes que de leur fai-

relaguerre ; toutefois neus ne ferons ja- «
mais alliance avec eux de noftre propre «
mouvement. Voilalesdevoirs & lesbons
oftices que nous fommes refolus deren- «

_dre aux Grecs. Mais vous qui aviez tant «

d’apprehenfion que nous ne fiffions nd- «
e paix avec les Perfes, depuis que vous «

-avez apptis qlue nous avons refolu de ne ¢

point trahir la Grece; & que la muraille .
que vous faihiez faire fur 'Ifthme eftoit «
capable de vous défendre , vous ne vous «
eftes pas mis en peine de la fortune des
Atheniens. Bien que vous foyez demeu- o
rez d’accord avec nous d’aller dans la .
Beotie au devant des Perfes, vous nous
avez abandonnez , vous avez paru des .,
deferteurs, & vous nevouseftes pas fou-
ciez que le Barbare foit entré dans I’At- ¢
tique. C'eft pourquoy jufques ici les ¢
Atheniens n’ent pas efté farisfaits de vo- «
tre procedé, ils ontefté fichez que vous «
ne vous foyez pas acquitez de voftre de- ¢
voir , & maintenant ils vous prient de .
leur envoyer au pliitoft des troupes , «
afin qu'ayant manqué 'ennemi dans la «
Beotie , ils le recoivent dans I'Attique , «
8 luy donnent bataille dans la plaine de «
Thria , qui eft trés-commode pour le «
combattre. Les Ephores different juf- o -
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qu’an lendemain de répondre 3 ce dif
‘cours; mais le lendemain ils remirent en-
‘Arcifices core aul jour fuivant , & ainfi ils remirent
$ Lace- de_jour en jour jufqu’aw dixiéme fans -
sims,  rendre réponfe.Cependant tous les Pelo-
¥onncﬁens travailloient fans reliche d la
ortification de I'Itthme , & acheverent
la muraille qui leur devoit fervir de dé-
fenfes. Aurefte, je ne fgaurois dire pour-
quoy les Lacedemoniens envoyerent fi
promptement 4 Achenes , pour empé-
cher les Atheniens de prendre le parti
des Medes quand Alexandre les vint
trouver , fi ce n'eft qu'ils avoient’envie
d’achever pourleur aflurance la muraille
de I'Ifthme , s’imaginantqu’avec cela ils
n’auroient plus que ﬁlireﬂes Acheniens,
Car t}uan Alexandre les alla trouver
‘dans I’Actique cette muraille n’eftoit pas
encore achevée , & les Lacedemoniens
:avoient une grande dpprehenfion de I'ar-
mée des Perfes.” Enfin un jour devant
?u'on s'affcmblat la derniere fois fur ce
ujet , un Tegeare appell¢ Chilée, .qui
avoit beaucoup de credit parmi les La-
cedemoniens , ayantappris des Ephores
ce que les Atheniens leur avoient re-
prefenté, leur parla en cetre maniere.
» Bien que vous ayez fur I'Ifthme une:
» puiffante fortification , ne penfez pasen -
tirer
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. tirer de grands fecours,car encore que les «
- Athenicns ne foient pas en fi grand nom- «
- bre que nous , toutefois s’ils nous aban- «
. donnent & qu’ils premncnt le parti des «
. Medes , il ne faut point douter que l'en- «
. nemi ne trouve de grands paflages, & o
- des Iortes toujours euvertes pous fe jet- «
. terdansle Peloponnefe. C'eft pourquoy v
- je vous confeille de les écouter devant «
qu'ils prennent des refolutions qui puif- «

fent eftre préjudiciables 4 1a Grece. Les «

Ephores ayant connu limpertance du
confeil de Chilée, firent partir de nuic

& fecretement, fans en parler aux Am- Lestace
bafladeurs des Villes , cing mille Spar- 4™
tiates avec fept hilotes parchaque Spar- pastir te-
tiate fous la conduite de Pau?anias fils Soanil”
de Cleombrote. 1l eft vray. que cette lc >pa-

charge appartenoit 4 Pliftarque fils de
Leonidas , mais parce qu’il eftoit encore

11a16s..

enfant,er donna la conduite de ces tron-

pes 4 Paufanias qui eftoit {on tuzeur &

fon coufin. Car Cleombrote fils d’Apa-

xandride & pere de Paufanias n'eftoit
déja plus vivant , & eftoit mort quelques:
joues apres avoir ramené les troupes qui
wravailloient & la fortification de 'Ifthme::
Etau refte itles avoirramenées parce que’
comme il {acrifioit pour marcher contre:
les Perfes, le Soleil perdit {a lumiere ; &
Tome I1I. Ce
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s’éclipfa entierement. Paufanias choiftt-

pour compagnon dans la conduite de
cette armée Eurianax fils de Doris ,
qui eftoit de mefime maifon que luy.
Quand ces troupes furent parties avec
Paufanias , les Ambaffadeurs qui ne {¢a-

voient ricn de leur déparr, allerenttrou-

ver les Ephorcs dés le matin avec inten-
tion de s’en retourner chacun dans (a Vil-

le; & quand ils furent devant eux ils leur

» tinrent ce difcours.Vous avez fort bonne

» grace de demeurer ici dansl'oifiveré pour

w Cclebrer laFéte d’Hyacinthe , & de pafler

» Voftre temps dans des jeax & des diver-

w tiflemens , tandis que vos Alliez font

» abandonnez & trahis : Mais enfin les

. Atheniens eutragez par voftre traite-

. ment , & connoiflant combien ils ont

. peu d’amis , feront alliance avec les Per-

» {s i quelques conditions que ce foit : Et

» quand nous aurons rompu I"amitié que

o 1OUS avons avec vous, & que nous fe-

» Tons comptez entre les Alliez du Roy,

» Yous ne devez point douter que nous ne

& le fuivions par tout o il voudra nous
epon » conduire ; & alors vous reconnoitrez ce
Lacede. | qui vous enarrivera. Aprés que les Am-
. baffadeurs eurent parlé, les Ephores ju-

bailadeurs rerent qu'ils croyoient que eurs gens

o de guerre eftoient déja 3 Oreftic , &
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qu'ils marchoient contre les Etrangers ,.
c'eft-a-dire contre Jes Bisbares, qn’ils ap-
pellenc Etrangess. Les Ambaffadeirs qui:
ne, comprirentrien a ce difcours , en.de~
manderent Véclaircifement, & quand
ils eurent efté informez de la verité de
Raffaire, ils partirent promptementavee

¢inq mille foldats d'élite , des voifinsde . .

Lacedeémone pons atreindre;Paufanias & - )

les-cronpes qu'il conduifoit. Commeils - i

wnoient laroute de I'Hihme; les Argiens
ayant euw avis que Paufanias eftoir parti
de Sparteavec des troupes , choifirent le
meilleur Cousrier qui fat:entre;eux ; &
Perivoyerent.d ‘Mardeiius: pance.qu’ils
luy aveient promis d’empécher les Spar-
tiares de foitir em'armes de leub, pais
Quand le Coursier far agrivé a Athenes>:
Seigneur , dit-il & Mardonius ; les Ar- .,
giens m’ont envoyé vers vous , pour e
wous dire quetouse la: jenneflede Laces o
dentone-en-eft fortic enarmes . 82 qu'ils ..
n’on?;ﬁ: s’y oppofer ; fongen i ceque .
voys devez faire en cetre occafion.Aprés ,,
cc difcouss il fe retira , & Mardonius
ayant appris cette .ponvelle ne fe crut
pas en feureté dans PAuique : €ar ik
'y avoir féjonrné jufques-a ,. fans faire
aucun dégit dans le pais, que Eo'ntvoir
qucl pasni preadroient les 1’2 enitrs »
: . Ley

s
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& dans P'efperance’ de les réduire d trai-

ter avec lui. Mais enfin-ayant reconnw

qu'il nen deveitrien efperer, il décam-

I

a de I'Artique devanv quetPaufanias
?ftt entré dans I'Ifthme avec fes.troupess’

Neanmoins il mitauparavast le feadans

Mardo- Athenes , & fir abbattre tout ce- qui y-
muslort eftoic de muailles 5 de Temples ,. &
guenbe de wmiaifons .privées. It fererira de I'Aeé
T Atbe. tique , parce que cette comtrée n’cft pas:
s propre pour la Cavalerie, & ques’ily
eiit perdu une baraille , il n’elic pu fai-

re retraite que par des chemins. érroits,

e peu de monde pouvoit garder. I}

?:'r‘ olut done de paffer de-12 ‘4 The-

bes, dautant que- cetie Ville eftoie al-

lide des Perfes , & que :le pais eftoit
commiode pour la Cavaletie. Cemme il

eftoit en chemin , un autre Courrier le

vint avertir en diligence que mille au-

. tres Lacedemoniens alloiene du.c6té de
Megare , & auffizoft il mitien délibe-

ration commernt ites pourroit furpren-

. dre.”Amf i} fivtourner fon armée vers
Megare , & envoya devant la Cavalerie

pour faire des eonrfes dans le pais 5 mais

au refte cette armée des Perfes ne pafla

Fas plus avant dans I'Eutope du €6té de
TOccident. . ~.. . 0,

11 vint enfuite nouvelle 4 Mardonius

-

N
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que les Grecs eftoient affemblez dans
I'ifthme , & cela fut caufe qu’il retourna
fur fes pas par Diecelée , car les The-
bains avoient mandé les peuples voifins
d’Afope pour guides ; Neanmoins Mar-
donius fgt auparavant 4 Sphendale , &
de-1d 4 Tanagye, ol il demeuraune nuit:
& le lendomain il asriva par des chemins
dérournez dans les terres des Thebains«
Maisbien qu’iks tinflent l¢ parti des Me-
des, il ne laifla pas de fourager leur pais ,
non pas par haine qu’il leur ‘Portﬁt,mais
par l'extréme neceflité o il fe voyoirré-
duit , car il vouloit fortifier fon camp ,
& y meture toutes les chofes neceflaires,
afin que file fucces de la bataille ne ré-

pondoit pas 4 fes intentions, il piitavoir

une retraite affurée. Son camp commen-
goit aux Erithréens, jufqu’d Hifie, &
de lil s’étendoit lelong du fleuve Afo-
pe dams les rerres des Platéens. Mais

pour le mieux fortifier , il le fit fermer
d’une muraille , fans toutefois luy don-

ner un fi grand tour, qu’oq pourroit fe’

Pimaginer pour tant de monde: car il
m’avoit que dix ftades de ehaque coré.

" Fandis que les Barbares eftoient oceu-’

pez i ce travail, Araginus TFhebain
fils de Phrynon invita Mardonius & -
cinquante des premicrs des Perfesd un
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grand feftin qu'il fi 4 Thebes ; olles.
conviez ne manguerent pas de fe trou-
ver.J ay appris lerefte de Therfandre,qui
eftoit en confideration dans Orchomene.-
1l difoit qu’il avoit efté convié i ce feftin,
avec cinquante Thebains,que chacun n’y
avoit pas un lic 4 part, mais qu'il y avoit,
dgux performes 4 chaque lit 5 un Thes
bain & un Perfan ; Que quand on cut
bienmangé, & comme on beavoit en-
core, le Perfan qui eftoit avec lay dans e
melmelit, luy demanda en Grec de quek
pais il eftoit , & qu'il luy répondic qu'ik
eftoit Orchomenien ; Qu’alors ce Perfan

iea  luy dit: Puifque nous fommes enmefme
dun  » rable & en mefme lit . je vousveux dire
bain & " une chofe qui vous fafle fouvenirdemoy,
dun & d’ou vous puiffiez tirei quelque avan<

_ Peslam,

» tage pour vous. Voyez-vous tous ces Per-
» {es qui forr maintenant 4 ce feftin, & les
» troupes qu'on a laiffées dans le camp fur
> les rivages d’Afope, vous en verres dans
» peu de temps bien peu derefte. Therfan-
dre me dit que le Perfan en proferant ces
paroles {e pritd pleurer ; ques'étonnant
de fon difcours, il luy demanda s’it ne
feroit pas 4 propos d’en avertir Mardo-
‘nius & les Perfes qui eftoient apres luy
les plus confiderables de I'armée; & que
c¢ Perfan luy repliqua : Ce que Dieu a

e e
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refolu eft inévitable aux hommes. D’ail- e«
leurs perfonne ne veut croire les bons e
avis, & bien qu'il y ait beaucoup de Per- «
fes qui fgachent la mefme chofe que je «
vousdis , nous fuivons neanmoins Mar- e
donius comme parune neceflité qui nous e
conduit i noftre perte.Enfin c’eft un mal-
heur parmi les hommes , que le plus fage «
n'eft pas ordinairement le plus ‘Puiﬁém, o
& que ¢celuy qui a plus de raifon & de «
fens, a le moins d’autorité 8 de «
uvoir. Voila ce que j’ay appris de «
"P;lcrfandrc Orcbomgni'et,l f}'qtﬁP dit la
mef{mechofe 3 d’autres perfonnesdevant -
Ia bataille de Platée. :
© Au refte ; tandis que Mardonius eam-
it dans la Beotie, tous -les Grees d’a-
ntour, qui tenoient le parti des Medes,
huy fournirent des rroupes,& marcherent
avec luy contre la Ville d’Athenes, excep- -
% lesPhqcéens,qui ne laifloient pas pour-
tant de favorifer les Medes , mais par
force & par contrainte.Neanmoins quel- Les Pho-
ques jours aprés qu’on fut arrivé & The- &t
» ils y envoyerent mille hommes de mille
guerre bien armez {ousla conduite d’Har- 2o
mocide, qui eftoit des premiers d’entre nius.
eux. I_or?qu’ils furentarrivez 2 Thebes, Mardo.
Mardonius leur envoya dire par quel- nius les
ques Cavaliers qu’ils campaffent {éparé- puiparn



1] HERODOTE,
ment , & aufitoft qu'ils eurent execmé
cet ordre , ils virent paroitre contr’eux
toute la Cavalerie. Cela fut caufe qu'il
courut un bruit par 'armée des Grees qni
. tenoient le parti des Medes, qu’on avoit
envoy¢ la Cavalerie contre les Phocéens
- pour les faire mourir & eoups de dards ;.
- & comme ce bruit fe fut aufli répandu
parmi les Phocéens, Harmocydes leur
_. Capitaine leur tint ce difcours pour les
» animer : Mes Compagnons , dit-il, il eft
» certain que les Barbares nous ont defti-
» nez ilamort,parce que, comme je penfe,
» les Theflaliens nous ont accufez ﬁvana
» eux ; & leur ont donnéde nous quelque
» mauvaife impreffion. C’eft pourquoy je
» Yous exhorte de vous montrer hommesde
» ceeur plittoft. que de nous rendre liche-
» ment, & de perdre la vie avec honte ;.
» Faifons doac Fcntif i ces Barbares qu’ils
» peuvent meurir de Ja main deg Grecs »
» dont ils ontrefolula mort. Ainil Harmo-
cydes exhorta les fiens , & en mefme-
temps la Cavalerie les enferma: de tous
cotezbrandiffant le dard en main,comme
_ voulant lelancer contr’eux , & quelques-
- uns mefme en lancerent. Foutefois les
. Phocéens firent ferme, & parce qu'ils
s’eftoient misen eftat de refifter de toures
*parts , cete Cavalerie fe retira. Pout
. ‘ moy
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proy je ne {gaurois aflurer fi cesgens de
cheval eftoient venus i la follicitation
- des Theflaliens pour ailler en picces les
. Phocéens,& qu’apsés avoir connu qu'ils
-~ s'eftoient mis en défenfe, ils rerourne-
. . rent fur leurs brifées,comme par i’ordre
. de Mardonius , craignans eux-mefmes
. deftre blefl¢7,ou bien 5ils eftoient feu-
. lement venus pour éprouver le courage
; des Phocéens. Aprés que cette Cavalerie .
{c fut retirée , Mardonius leur envoya un :
¢ Heraut avec ces paroles : Neicraignez Marde-
+ tien Phocéens , & demeurez emaffiran. Mt
% €&, car veus avez donné témoignage lesPho-
= que vous eftes hommes de ceeur, & que
w Yous neltes pas tels que lon nousl’a,,
: fait entendre. Supportez donc les tra-
» vaux de cette guerre avec courage, &,
v foyez enfin aflurez que vous ne rendrez
s« jamais au Roy ni 4 Mardooius tant de
= fetvices que.vous en recevrez de récom.
pendes, Voila ce qui concerne les Pho:
céens. i AR
.. Quand les Lacedemoniens futent arri-
w Yezallfthme ilsy planterentleuir camp,
;. & ¢’y retrancherent 3 & lorfqu’on cur
w apporté cette nouvelle aux autres Pelo-
ponnefiens , ceux qui -avoient plus de
- coour , & qui aimoient la gloire, voyans
» que les Spartiates s'eftoient déja.mis
; Teme 111,
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en campagne, s’imaginerent qu'il leur {e-
roit honteux que-les Lacedemoniens
montraffent plus de courage qu’eux en
cette expedition. Ainfi aprés avoir {a-
crifié avec tous les bons préfages que 'on
fe peut figuret,ils partirent tous de 'Ifth-
me , fe rendirent en Eleufige, &y ayant
fait encore des facrifices qui ne leur pro-
metroient que des profperitez , ils conti-
LeAthe Nuerent  leur voyage. Cependant les
niens Atheniens repaflerentde Salamine , & le
‘eet du joigpirent en Eleufine avec eux;& quand
Pelopo- ils glrent arrivestonsenfemble Erythre
camper dans la Beotie, & qu'ils eurent appris
Juovs que les Baibares eftoient campez fur le
&s. rivage d’Afope, ils allerent camper vis-
a-visdes Perfes, au dpicd delamontagne
. de Cytheron. Mardonius voyant qu’ils
. ne forroient: point de leur Camp , en-
., voya contre cux la Cavalerie qui efloit
. commandée par Mafiftie, appellé par les
Grecs ' Macilie v Capiraine de grande ré-
putation parmi les Perfes. 1l eftoirmon.
t¢ fur un cheval Niféen , dont le frein
eftoird’or, & le refte de I'équipage fuper-
be & magnifique ; & en cet eftat ayant
fait éppro_chcr-’?!:s Grecs faCavalerie, il
les atmclua par troupes , tantoft les uns,

tantoft les autres, leur caufa-de
sommages , & leur reprocha en les aua

-
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quant qu’ily valoient bien moins que
des femmes. Le quartier des Megariens
eftoit hazard en' un endroit quon
:  pouvoit aifément attaquer , & par ot la
Cavalesie pouvoit entrer facilement.
. ‘Aufli en furent-ils mal-traitez d’aberd ,
1 ¥ cela fur caufe que comnme ifs fe vireat
+  preflez ils envoyerent un Troinpette aux
i Capitainies des Grecs ?ui leur parlaences
iz termes : Seigneurs, les Megariensvous «
2, tmandent qu’ils nefont pasaflez fortstous e
feuls pour foiitenir lesefforts de 'ennemi, «
‘car encore qu'ils n’ayerit point ?uit(é leur «
pofte,, & qu'ils ayent refifté fortement «
jufques ici, ils n’ont pasrefifté fans pei- «
ne’ & fans beaucoup dé difficuleé. C'eft o
‘pourquoy ils m'ont envoyé vous dire «
que {i vous ne metticz d’autres gens en «
Yeur place, ils feroient contraints de fe «
v retirer & d'abandonner leur quartier. s °
x ‘Quand ce Trempette. eut ‘parlé:, Pau-
:¢ ‘fanias voulut voir fi quelques-uns des
s atttres Grecs fe prefenteroient d’eux.
¢ mefmeés pour prendre la place des Mega-
vt riens. Mais comme tous les autres curent
g refufé, enfin les Atheniens prirent cetre
v “¢harge, & 'onen choifit trois cens quon
s: envoya aux Megariens fous la conduite saaim,
s d’Olympiodore fils ‘de Lampon. Hs fe Qs Grece
e N N . cs
% Yuirent don¥ 3 1a téte de tousles Grecs, Pectan

Dd ij
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avec guelques gens de traje qu’ils avoiens
menez avec eux ; & aprés avoir combatm
quelquc temps y Jabataille et Je fucces
que pous allons vous faite voir. Comme
la Cavalerie des Barbares faifgic effort
’,.ﬁ‘fc‘:“,contrc les Grecs , le cheval de Mafiftie
Chefsdes quii Paroiﬁoi-t:par defuss les,autres ,-fur
Jefsel percg dans le flanc d'un coup de féche,
& fe levang fur les pieds p 't la.doulewr
qu'il enreflensit , il jetsa fon homme par
- gerre, Il ne fur pas {i-toft tombé que les
Atheniens ’enfermerent, X s’eftant faifis
du cheval, ils tuerent avec peine Mafiftie
qui fe défendoit vaillamnient.1 pfoit ar-
. méd'une cuiralletoute converted’écailles
. d’or, & pardefus il portoit in hoquetor
rouge , & fiquelqw’un ne fe fiit avifé de
Ie ﬁ'apper dans U'eeil , ils n’enflent rien
gagné de porter leurs coups fur fa cui-
ensataffe. Ainfi Mafiftie mourye , mais f
Tour 2 moft ne fut.pas {¢h€, . d’abord par les
ccrps de fiens , parce qu'ils axpiens perdw Jeur
MafRie Chef , mais quand ils eurent fait alee,
voyant que perfonne ne leur comman-
doit , ils commencerent A demander leur
-Lapitaine, & enfin ayant appris,ce qui é-
»  oitarrivé, ils s’animerent lesunps les au-
. fres,&¢ous enfemblepouflerent leurscher

: waux contre I'enngmi pour avoir lg ¢o

" de Mafiftie, Quand les qols.cens Athse

~e
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» niens virent q'ils ne venoient plus les
attaquer par troupes,mais qu’ils venoient
fondre tous enfemble fur eux , ils appels
. lerent 4 leur fecours tout le refte del'ar-
. mée. Neanmoins durant ¢ temps qu'il
. falutemployer pour faire venir 'Infante-
.~ sie; il fe fitym rude combat pour le corps
de Mafiftie ; mais quand toutesles trog:
es furent arrivées , alors la Cavalerie .
desPerfesne pouvant(oftenir léur effore,
fut contrainte de fe retirer fans pouvoir
embporter le corps , & am contraire outre
Mafittie elle y hiffa grand nombre des
fiens. Lor{qa’ils fe furent retirez environ
Pefpace de dcux ftades , ils tinrent con<
feil pour fgavois ee qu'ils feroient; &
rce qu’ils n’avoient poinc de Chef, ils
refolutent d’aller trouver Mardonius:
Quandils furent de rerour dans le Camp,
& quils eurent fait {gavoir lear perte,
toute l'armée, & principalement Mardo« - -
" mius montra un exuéme reflentiment de .
Ja most de Mafiftie. Iis enmontrerent uté = Crall
deiiil exceflif, ilsen couperent leur poil 'y P;:l'l I
& ‘mefme = crins. de leurs chevaix ; mor: do
" & le bruit fe répandit parroure la Beotid s‘,f,f‘,t.“,;
qu’il eftoit mort un Capitaine, qui'apres ;1&{ &4 )
Matdonius eftoit en plus grande eftime =
quie les autres , nen-fenlement parmi: les
Bcifesymaisencore dtprdsduRoy.-Ain -
: Pd iiy
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318 HERODOTE,
Jes Barbares pleurerent Mafiftie, & firent
fes fanerailles fivant la cotiume de leur
als. ~ S .
Bes Gres - Cependant les Grees.qui avoient fotice-
font por- ) . .
wr dc nu & repoufi¢ la Cavalerie ennemie ,
:l":“,';;"'_ devinrent d’autant plus hardis , & ayant

ver I fait mettre furun chariot l= corps de Ma-
cope 1 fgties ils Ie firent porter de quartier en
Mafilic. zuamcr ». parce que les {oldats par curio-
té de le voir accouroient de tous cbrez,

& abandonnoient leurs quartiers.Et cer-

tes la belle taille & la bonne mine du

mort rendoit ce {pe@acle plus confidera-

ble. Aprés celails refolurent de defcendre

dans les terres de Platée, patce que ce

pais leur fembloir plus propre pour cam-

per que celuy d’Erythre; & qu’outre plus

ficurs autres raifons, la commodité.de

Veau y eftoit plus grande. Aprés qu’ils .

eutent refolu d’aller camper auprésde la
2e Grocs FONtaine de Gargaphe , ils allerent par le
déam-  bas de Cytheron du cdté d’'Hyfie, dans
2. le pais desPlatéenss &'y furent pas fis
toft argives que chaque: Nation s’y re
trancha dans uae plaine proche de lafone
taine de Gargaphe, & du Temple du He.
‘Difputeros Endrocrate. Maisil y eutgrande dif:
Atheatss pute entre les Tegeates & les Atheniens
& les Te- pour le départenient des quartiers:car les
gourie W0S & los autres;s’pimoient dignes d'as
oLt

er -
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. Yoirl'une des pointes du Camp , & rap- legemés.
porwient fur ce fujet lesbelles acions
qu’ils avoient faites, cantles vieilles que
lesnouvelles.Nousavons,difoient lesTe- «Rei'ers
geates,nous avons efté dignes de cet hon- gacs
neur par deflus tous nos Alliez, toutes les wpait
fois que les Peloponnefiens ont marché devant
tous enfemble pour quelque expedition, el he
depuis que les Heraclides ticEcrcnt de «
rentrer dans le Peloponnefe apréslamort «
d’Eurifth’e. Nous meritdimes en ce «
temps-1d d’vbrenir cet honneur, comme «
pour récompenfe de I'altion que nons «
fifmes. Car lorfque nous vinfmes au fe- «
coursdes Achéens & desIonicns qui ha- «
bitoient dans le Peloponnefe,& qu'étant «
arrivez dans I'Ifthme , nous eimes cam- «
© pé vis-d-vis de cenx qui s’efforgoient d’y w
* rentrer , Hyllus rementra qu'il n'cftoit e
© pointavantageux de mettre en danger les «
° deux armées par une bataille generale , »
“ mais qu'il faloit que les Peloponnefiens o
7 choififlent entre eux celuy qu'ils eftime- »
* roient le plus vaillant, afin de combattre ¢
cantre luy , & de terminer cette guerre «
par un combat fingulisr. Les Peloponne- «
fiens accepterent cette condition, & de- o
meurerent d’accord que fi Hyllus eftoit o
" viGoricuxdu Peloponefien qu'on lai op- «
'~ poferoitles Heraclides rentreroientdans #
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» l'heritage de leurs Peres, & qu’an con- -

» traire fi Hyllus cfloit vaincu, les Hera:
» clides{e retireroient avec leur armée, &
» qu'ils ne fongeroient de cent ans de reve-
.» nir dans le Peloponnefe. Tous les peus
» ples alliez ?ui eftoient venus en certe
» guerre , choifirent pour cette importancé
» aétion Echeme noftre Capitaine &noftre
» Roy, filsd’Erope , 8¢ petit-fils de Phe-
» gée , & enfin il ma Hyllus. Cette vic-
» toire nous acquit parmi les Peloponne-
= fiens des konneurs dont nous jeiiiflons
= encore aujourd’huy , & nous fic obtenit
» entre awtres chofes que toutes les fois
» qu'on entreprendroit en commun ?uef-
% que voyage nows aurions tow'ours 'une
» ges pointes de Parmée. Aw refte ; nous
= ne conteftons pas ceravantage aux Laces
» demoniens, au contraire nous leur laifs
» fons le choix de la pointe qu’ils voudrent
= prendre 3 Etnous demahdons feulement
» que |’on nous donne I"autre comme nous
» I'avons eué de tout temps. D’aillews,
» quand nous ne voudrions point tirer d'a-
» vantage de certe altion , nous meritons
= miecux cet honneur que les Atheniens,
» par Pheureux fuccés de ces combats:
» Ainfi il eft jufte & raifonnable que nous
» ayons plittdt la pointe que les Atheniens,

» quine fe {ont pointignalez par defigrane
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LIVRE NEUVIEME. 34t
des a&ions que nous, ni danslepaflé, ni &
dansle prefent. VoilalesraifonsdesTe-

geates; a quoy les Atheniens firent certe 'zél(’l:““
réponfe.Encore que nous fgachions bien ae.
que toutes ces troupes e forent pasallem- ecvicas

blées pour difputer de la preéminence , &
mais pour combattre contre les Barbares; «
neanmoins puifque les Tegeatcsont vou- «
lu faire montre de leurs belles actions , «
tant des anciennes que des nouvelles , ils «
nous ont réduits a la neceflité de faire «
voir d’oit vient que de toure antiquité @
nous fommes en poflefliond’¢tre eftimez @
courageux,& que nous {urpaffions les Ar- 4
cades. En effet, nous rcg@imes tous feuls «
les Heraelides , dont ils fe vantentd"a- #
voir wé le Capitaine au paffage de Ilfth- #
me , lorfqu'tls eurent efté chaffez par o
tous les Grecs, chez qui fls veneient &
chercher un refuge en fulant la fervitude «
des Myceniens. Nous repouflimes avec
eux les injures d’Euryfthée, & nous «
wiomphimes de ceux qui occupoient ¢
alors le Peloponnefe.D’ailleurs,nous pri- »
.mes les armes contre les Cadméens , & «
zeprimes les corps des Argiens qui e
eftoient morts avec Polynice dans la «
guerre de Thebes, & nous leur donni- «
mes {epultare 4 Eluline dans noftre pais, «
Dous pourrions aufli nous vanter des o
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» grandes actions que nous fifmes contre
» Es__Amazones s qui partirent autrefois
~ » des rivages du Thermodon, & fe vin-
» rent jerter dans 'Actique 5 Er i Pon
» veur confiderer la guerre de Troye, on
» nous y trouvera des premiers parmi leg
» grands Heros qui s’y rendirent recom-
» mandables. Mais il n’cft pas befoinde
» faire mention de toutes ces chofes, car
» il {e peut faire que ceux qui eftoient alors
» en réputation par leur valeur & par leur
» courage , font aujourd’huy méprifables
» par leur licheté ; & que ceux qui eftoienc
» en ce temps-ld méprifez comme des li-
» ches, fontaujourd’huy redoutez comme
» des peuples vaillans & courageux. Ne
» parlons donc pas davantage des grandes
» chofes que nos ancétres ont executées.
» Regardons ce quenous valons par nous<
» mef{mes; Et certes quand nous ne nous
» ferions pas fignalez pardeflis tous les au-
» tres Greces , par les ations illuftres qui
« nous ent 3cquis tant de gloire, le fuce
» cés de la bataille de Marathon nous pent
» bicn fairemeriter 'hopneurque 'onnous
- » contefte , & beaucoup d’autres chofes
» plus confiderables. En. effet nous com-
» battimes feuls en cette journée contre les
» Perfes; & nows en fortimes viGorieux
».de quarante-{ix Nations. llne faur dosa

.
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LIVRE NEUVIEME. 33
2 point douter que cette feule victoire ne »
> nousrendedignesdes avantages que nous
*  demandons fi juftement.Maisil n’eft pas m
i bien,feant, dansla neceflité on fe trou- o
v  vent aujourd’huy les affaires , de §amu- e
. fer davantage d difputer de la preéminen- w
= ce dylieu : C'eft pourquoy, Seigneurs o
2 Lacedemeniens, nous ?ommes mainte- «
k:  nant difpofez de prendre place ot il vous «
w  plaira nous ordonner. En quelque licu »
¢ ‘quon:nous ordonne nous tacherons de «
faire voirnoftre courage, & de combattre o
en gens de ceeur. Conduifez-nousdonc o
&  wpaintenamt, & ne deutez point gue nous
.z ne vous rendions obéiflance. Ainfi ré-
ni  pondirent les Atheniens ; & toute I'ar- .y s arhe-
-« sa¢e des Lacedemoniens cria hautement n'"n:u‘;“
w  quils meritoient micux que les Arcades 5ol dcfus
w la pointe qu'on leur difputoit, de forteles Te-
s  queles Atheniensl’emporterent pardeffus
w les Tegeates. En mefme-temps & les
«s Grecs qui furvinrent , & ceux qui {
i eftoientdésle commencement furentdif-
@  pofez en gerte maniere. Dix mille Lace-
#  demoniens tenoient’;la pointe dreite,
s  dont ily en avoit cinq mille de Spartia-
«  tesquieftoient folitenus par trente-Cing
ot mille hommes armea i lalegere , chaque
s Spartiate ayant {ept Hilotes autour de
s ley. Les Spartiates firent choix pour les
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‘feconder , de quinze mille Tegeates'en’
*confideration de leur courage ; & towm’

Difpofienfemble poar ledr faire honneur. On
'é‘;“m:“'e; avoit' difpofé aprés eux cing mille Co-'
Sras.  rintliens y & enfuite il y aveit avec Pair-’

fanias trois cens Potideates qut eftoient
venus de Pallene. 1ls avoient proche

d’eux fix cens Arcades Orchemeniens 5
qui eftoient accompagnez de trois mille
-Sicyoniens. Ces derniers eftoient fuivis:
-de huit cens Epidauriens , 8 aprésenx’
on ‘avoit ordonné nille Trefeniens: ,
-avec deux cens Lepreates , qui aveoient @
dos quatre ecens Myceniens & les Fyrin-

thiens , accompagnez de mille Phlafiens.

On veyoit apréseux wois cens-Hermiox

niens, qui eftoient fofitenus de fix cens

« . Eretriens & Styréens, proche defquels ib
" yavoir quatre cens Chalcidots. If'y avoit

" enfuite cinq cens Ampraciates , & aprés

eux huit cers Eeucadiens & Ana&oriens,

3:i eftofentfuivisdedeuxcensPalleniens

la Cephallenie. Cing cens Eginectes
marchoient enfliite ,- 8 avec enx ‘wrois
mille Megaricns , fuivis de fit‘cens Plas
téens.. Les Atheniens eftoient les der

niers , & tout enfemble les premiers ,

& tenoient la pointe gauche au nombre

de huirmille, £>us‘-la conduite d’Arifti-

de fils de Eyfimaque. Or tqus-ces pes
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ples, fans y comprendre les fept hommes Nomba
qui; eftpient 4 'entour de chaque Spart ‘::‘: il

giare, faifpieng trente huit mille fept cems Grecsy

hommes qui eftpient armez de bonnesar,
mes,Scavoienteftéaflemblezpourrepou-
{er les Barbares.Quunta ceux qui eftoient
ammez i la legere, les feprquiefloienc 3
dentoar de chaque Spartiare ,montoient
rous enfemble au nombre de trente-cing
mille, & éroient en étar de eombattre.Les
foldats armez i la legere des autres Lace-
demoniens & des Grecs , faifoient tren-
ge-quatre mille cinq cens hommes , parce

que chaque Grec & chaque Lacedemo+

nien en avoit unaveclw. Ainfi le noms
bre des {oldats armez i la legere , & qui
gftoient capables de combaure , mosgtoit
A foixange-neuf mille hommes, & toute
Parmée des Grecs qui s'affemblercat 3
Platée s en y comprenant les uns & leg
autres , eftoit degent millehommes , ag
moins il pes’en faloitque millehnitcens,
qui fugent fournis par ‘les Thefpiens ;
qui fe rendirent dans le camp des Grecs,
Jmais f«ns armes. Enfin tous ces Grecs
dontnousavons parlé , eftoiéat campez
Jur les rivages d'Alope ». ol ils eftoient
dAiftvibuezpar quartiess, . . -

.. Pour les Barbares .qui eftojent aveg

Mardonius , aprés awoir rends les Rony



s " neups fanebres 4 Mafiftie, & appris que
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les Grecs éftoient i I'lacée , ils fe rendi-

- rent auffi (ur- le rivage d’Afope , par les
ordres de Mardonius zui les'y fit camper
Difpobien cette maniere. 1l it mettre vis-a-vis
'c"'_‘ny“‘“‘,dcs Lacedemoniens les Perfes,qui eftans
Butes, n plus grand nombre s'étendoient juf-

qu'd T'oppefite des™Tegeates. De forte

‘que les meilleures troupes de larmdée re-
gardoient les Lacedemoniens ;' & les
moindres les Tegeates ; & parle confeil
‘& par I'avis des Thebains les Medes fa-
‘rent mis proche des Perfes pour tenir en
bride les Corinthiens, les-Potideates, les
Orchomeniens,& les Sycionniens. Mat-
donius ‘ordenna- les Bactriens aprés les
Medes vis-d-vis des Epidauriens , des
Trefeniens, des Lepreates , des Tiryn-
thiens , des Mycniens & des Phliafiens.
Apres les Ba&riens il difpofades Indiens
1 Foppoﬁcc’des Hermioniéns ; 'des Ere.
triens , des Styréens & des Chalcidois.
Enfuite des Indiens il oppofa les Saces
aux Ampraciates , aux Anactoriens , aux
Lucadiens , aux Palleniens & aux Egine-
tes : Evaprés les Saces, il ordonna vis-i-
vis des Atheniens, des Platééns & des
MeFarieps » les Beotiens , les Locres; tes
Meliens, les Theflaliens ;' & mille Pho-
cdens. Car tous les Phocéens ne tenvient
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pas le parti des Medes ; mais quelques-
uns qui s’eftoient retirez dans les lieux
voifins du-Parnaffe favorifoient le parti
des Grecs , & avoient beaucoup income
modé ’'armée de Mardonius, & les Grecs
?ui eftoient avec luy,en faifant des cour-
es- fur les uns & fur les autres. Onmit
aufli vis-d-vis des Atheniens, les Mace-
doniens , & tous les peuples voifinsdela
Theflalie ; & au refte ce font-14 les Na«
tions les plus fameufes & les plas renom-
mées qui avoient lenrsquartiers dans le
€amp de Mardonius. Veritablement il
y avoit d'autres peuples , comme les
Phrygiens, les Thraces , les Mifiens, &
s Pannoniens, mais ils eftoient melez
& confondus parmi ceux que j’ay nom-
mez, Davantage, il y avoit-quelques
Ethiopiens & quelques Egyptiens Hers
motybies & Calafiriens, qui font feuls
enue les peuples d’Egypte qui font pro-
feflion des armes. Lorfque Mardonius
eftoit encere 3 Phalere, il les avoit fair
fortir des Vaiffeaux ott ilseftoient; & en
effet les Egyptiens n’avoient pas efté
comprez entre les troupes de terre qui
eftoient allées 2 Athenes avec Xercés.
Les. Batbares , comme nous ’avons déja res pass
mon:té , eftoient donc au nombre de burafon
tsois censmille; & pour les Grees allieZ beakeuow

o
-
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e mil- de Mardpnius , comme ils pe- farenp

Ie avec . ’ A )
Mardo- pOInt cotoprez , petfonne n'en a;ru fa-

aiug

4

& - -

:_wfalai-rc, afin de le Adonner 4 leurs Rois

yoir le nombre. Neanmoins, fi 'on en
peut juger par les conjetures s je croy
qu’ils montoient 4 cinquante mille. Aioft
Pon difpofa 'Infanterie , car la Cavale-
rie fuc logée féparément, & le lendemain
les uns & les autres fireng des facrifices.
Celuy qui facrifia pour les Grecs fut Ti-
famene fils d’Antioche , qui avpit fuivi
cette armée en qualité.de Devin. Il eftoit
Eléen de la race des Iamides , mais les
Lacedemoniens luy avoientdonné chez
cux droit de bourgeoifie par cette avantus
re. Comme il eut con{ulté¢’Oracle pous
{Gavair ce qui devoit luy arriver ;la Py-

thie luy fic réponfe qu’il remporterois.

cing prix dans les grands jeux; de forte
gue Tifamene, qui n’entendoit pas cet
Oracle s’appliqua entierement aux exer»
cices » comme s’il elic dit remporser la
vitoire dans les jeux Gymniques ;. parut
aux jeux Olympiques, & y difputa un
prix avec Hierome Andrien, Mais les
Lacedemoniens jugeans que la réponfe
de I'Oracle ne devoit pas s’entendre des
jeux Gymniques, mais des combats de
_1a guerre & des entreprifes militaires,
;s’efforcerent de le gagner par yn grand

e et . e v ew LT FrR RS r——y
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pemr iconduire leassaffaires de 1a gudrre :

avec les Heraclides: Quand il ‘eut remars
qué que les Spartiates I'eftimoient , &
qu'ils recherchoient fon. amitié ; il ne* Titume
voulur point entendre leurs' propofi-f£**H
tions,8¢dit qu'il ne feroit pointce qu'ons
luy démmndoit , fi los Spartiates ne luy
donnoicavdreir de bourgeoifie avac tousi
les privileges donrils jonrifloient. Certe:
réponfe ficha d’abord les Spartiates, &
fut caufe qulils mépriferent cet Oracle 5
mais enfin la crainte qu’ils ewrenc de
Larmée des:Perfes’les fit refundre 3 con«
gentin aux.demmnded oe Fifamene. €&
pecfonnige ayand oiii dive que les Spar<
tiates-avoient'changé de refolution , wé+
pondic que ce n’étaic pas afles de ce qu'ik
avoit demandé, & qu’il faloit aufli qu'E~+
gias {onfrere fiit fait Spartiate aux mé«
mes conditions.que' lny.. Ainfi cotmne’
pn le peacconje &urer il dmita Melathpus - as-
qui demaiidaoot enfernblod le Rogam P+
me &le droitde bowrgeoifie, losfque les- . . »
Argiens  voulino le faire venir de-Ryle ¢
parunegrande sécompenfe ,-pour gaerir’ .
ame muladic: qui mettoit en furenr lcs"f?‘_"*"}?‘
feromes d’Argos 11l demandi 1a moitié 3.5
du Rayaumepour fon {alairedumis lest
Ak giens dny aefuletent cequit deman ' -
doir . &ovinent shepeuix: fanswien faie
FomellL. Bo
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re.. Neanmoins : bien-toft aprés ils ves:
tournerent le cronver pour luy. donner ce

qu’il luy demandoit , parce que cetee.
maladie s’augmentoit, 8 que la plirpare:

de lg:rs, flcmmes eftoient Igcvcnul:'s fu-
rieufes. Alors Melampus les voyane ré-

duits 2 luy accorder.oe qu’il cit avoit fou-:

~haité , ne feignit point deleur en de-
mander davantage ,. & dit qu’il ne leon
accorderoit point ce qu'ils defiroient de

luy , s’ils ne donnoientanffi 4 Bias fon

frere lawoifiéme partie de leur Royaume.

Et enfin les Argiens qui fevoyoient ré-

~ duits d Pexnéminé futent contraints de

Juy - accorder toutes: chofes. Ainfi daoe

sant que les Spartiates avoientin extré-

me befoin de Tifamene, ilsluy accorde:

rent toutes fes demandes; & par ce moyen
Tifamene , d’Eléen qu'il eftoit , ayam

efté fair Spartiate , leurannongacomme
sessps- Devin  qu'ils - devodent domaer: cing
Srom ja- Brands' combats. Aw refte, il ny a:ja
maisdon- mais eu que ¢es deax hommes 3 qui les
aédralt gpartiates ayent donné droit de bour
geeife  geoifie dans letrr Ville. Or le premier de
Qamleuss oo cing combats fut celwp qui firx donné
widews 3 Platée ; Ie fecond i Tegée, aveeles Te-
met»meates 5 8oles Argiens; lertmoifidme & Di-

© ‘Tifame- 4

ue, & K- pée contrarous les-Arcades , excepeé les
Jasfon ) fantinéens ; de. quacriéme dans FLithme
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mec les Miffeniens ; & le cinquiémed ¢
Tanagre avec les ‘Athemiens & les Ar- '
giens. Tifamenc fic donc.gette prédiction Titrme-
aux Grecs qui eftoient fous la conduite J5 P
des Spartiates , que les Sacrifices ne leur de bons
promettoient que de bons fuccés, pour- fucetsy
vii qu'ils fe contentaffent de fe défendse,
& qu'ils ne paflaflent pas lc fleuve Afo-
pe pour aller commencer le combat.s
Quant 3 Mardonius qui avoit grande:
paffion de commencer la bataille , il re
it que des Sacrifices qui le menagoient
s’il commengoit la bataille . car il facsi-
fioit aufli 4 la maniere des Grees, 8¢
avoit pour Devin Hegefiftrate Eléen e
plus renommé des Felliades. Les Spar+ -
tiates l"ayant pris dans cette cxpedition
Yavoient fait mettre aux fers pour le pu-
nir enfaite de mort, 4 caufe des injures
& des maux qu'il leur avoit faits. Ma?
fe voyant en ce danger , comme il s"agi(
foit de fa vie, & qu’il devoit eftre expolé
a de ernellestortures devant que de mou-
1ir, il fit une chofe qui furpafle la eroyan~
€e. Aufli-toft qu'il fe vid lié pieds &
mains, il fit fibien qu’il vintd beuz d'u-

. pe partic des fers dont il efoit atcaché ,

&¢ en mefime - temps il s'avifa d'nne

action la plus genereufe , dent en air

jamais oiii parler, Cas aprés avoir cosr
. Ee ij
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Heg - fideré comment il fe’ pourroit fauver ;T
coupe un f€ coupa le pied: parlequel il tenoit aur

- fers ;. 8 aprés cela;, bien qu'il fiir foi~
¥ gneufement gardé, il fit une ouverture
a [a maraille , 8 marchant fenlement de-
nuit,- il s’enfuit 3 Tegée oty il arriva la:
weifiéme ‘muit d’apreés malgré: les Lace-
demoniens 'qui’le. chierchoient de toutes'
parts , s'étonmans-de la hardiefle-de ce:
perfonnage-, dont ils avoient trouvé le
pied fans toutefoisle rencontrer. Ainfi
Hegefiftrate s'eftant échappé des Lacede-
moniens; fe refugia 2 Tegée, qui n’eftoit
Ppas en ce temps-li eri bonne intelligence
avec les Lacedemoniens ; & quand il eur
efté gueri , s’eftam fait faire un pied de
bois , il fe declara ouvertement ennemi’
des Lacedemoniens. Toutefois:1a Haine
qu'il leur porroit ne luy futpas tonjours
profitable :- carcomme il eftbit dans Za-
eynthe, & qu'il exergoitlaprofeflion’de
Devin , il fur pris pardes' Lacedemo-
niens quile firent mourir; maisfa mort
n’arriva que depuis I'expedition de Pla-
tée.Hegeliftrate eftant donc alorsattache
4 Mardenius par de bons appointemens,
{acrifioit avec beaucoup d’ardeur & de
zele, parlahainequ'il portoiraux Lace-
demoniens , & par le defir du’ gaim
ais les entrailles-de la vitime ne-pro-

— = Py e
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metroiént rien-de favorable aux Perfes ni -
aux Grecs qui eftoient avec cux, & qui
avoient un Devin appellé Hyppomaque
Leucadjen. ‘

Comme le nombre des Grees s'aug. Let Sreat
mentoit toujours , & qu'il leur-arrivoic e
{ans ceffe du fecours , Timonegide The- fort de-°

bain fils d’Hefpies - confeilla 2 Mardo- Jouss ™

nius de faire garder le paflage de Cythe—
ron , & lavertit qu’il arriveit inceflam-
ment du renfort aux Grees, & qu’il en’
avoit {urpris un nombre fort confidera--
ble. 1l'y avoir déja fept jours que les'
Perfes eftoient campez’ & P'oppofite de
Jeurs ennemis,lorfque Timogenide don
nace confeil: De ?brt"e ue Mardbnius ,
qui connut bien qu’o_n'(i‘c confeilloit fax
gement , envoya dés la nuitmefme de la
Cavalerie aux paflagesde Cytheron, qui
eonduifent & Platée , appellez par les
Beotiens les trois tétes 5 & par les Aclies
miens les trois tétes du chéne.” Quand
ces gens de cheval y furenrarrivez ; i$
reconnurent qu’ils n’avoient pas efté ens
voyez en vain ,-car il§ furprirent d’abord
un convoy de einq cens bétes qui pors

toient du Peloponnefe des vivres dans” - -

Yarmée des Grees , & tucrent ceux qui’

Jes conduifoient , fans épargnerni béres. -

pi hommes; & lorfau’ils en curent fait



334. -HERODOTE,
un aufli grand carnage qu'ils voulurents -
ils retournerent dans le Camp , & pre-
fenterent leur butin 4 Mardonius. Aprés
cetre action , on fut deux jours de part &
»- - d’autre fans faire aucune contenance de
. vouloir combattre : car encore que les-
Les vor Barbares fe fufferitavancez jufques fur les
{sshrie- yivages d'Afope powr itriter les Grecs,
Grecs. & les obliger de commencer le combat 5.
toutefais les uns & les autres ne voulu-
rent point paffer. Mais enfinIa Cavale-
ric deMardonins commenga 4 faire quel-.
ques efcarmouches, & travailla beaucoup
les Grecs , parce que les Thebains qui
avoient grandeinclination pour les Me-
des alloient librement an combac, &
s’avangoient 4 chaque fois fi proche des
Grecs qu'ils pouvoient commencer laba-
taille. D’ailleurs les Perfes &les Medes
qui les {olitenoient faifoient toujours
paroitre leur courage , & fe fignaloient
toujours par quelque aiion glorieufe.
Neanmoins on ne fit rien davantage dus
rantdix jours ; mais'onziéme jour,aprés
que les deux Camps easent efté plantes
Yun devant 'antre , ¢omme 'armée des
Mardo-Grecs s’augmentoit toujuury , Mardow
s U8 nins s’ennuya d'eftre filong-temps fans
avec Asr-rien faire ; & tint confeil avet Artabale !
fils de Pharpace, qui_ cftoit en grandg l

rs
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ognlideration auprés de Xerces, pac I'ex-,
perience qu'il avoit faite de {a verm. Voi-.

cy Popinton de 'un & de I'autre. Arta- Opinien

bafe eftoit d’avis de faire affembler toute :,k'
Parmée, & de la faire paffér au plittoft au-
présdesmutaillesdeThebes,ot 'onpout-
rojt facilemend avoir des vivres pour les
hommes & ponr les ehevanx. Il difoit
que quand on feroft campé en cet endroit
on pourroit achever I'entreprife {ans pei-
ne & fans hazard ; qur'on aveit beaucoup
xrfent mennvyt¢ &
20n monnoy¢ ; ‘& qu'il ne le faloit poiny
épargner en cétee occifion , mais en en-
yoyer anx Grecs:, & principalement 3
ecux qui commandoient dass les Viiles,,
& 1ui y avoient quelgue aurorité ; &
qu’il ne falvit point douter qu'on ne les
gagnat , qu'ils ne wrahiffent leur liberté 5
¢ que par ce moyen on ne fe rendit mai-
tre des Grecs {ans répandre defang, &
fams renter Ic hazard dlune batsille. Les -
“Thebains farent dufentiment d’Artaba-
fe, ayant reconnu qu’il ne difoie que des
chofes raifonnables, & qu’il pénétroir
dans les affaires avec .beaucoup de lu-

-mieres & de pradence. MaisVopinion Opinion

:de Mardoniuis fur plus courageufe,& en §
sécompenfe plas opiniitre. Il eftimoic

-que fon armée eftant plus forte que celle

onlusy
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des Grecs, il-eftoit plus avantageux de
combattre 3-la premiere ‘occafion ,. que!
d’attendre que les Grecs , dont Parmée
.grofliffoit de jour en"jour , fuflent en:
felus grand nombre qu’ilsn’eftotent.Pour’
regard des prédittions. . d'Egififtrate 5
i répondit qu'il ne 3’y faloitpoinvdré:
ger ; mais que Por devoit combatre firi-:
vant la cotitume des Perfes. Comme ott
vitque Mardonius eftoit ferme dans cet~
te refolucion , perfonne ne voulur luy
contredire ;:& dautant qu'i} avoittout:le
pouvoir;, -fon epinion Femporca.. Il fi
donc -aufli-toft” affembler les- principauz
Officiers-deé''arméé , 8 les- Gapitaines
des Grecs qui-eftoient -avecluy ', & lem
demanda s’ils avoient oiii parlerde quels
que Oracle qui menagat les Ferfes de pé
rir: dans Ja. Grece. Mais: pas ‘un-de ceug
qui: avoient ¢fté mandez ne.répondit 4
Mardonius , ouparce qu'ils ne fgavoient
point d’Otacles’; ou'parce qu'il n'y-aveit
point: d’affurance pour eux- de: dire ce
qirils en fcamient:. Alorss Mardoniws
gompit. le filence & parlaluy-mefmede
»Ja forte. Siswous. ne. fgavez rien fur ce

 wfujet: ;-ou'que yous n’ofiezdirexoe que
.. »vous en fcaver: jewous diruyune chofe

»-que . je: feay avec affurances Ib-y-a>un
mQracle qui annonge queles Perfes eftant
atriver
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atriveéz:en Grece doivent piller le Fem- «
e de Delphes ; & périr aufli-toft qu’ils «
auroient pillé. Puifque nous {gavons «
cette avanture, il ne faur point entre- «
prendre de le piller, ni aller mefme de «

ok cové-ld; & par ce moyen. nous évite- «

rens noftre perte. - Que ceux-1d donc qui «
fouhaitent la profperité des Perfes,mon- «
trent de la fatisfaction & de la joye de «
la vi&toire aflurée qu'ils vont remporter «Mrd--
fur les Grecs. Apis avoir parlé de la ecpoe s
forte , il donna ordre que chacun fe tinft g poue

onner

préccomme pour donner labataillele len- paie,

. demain aumatin. Quant & 1'Oracle que

Mardonius: difoit- avoir efté rendu con-
tre les Perfes, je feay avec certitude , -
qu'il fut réndu contre  les lllyriens ,- &
les troupgs des Encheléens , & non pas
contre lesPerfes. ‘Au refte ; voicy la pré-
dition que Bacis avoit fait’ touchant
cette bataille. - o

Afope ?- Thermodemverront deffuslenrs

<o bords :
DuBarbaredduGreclesconragenx efforts. .
L2 plufienrs tomberonms fous des comps ma-

: gnanimes , ' :
DelaMort 5 de Marsgeneresfesvillimes;
Etles Medesleffroy des penples d'alentonr
Yverrontiriflement luirelenr devnier jonr.

TO”W Il .
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Jay appris de Mufée que ces paroles.
& d’antres femblables. regardoient les
Petfes. Pour le fleuve Thermadon , il
coule entre Tanagre & Glifas.
- Aprés que Mardonius eur parlé des
.Oracles, &.que la mait fut vepuc, omalla.
Alexiize pofer les fentinelles. Cependant lorfque
Roy de Fa nuit fur déja bien avancée, que le fi-
ne va  lence eftoit par tour, & que les armées:
et fembloient endormies , Alexandre Roy
l:s Athe. des Macedoniens , fils d’Amynthe , sa-
e vangad cheval jufqu’aux fentinelles des
Atheniens, & demanda a parler 3 leurs-
Capitaines. La plipart de ceox qui-
eftoient de %arde ne bougerent , & quel-
ques-uns allerent avertir leurs Capitai-
nes, quun homme 4 cheval qui venoit
du Camp des ennemis leur vouloit par-
ler , & qu’il ne leur avoit rien dit auwe
chofe. A cette nomvelle les Capiraines -
ne manquerent pas de venir , & Alexan-.
» dre leur tint ce crifcours.Seigneurs Ache-
» niens , je vous viens dire un fecret , 3
» condition que vous ne le cammunique-
» rez qu'a Paufanias, de peur que les cho-
» fes que je vous diray pour voftre bien,
L'avis, ne foient canfe de maruine. Je ne vous
donma » porterois pas cette parole, fi je n’eftais
ax  » moi-méme en peine pour le falut deroure
Secs: »\la Grece,car je {uis defcendu des Grecs,&
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I'e ferois fiché que la Grece tombit dans « -
a fervitude.Ceft pourquoi je vous viens «
donner avis qu'on ne peut faire de fa- «
crifices qui {oient favorables 4 Matdo- «
nius & 4 fon armée ; & que s'il etiteu w
quelques préfages d’unbon fucces, ily a «
lonF-temps qu’il vous efit donné laba- «
taille. Mais enfinil a refolude ne {e plus «
foucier des Sacrifices, & de vous atta- «
quer aufli-toft que le jour fera venu; e
craignant, comme je le puis conjeturer, «
que de nouvelles tronpes ne fe viennent «
joindrea voftre armée. Tenez-vousdonc «
préts pour vous défendre 5 Et fi Mardo-
nius differe , & qu’il ne vous attaque pas, e
gardez - vous bien de fortir de voftre «
Camp ; car il eft certain qu’il manque de «
vivres , & n’en a que pour peu de jours. «
Au refte,fi cette guerre fuccede {clon vos e
intentions, je vous conjure, pour récom- «
penfe de vous avoir confervé la liberté , «
de vous fouvenir feulement de moy , «
qui ay pour Pamour des Grecs entrepris «
une chofe i périlleufe , que de vous ve- «
nir décounvrir le deflein de Mardonius , «
afin que les Barbares ne vous attaquent «

. pas fans que veus {oyez préparez 4 vous «

défendre. Adieu, je fuis Alexandre de «

Macedoine. Aprésavoir parlé delafor- «

te il retourna A 'armée & dans fon -
Ff ij
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-quartier, & les Capitaines Atheniens.
eftans retournez 4 la pointe droite de
leur armée , firent rapport 4 Paufanias de
ce quiils avoient appris d’'Alexandre.

Cela luy fit apprehender les Perfes, & le-

» fit parler en ces termes furce {ujet. Puis
» qu'on doit nous attaquer fur la pointe
» du jour, il mefemble ‘gu'il eft 3 propos

Les ?ue les Atheniens faffent téte aux Per-

¢s,& que les Lacedemoniens s’oppofent

pour layg qux Beotiens , & aux Grecs qui font
batail-

w» dans le parti des Barbares: car les Athe-
w niens connoiflent les Medes , & leur fa-
» ¢on de combattre par la bataille de Ma-
» rathon.. Quant 3 nous , nous n’avons
w point de connoiffance de leur difcipline
» militaire , parce que les Spartiates ne fe
w font jamais éprouvez contre les Medes ;
wmais nous connoiffons les Beotiens &
s les Theffaliens , & nous nous fommes

" » quelquefois effayez contre cux. Cleft

= pourquoy il eft utile pour le bien denos
w affaires , que les Atheniens paflentd la
» pointe droite , & que nous paffions en la
» gauche. Les Atheniens firent cette ré-
» ponfe 4 Paufanias: Nous avions refolu
» d’abetd de vous dire ce que vous nous
» dites ‘maintenant , quand nous vimes
» que: les Perfes eftoient ordonnez contre
» Yeus ; mais nous apprehendions que nd-
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tre avis ne fle pas regli. Puifque vous
en avez donc parlé les premicrs , 8¢ que «
vous le jugez 4 propos , nous {Smmes «
préts d’executer voitre volonté. :Cetre ¢«
refolution ayant efté prifede part & d’au--
tre , les Lacedemoniens & les Atheniens
changerentde place , & les Beotiens s’en
éftans appergis dés la pointe du jour en
avertirent Mardonius. Aufli-toft Mar-
donius fit fes efforts pour remettre les
Perfes entéte aux Lacedemoniens; mais
Paufanias voyant qu’on avoit découvert
fon deflein , fic repafler les Sparriates

‘en la pointe droite , comme Mardonius

avoit remis les fiens 4 'oppofite de la
pointe gauche. Enfin chacun ayant re-
pris fa premiere placc, Mardonius en-
voya un Heraur aux Spartiates , & leur

: Marde-
fit parler cn cette maniere. Lacedemo- « [ 35°%

‘niens, dit-il , vous eftes en réputation evoycun

aux
lez en ce lieu , de me fuir jamais du «Sparia-

combat & de n’abandonner jamais vas «; 4.

Eardeﬂ'us tous lespeuples qui fon affem- « Hezaur

‘rangs. On dit au contraire que vous de- « ficr.

meures toujours fermes, & que vous «
avez accotitumé ou de tuer vos ennemis , «
ou d’eftre vous-mefmes tuez.Neanmoins «
tout ce bruit n’eft point veritable , puif- «

‘que mefme devant le combat nous vous «
voyons déja fuir, & abandonner voftre «

Ff iij
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» pofte , & que laiffant tout le péril aux
» Atheniens , vous eftes venus vous plan-
» ter 4 Poppofite de nos moindres troupes;
» ¢e n’oft pas-ld une a&tion que leshommes
» generenx ayent accofitumé de faire.Cer-
» ges nous fommes bien trompez dans I'o-
»pinion que nous aviens congii€ de voftre
» courage, car voftreréputation nous avoit
» fait croire que vous nous défiriez vous-
» mefmes, & que vous ne voudriez pas per-
» mettre que d’autres que vous combatrif-
» {ent contre les Perfes. Mais nous n’avons
~ »rien trouvé en vous qui répondic 4 voftre
» réputarion,& nousn’y avonsrienrencon-
» tré que des cceurs timides & abbatus par
= Ja crainte. Maintenant puifque vous ne
» nous avez pas prévenus dans un fi gene-
nreux défi,nous fommes bien aifes devous
= prévenir. Comme vous cftes eftimez les
» plus courageux & les plus braves d’en-
» treles Grecs, & quenous fommes par'my
» les Barbares en méme réputation,combar-
» tons en pareil nombre les uns contre les
» autres ; & enfuite fi vous trouvez 4 pro-
» pos que tout le refte combatte , qu'il
» combatte , nous le voulons bien. Que fi
» vous ne jugez pas celad propos,& que ce
» foitaflezquenouscothbattionstout feuls,
» nous voulons bien combattre tout feuls;
» & que les unsou les autres qui demeure-
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. ront vi&orieux foient réputer. yain- s
*  .queurs de toute 'armée ennemie. Apres <
©  -que le Herauteut parlé,& dqt’il ent artén-
ju quelque temps fans que perfonne luy
répondit, il s’en retourna, & ditd Mar-
-donius comment la chofe s’eftoit paflée.
Mardonius feréjoiiitextraordinairement
de cerapport, & fc laiflant emporter par
le fuccés d’une vi&oire imaginaire 5 il Mardo-
‘envoya contre les Grecs {a Cavalerie , Pl ¢n-
‘qui mit du defordre dans leur armée Cavaleric
“ avec lestraits & les fléches dont ilsP'arta- §0°7F
~ -querent. En effet , comme toute cette
- Cavalerie combattoit avec des traits &
- des fléches, & qu'elle fe faifoit aifément
paflage par tout ou elle vouloit aller ,
“elle pafla jufqu’d la fontaine de Garga-
phe , qui fournifloit del’eau 4 toute are
‘mée des Grecs , la combla entierement ,
& la mit en érat de ne pouvoir plus fer-
vir. 1l n’y avoit queles Lacedemoniens
qui fuflent auprés de cette fontaine , &

. comme les autres Grecs avoient leur
" quartier en d’autres endroits , ils en
" eftoient plus ou moins éloignez. Verita-

blement la riviere d’Afopeeftoit proche,

’ mais ils eftoient contraines de fe fervir de

| la fontaine de Gargaphe,parce que !a Ca-

valerie ennemie leur bouchoit le chemin

de la riviere. Ainfi 'armée des Grecs
— Ff iiij
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- n’ayant plus de moyens d’aveir de I'can,
& fe voyant en defordre par les ennemis,
les Capitaines fe rendirent en grand nom-
bre auprés de Paufanias en la pointe droi-

te,pour déliberer fur ce fujet, & fur d’au-
tres chofes. Mais encore que leurs affai-
res fuflent en fimauvais eftat , ce n’eftoit
pas neanmoins cette facheufe avanture
Inquietue ?ui les affligeoit davantage. Ils eftoient
Grees, {ur tout affligez de voir que les vivres
commengoient 4 leur manquer, & qu'ils
n'en pouvoient recevoir de leurs gens
qu'’ils avoient envoyez dans le Pelopon-
nefe s parce que la Cavalerie ennemie
. eftoit fur les pafiages , & les empéchoit
de revenir. Comme on eut donc déli-
‘beré fur ce fujet on jugea i propos files
JPerfes diffcroient.encore un jour 4 dons
ner la bataille, d’aller dans une 1fle qui
eft éloignée de dix ftades du fleuve Ac} -
% » & de la fontaine de Gargaphe , au-
prés de laquelle ils dvoient planté leur
Camp. Cetre Ifle regarde la Ville des
Platéens , & bien qu’elle foit Ifle , elle
~ eft neanmoins en terre ferme en cette
maniere. Le fleuve en defcendant de la
montagne de Cytheron dans la campa-
gne fe {épare en deux , & aprés avoir
coulé environ I'efpace de trois ftades il
fe rejoint, & la terre quieft entre ces
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deux bras eft cette Ifle dont nous par-
lons , elle sappelle Ocroé , & ceux du
pais difent qu'elle eft fille d’Afope. Ce Les Grear
fur donc-1 que les Grecs fe propoferent 5 ™
de pafler afin de ne point manques d’eau campen
a lavenir, & que Ig Cavalerie des en- -
nemis ne fift plus de courfes fur eux. -
lls furent d'avis de partir de nuic 4
I'heure qu'on releve les premieres {enti-
nelles , & qu’on en met d’autres en leur
place, de peur que P’ennemi les voyant
partir, neles fift {uivre par (a Cavalerie,
& ne les mift en defordre dans leur
marche : & refolurent que quand ils fe-
roient arrivez au lieu , ot Ocroé fil'e
d’Afope eft environnée des eaux qui
tombent de Cytheron , ils envoyeroient
de nuit la moitié de leurs troupes fur la
montagne pour faire paffer leurs gens qui
eftoient allez aux vivres, & qui y eftoient
enfermez. Aprés cette refolution ils paf-
ferent tout le jour 4 folitenir la Cavale-
rie des ennemis qui leur donna beau-
coup de peine , & qui fe retira nean-
moins {ur le foir. Quandl’heure otil’'on
avoit arrété de partir futvenud, la pli-

art fe rendirent avec leur bagage an
fieu qui avoit efté affigné, encore qu'ils
n’euflent pas beaucoup d’envie d’y aller.
Coumme on eut commencé d décamper ,



quelques-uns s’enfuirent du coté de Pla.
tée pour éviter la Cavalerie des ennemis,
& ferencontrerent en fuiant auprés d’un
Temple de Junon, qui regarde la Ville,
"o & qui eft éloigné de vingt ftades de la
fontaine de Gargaphe; & quand ils fu-
rent proche de ce Temple, ils fe dé-
poiiillerent de leurs armes , & camperent
. * tout a ’entour. ,

Cependant Paufanias qui les vit {épa-
rez de 'armée, commanda anx Lacede-
moniens de fuivre le cheminquetenoient
‘ceux qui marchoient devant, s’imagi-
nant qu’ils alloient ol I'on avoit refolu
d’aller. Mais fur le point que les Lacede- .
moniens eftoient préts d’obéir 4 Paufa-
nias , Amompharete fils de Poliades, qui
conduifoit la cohorte des Pitanettes , dit

. hautement qu’il ne fuiroit point devant
Amorn- les Barbares, & qu'il ne feroit point cette
phare honte 4 Sparte. 1l s’éconna mefme de
quil ne cette fagon de décamper , parce qu'il
Yeaupoiat n’avoit pas affifté au Confeil qu'on avoit
" tenuauparavant. Mais cette defobéiflan-

ce déplir 4 Paufanias & 4 Euryanax, &
“dailleurs ils eftoient fichez de laiffer

les Pitanettes en danger, 4 caufe du re-

fus de leur Capitaine , ce qui devoir in-
failliblement arriver fi on les abandon-

noit pour executer le deflein qu'on avoit
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pris avec tout le refte des Grees. Certe
confideration les obligea de demeurer
avec les troupes Lacedemoniennes,pour
ticher de perfuaderd Amempharete que
pour le bien desaffaires il n’eftoit pas 4
rro os de refifter 3 la refolution de tout
e monde, & qu'il n'y avoit que luy des
Lacedemoniens & des Tegeates qui re-
fiftar , & qui vouliir demeurer. Quant
aux Atheniens qui connoiffoient efprit
des Lacedemoniens , dont les aéions
font ordinairement contraires aux paro-

les , ils eftimerent qu’ils ne devoient

foint fortirde leur quartier. C'eft pour-
quoy auffi-toft que I'armée commenga i

déloger , ils envoyerent un Trompetre
: gour reconnoitre fi les Lacedcmoniens

aifoient contenance de partir, & fien

effet ils en avoient intention ; & enfin
pour {gavoir de Paufanias ce qu’il eftoit

neceflaire de faire. Le Trompette trouva

Jes Lacedemoniens en bataille , & les

premiers d’entr’eux en difpute. Caren-
core que Paufanias & Euryanax euffent
fait tous leurs efforts pour perfuader i
Amompharete de ne pas mettre en péril
les Lacedemoniens qui demeureroient
feuls 3 caufe de luy , ils n’avoient pit
‘neanmoins le perfuader.& ils en eftoient
wenus aux injures lor{que le Trompette
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des Atheniens arriva.” Comme ils difpu
toient enfemble , Amompharete pricune
pierre avec les deux mains, & la mit
aux pieds de Paufanias , en difant qae
c’eftoit-1d la marque par laquelle il vou-
loit faire connoitre qu'il ne faloit poine
fuir devant des Etrangers, & des Bar-

Paufe- bares. Paufanias appella infenfé, & |
Rias trai- e
teAmome

dit qu'il avoit perdu le fens ; & puis

pharete -tolirnant vers le Tromfetté des Athe-

*niens , qui demandoit les chofes qu'il
avvit charge de demander ; il luy répon-
dit qu’il rapportic aux: Atheniens ['état
ot il voyoit les affaires , & qu'il les
conjuroit de les venir trouver, & de fe
préparer 4 partir comme faifoient les La-
cedemoniens. Le Trompette s’en re-
tourna , & le jour trouva ces Capi-
taines dans la mefme difpute o ils
avoient efté toute la nuit. Enfin Paufa-
nias n’ayant point voulu partir jufqu’d
ce temps-14, en donnale fignal aux fiens
& conduiftt par les montagnes le refte
des Lacedemoniens , que les Tegea
tes {uivoient , s'imaginant qu’Amom-
pharete ne fe fépareroit pas des au-

. Les A-tres , comme il arriva. Mais les Athe-

theniens
ayant eft

¢niens s'eftansrangezenbataille, prirent

mandez i autre chemin que les Lacedemoniens:

prennens

car les Lacedemoniens prirentle haut de
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lamontagne de crainte desPetfes , & lesun autre

Atheniens le bas par la campagne. Alois
Amompharete , qui avoit eftimé d’abor.

chemin
Que les

que Paufanias n’oferoit pas I'abandon- ™osismts

ner , s’addreffa 4 ceux jui cftoient de- ..

e tenir ferme, .
& de ne point quitter leur pofte. Mais -
quand il vit que ceux qui eftoientavec . -
Paufanias fe retiroient, bien qu'il criie .

meurez , & les conjura

que c'eftoitun artifice sout 'obliger de
pirtir,, il ne laiffa pas de prendre fes ar-
mes , & de mener les fiens au petit pas
vers I’armée. Elle marcha environ dix
ftades jufqu’aufleuve Molo&s, & s’arréta
enun lieuqu’on apPellc Argiopie, ot eft
un Temple de Ceres Eleufine, afin dat-
tendre ra troupe d’Amompharete, &
que fi ce Capitaine & les Ecns ne vou-

loient point abandonner le lieu ou ils .

avoient efté ordonnez , on put leuraller
donner du fecours. Mais Amompharete
vint trouver les autres avec les fiens,

-voyant que la Cavalztie des ennemis vee

noit fondre fur luy comme elle avoit ac-
cofitumé. Eneffet, lorfque les ennemis
eurent appercit qu'il n'y -avoit plus per-

fonne i Pendroit ou les Grecs avoient -

campé les jours précedens, ils pouflerent
leurs chevaux contre luy , & le prefferent

vivement. Mardonius mefme ayant ap-
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pergli que les ennemis s’eftoient retirez

de nuit , & qu'ils avoient abandonné

le lieu de leur Camp , fit appeller Tho-

rax de Larifle, 8 fes freres Eurypile &
» Trafydie , & leur parla de la forte. En-
» fans d’Aleve , dit-il , qu’avez-vousenco-
» te d dire du courage des Lacedemoniens,

Marde-, maintenant que vous voyez qu’ils ont

nius

moque!

des
Grecs.

» abandonné leur Camp 2 Comme vous
» eftes leurs voifins . & que vous penftz
» les bien connoitre, vous difiez que ce
» n'eftoit pas leur cotitume de fuir du com-
» bat , & qu'ils font les peuples les plus
» belliqueux de la terre. Cependant vous
» avez vt que la crainte les a fait premie-
» rement changer de place, & quela nuit
» derniere ils fe font fauvez par la fuite,
»» parce qu'il eiit fallu neceflairement qu'ils
» cuflent combattu contre des hommes
» qui ne font pas eftimez fans fujet les
» plus courageux de laterre. Cette action
» donne témoignage qu’entre les Grecs
» qui ne font pasdes gens de grande réps-
w» tation,les Lacedemoniens font les moins
w confiderables. Au refte , quand vous
» donniez tant de loliange 4 ces peuples
» que vous connoiflez, je vousle pardon-
» hois librement , parce que vous ne con-
» noiffiez pas les Perfes. Mais je me fuis
» étonné du fentiment d'Artabafe qui a
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tedouté les Lacedemoniens , & 4 qui la
crainte a fait dire lichement qu’il faloit «
lever le Camp, & fe retirer a Thebes , «
afin dy attendre un fiege. Certes leRoy «
apprendra de moy - mefme ce confeil .
d? Artabafe , mais nous parlerons unie au- e
trefois de cela. Cependant puifque les e
Grecs montrent fi peu decourage,, il faut ce
.. faire en forte qu'ils ne nous échappent &.
. Pas; il faut les pourfuivre & les ireﬂér .
. jufqu'a ce que nous les ayons chitiez «
.- des injures qu'ils ont faites aux Per- e .
. fes. Aprés ce difcours il fit pafler 'Afo- eyppy.
- peaflesgens, & lesenvoya contre lar- fes pour
= méeGrecque comme fielle edie pris la fisi- 1y e,
. e, &atweignit fculement les Lacedemo- .
-niens & les Tegeatcs., Car comme les
Achenicns avoient prisdes chemins de
traverfe par le bas de la montagne , les
Perfes ne les purent appercevoir. Tous -
les autres Chefs des woupes Barbares
voyant marcher les Perfes pour fuivre
les Grecs, déployerent leursenfeigres ,
& coururent aprés eux confulément &
fans ordre ; & neanmoins ils les fuivi-
rent avec de grands cris , & un bruit
épouvantable , comme ¢'ils euffent efté
aflurez de les défaire. Cependant Pau-
fanias fe fentant prefl¢ par la Cavalerie
des ennemis , envoya aux Athenizns, 3

P

BRI

IS
%

Ll

b o Y



352 - HERODOTE,

» qui il fit parler en ces termes. Seigneurs’
01‘2";:-_- Atheniens , & vous & nous bous avons
nicasea.® fté trahis durant la nuit par nes alliez ,
Joreet » dans une occafion ot il s’agic de la liber-

cman- ’ . >
der du® t¢é ou de la fervitude de la Grece. Cleft
fecours w:pourquoy il nous femble qu'il eft ne-
theaiés. ceflaire de-joindre nos forces pour noftre
s:défenfe , & de nous donner qes uns aux

s autres toute I'affiftance que nous pour-

» rons. Et certes ftla Cavalerie de 'enne-

».mi vous elit attaquez les premiers , il

. m-ciit efté de noftre devoir , & du devoir
. - »des Tegeates , qui font avec nous de-
- »meurez fideles 4 la Grece , de courird
.. . » voftre fecours. 1l eft donc jufte maince-

» nant que puifque P’ennemi fait ‘contre

» nous fes efforts, que vous donniez de

» l'afliftance 4 cette partie de voftre corps

»qui eft en danger ; Que fi vous eftes

» vous-mefmes en peine, & que vous ne

» puiffiez nous aﬂi‘:ter, an moins la paf-

» fion quevous témoignez pour cette guer-

» re, nous fait efperer que vous nous en-
» voyerez quelques-uns de vos gens de
» trait. Quand (}es Atheniens eurent en-
tendu ce difcours, ils {e difpoferent cou-
rageufement i fecourir les Lacedemo-
niens; mais comme ils eftoient en che-
min, les Grees qui tenoient le partd des
Medes, & qu’on avoitordonnez i I'op-

pofite

-
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‘pofite des Athenicns les vinrent prom-

ptement atta?uer » de forte qu'ils ne pu-

Les Athe-
niens ¢

rent aller au fecours des Lacedemonicns, tes peu-
parce qu’ils en furent emp@chez par cer- ver fe-

te ficheufe occafion. Ainfiles Lacede-
moniens & les Tegeates furent privez
del'afliftance qu’ilsatendoient des Athe-
niens. Les Lacedemoniens,en comptant
ceux qui eftoient armez 4 lalegere , mon-
toient jufqu'au nombre de cinquante
mille, & les Tegeates qu'on me fépa-
roit jamais des Lacedemoniens eftoient
environ trois mille. 1ls voulurent facri-
fier comme pour aller combattre Mardo-
nius, & les troupes qui eftoient avec
Iuy ; mais ils ne purent faire leur facri-
fice , parce qu'ils eftoient expofez aux
coups de I'ennemi , qui en tuoit beau~
coup d’entr’eux , & en blefloit encore
davantage parles fiéches que tiroient les
Perfes , qui s’eftoient fait comme un
rampart de leurs boucliers. Quand les
Spartiates fe virent preflez , & qu’il leur
eftoit impoffible de facrifier , Paufanias
jettant les yeux fur le Temple de Junon
de Platée , pria cette Déefle de ne pas
fermettre qu'il fix entierement privé de

v

[

usise

Les Lace-

. a
effet de (es efperances: & 4 peine cut- giinc.

£

il achevé fa priere, que les Tegeates fe ma-bem

‘leverent, & allerent donner fur les Bas-
TMP” 1110 . - G g

conse lep
Pisics
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bares , & en mefme-temps que Paufa-
nias eut fini {cs prieres, les facrifices pa-
rurent favorables aux Lacedemoniens.Ils
marcherent donc un peuaprés contre les
Perfes, qui firent ferme d’abord fans fe
fervir de leursarcsni de leurs fiéches. Le
premier combat fut donné proche du
Templed entour de cette efpece deram-
gart » que les Perfes avoient fait de leurs
oucliers,& quand ils eurentefté abbatus,

.le combat devint plus grand & plus ru-

de proche d’un Temple de Cerés, &
dura jufqu'i ce que les Barbares euffent
efté repouflez : car ils avoient rompu
leurs lanees; & bien que les Perfes ne
fuflent pas moindres en force & en con-
rage, ils eftoient mal armez , & avoient
“peu d’experience dans lagucrre , & n’é-
toient pas comparables a leurs ennemis
par la prudence & par la fcience mili-
taire. Encore qu'ils {e jettaflent dix, ou
plus ou moins fur un feul , neanmoins
comme ils alloient confufément & fans
ordre, ils eftoient aifément tuez par les
Spartiates. Mais du coté ott Marsonius
combatroir monté fur un cheval blanc,
& environné de mille Perfes d’élite ,
Yennemi eftoit vivement preflé. Et tan-
-dis qu'il fut vivant, les Perfes refifte-
rent , fe défendirent courageufement)
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& défirent un grand nombre de Lacede- :
moniens. Mais quand Mardenius fur M-
mort , & que ceux qui eftoient  entour wé &
de luy eurent eft¢ défaits , alors rous les 72
autres prirent la fuite devant les Lacede-
moniens, car leur habillement leur nui-
foic, & ils combattoient fans armes cen-
tre des hommes bien armez. Ce futld
qu'on prit la vangeance de la mort de
Leonidas par celle de Mardonius , fui-
vant un Oracle qui avoit cfté rendu aux
Spartiates ; Et enfin Paufanias fils de
Cleombrote, & petit-fils d’Anaxandride,
remporta en cette occafion la plus grande
& la plus illuftre viGtoire qui ait jamais
fignalé un Capitaine. Jay parlé de fes
ancétres en parlant de Leonidas , car Pun
& l’autre ont eu les mefmes ancetres.
Au refte Mardonius fut té par un Spar-
tiate,nomm¢ Arimefte,qui eftoit en gran-
de confideration parmilesfiens, & qui
‘quelque temps aprés a guerre des Medes
mourut 4 Stenyclere avec trois cens La-
cedemoniens , dans la bataille qui file
- donnée contre les Mefleniens. Quand
les Barbares eurent efté mis en fuite 2
“Platée par les Lacedemoniens , ils fe re-
~tirerent fans ordre dans leur Camp ;" &
-entre les murailles de bois qu’ils avorent
- faites dans ure plaine de Thebes: Mals
’ Gg i
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comume on combattoit auprés d’un Tenw
ple confacré i Cerés , jem’étonne qu’on
R’y vit entrer pas un des Perfes pour fe
fauver, & que pas un ne futtué 4 l'en-

tour ; & toutefois il eft certain qu'ilen -

mourut beaucoup ailleurs. Pour moy je
penfe, s’il eft permis aux hommes de pé-
nétrer dans les jugemens des Dieux , que
Ia Déefle neles voulut pas recevoir , par-
ce qu'ils avoient briile fon Temple qui
eft dans Eleufine. Mais c’eft affez parles
de ce combar, qui eut le fuccés que nous
avonsdit. '
Cependant Artabafe qui n’avoit pas
approuvé d’abord que le Roy laifliten
Grece Mardonius, & quin’avoit pii em-
&cher de donner la bataille par toutes
es raifons qu’il avoit rapportées , jugea
d propos de fe gouvesner de la forte.
Comme il n’avoit pas trouvé bon tow
ce que Mardonius avoit fait , & jugeant
bien ce qui réiifliroic de cette guerre,
tandis que la baraille fe dennoir il fic

-marcher en ordonnanee tous fes gens qui

n’eftoient pas en petit nombre , puif-

qu'ils eftoient quarante mille , & leur
. commanda de marcher par tout ot il les
- conduiroit , & ou ils f

-tir. Aprés avoir donné cet ordre aux
iens, il les fit marcher comme s'il eiic

e veirolent cou-

—— . — e .
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voulu les mener au combar, & ayant
pris garde que les Perfes fuyoient, il ne
garda pas plus long-temps 'ordre qu'il Ambate
avoit tenu jufques-ld , & prit luy-mefme g;:;“;n"
la fuite, avec fes quarante mille hommes, de el
non pas du c6té du retranchement des "":l;:::
Perfes, ni des murailles de Thebes , mais que les
du c6té des Phocéens , avec intention de a‘,’::“
regagner I'Hellefpont. Tous les autres
Grecs qui tenoient le parti des Medes
combattirentlichementencerte occafion,
de deflein formé , excepté les Beotiens ,
qui refifterentlong-temps aux Acheniens.
Les Thebains qui tenoient le parti dés
Medes fe montrerent auffi gens de caur,
& dautant qu’ils ne vouloient pas paroi-
tre laches , ils combattirent avec tant
d’ardeur & de courage , que trois cens ‘
des principaux & des plus vaillans d’en-~
tr'eux y demeurcrént, & furent taillez
en pieces par les Atheniens. Cesdeux
peuples ayant efté misen fuite n’allerent
pas méme du caté onl feretirerentles Per-
{es, & cette multitude de gens qui n’a-
voient point combattu, ou qui n’avoient
point fait d’'a&ion fignalée,mais ils fe re-
tirerent du coté de Thebes. 1l eft certain
que les Perfes donnerent le branlea tou-
tes chofes , & en effer comme les Barba-
res eurent pris garde que les Perfes
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fuioient, la pliipart d’entr’eux s’enfuit’
devant le combat , &tous les autres pri-
rent la fuite quand ils les virent défaits ,
excepté quelque Cavalerie , avec celle
des Beotiens qui fervit aux fuyars , en ce
qu’elle s’attacha toujours 4 ennemi , &
le détournades alliez qu’il pourfuivoit :
car les Grecs vitorieux pourfuivoientles
-gens de Xercés, & en faifoient rar toutun
grand carnage.Durant ce tumulte on vint
dire aux Grecs quieftoient en bataille d
. Pentour du Temple de Junon, que l'on
combattoit , & que les gensde Paufanias
. eftoient vainqueurs. A cette nouvelle,les
Corinthiens,les Megariens, & les Philia-
fiens partirentfansordre,les Corinthiens
par les montagnes par ot I’on vaauTem-
plede Cerés, & les autres par la plaine.
Quand la Cavalerie Thebaine,dont Afo-
odore fils de Timandre, eftoit Colonel,
Kts vitapprocher confufément & {ansor-
dre, elle pi?ua contr’eux, & d’abord, elle
en coucha fix cens par terre, & mena bat-
tant les autres jufqu’d [a montagne de Cy-
theron. Ainfiles Megariens,& les Philia-
fiens périrent fans g%oire & fansen eftre
confiderez.Cependant les Perfes & toure
cette multitude de Barbaresayantregagné
leurs retranchemens , eurent le temps de
fe retirer dans les forts, devant que les
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= Lacedemoniens arrivaffent. Ainfi ilsré-
© rtablirentle mieux qu’ils purentleurs re-
- tranchemens & leurs murailles 5 ce qui
- fut caufe que le combat fur plus afpre &
: plus rude quand les Lacedemoniens ar-
2 riverent. Etcertes, devant la venu€ des
+ Atheniens’, non-feulement les Barbares
= fe défendirent, mais ils Pemporterent
% pardeflusles Lacedemoniens,qui ne f¢a-
= voient pas comment il faloir actaquer des
> murailles 5 mais quand les Atheniens
= furent arrivez, alors ce retranchement
- futartaqué & défendu plus puiflamment
» que devant. Enfin par leur courage &
' ar des efforts longuement opiniatrez
1ls forcerent les défenfes des Perfes , &
>y firent un paflage par on les Grecs
- entrerent ; Les Tegeates s’y jetterent les 1a Teme
premiers, pillerent la Tente de Mardo- §¢ Ma- *
nius , prirent fur tout I'équipage de fes ef piliées
chevaux, qui eftoit dairain, & digne
fans doute d’eftre confideré, & le don-

nerent pour offrande au Temple dc Mi-

merve Alée. Pour les autres chofes qu’ils

prirent , elles furent apportées en com-

mun avec le refte du butin des Grecs.

Mais enfin le retranchement ayant efté

forcé , les Barbares ne fongerent dplus a

{e rallier, & ne fe fouvinrent plus de leur

4  courage , tant ils eftoient ¢pouvantez

i
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par la prompte défaite de leurs grandes
Des erois troupes. 11 fut i facile aux Grecs de les
pensmil- tyer, que de trois cens mille hommes ,
mes de- cxcegté les quarante mille avec lefquels
Mardo- Artabafe pric la fuite, il ne s’en échappa
senauva pas trois mille deI'épée & de la fuseur
Peo® des cnnemis. H ne demeura fur la place
que quatre-vingt onze Lacedemoniens
Spartiates, feize Tegeates , & cinquante-

€eux qui deux Atheniens.Ceux qui firent le mieux
’,‘;;;g,\;:, parmi les Barbares, furententre les gens
attions de pied les Perfes; parmi la Cavalerie les
Sonixe S Gaces 5 & entre les Capitaines , Mardo-
nius. Mais entre les Grecs, les Atheniens
& les Tegeates remporterent beaucoup
de gloire ; & cependant les Lacedemo-
niens en regiirent davantage. Veritable-
ment les Atheniens & les Tegeates déefi-
rent tous ceux qui {e prefenterent devant
eux , mais les Lacedemoniens miregg esn
déroute tout ce qu’il y avoit de plus fort
& de plus redoutable dans 'armée enne-
mie. Celuy qui-futle plus eftimé parmi
eux , fur d mon avis Ariftodeme , qui au-
paravant avoir regn du blime & (cllcs re-
- proches, parce que de trois cens Spartia-

tes qui eftoient morts aux Thermopyles,
ilavoitefts feul qui {e fitt fauvé du carna-
ge. Aprés luy , Pofidonius 4 Philecyon

& Amompharete Spartiate fiventles e;i}us

' belles
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belles actions. 1l eft vray que quand on
en parloit , & qu’on demandoir lequel:
avoir le mieux fait d’entr’eux, les Lace-.
demoniens quni s’étoient trouvez au com-
bat , répondirent qu’Ariftodeme voulant
mourir glorieufement aux yeux de fes
compagnons, & effacer par lamort, la
honte qu’il avoit auparavant rcTﬁ'c' ,
avoit fait quantité d’actions fignalées ,
& quitté mefme fon rang pour eftre des
premiers 4 'ennemi ; que neanmoins Po-
fidonius avoit paru d’autant plus brave-
qu’il n’avoit point eu befoin de mourir
pour cffacer une infamie ; mais peut-
eftre que l'envie les faifoit parlerdela for-
te. On fit de grands honneurs d tous
ceux qui‘moururent dans cette bataille ,
excepte i Ariftodeme 4 quil'on n'en fis
ancuns , parce qu'il avoit veulu mourir-

ur le {ujet que nous avons dit. Voila
feos perfonnes de confideration qui mou-
rurent 4 Platée :car pour ce qui concer-
ne Callicrates , qui eftoit le plus brave ,
non-feulement des Lacedemoniens,mais
de tous les autres Grecs , il ne mourue
pas dans lamélée. En effet, comme Pau-
fanias facrifivit , Callicrates re¢iic un
coup de fléche dansle coré , &lorfquon
le remportoit dans {a Tente tandis que
Jes autres combattpient , il témoig

Tﬂ”/‘ Il » H h
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beancoup de reflentiment de la more -
qu'il avoit reglié fans combarure , & dit
a Aimnefte Platéen, qu'il ne fe plaignoit
pas de mouric pour la Grete, mais de
n’avoirpoint fait devant {amort d’acion
fignalée , qui fiit dignc de luy & de fon
courage. On dit que celuy d’entre les
Atheniens qui parut davantage fut So-
hanes fils d’Entychide , de la Tribu des
eceléens , qui firent autrefois ( s’il en
fant croire les Atheniens ) une chofe qui
feraérernellement profitable.Car lorfque
les Tyndarides, qui cherchoient Helene,
furent entrez dans!’Attique avec degran-
des troupes , & qu’ils chafloient les peu-
ples de leurs anciennes habitations . ne
fgachant pas ot I'on tenoit Helene ca-
chée, lesDeceléens , & mefme Decelée,
ui eftoit indigné de I'injure qu’on fai-
?oit 4 Thefée , & qui craignoit qu’on ne
Pillit tout le pais des Atheniens , lenr
découvrirent toute la chofe, & les con-
duifirent 4 Aphidee , que Titame qui
eftoit du mefme lieu, livra en trahifon
auxTyndarides.Cetteationeft canfeque
les Deceléens ont toujoursefté dans Spar-
te exempts de tributs jufqu’d nderetemps,
8 qu’ils ontla premiere place dans lesaf-
. fermblées. Ce privilege leur a efté fiin.
. viplablement confervé , quedanslaguere
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re qui ndquit long-temps apics entre les
Atheniens & les Peloponeficns, les Lace-
demoriens,qui pillerent toute I’ Attique, -
ne toucherent pointd Decelée. Sophane: sophane
eftoit donc forti de ce'penple, & fe fi- fu cclur
gnala pardeffus tous les Atheniens , mais micx °
on rifportc de deux fagons ce qu'il fic de 1 let
grand & de glorieux. Les uns difent qu’il aizas,

portoit une anchre de fer attachée i fon
Ludn‘er, avec une chaine qu'il jettoit an
devant des ennemis toutes les fois qu'ils
dpprochoient, de peur que leur impetuo-
ficé neluifitquirterfonrang, & quequand
i's prenoientla fuite il reprenoit fon an-
chre,&lespourfuivoit.D’autresenparlene
d’une fzgon toute differente , ils difene
bien qu’il portoitune anchre , que toute~
fois :}lc i’eftoit pas de fer , ni artachée 2
fonbaudrier,maisqu’elletenoitd fonbous
clier dont il faifoit inceamientiaroué.
H fit encore une autre aGion fignalée lorf-
que les Atheniens affiegeaient Egine.Car -

-

cinqfois vainquenraux jeux Olympiques,
& qu'il avdivappellé én duel. Maisenfin

quelque temps aprés eftant Capitaine des '
Atheniens ayec Leagre fils de Glaucon ,
il fur e d Date par ?cs Edons, commeil *
¢ombattoft pour les mines d’or , avee *
¥ -#adfnie’ coursge ‘qu'il avoit domk

: : Hh i
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dans les autres guerres. .

UneDa- . Aprés gue les Barbares eurent efté dé-
me vient
enercher

un refoge cubine de Pharendagte, fils de Thealpes.

faits 3 Plavée , wne Dame qui eftoit con-

" ykd:s Grand §eigneur.des Perfes, vint cher-

Gt cherun refuge dans le Camp des Greces ,
quand elle eut appris que les Perfes’

avoient efté mis en fpite, & que les

Grecs eftoient vigtorjcux. Elle fg rendit’

dans leur Camp dans un chariot , toute

couverte d'or, & {gs fervantes magnifi-.

quement parfes 8¢ reveérugs des plus

beaux habits que 'on fe puifle imaginer 5

& en cet eftar pompeux elle alla frouver
les Lacedemoniens qui eftoient encore
occupez au carnage. Comme elle eut re-

gard¢ Danfanias - par 'ordre duguel on

agifloit en cetre pccafion, elle reconnut
ce Capinaine;, dont autrefois elle avoit
appris & -le nom & laPatrie, Elle fe jet-
tadonci fes pieds , & embraffant fes ge-

» goux, elle luy,parla en ces termes : Roy.
» de Spaste, dit-ellg, déliveez.nioy,je veus
= prie,dela fervitude ot je fuis.: Vious m'a..
nvez déja gagnée par la vangeance que
‘wvous avez prife deces peuples Barbares 5
» gui nerefpectent ni lesDieux i les enfans
es Dieux.J ay pris naiflance dans Coos,,

» je (uis fille d’Hegerorides , & petite fille
» 5%:@3%»& J'ay efté enlevee ds forg

U K; . i
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€¢ par un Perfan , qui m’a renué lorg- «
temps avec luy. Nc craignez rien, luy «

-sépondit Panfanias , puifque vous venez «
-en fuppliante , & que vous eftes fille «
d’Hegerorides , qui eft le mei leur ami «
que j'aye en ces quartiets-ld. Aprés luy «
avoir fait cer accuicil il la recommanda
-rour lors aux Ephores quieftoient avec
sluy, & enfuite il donna ordre qu'on la
- reconduifift 4 Egine ot ellé vouloit aller.
: Auffi-toft que cette Dame fut partic les
- Mantinéens artiverent, mais il n’y avoir
- plus rien 4 faire & labataille eftoit don-
: née. Voyant donc qu'ils eftoient venus
- trop tard y ils crurent"qu’ils avoient faie
. en cela unegrande pette , mais ils dirent
- qu’ils vouloient faire comme'ane répara-
- wion de leur parefle , & qu'ils n"avoient
pas encore perdu toute 'occafion d’avoir
- quelque part dans la défaitedesennemis.
—:Airfi ayant {¢ft que les Medes avoient
~prisda fuite , ils Jes pourfuivirencjul~
aqu’en’ Theflalie malgré -les Lacedemo~
nniens ; maiseftant retonrnez én lenr paiy
»-ils punirentleurs Chefs du banniflement.
~-Les Eléens. arriverent aprés les Mantis
-méens 5 & crurent comme: les Manti-
. néens., ‘qu'ils avoient beaucoup perdwr
- de ne s’eftre point trouves dans la batail-
. Je > & quand ils furent de rercur ils ban-
Hh iij
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. mirent auffileurs Capitaines. C'eft affez
, parler des Mantinéens & des Eléens. -
tampon ]y avoit d Placée dans le quartier des
Jonne v Eginettes parmi les plus confiderables
confiil 3 §’entr’enx, un Seigneur appellé Lampon
Paufa- ; . O, s
sias.  fils de Pythée qui vint trouver Paufanias,
» & luy donna un liche confeil. Fils de
» Cleombrote,, dit-il , vous avez fansdou-
» te achevé une chofe merveilleufe par fa
» grandeur & par fon prix; & certésen dé-
» livrant laGrece de fervitude , vous avez
= acquis plus de gloire que pas un des Ca-
« pitaines dont nous ayons conneiffance.
» Toutefois il fam pafler plus avant , vous
= devez donc vous fignaler par quelqu’an-
» tre fameufe a&tion , & faire en forre aue
» deformais. les Barbares me puiffesit p
» rien entreprendre contre la Grece. Vous
» {gavez que Xercés 8 Mardenius ont fait
s couper la téte de Leonidas ; qui furmé
» aux Thermopyles, & qu’ils firent mer.
»tre fon; corps en eroix; i vous lewr reps’
» dez la pareille 5 premierément vous en
» ferez loii¢ par tous. les Spartiates , & en
» {uite par tous les Grets. Et d’ailleurs én
» faifant mettre en croix Mardonius vous
».vangerez voftre fang,vous vangerez Leo-
» nidas quieftoit voftre.oncle. Ainf paria
» Lampan, s’imaginant faire plaifir 4 Pdn-
= fanias , & e merere en-favens upres &
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luy. Mais Paufanias luy fit an contraire

_cette réponfe. Veritablement, dit-il , je «‘}‘P"‘-

fais eftat de voitre affe&ion & de voftre « p,

. prévoyance , toutefois il me femble que wnisse

_vous vous ¢loignez un peu delaraifon:car «
aprés avoir loué la patrie,& m’avoirélevé «
Yar voslotianges,on diroit que vous vou- «
¢z m’abaifler jufquesdans le neant, lors «
que vous me confeillez d’eftre eruel en- «
vers un mert , & que vous dites que e
j’augmenterai ma réputation fi je fais une o
chofe qui n’eft digne que des Barbares , »
& que nous leur reprochons comme un «

. crime & une infamie. C’eft pourquoy je «
ne confentiray jamaisni i Fopinion des «
Eginetes,ni au fentiment de ceux qui ap- o
prouvent toutes ces chofes; & ce m'eft »
. affez de plaire aux Spartiates par des cons «
Meils & par des actions glericufes.Quant w

"4 Leonidas que vous voulez que nous «

_vangions , & a qui vous voulez que notis «
-faflions des hopneurs funcbres , je luy «
foatiens , aufli bien qu’d tous les autres «
qui font mortsaux Thermopyles, qu'on »
les a amplement vangez par lamort de »
.tant de Barbares, & qu’on ne pouvdit a
faire pour eux de plus honorables fune- »
railles. Ne me venez donc plus trouver &
.pour me donner de mauvais- cenfeils 5 «
& croyez quec’eft vous faire beancoup o
. Hh iiij
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de grace que de les laiffer impunis. Lams
- pon n’eut pas fi-toft entendu ce difcours
qu’il fe recira.’

. Cependant Paufaniss fit faire défen-
_ fe que perfonne ne touchdt au butin,
*¢efun & commanda aux * Hilotes , d"apporter
jes siar. tout P'or & l'argent qu’ils trouveroient.
tiatesdon- Ainft eftant allez de tous cdrez dansle
Teoseva. -Camp , ‘ils trouverent des tentes pleines
ks ea  d’or & d’argent , des meubles precieux,

dérifion d N . >
&'un pru- des coupes & d’autres vaiflelles d’or. ll_s
[le appel- aﬁpergﬁrent mefme des facs qu'on avoit
pom  chargez fur des chariots, & dans lefquels
ails il y avoit des chaudieres & des marmites
%ubjugué. 4’01 s qui fe déconvrirent par leur éclat.
Outre cela ils drerent aux morts des braf-
felets,des chaines & des cimeterres d’or;
& ne fe foucierent pas de leurs habits
qui eftoient de diverfes facons. Nean.
moins ils cacherent beaucoup de chofes
qu’ils vendirent aux Eginetes, & ne re-
prefenterent feulemeng que ee qu'ils ne
- purent cacher. Ceft ce qui a efté canfe
que les Eginetes , qui acheterent des va-
lets des Lacedemoniens de ’or pour du
-cuivre , commencerent 2 devenirriches,
On fit faire de la dixiéme partie des tre~
fors qu'ils avoient amaffez , un trépier
d’or affis fur un ferpent d’airain i erofs

tétes 5 qu'ils confacrerent au Dicu de

~
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,Delphes , & qui fur mis auprés de I'Au~

tel ; un Jupiter dairain de dix coudées an
_Dieu d’Olympie, & un Nepwne de fept
coudées au Dieude 'Ifthme. Aprés cela ’-'::'::
on divifa le butin felon le merite de cha- [ soin;
cun, & I'on fir la mefme chofe des con- #len le
cubines des Perfes , & de tout le refte de chacun,
leur équipage. Mais on ne dit point. ce

qui fut donné en particulier 4 ceux qui

avoient le mieux fait dans la journée de
_Platée ; je croy neanmoins qu'on leur
_donna quelques récompenfe particuliere;te dixi-
“au moins Paufanias eut le dixiéme de chaque °
_toutes chofes, des femmes, des chevaux, ;22;‘3
des talens , des chameaux , & de tout Je ches
xefte du butin. - C

" On dit que Xercés fuyant de la Grece
avoit laiflé 3 Mardonius fon équipage
.qui confiftoit en: beaux metﬂ)les » €n
wvaiflelles d’or & d’argent,& en fuperbes
tapifleries. Que Paufanias voyant un fi
pompeux équipage commandai fes gens

de luy préparer le fouper , comme fi c’elit
efié Manronius', que quand ils eureng
executé fon commandement , & qu'il

eur v les litsd’or & d’argent, & les ta-
bles de mefme, avec I’appareil du fouper
qu’on luy .avoit préparé , il $éronna de

Ia quantité de biens qu'il voyoit prodi- ©, 34
guez devant luy , & commanda en riant aais

N
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oyt d fes Officiers qu'ils luy apprétaffent 4
des - f{ouper dla maniere des Spartiates ; Que
aefesde quand il eut efté préparé il manda les Ca-
‘ww,  pitaines des Grecs,& lorfqu'ils furentaf-

femblez , il leur dit en leur montrant

* » Pappareil de'un & de’autre fouper : Je
» Yous ay fait affembler pour vous faire
» voir Ja folie du General des Medes, qui
» menoit une vie fi voluptueufe , & qui
» heanmoinseft venu nous faire la guerre 3

» 4 nous , dis-je , qui vivons fi miferable-

» ment. Quelque temps aprés cette défai-
tedes Perfes , quantité de Platéens trou.
verent des coffres remplis d’or & d'at-
gent ; & de beaucoup d’aurtres chofes.

On trouva auffi yarmi fes-morts , quand

leurs os furent dépoiiillez de leur 3'nir s

une chofe aflez éurange & .affez remar-

vefte quable. Car comme les Platéens por-
d'hem- toient tous ces offemens en un certain
i fane endroit, onrencontra une téte d’homme -
umems- quj n’avoit point de future , & qui eftoit
choirc . . - A ]
d'a feut faite d’on feul os 5 une michoire fupe-
®  rieure avec toutes les dents diftinguées
tant les grofles que les petites , tout de
mefme d’unfeul os; & lesoffemens d’un
homme de cing coudées.Quantau corps
de Mardonius il ne fe trouva point Ie
* lendemain parmi les morrs , fans qie

Pon plx affurer par qui il avoit cfié cam



4
r

-

i
.

_ tonte fon

LIVRE NEUVIEME. "32¢

: levé. Jay toutefois oili dire que diver-
fes perfonnes’luy avoient donné fepuline
re; & d’ailleurs je fgay que pluficurs en
teglirent de igtandcs récompenfes d’Ar-
fils. Mais je n’ay pii fgavoir

au vray qui furceluy qui pritle foin de
Pinhumer, encore qu’il court un binit
que ce for Dicnyfiophanes Ephefien.
‘Quoiqu’jl.en foit, on ne peut rien dire
. davantage de la fepulture de Mardonins.
~Pour les Grecs, aprés qu’ils eurent par-
tagé le,butin , chacun enterra fes morts

Prétres , entre lefquels furent Pofide-
-mius , Amompharete , Philocion , &
- Callicrates; dans1’autre les Spartiates; &

leuss fervitenrs daris le troifiéme.Les Tea
: fcatcs enterrerent auffi leurs gens 4 pare 5

es Atheniens fitent ]a mefme chofe; &
les Megariens .& les Phliafiens enterre.
.¥ent_en un endroit leurs foldats qui
,avoidnt ¢fté wea par la Cavalerie des
-Perfes. Les autres fepultures que I'on
-voit 4 Platée; ont efté Eities » comme'je
. Pay oilidire, par ceux qui eurenthonte
.de pe s’eftre pas trouvez au combat, &
- quiy arriverent troptard. En effet,ony
~¥oitun tombeau qu'on dit eftre des Egi-
. metes, qui nefut dreflé que dix-ans apres

Sepulyne

es Grees
g , c qui mou=
féparément. Les Lacedemoniens firent rusent

-"_ trois fepulchres ; dans I'un ils mirent les barne,
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-cette bataille, 4 la priere des Eginetes 3
- par Cleodate Platéen fils d’ Awmodicus;,
- qui eftoit lenr ami & leur hote.

LesGrees  Aprés que. les Grecs ewrent enterte
nfolvent

3 deie. leurs morts, ils refolurent dans leur Con-

rer 12
uerre

K hebes,

feil de declarer la guerre d Thebes , & de
demander ceux qui avoient tenn le par-
. ti des Medes , ' & {ur tout Fimenegide
& Artagine » qui avoient efté Chefsde
. fa&ion ; & enfin de ne point metire fin d
ceree guerre qu'ilsn’euflent ruinélaVille,
fi on neleur donnoit les perfonaes qu'ils
demandoient.Cette refoﬁltion ayant efté

‘ Erifc ils allerent onze jours aprésle com-

at affieger-les . Thebains qu’ils fomme-
rent de rendre ccux dont nous .venons
-de patler. Comme ils: virent que les
. Thebains ne les vouloient point donner,
_ils firent le dégirdansleurs terres , com-
mencerent i battre leurs murailles , &
.continuerent vingt jeiwrs durant. Enfin
le.vingtiéme: jour Timencgide parla en
wces termes-a cenx de Thebes. Mcflieurs,
»dir-il, puifqueles Grecsient refoha de ae
» point partir du fiege de Thebes qurils fe
s [’ayent entierement ruinée , ou que vous
»ne nous ayez mis entreleursmams , cer-
»ntes ‘nous ne voudrions pasefire canfe de
sla ruire de . voftre pais. Si fous prétete
»te de demander nos perfonnes: ils ves-
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lent de I'argent , donnons leur de P'ar-
gent au nom du public : car enfin nous
n‘avons tenu le parti des Medes qu'avec «
le public 5 mais fi en effer ils nous de- »
mandent,& que nous {oyons caufe qu’ils «
affiegent ceute Ville , nous vouluss bien'¢e
nous abandonner nous-mefmes pour ter- &
minér ceue querelle. Les Thebains ap- «.
prouverent cette propofition , & enmef- Lt Thes

N bains fe
me-temps ils envoyerent un Heraut i refolvene

Paufanias , pour luy dire qu'ils eftoient {7t
préts de donner les-perfonnes qu’on leur covr qui;
demandoit, Celaayant efté accordé Ar- 2peche,,
ragine s’enfuit de la Ville; mais fes en- dc fagtion
fans furent amenez & Paufanias , qui les &, 51e
declarainnocens, parce qu'il dit que desdess
enfins ne pouvoient pas eftre-complices
de ceux qui avoient tenu.le pasti des
Medes. Tous les autres que les Thebains
abandonnerent crurent qu’ils {e purge- .,
roient de leur crime , ou qu'ils s'en ra. ..
cheteraientavecde argens ; mais quand.
Paufanias les cut en fa puiffance,comme-

il fe deutoit de leux intention; il conggs |

dia tous les allicz, & envoyales Thes:
bains d Corinthe . o illes fit punic dw-
dernier {upplice. Ainfiles chofcs {¢ pafie-
gent d Thebes & 4 Plarée. SRR
it ‘Cependant Artabafe fils de Pharnace - Arabd

- ) o . R re¢d
©  syev ful de Platde . amiva ches Jogpsin
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Phefla-Theflaliens, qui le reglirent; & comme
-ils ne {cavoient pas ce qui s’eftoit pafi¢ ,
-ils luy demanderent des nouvelles du ref--
ite de armée. Mais dautant qu’il voyoit
-bien que s'il ne diffimuloit rien du fuccés
“de la bataille, il fe mettroit avec fes trou-
pes endanger de lavie, & qu'on fe pour-

. toit jetter fur luy quand on fcauroit la
verité ; enfin confiderant tout cela, com-
me il n’avoit rien découvert aux Pho-
céens, il parla alors aux Theflaliens en

w cette maniere. Vous voyez, dit-il, que
» je fais toute forte de diligence pour arri-
» ver au plaroft dans la Thrace, { ayang
w cfté envoyé avec certe partie de I'armée
=+ pour y traiter d’une grande affaire. Mar-.
» donius ne manquera pas de nous fuivre:
» avec {om armée. Je vous prie de le rece-
» Voir , & de luy rémoigner par de bons
» offices I'affcétion que vous luy portez; &
» j¢ vous aflure que vous n’aurez jamais
» fbjer de vous en repentir. Aprésce dif-
cours il fic paffer fes troupes-en hafte par
laTheflalie & pacla Macedoineafin d’al-
ler dans 1a Thracey & ayant-coupé che-
mvin par la rerre fetme, enfin il arrivad
Bifance ; mais il laiffa en chemin beau-
coup de fes alliez qui furent tuez par les
¢. ' Thraces,ou qui moururent de faim & de
- e faxigues DeBifanac il paffa fur des Vais

.
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{eaux en Afie , & s’en retourna par ce Arubefe

moyen. Le: mefme jour que lés Perfesy
combattirent i Platée , comme quelques
Grecs qui eftoient venus par mer avec
Leutychide Lacedemonien {éjournoient
A Delos, Lampon fils de Tanfycléc ’
Athenagoras fils d’Archeftratide , & He-
gehiftrate fils d’Ariftagoras, y arriverent,
y -ayant efté' envoyez par les Samiens
pour Ambafladeurs , an defghi des Per-

afle ‘-,

{es & de Theomeftor fils d’Andromante, -
que les Perfes avoient fait Prince de Sa- -

mos: Et quand ils furent devant les Capi-

taines Grecs , Hegefiftrate leur propofa -
beaucoup de chofes diverfes , & leur dic -

1uc s'ils vouloient fuivre leur exemple ,
ils fe revolteroient contre les Perfes , &.
qu'il eftoit bien afluré que les Barbares
pe les atcendroient pas, ou que s'ils les
vouloient attendre , on n’auroit jamais

d’occafion de faire une plus belle proye.

Davantage, il les conjura par les Dieux:

. gui leur eftoient communs, que les Grecs’

élivraflent les Grecs , & qu'ils fe van-
geaflent des Barbares. 1l leur remontra
que tout cela eftoit facile,parce que leurs
Vaifleaux eftoient lourds & pefans , &
3u’ils n’eftoient pas comparables 1 ceux
es Grees pour le combat. Enfin il dit

' que 5'ils concevoicnt de lay quelqua -

&
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foupgon, il eftoit prét d’entrer pour Otas
ge dans leurs Vaifleaux: Comme le Sas
" mien faifoit tous fes efforts pour les per-
fuader, foit que par hazard Leutychides
vouliitfcavoir fon nom,foitqu’il fiitpoul-
. {¢ par quelque infpiration du Ciel, il lay
demanda comment il s’appelloit, & I'au-
tre luy répondit qu’il s’appelloit Hegefil-
trate. Alors Leutychides interrompant
le difcours qu’il- avoit-peut-eftre com-
» mencé. Je prens , ditil , Hegefiftrate
» pour un bon préfage. Dunnez-nous vo-
» we foy , & wvous & ceux qui font avec
» vous , que les Samiens entreront en no-
» tre alliance , & puis remontez dans vos
» YVaifleaux. L’effet {uivit cetre parole, les
Samiens donnerent leur foy pour gage
de I'alliance & de I'union qu’ils faifoient
avec les Grecs; & enfuite Leutychides les
congedia, excepté Hegefiftrate , dontil
avoit pris le nom pour préfage, qu'il pria
de fairevoile avec lui.LesGrecs demeure-
rent rout le jour en cer endroit,& lelen-
demain ils facrifierent hedreufement ,
ayant alors pour Jeur Devin Deiphone
delaVille d'Apollonie dans le golfe d’lo-
nig , fils d’Evene, auquel arriva cette
Moutens avanture. 11y a dans certe Villedes mou-
“-s[::l:'“ tons confacrez au Sojeil ,-qui paiffenc de
#42%% jour e long du fleuve qui cuule du mont
o Lacmon,

’
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Lacmon , & pafle-dans le terricoive d’A-
pollanie , d’ottilfe va perdre dans la me
proche du portd’Orice ; mais de nuit ils

font gardez dans une antre par des hom-

mes qu'on choifit exprés tous les ans,qui
font des plus confiderables dela Ville pas
l_eur,naﬁ{’incc & par leurs richeffes,parce;
que les Apollontares font grand eftat de
ces moutons, fulvant avertiffement d'um
Oracle. Or Evene ayam efté choiff 3 fon
tour , s'endormit comme il gardoit ces
moutons, & cependant il entra des loups:
dags I'antre, qui entuerentenviron {oi-:
xante. Quand il fur éveillé, & qu'il ewr
vil ce defordre, il n’errparka 4 perfonne 5
s’imaginant qu’il n’avoit qu’a en acheten
un mefme nembre , & les mettse en'la-

. place de ceux qui eftoient morts. Maisles _Freme

Apolloniates f{giirent bien- toft ce qai S hos
Seftoit paflé ; & fans differer davantage, .l veux
ils firent appeller 'en Jugement. Everre , pour »-
qui fut condaroné 4 avoir les yeux cre- {:{‘Pf:_"
¥ez , parce qu'il avoit dormi diwant le dancqu
temps qu'il faloit veiller. Apréslexecu- i
tion de cet Arreft.les arimanx devinrent .
fteriles , & la terre ne porta plus comme -
elle avoit accoilitamé; De forte qu'on fut
comsraint -d’aller aux Pevins pour leus
demander Ia caufe de ce mal. Ils repon~
dirent qu’il procedoit de ce qu'an avois
Teme 111, 1k
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injuftement crevé. les yeux d Evene }
Qu'ils avoient .cux-mefmes pouflé les
loups dans cette caverne;qu’au refte cene
vangeanee ne cefleroit point qu'ils ne lny
euflent fait telle farisfation qu’il {fouhai-
teroit ; & qu’enfin il faloit luy faire un
prefent de telle nature que la plépare
des hommes 1'eftimaflent bien-heureux-
de le pofleder. Les Apolloniates ne par-
lerent “point de cette réponfe qui leur foe
rendué; mais ils choifirent quelques-uns
de leurs. habitans peur execater ce qui
leur avoit-efté enjomt. Hs allerent done
wrouver Evene 4 qui ils parlerent de beau-
. coup de chofes ; & enfin de difeours en
difceurs ils tomberent fur fon malheur ,
. & luy demanderent qu’elle réparation il
fouhaiteroit que les Apolloniates luy fif-
- fent. Evene , qui n’avoit point oii par-
~ Jer deI'Oracle , répondit qu'il fouhaitte-
- roit deux heritages qui appartenoient 4
.. ‘quelques habitans Hu’il nomma,, lesefti-
mantles meilleurs de tous ceuxdes Apel-
lesiates , & qu’outre cela il voudroit
avoir la plus belle maifon de la Viile. 1I
dit enfin que s'il poffedoit toutesces cho-
Afesilnefe plaindl‘oitdplus d’avoir efté ou-
tragé,& qu'il fe tiendroit content de cet-
te fatisfaCtion. Evene ayant fait cette ré-
ponfe, ceux qui eftoient venus le voir re-
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‘prirent la parole , & luy dirent qu= les.
Apolloniares luy faifoient cette fatisfac-
tion f“ Iavertifiement de I'Oracle ,

- pour luy avoir &té la vaé. Mais quand
il eur appris ce fecret, il fut fiché d'a-
voir efté rompé par cet artifice.. Cepen~
dant les habitans d’Apollonie acheterene
ecs heritages , & luy en firent un prefent.
Quelque temps aprés il eut efprit de i~
vinarion , & en acquit une grande eftime
par toute la Grece. Deiphene eftoit done
fils de cét Evene, & fervoicde Devim
dans I'armée des Corinthiens. Il eft
vray que j'ay oiti dire qu'on luy firde
Ia peine en Grece, parce qu’il fe di-
foit fils d’Evene , & qu'il ne I'efoit
2s. - :

Au refte ; aprés que les Grecs eurent LesGreer
facrifié, ils firent partir de Delos leurs & Prér-
sroupes , 8 prirent la route de Samos ; banile
& lorfqu’ils y furenrarrivez , ils moiiils #™
Jerent I'anchre auprés d’un Temple de
Junon , & 8’y préparerent i une baraille
mavale. Les Perfes apant en nouvelle

‘on venoit i eux , firent apgrochcr de:
terre feurs Vaiffeaux excepté ceux des:
Pheniciens 4 qui ils avoient permis dv {e:
retirer : car ils n’eftoient pas d’avis de-
donner bataille,, parce que leurs forces:
-w’chtoicat paségafes d-celles delennemic-

: ki ij )
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Or ils navigeoiént terre 3 terre pon¥

eftre couverts de leurs gens de pied qui
eftoient 4 Mycale , & qui y avoient efté
laiffez par les ordres de Xerceés pour gar-

~ derl’lonie, au nombre de foixante mille
hommes {ous la conduite de Tigranes .

qui {urpafoit tous les Perfes parla bonne
Les Per. ine 8¢ par lubelle taille. Enfin les Chefs
fsferc- dey roupes navales des Perfes refolurent
Myale, de fe retirer 4 Mycale , d’y conduirc les
Vaiffeaux , & d'y faire comme un-Havre

et ils feroient en feureté 5 & fe rendirent
proche duTemple des Potnéens , qui-cft

dans Mycale , au Port de Gefone , & de
Scolopis, ol il y a unFemple de Cerds
Eleufine que Philippe fils de Paficles fic

batir en pourfuivant Nelée fils de Cos

- drus , qui venoft établir une Colonie i
Milet. Ils firent donc retirer leues Vaif-

feaux en cct endroic , y bitirent pous leur
défenfe commeune digue de pierre & de
branches d'aulnes , qu'ils couperent eux-
mefmes , & ficherent des pieux dans ter-

1es Per- T€d entour de certe fortification,comme
g Lon edit di les affieger , ¢ qw'ils euf-
" fent di remporter la viGoire: car apres
avoir confideré toutes chofes , ils s’é-
toient refolus i Pune & a Fautre fortu-

ne. Les Grecsayant eu nouvelle que les
Basbares s'eftoient retirez en terre fers

fes
for



IIVRE NEUVIEME. 3%
y  $€, n'en eurent pas moins de reflenti--
.+ ment que (i'ennemi leur £it échappé, &
furent en doute de ce qu’ils feroient, s’ils
devoient retourner fur leurs pas ou tra-
verfer 'Helle(pone. Mais cn!n ils juge-
- 1gnt plus 4 propes de marcher vers la
terre ferme. (Ynard ils eurent donc fait
les préparatifs neccflaires pour une ba- -
taille navale, #ls firent voile du coté de
Mycale. Mais lorfqu’ils furemt proches
desennemis, perfonne nevintaudevant
. d’eux; tous leurs Vaifleaux demeurerent
- dansle Havre; il y avoit fenlemert quan-
" tité de troupes difpofées fur le rivage.
Leutychides en approcha tout autanc
qu’il luy fut poffible , & fit dire aux
.. loniens parunTrompette:Tant que vous « Leurys
. eftesici d’loniens qui m’entendez , COB- « nyoye
. fiderez ce que je vous dis, & croyez que:ceun
’lés Petfesn’enferont pofntavertis.Quand « ;’,‘:"
nous en {erons anx mains ,.vous devez eauxlo+
vous fouvenir fur toutes chofes de voftre « )mm'
.. liberté , & enfuite di mot Hebes. Si «
, Quelquun de veus n’entend pas ce que «
- jedis, que celuy qui m’entend luy evee -
donne la connoiffance. Celatendvitie. -
- mefme fin que ce quefit Tkemiftocles &
Artemifion, c’eft-d-dire, que ficespas - -
toles pouvoient eftre eachées aux Bar-
bares , clles perfuaderoient aux Ioniens
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de les abandonner ; ou que £ elles vor
roient jufquaux ereilles des Batba-
res, clles leur rendroient les Grecs fuf
pects. Cet avisayantefté donné par Leu-
tychides, les Grecs firent ap tocﬁer leurs
Vaiffeaux,8 fe préparerent :? unebataille..
Comme les Perfes appergiirent ce quils
faifoient , & qu'ils eurent {cit d’ailleurs
3:6 les Samiens aveient efté follicitez,
ils les foupgonnerent d’intelligence avec
les Grecs & les defarmerent. En effet ,
IesSamiens avoientracheté tousles Athe-
niens que Xercés avoit pris dans I'Arci-
que, & qui avoient eftc amenez en cet
endroit par la flotte des Barbares, & les
avoient renvoyezd Athenesavecdesvi-
vres. Enfin ils s’eftoient rendus fufpe&s »
pirce qu’ils avoient mis en liberté cinq
cens hommes des eanemis de Xerces.
Outre cela les Perfes commanderent anx
Milefiens , comme 4 ceusx qui connoil-
foientmieux leslieux , de garder les che-
: mins qui eonduifoientauxcimes de My-
. eale , & les ordonnerent en cet endroit,-
- avec intention de les éloigner de I'armée.
‘:ef Per- Ainfiles Perfes s’affurerent des loniens ,
-8 U= _ . .
sent des qui fembloient eftre capables d’entre-
besiens. prendre quelques nouveautez, quand i's
en auroientl’occafion ; & enfuite ils dif-
poferent de telle forte: leurs boucliers
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qu’ils s'en firent comme un rampart.
Aufli-toft que les Grecs fe furent mis en
bataille, ils allerent contre les Barbares,
& comme ils marchoient en erdonnance;
on vit fur les eaux un Caducée. Il courut gy eades
alors un bruit par route 'armée que lescée pa-

. P . f;
Grecs avoient défait dans la Beotie lesteay,

que les chofes qui fe font par une pere
miflion divine , ont toujours pluficurs
fignes qui les manifeftent. Et certes le

~ mefme jour qu’on défit les Perfes 4 Pla-

tée ; & qu'ilsdeverenteftre défaitsd My-
cale, il s’en répanditun broit parmi les
Grecs 4 qui les tendit plus hardis & plus
prompts 4 fe jetter dans le péril: H arri-
va encore un autre accident qui eft fans
doute confiderable, c’eft que les deux ba-
tailles furent données auprés d'un Tem-
ple de Cerés. En effer, on donna un
eombat dans le territoire des Platéens ,
proche du Temple de €erés , comme
mous avons déjadit; & 'on devoit anfft

febattre 4 Mycale proched’un autre Tem-

ple de Cerés. De forte que ce n'eft pas
fans raifon qu'ona dit que lebruit de la
vi€eaire de Paufanias & des Grees fe ré-

" pandit jufqu'a Mycale , ear labataille
~ de Platée fut dennée au point dw jour,

& celle de Mycale fur le foir. Aumqins

troul‘;es de Mardonius ; eftant certain -
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seux qui Cerivirent ces deux banilles
uelque temps apres , ont affuré qu'elles
?urcnt données. toutes deux en mefme
jour. Au refte, devant que ¢e bruit (e
fir répandu parmi les Grecs, certaine-
‘ment ils avoient de I'apprehenfion ; non
.. pas tant peur eux que pour la Grece 5
dont ils eraignoient que Mardonius ne
{e rendht Ma%tre. Mais quand ils eurent
" appris cette nouvelle , ils allerent aw
pauaite combat avee phus d’ardeur & de prom-
des Greas pritude. Enfin les Grees & les Barbares
re . marcherent les uns contre les autres, avec
le mefme courage quie filesIfles 8 'Hel-
lefpont leus cuffent efté propofées paur

récompenfe.

- Les Atheniens & ceux qni marchoient
avec eux, c’eft-d-dire, prefque la moitié
des troupes prirent lear chemnin par te ri-
vage & par la plaine , mais les Lasede-
moniens , & ceux qui eftoient ordonnez
aprés eux ; allerent par des chemins pier~
reux , & par les montagnes. Pendant
qu’ils en faifoient le tour , les Atheniens:
combatrirent en 'ure des pointes,& tan-
dis que lesboucliersou les paliffades des
Perfes demeurerent debout , ils. fo dé-
fendirent vaillamment 4 & ne eederent
pas 4 ‘leurs ennemis. Mais quand les
Atheniens & ceuxqui eftoient avec eus
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fe furent avancez aprés s’cfire encoura-
, ge7 les uns les autres pour avoir la gloire
de cette a&ion » & ne la pas laifler aux
Lacedemoniens, alors les chofes change.
rent de face , onrenverfa la paliffade des
Perfes, & I'on fe jerta en foule'fur eux.
1l eft vray qu’ils firent ferme d’abord,&
quils reglirent courageufement leurs
ennemis; mais enfin ils feretirerent dans
leurs retranchemens, ot les Atheniens ,
- .les Corinthiens , les Sicyonniens & les
- Trefeniens entrerent pefle - mefle avec
eux. Quand les Grecs fe furent rendus (. .,
., maitres de leurs murailles , alors les via-
.- Barbares ne fe fouvinrent plus de leug "=
. courage,& fongerent feulement 4 fe fau-
" wer par la fuite, excepeé les Perfes , qui
eftans réduits en un petit nombre ne
. laiffoient pas de combattre, & de faire
des efforts pour repoufler les Grecs qui-
.. entroientinceflamment.DeuxCapitaines
.. del'armée navale Artainte & Ithramitre
. prirent la fuite; & Mardonte & Tigra-
nes Capitaines de gens: de pied furent
., tuez en combattant. Comme les Perfes
¢n effoient encere aux mains , les Lace-
demoniens & leursalliez arriverent , qui
s tuerent ce qu’ils trouverent de refte des
-~ ennemis. Il en mourut avfi un grand
" pombre.du parti des Grecs, principale-
Tome IT1. Kx
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ment des Sicyonniens , & mefme Perifas -
Jeur Capitaine. Les Samiens qui eftoient
dans I'armée des Medes , & qu'onavoit
dépoiiillez de leurs armes , voyant que
dés le commencement du combat lavic.
toire choit doutenfe 5 donnerent aux
Grecs tout le fecours qui leur fut poff-
ble, Davantage les Ioniens voyant que
Ies Samiens commengoient 3 quitter le
parti des Perfes , 'abandonnerent tom
de mefme, & fe jetrerent fur.les Barba-
ges.Pour les Milefiens ks avoient efté or.
donnez par les Perfes , afin que 'il leur
~ arrivoit quelque infortune , ils puffent
avoir un lieu de feurerd fur les monta.
anes de Mycale, on ils faifoient eftar que -

fes Milefiens Jes conduiroient. 1ls les
avoient donc difpofez fur les chemins
pourlcsr:ifons-?uc nous avons dites, &
de peur que s’ils {e rrouvoienta labataille
ils ne fuffent caufe de quelque change-
ment dans les affaires. Toutefois les Mi-
Jefiens firent le contraire de ce qu'on leur
avoit ordonné , car ilsremenerenta I'en-
nemi les Barbares par d’zutreschemins ;
Llonie & enfin ils montrerent plus de fureur &
revoltét de cruauté que les autres dans le carnage
pafa. que l'on en fit. Ainfi Plonie fe revolta

our la feconde fois contre les Perfes.

I’y encut point qui firens micux &
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cette journce que les Atheniens, & entre
les Atheniens il n’y en eut point qui fe

fignalic davantage qu'Hermolicus fils

d’Euthene. Il avoit autrefois gagné les
prix dans les cinq jeux de la Grece , &
depuis il fur rué durant la guerse des
Arﬁem’ens & des Corinthicns , dansune

bataille qui fur donnée & Cyrne de Ca--

riftie , & furcnterréd Gerefte. Aprés les
Atheniens, les Corinthiens , les Trefe-
niecs & les Sicyonniens remporterent la
premiere lotlange. Au refte, les Grecs
ayant (ué un grand rombre de Barbares,
ou dansle combat ou dans leur fuite mi-
rent le feu dans leurs Vaifleaux , briile-
rent Jeur Havre, & apporterent fur le ri-
vage toutle butin , on il fe trouva quan-
tité d’argent. Aprés avoir brilé les for-
tifications & Jes Vaifleaux des Barbares ,

ils firent voile 4 Samos, ot ils tinrent -
conf. il fur la revolte des loniens, & mi-

rent en déliberation en quel lieu de la
Grece,qui fat de lcur domination , ils les
pourroient envoyer. Car ils queoiem:
qu'il eftoit prefque impofGble de les con-
{crver long-temps, & d'ailleurs ils s’tma-
ginoient que les Ioniens fe repentiroicnt
peut-cltre un jour d’avoir abandonné le
parti des Perfes. C'eft pourquoy les prin-
<ipaux des Peloponneficns: furent d’avis.
> Kk ij
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-qu'on donnir aux Joniens pour leur ha-
bitation , tous les lieux de commerce
des Nations Grecques qui avoient {uivi
les Medes. Au contraire les Atheniens
difoient qu'il né faleit pas faire fortir
les Ioniens de leur pais , & que les Pele-
ponefiens ne devoient pas {e mettre e
peine en quel lieu on les envoyeroit.
Dans cette conteftationles Peloponefiens
le cederent aux Atheniens , & en mefme-
temps ils firent jurer aux Samiens, 4 ceux
de Chio, aux Lefbiens, & 4 tousles
autres Infulaires qui portoient les armes

“pour eux , qu'ils demeureroient fermes
dans leur alliance , & qu'ils n’en forti.

Les Grecs roient jamais. Apiés avoir donné & re-

fone 4l ¢fi la foy de part & d’autre,, ils parti-

ls rom- fent , afin d’aller rompre les ponts qui

;{,ﬁ,,i‘;ui eftoient fur I'Hellefpont , s’imaginans
stoient - qu’ils les rouveroient encore entiers.
furi’tel- - . s f

kfponr. - - Cependant les Barbares qui s’eftoient

retirez fur les montagnes de Mycale , al-

derent de-ld 4 Sardis en fort petit nom-

bre; Etcomme ils eftoient en chemin,

‘Mafiftes fils de Darius qui s’eftoit trouvé

dans la déroute desPerfes , firde grands

reproches 4 Artainte , & luy dit entre au-

tres chofes , qu'il valoit moins qu’une

. 4emme, d'avoir fait fi mal fa charge de

Capiraine, & qu'il eftoitdigne detqy-
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tes fortes de mauvais traitemens pour
avoir fi mal fervi fon Roy. On ne {gau. Les B
roit faire en Petfe une plusgrande injure barts s
3 un homme que de dire qu’il vausasdis.
moins qu'une femme. Cleft pourquoy
aﬁrés avoir long-temps fouffert ces repro-
ches , Artainte perditla patience , & mit
Ja main i fon cimeterre afin de tuer Ma-
fiftes. Mais Xenagoras d’Halicarnafle fils
de Praxilas, qui eftoit derriere luy , le
retint par le milieu du corps comme il
alloit cﬁmner le coup & le renverfa pac
terre ; & en mefme-temps les Gardes de
Mafiftes vinrent 3 fon fecours. Cette .
ac&ion de Xenagoras luy acquit la bien
veillance & la faveur de Mafiftes , &
mefme de Xercés dont il avoit fauvé le
frere, & en clit pour fa récompenfe le
Gouvernement de toute la Cilicie. Les
Barbares ne firent rien davantage dans
leur chemin, & enfin ils arriverentd Sate
dis , ou le Roy avoit pris la fuite, &
avoit tonjours demeuré depuis que fon
entreprife luy avoit fi mal réiiffi contre ey
Atheniens.

Pendant qu’il féjournad Sardis il de. | Xercts

vint amourcux de lafemme deMafiftes , Sre

laquelle eftoit dans la mefme Ville , & rex d=

voyant qu'il n’en pouvoit rien obtenir , 5. o

wi pat les prefens ni par la force dont free
T K x iif
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* il ne vouloit pas ufer envets elle, 4 car-
{e darefpet qu'il portoit i fon frere, en-
fin il voulut prendre une autre voye, &
s'avifa de donmer en mariage 4 Darius
fon fils, la flle de cette Princeffe, s'i-
maginant qu'aprés céla il en viendroit
~ facilement 4 bout. Quand ce mariage
“eat donc efté celebré , & qu'on en eur
fait toutes les folemnitez , Xercés pritle
‘chemin de Sufe ; &lorfqu’ily futarrivé
& qu’il eut fait venir dans fa Courla
‘femme de fon fils, il perdit I’amour qu’ik
-avoit pour la femme de fon frere, de-
. Xesctsvint amoureux de la femme de fon fils ,
zeux de -appellée Arrajnte, & en eut les fatis-
Ja £ mone facions qu'il fouhaitoit, mais enfin le
8. -temps découvrit cet amour , & Ameftris
femme de XercésVapprit par cette avan-
Ametiisre, Elle avoir tiffu elle-mefme une
deXurets vefte qui eftoir fort belle, & diverfiiée
découvee de plufieurs couleurs, & P'avoit donnée

« Jamour

d: a4 fon mary, quila reglitavecbeaucoup
®ays  de joye & de eémoignages d’affetion.
Or Xerces s’eftant vérade cet habiralla

vifiter Artajnte , &aprés avoir paffé fon

temps avecelle , il luy commanda de de-
-mander tout ce qu’elle defireroir pour fa
récompenfe. Alors comme quelque gran-

‘de infortune eftoit deftinée 2 route la
-Maifon Royale, cetre femme luy répon-
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dit:Mais me donnerez-vous,dit-tlle,tout &
€t que je vous demanderay. Xercés, qui &
s’imagina qu'elle luy feroir tout autre de-
mande que celle qu'elle luy fit, lny jura
de luy donner tout ce qu’elle auroit{ons
haité. 1l n'eut pas fi-toft juré, T'Ar-
tajnte luy demanda la vefte qu'il por«
toit 5 mais il la refufa d’abotd s paree
qu'il apprehendait qu’Ameftris ne dé-
convrift par cemoyen une pratique dont
elle fe doutoit il y avoit déjalong-temps.
Il offrit-done & Antajnre au licu de cetee
vefte, delPargent , des Villes & des trou-
pes de foldats ; dont elle auroit soute
feule Ia domination & le commandes
ment. Mais enfin voyant qu'il ne la
pouvoit perfuader de prendre antre che-
fe , il luy donna la vcfte quelle luy de-
mandoit; & cette femme ravie d’avoit
obtenu ce prefent, fit vanité de la por-
ter. Quand Ameftris efit {¢@i tout ce qui
s’eftoir paflé, & qu'clle eucappris qu’Ar-
tajnte avoit cette vette, elle ne s’en mic
pasen colere comtre cette jeune Princeflcy -
mais elle refolut de fe vanger far fa me-
rc, 3 qui elle attribua route la faute, &
gu’cllc eftimoit eftre caufe de ce defor

re. Ainfi elle artendit le temps que le -

Roy devoit faire l¢ feftin royal, qu’il fai-

fois tousles ans aujour de fon avene~ ¢
Kx iiij
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ouRia ment 4 la Couronne. Ce feftin eft appel-
Roisde 1€ en langue Perfanne Tifla.c’eft-3-dire,
ferfes  Parfait & accompli. Le Roy ne Forte
lsansd point ce jour-li d’ornemens que fur la
eur eve. téte , & fait aux Perfes des prefens.
1aCou- ~Ameftrisayant donc. attendu cc jour,de-
#sane.  manda pour prefent an Roy la femme de
Mafiftes ; le Roy trouva fort érrange
qu’on luy demandit la femme de fon fre-
1€ 5, qui eftoit mefme. innocente de la
shofe pour laquelle il fe doutoit qu’A-
meftris la demondoit. Mais enfin s’é-
want laiffé vainere par fes prieres & parla
Loy, qui ne permet.pas de rienrefuferd
<eluy qui demande durant ce feftin royal,
il donna malgré luy 3 Ameftris la fem.
e de fon frere , & luy dit qu'elle en fift
ce qu'elle voudroit. En mefme-tempsil
manda fon frere,3 qui il parla cn ces tet.
» mes. Mafiftes, dit-il , vous eftes fils de
» Darius, & par confequent mon frere, &
» outre cela vous cftes grand & genereux.
» C’eft pourquoy je vous pric de ne plus
= voir voftre femme , je vous donneray ma
 fille en fa place; & enfin je ne fuis pas
» d’avis que vous lateniez plus long-temps
= avec vous. Seigneur , répondit Mafiftes,
» éronné de ces paroles, Quel difcoursme
= faites-vous ¢ vouloir que j’époufe voftre
» fille ! me commander de quitter une feme
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me que j’aime ! une femme dont j’ay des »
enfans,entre lefquels vous en avez choifi «
une fille pour la donner en mariage i vo- «
tre fils. Certes encore que ce me foit «
beaucoup d’honneur d’époufer voftre fl- «
le , 1l m’cft tomrefois impoffible de vous
{acisfaire. Je vous fupplic donc trés-hum. «
blement de ne me point faire de violence «
fur ce fu jet 5 vous trouverez pour voftre «
fille des partis qui ne lui ferontpasmoins «
avantageux , laiffex-moy vivre en repos «
avec la femme que j'ay époufée. Quand «
il eut fait cetre reponfe, Xerces luy repli-
qua en colere. Penfez-vous donc; dit-il, «
qu’on traite avecmoy de fa forte 2 I arri- «
vera de ccla que vous n’épouferez point «
ma fille , & que vous ne gardercz pas plus @

‘long-temps voftre femme, afin de vous «

apprendre d recevoir ce qu’on vous offre. o
Malfiftes ayant entendu ces paroles fe re-

tira,& répondit en s’en allant : Seigneur, s«
vous ne nous avez pas encore Oté la vie. «

Tandis que Xercés eftoit en conference Vangern.
ce d*A-
mcfkrise

avec fon frere , Ameftris fit venir des Sa.
tellites , leur commanda de maltraiter la
femme de Mafiftes , luy fic couper les
mammelles, qu’elle fit jetter aux chiens,
le nez, les oreilles , Ia langne & les 1é-
vres, & aprés luy avoir fait un traire-
ment fi érange,ellela renvoya ¢n {2 mai- -
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fon. Mafiftes, qui n’avoit rien appris dé
tou cela, & qui craignoit neanmoins
qu'on ne luy fift quelque injure, revine
chez-luy le plus promprement qu’il luy

fut poflible : Et quand il vid fa femme §s

indignement outragée , il tint auffi con-

feil avec fes enfans , & partit avec eux &

avec fes amis pour aller dans la Baétrie

faire folilever la ['rovince , & faire au

Roy rout le mal dont jl fe Yourroit avi-

fer. Pour moy je penfe qu’il et execuré

- fon deflein 8’1l efi pi fe rendre chez les

Bactriens & chez les Saces, car il eftoit

Gouverneur de la Badtrie,, & eftoit forr

Mont de aimé des penples. Mais Xercés ayant eu

% nouvelle de fon entreprife , envoya con-

- e luy destroupes qui le tuerent en che-

minavec fes enfans, & qui défirent fon

armée. Ainfi réiiffirent les amours de Xer-
cés : Ainfi mournt Mafiftes fon frere,

Au refte, les Grecs eftans partis de
Mycale pour aller dansl’Hellefpont,s®ar-
réterent premierement au Promontoi-
re de Lecton ou il; furent pouffez parla
tempére. De-la ils prirent Ia route d’A-
byde ; & quand ils virent que les ponts »
qui eftoient la caufe de leurvoyage, &
qu’ils croyoient trouver entiers, eftoient
rompus, ils confulterent enfemble fur ce

qu'ils feroient. Leurychides & les Lace-
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demoniens qui eftoient avec luy eftoient
d’avis que 'onretournit en Grece, mais
les Atheniens & Xantippe Yeur General ,
eftoient d’opinion qu'irfaloi-t demeurer
pour faire quelque effort fur 2 Cherfun-
nefe. Enfin les Peloponefiens fe retire-
rent; & les Atheniens partirent d’Abyde,

& pafferentdansla Cherfonnefe, ouils
affiegerent la Ville de Sefte. Lorfque la LeAdi
nouvelle fe fut répandn€ par tout que les ficgent fa
Grecs eftoiént dansV'Hellefpont, tous les ¥ ilcds
peuples voifins fe rendirent 4 Sefte,com-
me au lieu le plus fort de toute la contrée.
‘Et entre autres il y vint de Cardie un
Capitaine Perfan appelle Ebafe, qui y
avoit fait tranfporter tout I'équipage de
‘ces Ponts. Les Eoliens du pals tenoiens
cctte Ville , on il y avoit quelques trou-
pes de Perfes, avec un grand nombre
“d’alliez;& le Gouvernement de cette Pro~
‘wince eftoit entre les mains d’Ar&aite
Perfan,efprit méchant & cruel, qui avoit
par addrefle obtenu de Xercés lorfqu’il
alloit 3 Athenes, tous les trefors de Pro-
tefilas fils d’Ipficles , qui eftoient dans
Eleonte.Car le {epulchre de Protefilas eft-
a Eleonte de la Cherfonnefe ; dansun
Temple ot il y avoit beaucoup de ri-
chefles, de vafes d’or & d’argent, quan-
nité de cuivre , d’habillemens f{uperbes ,
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& beaucoup d’aurres chofes qu’ Arétaire
emporra aprés que le Roy luy en eut fait
le don." Aurefte,, il obtint de Xerces par
» ce difcours qu'il luy fit : Sire, dit-il,ily a
* 14 la maifon d’un Grec , qui s’eftant jeté
» dans vos terres avec une armée , en a re-
* ¢l pour fa punition la mort qu'il avoit
* meritée. Je vous demande fa maifonafin
* quelesautresapprennentdnepasporterla
guerre dans les pais de voftre obéiffance.
Ainfi Ar&aite n’eur pas beaucoup de pei-
ned perfuader Xerces , qui ne {e doutoit
pas de fa penfée , car Ar&taite entendoit
queProtefilas avoit faitla guerredansune
Province du Roy , parce ?uc les Perfes
s'imaginent que toute I’Afie leur appar-
tient, & i eeluy qui eft leur Roy. Quand
Aréaite eut donc ebtenu du Roy tous
- ees trefors,il les fit tranfporter d’Eleonte
i Sefte, il fic labourer & femer 4 ’entour
-du Temple,& toutes les fois qu'il alloird
Eleonte il avoit la compagnie de quel

ques femmes dans le San&uaire.
Araaie 1l fur done alors affiegé par les Athes
bomme piens lorfqu’il y penfoit %e moins,& fans

" eruel oft

affiegé ?u’il efit fait aucunes provifions des cho-
:ff‘ﬁ,:“‘ es neceflaires pour foiitenir un fiege,
Athe-  parce qu'il ne croyeit pas quelesGrecs Ie
*unt.  diflent venir attaquer. Tandis que o

eftoit occupé 2 ce fiege on fus furpris de
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I’'Automne , & alors les Grecs, qui ne
pouvoient prendrc cetee Ville, commen-
cerent 4 fe lafler d’une guerre qui les te-
noit éloignez de leur pais, c’eft ‘four-
quoy ils prierent leurs Capitaines de les
ramener. Mais les Capitaines leur ré-
pondirentqu’ilsnelesremencroientpoint
qu'i's n’euflent pris cetre Ville, ou quela
Republique d’Athenes ne les rappellic,
tantils avoient de paffion pour le fuccés
de leur entreprife. Cependant ceux qui
¢roientdans Ya Ville avec Arétaite furent
réduits 4 une figrande neceflicé,qu’ils fi-
rentboiiillir les fangles de leurslits & les
mangerent, & quand cette forte de vi-
vres leur eut manqué , les Perfes , Arca
taite & Eba fortirent de nuitde la Ville,
& fe fauverent par un endroit des mu-
raiiles que les ennemis avoient ncgligé. -
Aufli-toft que le jour fut revenu , ceux
de laCherfonnefe en avertirentles Athe.
niens de deflus leurs tours , & leur ou-
vrirent les portesdela Ville, Ia pliipare
des Atheniens fuivirent les Perfes, & les
autres entrerentdansla Ville., Ebafe, qui

s’eftoit famvé en Thrace fut pris par les LesThea.

habirans d’Apfinthe , & immolé felon la & im

n . molent
coiizume des Thraces d Pleftore s qui eft Ebat:a

un Diew du pais, & les autres quile 3} 2&,:,“

fuivoient furent wez d’une autre.fagan. win
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Quant i Ar&aite & aux fiens ils s’enfui-
“rent les derniers & furent attraper. au
deflus de la riviere d’Egos, on eftans ré.
duits 4 un petit nombre , les uns furent
wez , & les autres furent pris vifss &
aufli-taft les Grecs lesenvoyerent liez
la Ville de Sefte,avec Ar@aite & fon fils,
E1odige. qui fe trouverent parmi eux. Ceux de
Ia Cherfonnefe difent qu’il arriva une
= chofeétrange & prodigieufec en ce temps-
13,comme on faifoit cuire quelques poif-
fons {alez : car auffi-toft qwonles eur mis
an feu’, ils commencerent 4 {auter & 3
palpiter comme des poifluns qu’on vien-
droit de prendre.Ceux qui virent ce pro-
dige s’ep étonnerent, & Ar&aite qui en
avoitefté témoin , ayant appellé I'Athe-
niien qui faifoit cuire les viandes, luy par-
» laen ces termes: Mon ami, luy dic-il ,
» vous ne devez pas apprehender ce pro-
» dige, il ne regarde que moy feulement,
» il m’enfeigne qu’encore que Protefilas
» {oit mort, & qu’il aitefté inhumé dans
» Eleonte,, il 4 toutefois le pouvoir de fe
» wanger de celuy qui luy a fait injure.
» Ceft pourquoy j'ay refolu paur répa-
" wrer le tort que je luy ay fair; & pour
» I'argent. que j'ay 0té dn Temple de ce
. » Dieu, deluy c{onner cepttalens, & deux
- y¢enry aux-Atheniens , 5'ils veulent {auver
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aon fils & moy. Mais toutes ces oftres &
ne purent gagner fur 'efpric de Xantippe
Capitajne des Atheniens,a qui les Eleon-
tins demandoient Arcaite pour vanger
Protefilas , & qui d’ailleurs y eftoit porté
de y-mefme. C’eft pourquoy on le fic
amener {ur lerivage i I'endroit des ponts
que Xercés avoit fait faire,ou comme les

autres le rapportent , il fut mené fur une Araare
éminence proche de la Ville de Madyte , *freém

& y fur pendy apres quion eur lapidé
fon fils en {a prefence. Lor{que les Athe-
niens eurent executé toutes ces chofes
ils retourner=nt en Grece , & outre un
grand nombre de trefors & de richefles
ils y porterent tout I'équipage des ponts
de Xercés pour les confacrer dans les
Temples, Etl'on ne fic rien davantage
durant cette année.

L’ayeu] paternel d’AGaite que les
Grecs firent pendre s’appelloit Artem-
bares, Ce fur lay qui harangua les Per-
fes pour Jes obliger de changer de pais ;
& les Perfes qui appgeaverent {on dif-
cours parlerent & Cyrus en ces termes :
Puifgue Jupitera voula donner aux Per-«
fes 12 domination de la Monarchie , &%
qu’il vous a rendu maitre des peaples , «
aprés vous aveir fait triompher I’Af-«

syages » faites-nous quitter gite con.4
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w trée qui eft petite & ficheufe , pour en
» aller habiter une meilleure. Nous avoas
» quantité de Villes daus noftre voifinage ,
» nous en avons beaucoup qui font éloi-
» gnées, & fi nous pouvons en occuper
» une feulement nous nous rendrons’plus
» redoutables aux autres, & plus dignes
- o de leur admiracion. Etcertes ceux qui’
» ont en main la puiffance & la force,
~» fe doivent fignaler par de femblables
» adtions. Car enfin quand pourrons-nous
»-en avoir une plusbelle occafion , qu'en
» un temps ot nous fommes™ maitres d’u-
» he quantité de peuples , & que nows
» avons la domination de touteI'Afie? Cy-
rusnes’éronnapointd ce difcours,il com-
manda au contraire que les chofes qu'on
Juy demandoit fuffent executées; mais en
faifant ce commandement il avertit les
Perfes de fe préparer,non plus  comman-
der mais 4 obéir, Car ﬁ\nature a éra-
bli les chofes de telle forte , que des
pais-mols & effeminez, il ne fort que
des hommes effgginez & mols ; & que
les terres qui produifent les plus excel-

> lens fruits , ne produifent pas les plus
»grands courages & les hommes les plus
geliiqueux. Enfin les Perfes fe rendirent

: aux paro'es de Cyrus', condamnerent
- Jeur refolution , & aimerent micux cony-

: mander
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mander en demeurant dans un pais fte-

-tile , que d’eftre fous la fubjetion d’au.
eruy, dan

s des terres fertiles & abondana
tes en toutes chofes.

Fin dn menviéme ¢ dermier Livré
" & Hervdote.

Fome L. 'y
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